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ABSTRACT 

  
The purposes of “Chao Anouvong Myths: The Politics of Narrative with 

the Construction of National Consciousness of Laoness” are to study that how the 
Chao Anouvong Myths as a political history in Laos has presented the politics of the 
story and how Chao Anouvong Myths played a role in National Consciousness of 
Laoness. The scope of the study is legendary subfamily both as written information 
such as book, article, dissertation, encyclopedia, chronicle, learning book, related 
printing media, collected oral information, and additional field data collections such 
as tale, song, dance, social action, and rite. Only Laos written information and oral 
information were studied. The study found that the Chao Anouvong Myths is one of 
the narrative history about the heroic king who was resurrected from the country's 
development policy called "New imagination" or economic reform to the liberalism 
that is the opening of the country for being a part of globalization. Then, the 
government of Laos revived the heroic reverence to provoke the Lao nation's 
consciousness and being an implement for maintaining the power of the Lao 
Socialist Government significantly. 

The story of the Chao Anouvong Myths is made up of "discourse" under 
the nationalism concept by disguising the political ideology. In the other words, the 
story was created to disseminate discourse is a set of bedecked ideas to present 
knowledge or historical truth for being as a reference implement for government 
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legitimacy dissemination and guide the political ideology to readers. 

The existence of the Chao Anouvong Myths has played a role in National 
Consciousness of Laoness through the production and creation information by 
creating a new importance for the chapter by the party and the state. The legendary 
stories content emphasizes the situation of the oppressed Lao society from the Siam 
feudal, causes of independence war, valiant brave in bringing people to fight for 
independence and sacrificing life for the nation, importance of the history of Chao 
Anouvong’s regaining is model for future generations to follow their intentions, and a 
production of a chapter that presents a set of ideas that such intentions were later 
inherited by the party and state through the linkage of Chao Anouvong’s national 
struggle. 

As for the role of the Chao Anouvong Myths who has built National 
Consciousness of Laoness, it was found that creating a space of memories about the 
legendary subfamily are in various forms through both pictures, Laos landmarks 
naming, historical landmarks, and social practices and Chao Anouvong rituals. The 
monument creation to the Chao Anouvong is very important in National 
Consciousness of Laoness. In addition to communicating with the Laos people, it also 
communicates with Thailand through the symbolism of the statue of Chao 
Anouvong. That was produced, creating meaning that represents forgiveness and 
friendliness to Thailand. According to the political dimension, the Chao Anouvong 
Monument also plays a role in the Lao folklore beliefs with the transformation of the 
important king of Laos like Chao Anouvong to become sacred and spiritual anchor of 
the Laos in the present and also found that the ritual linkage of the subfamily and 
the ritual of the state was ingenious In order to create Lao nationality and the unity 
of Laos under the diversities of Laos and tribes. 

 
Keyword : Chao Anouvong Myths, Politic of Narrative, The National Consciousness of 
Laoness 
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ผู้เขียนน ำมำใช้ในกำรศึกษำวิทยำนิพนธ์นี้ 

เพ่ือน พ่ี น้อง นิสิตปริญญำโท วิชำเอกภำษำไทย รหัส 57 ทุกท่ำนที่ร่วมแบ่งปันทุกข์สุข เป็น
กัลยำณมิตร ให้ก ำลังใจกันตลอดระยะเวลำของกำรศึกษำ พ่ีสำยผู้คอยเป็นแรงผลักดันให้น้องๆ มำโดย
ตลอด น้องปิ๋มผู้เป็นเพ่ือนยำกตลอดกำรเดินทำงในสำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว  น้องฝนผู้
คอยช่วยเป็นธุระในกำรด ำเนินกำรเรื่องเอกสำรต่ำงๆ คุณลุงค ำเขียนผู้ให้ควำมเอ้ือเฟ้ือและอ ำนวยควำม
สะดวกในกำรเดินทำงไปเก็บข้อมูลที่สำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว เพ่ือนเปำ ผู้ช่วย
ศำสตรำจำรย์รังสรรค์ นัยพรม ผู้ให้ควำมเอ้ือเฟ้ือในด้ำนเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวข้องที่มำช่วยเติมเต็ม
ให้วิทยำนิพนธ์เล่มนี้สมบูรณ์ยิ่งข้ึน 

ครอบครัวของผู้เขียนพ่อ แม่ น้องชำย น้องสำว และหลำนๆ  คุณบุลวัชร์  แย้มไสย ซึ่งเป็น
ก ำลังใจส ำคัญ รวมถึงเป็นก ำลังทรัพย์ และก ำลังส ำคัญในกำรเก็บข้อมูลภำคสนำม ทั้งคอยผลักดันให้
ผู้เขียนท ำวิทยำนิพนธ์เล่มนี้จนประสบควำมส ำเร็จ 

ส ำนักงำนกองทุนสนับสนุนกำรวิจัย (สกว.) และมหำวิทยำลัยมหำสำรคำมที่อนุเครำะห์ทุน
สนับสนุนกำรวิจัย และกรำบขออภัยที่ไม่สำมำรถด ำเนินกำรให้แล้วเสร็จภำยในระยะเวลำที่ก ำหนด 

ควำมปรำรถนำดี กำรสนับสนุน มิตรภำพ ก ำลังใจ และโอกำสที่ผู้เขียนได้รับจำกครู เพ่ือน พ่ี 
น้อง และครอบครัว เป็นควำมนึกถึงอันแท้จริงที่ผู้เขียนมีต่อวิทยำนิพนธ์เล่มนี้ 

  
  

รินทร์ลภัส  สืบสิมมำ 
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1.1 ภูมิหลัง 
 อำณำจักรลำวในอดีตตั้งแต่ ค.ศ. 1706 เป็นต้นมำ ได้แบ่งกำรปกครองเป็น 3 อำณำจักร 
ได้แก่ อำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์  อำณำจักรหลวงพระบำง และอำณำจักรจ ำปำสัก ทั้งสำม
อำณำจักรนี้ตกอยู่ภำยใต้กำรปกครองของสยำมมำตั้งแต่ปี ค.ศ. 1779 จนถึงปี ค.ศ. 1893 (สีลำ วีระ
วงส์, 1996: 131) จำกนั้นก็ตกอยู่ภำยใต้กำรครอบง ำของเจ้ำอำณำนิคมครั้งแล้วครั้งเล่ำ ทั้งฝรั่งเศส 
อเมริกำ และญี่ปุ่น ประชำชนลำวในยุคสมัยแห่งภัยสงครำมต่ำงได้รับชะตำกรรมบ้ำนแตกสำแหรก
ขำด บ้ำนเมืองถูกเผำท ำลำย ควำมขมขื่นจำกกำรถูกกดขี่ ข่มเหง เอำรัดเอำเปรียบ ได้ประทับไว้ใน
ประวัติศำสตร์ลำวในทุกยุคสมัย จนกล่ำวได้ว่ำ “อันควำมสุขของคนลำวนั้นมีเท่ำช้ำงพับหูมีเท่ำงูแลบ
ลิ้น” กล่ำวคือ มีควำมสุขเพียงชั่วขณะก็ต้องประสบกับภัยสงครำมตลอดเวลำ จนกระทั่งลำวฝ่ำยซ้ำย
ได้รับชัยชนะและสำมำรถยึดอ ำนำจและรวมประเทศลำวได้ในปี พ.ศ. 2518 ขบวนกำรประเทศลำวได้
เปลี่ยนกำรปกครองเป็นแบบสังคมนิยม และเปลี่ยนชื่อประเทศเป็นสำธำรณรัฐประชำธิปไตย
ประชำชนลำวมำจนถึงปัจจุบัน 
 จำกประเทศที่ตกเป็นเมืองขึ้นมำเป็นระยะเวลำอันยำวนำน และประสบปัญหำควำมขัดแย้ง
ระหว่ำงชำติอันประกอบด้วยลำวฝ่ำยซ้ำยและลำวฝ่ำยขวำ ส่งผลให้เป็นอุปสรรคต่อกำรสร้ำงควำม
เป็นน้ ำหนึ่งใจเดียวกันของคนในชำติ กำรสร้ำงอุดมกำรณ์ชำตินิยมหรือกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ
จึงถูกใช้เป็นเครื่องมือในกำรปกครองของรัฐบำลลำวผ่ำนรูปแบบต่ำง ๆ อำทิเช่น กำรสร้ำงส ำนึกควำม
เป็นชำติลำวผ่ำนธงชำติลำว ธนบัตร หนังสือเรียน ดวงตรำไปรษณียำกร เพลงปฏิวัติ อนุสำวรีย์      
เป็นต้น รวมไปถึงกำรสร้ำงประวัติศำสตร์ชำติลำวโดยผู้น ำทำงควำมคิดของลำว ได้แก่ สี ลำ วีระวงส์, 
เจ้ำค ำหมั้น วงกตรัตนะ ฯลฯ ได้ผลิตงำนประเภทพงศำวดำรและหนังสือประวัติศำสตร์ออกมำเป็น
จ ำนวนมำก เพื่อให้คนในชำติมีควำมเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 
 นอกจำกพงศำวดำรและงำนเขียนทำงประวัติศำสตร์แล้วยังพบว่ำมีวรรณกรรมลำวประเภท
“พ้ืนสืบ” หรือต ำนำนพ้ืนเมืองที่กล่ำวถึงเรื่องรำวหรือเหตุกำรณ์ที่สัมพันธ์กับประวัติศำสตร์ เช่น พ้ืน
ขุนบรม พ้ืนเมืองหลวงพระบำง พ้ืนเวียง ฯลฯ รวมถึงต ำนำน วีรกษัตริย์ของลำวซึ่งถูกเขียนขึ้นใน
ประเพณีลำยลักษณ์ และถูกถ่ำยทอดสืบต่อกันมำในรูปแบบเรื่องเล่ำมุขปำฐะตั้งแต่อดีตมำจนถึง
ปัจจุบัน ปฐม หงษ์สุวรรณ (2552: 281) ได้นิยำมควำมหมำยของต ำนำนหรือต ำนำนปรัมปรำนี้ว่ำ
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หมำยถึงเรื่องรำวเก่ำแก่ที่แต่งขึ้นมำเพ่ืออธิบำยเหตุกำรณ์เกี่ยวกับวีรบุรุษบ้ำง ปรำกฏกำรณ์ธรรมชำติ
บ้ำง ควำมลี้ลับควำมเชื่อทำงศำสนำบ้ำง หรือควำมคิดควำมเชื่อสิ่งเหนือธรรมชำติบ้ำง ทั้งที่เป็นเรื่อง
เล่ำต่อ ๆ กันมำ หรือมีกำรจดบันทึกไว้เป็นลำยลักษณ์จำกคติควำมเชื่อที่สืบทอดต่อกันมำแต่โบรำณ
กำล เพ่ืออธิบำยเรื่องรำวหรือเหตุกำรณ์ต่ำง ๆ ที่เกิดขึ้น อันเกิดจำกจินตนำกำรและควำมรู้สึกนึกคิด
ของคนสมัยโบรำณ 
 ปลำยทศวรรษ 1980 รัฐบำลลำวหวนกลับมำใช้นโยบำยชำตินิยมทำงวัฒนธรรมหรือกำร
หันกลับไปสู่ฐำนวัฒนธรรมเดิมของชำติ โดยเฉพำะพุทธศำสนำซึ่งเป็นรำกฐำนส ำคัญทำงวัฒนธรรม
ของลำวได้รับกำรสนับสนุนเชิดชูอย่ำงโดดเด่น ขนบวัฒนธรรม ประเพณีต่ำง  ๆ ครั้งระบอบกษัตริย์      
ซึ่งรัฐบำลสังคมนิยมลำวเคยตีตรำว่ำเป็น “ซำกเดนของระบอบศักดินำ” ได้ถูกฟ้ืนคืนกลับมำใหม่ 
ศิลปวัตถุ โบรำณสถำน ขนบประเพณี เทศกำล งำนบุญต่ำง ๆ เช่น งำนบุญธำตุหลวง งำนบุญปีใหม่ 
ถูกเชิดชูในฐำนะเป็น “เครื่องบ่งบอกถึงควำมมีอำรยะและควำมเจริญรุ่งเรืองของชำติ” และกลำยเป็น
ฉำกส ำคัญ ให้กับ อุตสำหกรรมกำรท่องเที่ ยวซึ่ งน ำรำยได้ เข้ำประเทศลำวจ ำนวนมหำศำล             
(อนินทร์ พุฒิโชติ, 2557: 5 - 6) 
 ในช่วง ค.ศ.1992 พรรคประชำชนปฏิวัติลำวได้พยำยำมสร้ำง“ลัทธิบูชำไกสอน” เพ่ือให้
เป็นศูนย์รวมใจของประชำชน โดยผ่ำนกำรจัดกิจกรรมเผยแพร่ชีวประวัติและผลงำนของท่ำนไกสอน
อย่ำงต่อเนื่อง เพ่ือเชิดชูและจำรึกภำพลักษณ์ของท่ำนไกสอน ประธำนประเทศผู้ล่วงลับในฐำนะผู้น ำ
สูงสุดและศูนย์รวมจิตใจของชำติให้โดดเด่น อย่ำงไรก็ตำม ควำมพยำยำมของพรรคประชำชนปฏิวัติ
ลำวในกำรสร้ำงส ำนึกชำติลำวใหม่ ตลอดจนกำรผลักดัน “ลัทธิบูชำไกสอน” รวมถึงกำรเชิดชู “วีรชน
ปฏิวัติ” กลำยเป็นเพียงพิธีกรรมของภำครัฐ ขณะที่ประชำชนลำวมิได้ตอบรับหรือเข้ำร่วมอย่ำง
กระตือรือร้น ส่วนส ำคัญของควำมล้มเหลวในกำรสถำปนำลัทธิบูชำไกสอนเป็นเพรำะลัทธินี้ไม่เข้ำกับ
วัฒนธรรมของคนลำว ซึ่งมีค่ำนิยมในกำรบูชำคนที่มีควำมศักดิ์สิทธิ์ อำทิ คนที่เป็นเชื้อพระวงศ์ซึ่ง
สะท้อนถึงควำมเป็นผู้มีบุญบำรมี หรือคนที่มีควำมศักดิ์สิทธิ์ทำงพระพุทธศำสนำ ลัทธิบูชำผู้น ำทำง
กำรเมืองที่ไม่ได้เป็นเชื้อพระวงศ์ หรือไม่ได้เกี่ยวข้องกับพระพุทธศำสนำจึงเหมือนเลื่อนลอยอยู่ใน
อำกำศและมักจะล้มเหลวไปเอง ต่ำงจำกในเอเชียตะวันออกและเวียดนำมที่ประชำชนมีควำมเชื่อใน
ลัทธิบูชำบรรพบุรุษเป็นพ้ืนฐำนจึงช่วยให้ลัทธิบูชำเหมำ (เจ๋อ ตุง) และ โฮจิมินห์ ประสบควำมส ำเร็จ
มำกกว่ำ (อีแวนส์ แกรนท์, 2549: 237 - 239) 
 ดังนั้นเพ่ือให้เข้ำกับวัฒนธรรมของคนลำว ซึ่งมีค่ำนิยมในกำรบูชำคนที่มีควำมศักดิ์สิทธิ์      
วีรกษัตริย์ลำวองค์ส ำคัญในอดีตจึงถูกน ำมำเป็นตัวแทนของกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวได้แก่ 
เจ้ำฟ้ำงุ่มแหล่งหล้ำธรณีวีรกษัตริย์ผู้ทรงรวบรวมแผ่นดินลำวให้เป็นหนึ่งเดียว เจ้ำไชยเชษฐำธิรำช          
วีรกษัตริย์ผู้ปกปักรักษำแผ่นดินลำวและขยำยอำณำเขตให้กว้ำงใหญ่ เจ้ำสุริยะวงสำธรรมิกรำช        
วีรกษัตริย์ผู้น ำชำติลำวเข้ำสู่ยุคแห่งควำมเจริญหรือยุคทอง และเจ้ำอนุวงศ์วีรกษัตริย์องค์สุดท้ำยแห่ง
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รำชวงศ์ล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ผู้องอำจกล้ำหำญน ำพำประชำชนลำวกอบกู้เอกรำชและเสียสละชีวิตเพ่ือ
กอบกู้ชำติบ้ำนเมืองจำกกำรปกครองของสยำม โดยเฉพำะเจ้ำอนุวงศ์ซึ่ งเป็นวีรกษัตริย์ใน
ประวัติศำสตร์ชำติลำวที่ถูกหยิบยกขึ้นมำให้มีบทบำทในกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวในปัจจุบัน
เป็นอย่ำงมำก 
 เจ้ำอนุวงศ์ได้ขึ้นครองนครเวียงจันทน์ในปี พ.ศ.2347 เป็นกษัตริย์ปกครองเวียงจันทน์
รัชกำลที่ 6 นับแต่มีอำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ (ดวงไซ หลวงพะสี , 2000: 1) เรื่องเล่ำทำง
ประวัติศำสตร์เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์มีควำมลักลั่นในเนื้อหำทำงประวัติศำสตร์ไทยและลำวที่มีกำรศึกษำ
ในวงวิชำกำรของทั้งสองประเทศอย่ำงต่อเนื่อง อีแวนส์ แกรนท์ (2549: 26) ได้แสดงทรรศนะไว้ว่ำ
กำรที่เจ้ำอนุวงศ์กษัตริย์แห่งเวียงจันทน์แข็งเมืองต่อกษัตริย์รำชวงศ์จักรี เจ้ำประเทศรำชของพระองค์
ในปี ค.ศ. 1827 ได้กลำยเป็นต ำนำนที่ลัทธิลำวชำตินิยมใหม่นิยมน ำมำเล่ำขำน เรื่องรำวดังกล่ำว
ก่อให้เกิดควำมรู้สึกอันรุนแรง และได้รับกำรปกป้องจำกควำมรู้สึกว่ำเป็นเรื่องเกือบจะศักดิ์สิทธิ์ ที่ไม่
ประสงค์ให้มีกำรวิเครำะห์กำรกระท ำของเจ้ำอนุฯ ในกรอบประวัติศำสตร์ 
 สอดคล้องกับดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์ (2542) ที่ได้ศึกษำ กำรรับรู้เหตุกำรณ์ “เจ้ำอนุวงศ์ 
พ.ศ.2369” ในเอกสำรของลำวพบว่ำ เจ้ำอนุวงศ์ถือเป็นแบบอย่ำงวีรกษัตริย์นักรบผู้ยอมเสียสละเลือด
เนื้อและชีวิตเพ่ือกอบกู้เอกรำชของลำวและได้รับควำมส ำคัญไม่ยิ่งหย่อนกว่ำเจ้ำฟ้ำงุ้มผู้ทรงรวบรวม
บ้ำนเมืองเข้ำเป็นอำณำจักรล้ำนช้ำงเสียอีก และปฐม หงส์สุวรรณ (2555: 34) ยังได้กล่ำวไว้ว่ำด้วย
เป็นวีรบุรุษของชำติที่รู้จักกันอย่ำงแพร่หลำยและกว้ำงขวำง เจ้ำอนุวงศ์จึงเป็นบุคคลที่เป็นวีรชนที่ทรง
อิทธิพลสูงยิ่งต่อประวัติศำสตร์กำรสร้ำงชำติ สังคม เศรษฐกิจ และกำรเมืองของลำว จนได้ชื่อว่ำ “เจ้ำ
อนุวงศ์สร้ำงชำติ” นั่นคือ ควำมโดดเด่นของภำพลักษณ์เจ้ำอนุวงศ์อันเป็นเหตุผลที่ส ำคัญและสร้ำง
ควำมแตกต่ำงจำกชีวประวัติเจ้ำมหำชีวิตของลำวองค์อ่ืน ๆ เจ้ำอนุวงศ์จึงถูกเลือกขึ้นมำรับใช้
ปฏิบัติกำรเชิงสัญลักษณ์ในสังคมลำวปัจจุบัน 
 จำกประเด็นข้ำงต้นที่กล่ำวมำจึงน ำไปสู่กำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ : กำรเมืองของเรื่องเล่ำ
กับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวเพ่ือศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำและ
บทบำทต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่มีต่อกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
 
1.2 ค าถามหลักในการวิจัย 
 1. ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะที่เป็นเรื่องเล่ำทำงกำรเมืองลำวมีกำรน ำเสนอกำรเมืองของ
เรื่องเล่ำอย่ำงไร 
 2. ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีบทบำทต่อกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวอย่ำงไร 
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1.3 ความมุ่งหมายของการวิจัย 
 1. เพ่ือศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำ 
 2. เพ่ือศึกษำบทบำทต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่มีต่อกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
 
1.4 ความส าคัญของการวิจัย 
 1. ท ำให้ทรำบถึงกำรรับรู้ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในสังคมลำว 
 2. ท ำให้ทรำบถึงต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำ 
 3. ท ำให้ทรำบถึงกำรสร้ำงชำตินิยมลำวผ่ำนต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ชัดเจนยิ่งขึ้น 
 4. เป็นแนวทำงในกำรศึกษำชำตินิยมที่ปรำกฏในสื่อประเภทต่ำง ๆ ของชำติลำว 
 
1.5 ขอบเขตของการวิจัย 
 ผู้ศึกษำได้จ ำกัดขอบเขตในกำรศึกษำค้นคว้ำไว้ โดยได้แบ่งกลุ่มข้อมูลในกำรศึกษำ ดังนี้ 
 1. ข้อมูลลำยลักษณ์ คือประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว จ ำนวน 10 เรื่อง ได้แก่ สมเด็จพระเจ้ำ
อนุวงศ์, สัมมนำประวัติศำสตร์ลำวตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์, 3 วีรกษัตริย์แห่งอำณำจักรลำวล้ำนช้ำง, 
วีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์, วีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์, พระเจ้ำอนุวงศ์, พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ, เจ้ำอนุ (1767-
1829) ประชำชนลำวและเอเชียอำคเนย์, ประวัติศำสตร์เมืองพวนและเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรม 
และอิริยำบถ 
 2. ข้อมูลมุขปำฐะทั้งมีกำรเก็บรวบรวมไว้แล้วและข้อมูลสนำมที่ผู้วิจัยเก็บเพ่ิมเติม ได้แก่ 
นิทำน เพลง บทฟ้อน ปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรม 
 
1.6 วิธีด าเนินการวิจัย 
 1.  ศึกษำเอกสำรและงำนวิจัยที่เก่ียวข้อง คือ 
  1.1 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำต ำนำน 
  1.2 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับเรื่องเล่ำกับกำรเมือง 
  1.3 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ 
  1.4 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์ 
  1.5 เอกสำรภำษำไทยที่เก่ียวกับเจ้ำอนุวงศ์ 
  1.6 เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว 
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 2.  ศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์จำกกลุ่มข้อมูลต่อไปนี้ 
  2.1 ข้อมูลลำยลักษณ์ คือประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว จ ำนวน 10 เรื่อง ได้แก่ สมเด็จพระ
เจ้ำอนุวงศ์, สัมมนำประวัติศำสตร์ลำวตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์, 3 วีรกษัตริย์แห่งอำณำจักรลำวล้ำนช้ำง, 
วีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์, วีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์, พระเจ้ำอนุวงศ์, พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ, เจ้ำอนุ (1767-
1829) ประชำชนลำวและเอเชียอำคเนย์, ประวัติศำสตร์เมืองพวน และเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรม 
และอิริยำบถ 
  2.2  ข้อมูลมุขปำฐะทั้งที่มีกำรเก็บรวบรวมไว้แล้วและข้อมูลสนำมที่ผู้วิจัยเก็บเพ่ิมเติม
ได้แก่ นิทำน เพลง บทฟ้อน ปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรม 
 3. แหล่งข้อมูลที่ใช้ในกำรวิจัย 
  3.1 ส ำนักวิทยบริกำร มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม 
  3.2 ส ำนักวิทยบริกำร จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย 
  3.3 หอสมุดกลำง มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว 
  3.4 ข้อมูลภำคสนำมที่สำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว 
 4. ขั้นวิเครำะห์ข้อมูลตำมขอบเขตของกำรวิจัยและกรอบแนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้องเพ่ือ
ชี้ให้เห็นถึงต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำ และบทบำทต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่มีต่อกำร
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
 5.ขั้นน ำเสนอผลกำรวิจัยแบบพรรณนำวิเครำะห์ 
 
1.7 นิยามศัพท์เฉพาะ 
 ต านาน หมำยถึง ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ทั้งในรูปแบบลำยลักษณ์และเรื่องเล่ำมุขปำฐะที่มีกำร
ร้อยเรียงเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์เข้ำด้วยกัน และถูกสร้ำงข้ึนโดยมีวัตถุประสงค์ทำงกำรเมือง 
 การเมืองของเรื่องเล่า หมำยถึง วรรณกรรมที่ถูกประกอบสร้ำงขึ้นมำโดยผ่ำนกำรจัด
ระเบียบของเนื้อหำว่ำสิ่งใดควรถูกน ำเสนอ โดยเชื่อมโยงระบบควำมหมำยของค ำให้เข้ำกับบริบทของ
เนื้อหำที่ปรำกฏนั้นในฐำนะวรรณกรรม  
 การสร้างส านึกความเป็นชาติ หมำยถึง กำรสร้ำงควำมรู้สึกเป็นส่วนหนึ่งของชำติซึ่งถูก
เชื่อมโยงกันโดยเชื้อชำติ ภำษำ และประวัติศำสตร์ร่วมกัน และมีควำมจงรักภัคดีต่อชำติร่วมกัน 
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1.8 ข้อตกลงเบื้องต้น 
 1. ค ำท่ีเป็นค ำศัพท์ภำษำลำว และชื่อสถำนที่ในดินแดนลำวสมัยเจ้ำอนุวงศ์ จะคงรูปค ำตำม
ภำษำลำว 
 2. ค ำศัพท์ภำษำลำวที่ตรงกับภำษำไทย ชื่อตัวละครไทย ชื่อตัวละครลำว ชื่อสถำนที่ใน
ดินแดนไทย ชื่อยศและต ำแหน่ง ใช้กำรสะกดค ำตำมแบบภำษำไทย 
 3. ค ำภำษำบำลี-สันสกฤต ใช้กำรสะกดค ำตำมแบบภำษำไทย ยกเว้นชื่อของเจ้ำมหำชีวิต
และรำชวงศ์ลำวที่ปรำกฏในหลักฐำนทำงประวัติศำสตร์ลำวจะคงรูปค ำไว้ตำมเดิม 
 4. ค ำเรียกชื่อเจ้ำอนุวงศ์ในบทวิเครำะห์จะใช้ “เจ้ำอนุวงศ์” ส่วนที่อ้ำงอิงมำจำกเอกสำร
ภำษำลำวจะคงไว้ตำมรูปค ำเดิม เช่น สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ พระเจ้ำอนุวงศ์ พระเจ้ำอนุ เจ้ำอนุวงศ์ 
เจ้ำอำนุวงศ์ เจ้ำอนุ เป็นต้น 
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บทที่ 2 
 

ทบทวนวรรณกรรม 
 

2.1 แนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง 
 กำรวิจัยต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ : กำรเมืองของเรื่องเล่ำกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวใน
ครั้งนี้ผู้วิจัยใช้กรอบแนวคิดและทฤษฎีที่น ำมำใช้เป็นหลักในกำรวิจัย โดยแบ่งเป็น 4 กลุ่มแนวคิด ดังนี้ 
  2.1.1 แนวคิดเก่ียวกับกำรกำรศึกษำต ำนำน 
  2.1.2 แนวคิดเก่ียวกับศำสตร์แห่งเรื่องเล่ำ 
  2.1.3 แนวคิดเก่ียวกับชำตินิยม 
  2.1.4 แนวคิดเก่ียวกับภำพตัวแทน 
 

2.1.1 แนวคิดเก่ียวกับกำรศึกษำต ำนำน 
 ในกำรศึกษำต ำนำน (Myth) ในครั้งนี้ ผู้วิจัยสนใจที่จะศึกษำต ำนำนหรือ (Myth) ในฐำนะที่
เป็นรูปแบบของเรื่องเล่ำ ในทำงคติชนวิทยำกำรให้นิยำมศัพท์ “Myth” นี้อำจแตกต่ำงกันไปบ้ำง เช่น 
ต ำนำน ต ำนำนปรัมปรำ ปกรณัม เทพนิยำย ฯลฯ ดังเช่นที่นักวิชำกำรไทยซึ่งเป็นผู้รู้ทำงคติชนวิทยำ
ได้ให้ควำม หมำยไว้ดังนี้ 
 ศิรำพร ณ ถลำง (2548) ใช้ทั้งค ำว่ำ ต ำนำน และ ต ำนำนปรัมปรำสลับกัน หมำยถึงข้อมูล
ทำงคติชนวิทยำประเภท Myth ซึ่งในทำงคติชนวิทยำหมำยถึง เรื่องเล่ำประเภทที่อธิบำยก ำเนิดของ
สรรพสิ่ง เช่น ก ำเนิดโลก ก ำเนิดมนุษย์ ก ำเนิดสัตว์-พืช เป็นต้น รวมทั้งเป็นเรื่องเล่ำที่ใช้อธิบำยที่มำ
ของพิธีกรรมควำมเชื่อในสังคมต่ำง ๆ Myth จึงมีลักษณะเป็น sacred tale หรือ sacred narrative 
ที่เกี่ยวข้องกับควำมเชื่อทำงศำสนำของแต่ละกลุ่มชน ตัวละครใน Myth มักเป็นพระเจ้ำ เทพเจ้ำ 
เทวดำ ผู้มีอ ำนำจเหนือธรรมชำติที่มีควำมสัมพันธ์กับมนุษย์ สอดคล้องกับ ปรมินท์ จำรุวร (2549: 1 - 
2) ที่ให้ควำมหมำยของ Myth หรือต ำนำนปรัมปรำว่ำเป็นเรื่องรำวที่เกิดจำกกำรสั่งสมและถ่ำยทอด
ประสบกำรณ์ของมนุษย์ในกำรพยำยำมอธิบำยปัญหำหรือข้อสงสัยต่ำง  ๆ ที่ตนใคร่รู้โดยถ่ำยทอด
ออกมำเป็นเรื่องเล่ำและถือเป็นกำรสื่อสำรผ่ำนระบบสัญลักษณ์และมีควำมซับซ้อนทำงควำมคิดควำม
เชื่อ 
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 ปฐม หงษ์สุวรรณ (2552: 281) ให้ควำมหมำยเกี่ยวกับต ำนำนปรัมปรำ (Myth) ไว้ว่ำ
หมำยถึงเรื่องรำวเก่ำแก่ที่แต่งขึ้นมำเพ่ืออธิบำยเหตุกำรณ์เกี่ยวกับวีรบุรุษ ปรำกฏกำรณ์ธรรมชำติ 
ควำมลี้ลับ ควำมเชื่อทำงศำสนำ หรือควำมคิดควำมเชื่อสิ่งเหนือธรรมชำติ ทั้งที่เป็นเรื่องเล่ำต่อ ๆ กัน
มำ หรือมีกำรจดบันทึกไว้เป็นลำยลักษณ์จำกคติควำมเชื่อที่สืบทอดกันมำแต่โบรำณกำลเพ่ืออธิบำย
เรื่องรำวหรือเหตุกำรณ์ต่ำง ๆ ที่เกิดข้ึนจำกจินตนำกำรและควำมรู้สึกนึกคิดของคนสมัยโบรำณ 
 ผ่องพันธุ์ มณีรัตน์  (2529: 140 - 141) ได้อธิบำยถึงประเภทของต ำนำนและจ ำแนก
ประเภทของต ำนำนตำมลักษณะต่ำง ๆ ว่ำ “กลุ่มนักคติชำวบ้ำนได้แบ่งต ำนำนออกเป็น 4 ประเภท 
คือ 1. ต ำนำนประเภทอธิบำยเหตุ ได้แก่ นิทำนที่อธิบำยกำรเกิดโลก ก ำเนิดสิ่งของและลักษณะทำง
ธรรมชำติที่ก่อให้เกิดควำมประหลำดใจ ลักษณะทำงภูมิศำสตร์ที่แปลกผิดธรรมดำ 2. ต ำนำน
ประวัติศำสตร์และต ำนำนประวัติศำสตร์อำรยธรรมเป็นเรื่องรำวหรือประวัติท้องถิ่น ประวัติเหล่ำนี้
ประกอบขึ้นด้วยเหตุกำรณ์ในท้องถิ่นซึ่งเล่ำสืบ ๆ ต่อกันมำ 3. ต ำนำนเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์เหนือ
ธรรมชำติหรืออ ำนำจลึกลับต่ำง ๆ ได้แก่ ควำมเชื่อของชำวบ้ำนในท้องถิ่นซึ่งมีผลต่อกำรท ำบุญ กำร
ประกอบพิธีกรรมและกำรบูชำธรรมชำติ ต ำนำนเหล่ำนี้เกี่ยวข้องกับสิ่งเหนือธรรมชำติ และสุดท้ำย4. 
ต ำนำนทำงศำสนำหรือเทพนิยำยเกี่ยวกับพระเจ้ำและนักบุญ ได้แก่ ต ำนำนเกี่ยวกับเรื่องรำวของ
ศำสนำ พระนักบุญผู้อุทิศตนเองให้แก่ศำสนำ” 
 จำกลักษณะดังกล่ำว จะเห็นได้ว่ำ ต ำนำนเป็นเรื่องเล่ำเก่ำแก่ที่สัมพันธ์กับกำรด ำเนินชีวิต
ของมนุษย์ และมักอธิบำยสิ่งต่ำง ๆ ที่เกิดขึ้นโดยมีกำรอ้ำงอิงจำกสิ่งต่ำง ๆ ที่น่ำเชื่อถือว่ำอำจจะเป็น
เรื่องจริงโดยอำจมีตัวละครหรือควำมเชื่อที่เกี่ยวข้องกับสิ่งเหนือธรรมชำติ หรือมีควำมพิเศษไปจำกสิ่ง
ธรรมดำสำมัญ ต ำนำนจึงไม่ใช่เรื่องเล่ำธรรมดำอีกต่อไป ดังที่  ศิรำพร ณ ถลำง (2548: 323)           
ได้กล่ำวถึงต ำนำนว่ำ ต ำนำนมิได้เป็นเพียง “เรื่องเล่ำธรรมดำ” แต่มีควำมสัมพันธ์กับระบบควำมเชื่อ
เกี่ยวข้องกับอ ำนำจเหนือธรรมชำติ ของผู้คนในกลุ่มชนชั้น ต ำนำนยังเป็นเรื่องเล่ำที่สร้ำงโลกทัศน์
เกี่ยวกับจักรวำล สังคม และบอกสถำนภำพของตัวตนของบุคคลในสังคม ต ำนำนเป็นเรื่องเล่ำที่สังคม
ใช้สร้ำงมำตรฐำนทำงศีลธรรมและอธิบำยเหตุผลประกอบพิธีกรรมต่ำง ๆ ในกลุ่มชนนั้น ๆ 
 จำกควำมหลำกหลำยที่นักวิชำกำรได้อธิบำยควำมหมำยของ ต ำนำน (Myth) ในทัศนะที่
แตกต่ำงกัน เพ่ือให้เป็นไปในรูปแบบเดียวกัน ในกำรศึกษำครั้งนี้ ผู้วิจัยเลือกใช้ค ำว่ำ ต ำนำนส ำหรับ
เรื่องเล่ำประเภท Myth เกี่ยวกับเจ้ำนุวงศ์ที่คนลำวสร้ำงขึ้นเพ่ือเล่ำสืบต่อกันมำ หรือมีกำรจดบันทึก
เป็นลำยลักษณ์ จำกคติควำมเชื่อของคนในอดีต อันเกิดจำกจินตนำกำรและควำมรู้สึกนึกคิดของคนใน
อดีตและถ่ำยทอดสืบต่อกันมำจนถึงปัจจุบัน โดยจะศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติทำงกำรเมืองในเรื่อง
เล่ำและกำรส ำนึกควำมเป็นชำติลำว ทั้งนี้ผู้วิจัยจึงใช้แนวคิดดังกล่ำวมำเป็นแนวทำงในกำรศึกษำ 
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2.1.2 แนวคิดเก่ียวกับศำสตร์แห่งเรื่องเล่ำ 
 Baldick (2004:165) อธิบำยค ำว่ำ เรื่องเล่ำ (narrative) ว่ำ “a telling of some true or 
fictitious event or connected sequence of events, recounted by a narrator to a 
narratee.” 
 “กำรเล่ำเหตุกำรณ์จริงหรือเหตุกำรณ์ที่แต่งขึ้น หรือกำรเล่ำเหตุกำรณ์ที่เชื่อมร้อยเป็นล ำดับ 
โดยเป็นกำรเล่ำจำกผู้เล่ำเรื่องสู่ผู้ฟัง”สอดคล้อง Munslow (2007:138) ที่อธิบำยค ำว่ำ เรื่องเล่ำ 
(narrative) ไว้ดังนี้ 
 “the communication (telling recounting) of a sequence of happenings or 
events by establishing a meaningful connection between them.” 
 “กำรสื่อสำรโดยกำรเล่ำหรือบรรยำยล ำดับของสิ่งที่เกิดขึ้นหรือเหตุกำรณ์โดยกำรสร้ำง
ควำมหมำยเชื่อมโยงระหว่ำงกัน”  
 จำกค ำอธิบำยค ำว่ำ “เรื่องเล่ำ” ที่ได้กล่ำวมำแล้วข้ำงต้นผู้วิจัยสรุปว่ำ “เรื่องเล่ำ” หมำยถึง
กำรเล่ำเรื่องจำกเหตุกำรณ์จริงหรือเรื่องแต่งที่มีกำรเรียงล ำดับเหตุกำรณ์อย่ำงต่อเนื่องโดยมีกำรสร้ำง
ควำมหมำยเชื่อมโยงระหว่ำงกันจำกผู้เล่ำเรื่องสู่ผู้ฟังพัฒนำกำรของวรรณคดีในยุคแรกเป็นกำร
เลียนแบบ ส่วนแนวทำงกำรวิเครำะห์วรรณคดีเป็นกำรประเมินค่ำ ควำมซำบซึ้งใจ ยุคปัจจุบัน
แนวโน้มกำรเล่ำเรื่องมิใช่กำรสะท้อนควำมจริงหรือเหตุกำรณ์ที่เกิดขึ้น แต่เป็นกำรประกอบสร้ำง
ควำมหมำย เมื่อเปรียบเทียบกำรเล่ำเรื่องในอดีตกับปัจจุบันพบว่ำ มีกำรเปลี่ยนกระบวนทัศน์ใน
กำรศึกษำกำรเล่ำเรื่อง ดังแผนภูมิต่อไปนี ้
 

แผนภูมิ แสดงกำรเปลี่ยนแปลงผ่ำนรูปแบบกำรศึกษำกำรเล่ำเรื่อง 
 

 เรื่องเล่าในอดีต     เรื่องเล่าในปัจจุบัน 
 มองกำรสะท้อนควำมจริงในโลกภำยนอก   มองกำรประกอบสร้ำงของเรื่อง 
    เพ่ือควำมซำบซึ้ง                      เพ่ือท ำควำมเข้ำใจ 
   ก. กำรเปลี่ยนจุดเน้นของกำรเล่ำเรื่อง จำกเดิมเรื่องเล่ำเป็นกำรสะท้อนควำมจริง มำ
เป็นกำรประกอบสร้ำงควำมหมำย 
   ข. เป้ำหมำยของกำรศึกษำเปลี่ยนจำกกำรเน้นควำมซำบซึ้ ง มำเป็นกำรให้
ควำมส ำคัญกับควำมเข้ำใจ หรือควำมเข้ำใจกับกำรสร้ำงควำมหมำยในตัว (นพพร ประชำกุล, 2537: 
250) 
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 องค์ประกอบของเรื่องเล่า 
  นพพร ประชำกุล อธิบำยองค์ประกอบของเรื่องเล่ำ ไว้ว่ำเนื้อเรื่อง คือ story จะมีเรื่อง
ของตัวละคร กำรกระท ำสถำนที่ เวลำ เมื่อเรำอ่ำนนวนิยำยเรื่องหนึ่งจบลง หรือดูหนังเรื่องหนึ่งจบลง 
เรำจ ำได้ว่ำใครท ำอะไรต่อกัน ผลเป็นอย่ำงไรเรื่องด ำเนินอยู่ในสถำนที่แบบไหน นี่คือเนื้อเรื่อง แต่เนื้อ
เรื่องที่ว่ำนี้ถูกน ำเสนอให้เรำรับรู้อย่ำงไร อันนั้นจะเป็นอีกชั้นหนึ่งเนื้อเรื่องนี้ถูกน ำเสนอให้เรำรับรู้ผ่ำน
สิ่งเรำเรียกว่ำกำรเล่ำเรื่องหรือที่เรียกว่ำ narration (นพพร ประชำกุล, 2537: 252)  
  ซิลลำร์ (Sillar, M.O: 1991) เสนอว่ำ กำรพิจำรณำเรื่องเล่ำ ต้องพิจำรณำองค์ประกอบ
ต่ำง ๆ ดังนี้ 
   1) แก่นเรื่อง (theme) คือสำระส ำคัญที่สุดของเรื่องที่ต้องกำรน ำเสนอ 

   2) โครงสร้ำงของเรื่อง (structure) คือ กำรด ำเนินเรื่องเหตุกำรณ์ตั้งแต่ต้นไปจนจบ 
   3) ตัวละคร (character) คือ ตัวแทนบุคคลในเรื่องที่จะถ่ำยทอดควำมหมำยของ
เนื้อหำ 
   4) จุดพลิกผันของเรื่อง (peripeteia) คือจุดกำรเปลี่ยนแปลงสถำนกำรณ์ของเรื่อง
หรือตัวละครที่เกิดขึ้น 
   5) น้ ำเสียงของผู้เล่ำ (narrative voice) หรือมุมมองที่ใช้ในกำรเล่ำเรื่อง 
   6) รูปแบบ (style) ที่ประกอบกันขึ้นในกำรเล่ำเรื่อง เช่น กำรใช้ค ำไวยำกรณ์ของ
เรื่อง ลักษณะกำรใช้ภำพ 

  กำรศึกษำเรื่องเล่ำ (narrative) จึงเป็นกำรศึกษำ story และ discourse เพ่ือกลับไป
ตอบค ำถำมว่ำวรรณคดีคืออะไร เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์เป็นเรื่องเล่ำที่มีกำรร้อยเรียงเหตุกำรณ์ทำง
ประวัติศำสตร์เข้ำด้วยกัน ถูกสร้ำงขึ้นโดยมีวัตถุประสงค์ทำงกำรเมือง เนื้อเรื่องในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำ
อนุวงศ์ ประกอบด้วยเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์ในสมัยของพระองค์ ตัวละครเจ้ำอนุวงศ์และตัว
ละครอื่น ๆ ผู้เล่ำเรื่องใช้กลวิธีกำรเล่ำเรื่องที่หลำกหลำยในกำรเล่ำเรื่องทำงประวัติศำสตร์เกี่ยวกับเจ้ำ
อนุวงศ์กลวิธีกำรเล่ำเรื่องในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะที่เป็นเรื่องเล่ำทำงกำรเมืองลำว จำกแนวคิด
เกี่ยวกับเรื่องเล่ำที่ได้กล่ำวมำแล้วข้ำงต้น ผู้วิจัยน ำไปประยุกต์ใช้ในกำรวิเครำะห์กลวิธีกำรเล่ำเรื่องใน
เรื่องเล่ำในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์แต่ละประเภท เช่น กำรสร้ำงควำมขัดแย้งเพ่ือน ำเสนอแก่นเรื่อง กำร
วิเครำะห์ตัวละคร กำรสร้ำงฉำก มุมมองในกำรเล่ำเรื่อง เป็นต้น  
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2.1.3 แนวคิดเก่ียวกับชำตินิยม 
2.1.3.1 ควำมหมำยของลัทธิชำตินิยม 

  ชำตินิยมเป็นลัทธิหรืออุดมกำรณ์ที่ถือว่ำ “ชำติ” ควรเป็นผู้มีบทบำทสูงสุดในกำร
ก ำหนดชะตำชีวิตของตนเอง หรือปกครองตนเองในต่ำงกรรมต่ำงวำระเรำได้เห็นแนวคิด และควำม
เชื่อมั่นศรัทธำในเรื่องชำติเข้ำไปหลอมรวมในต่ำงกรรมต่ำงวำระ กับลัทธิอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองอ่ืน ๆ 
มำกมำยหลำยกระแส บำงครั้งชำตินิยมก็มีลักษณะก้ำวหน้ำ บำงครั้งชำตินิยมก็มีลักษณะปฏิกิริยำ 
บำงครั้งก็มีลักษณะเสรีนิยม บำงครั้งก็มีลักษณะเผด็จกำรหรืออ ำนำจนิยม  บำงครั้งชำตินิยมก็มี
ลักษณะเอียงซ้ำยในขณะที่บำงครั้งก็มีลักษณะเอียงขวำ  ยิ่งไปกว่ำนั้นบำงครั้งที่ชำตินิยมมีกำร
ผสมผสำนกับลัทธิควำมเชื่อหลำยๆประกำรที่ขัดแย้งกันเอง จนก่อให้เกิดสภำพกำรณ์ท่ีมีควำมสัมพันธ์
เกิดข้ึนอย่ำงสลับซับซ้อนยิ่งนัก (สมเกียรติ วันทะนะ, 2544: 70) 
  ชำตินิยมก่อตัวเป็นอุดมกำรณ์ขึ้นในทวีปยุโรปในคริสต์ศตวรรษที่ 19 จำกนั้นเติบโตและ
เบ่งบำนไปทั่วทุกมุมโลกในศตวรรษที่ 20 และเชื่อกันว่ำจะลดบทบำทลงเรื่อย ๆ ในศตวรรษที่ 21 นี้
ควำมจริงจะเป็นไปดังที่คนจ ำนวนมำกคำดกำรณ์กันหรือไม่นี้  เรำจักต้องพิจำรณำเฝ้ำมองกัน
รำยละเอียดต่อไป เมื่อทรำบควำมหมำยของค ำว่ำ “ชำตินิยม” แล้วรำกเหง้ำของชำตินิยมที่แท้จริงคือ 
“ชำติ” (Nation) มำจำกภำษำละติน “Nasci” แปลว่ำกำรเกิดหรือก ำเนิด “To be Born” และ 
“Natio” ซึ่งแปลว่ำ เป็นของหรือมำจำกสถำนที่ใดสถำนที่หนึ่งโดยก ำเนิด กำรเรียกบุคคลใดว่ำเป็นคน
ชำติใดจึงต้องดูว่ำเขำเกิดจำกคนชนิดใดและในสถำนที่แบบไหน หลังกำรปฏิวัติฝรั่งเศส ค.ศ. 1789 ค ำ
ว่ำชำติมีควำมหมำยถึง องค์รวมของประชำชนซึ่งมีลักษะเฉพำะตัวที่แตกต่ำงจำกองค์รวมอ่ืน  ๆ องค์
รวมนี้ถูกมองว่ำเป็นดุจบุคคลขนำดใหญ่คนหนึ่ง (A Single Person) ซึ่งมีเจตจ ำนงเดียว (A Single 
Will) มีเป้ำประสงค์ร่วมเพียงหนึ่งเดียว (A Single Common Purpose) และที่ส ำคัญคือเป็นที่มำของ
อ ำนำจอธิปไตย (สมเกียรติ วันทะนะ, 2544: 70) 
  Ernest Gellner (1983) ได้นิยำมชำตินิยม (Nationalism) ว่ำเป็นหลักคิดทำงกำรเมือง
เบื้องต้นที่วำงอยู่บนพ้ืนฐำนที่ว่ำกำรเมืองและควำมเป็นหนึ่งเดียวของชำติ (national unit) จะต้อง
สอดรับกัน ชำตินิยมเป็นทั้ งสภำพทำงจิตใจ/ควำมรู้สึ ก (sentiment) และกำรเคลื่ อนไหว 
(movement) ควำมรู้สึกชำตินิยมในทำงโกรธจะเกิดขึ้นเมื่อมีกำรกระท ำอันเป็นกำรละเมิดกฎร่วมกัน 
ส่วนควำมรู้สึกชำตินิยมในลักษณะของควำมพอใจจะเกิดขึ้นเมื่อบรรลุเป้ำประสงค์ ส่วนชำตินิยมที่
ก่อให้เกิดกำรเคลื่อนไหวนั้นจะเกิดขึ้นเมื่อถูกปลุกเร้ำจำกควำมรู้สึกรักชำติดังกล่ำว (Gellner, 1983: 
1) 
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  Royal Institute of International Affairs (1939) ได้ให้นิยำมค ำว่ำ ชำตินิยม ไว้ว่ำ 
ชำตินิยมคือควำมรู้สึกในส่วนบุคคลหรือกลุ่มของสมำชิกในชำติ หรือควำมรู้สึกในควำมปรำรถนำที่จะ
ให้ชำติของตนมีก ำลังเข้มแข็ง มีอิสรภำพ หรือควำมเจริญรุ่งเรือง (อ้ำงถึงในมณีมัย รัตนมณี, 2519: 
13) 
  Lloyd A. Fallers (1961) นิยำมชำตินิยมไว้ว่ำ เป็นควำมผูกพันทำงอุดมกำรณ์ที่จะ
แสวงหำเอกภำพ เอกรำช และผลประโยชน์ของประชำชนซึ่งคิดถึงตนเองในฐำนะเป็นส่วนประกอบ
ของประชำคม (อ้ำงถึงใน มณีมัย รัตนมณี, 2519: 13) 
  Carlton J. Hayes (1973) ให้ค ำนิยำมชำตินิยมไว้ว่ำ คือ สภำพของควำมรู้สึกนึกคิด 
อันได้แก่ควำมจงรักภักดีที่มีต่อควำมเป็นเลิศของรัฐชำติของตน หรือต่อสภำพที่เป็นอยู่จริงของรัฐชำติ
ตนควำมจงรักภักดีนี้อยู่เหนือควำมจงรักภักดีทั้งปวง และสิ่งที่แยกไม่ได้คือ ควำมภำคภูมิใจในเชื้อชำติ
ของตน และควำมเชื่อมั่นในควำมดีเลิศที่แฝงอยู่ภำยในและควำมเชื่อในเรื่องภำระหน้ำที่ของตนต่อ
ชำติ (อ้ำงถึงใน มณีมัย รัตนมณี, 2519: 13) 
 

2.1.3.2 แนวคิดพ้ืนฐำนของลัทธิชำตินิยม 
  แนวคิดพ้ืนฐำน (regulative ideas) ที่มักปรำกฏตัวอยู่ในทุกที่ที่มีลัทธิชำตินิยม ได้แก่ 
แนวคิดดังต่อไปนี้ 
   1. ธรรมชำติของมนุษย์ (human nature ) 
   2. ภำษำ ( language ) 
   3. วัฒนธรรมโรแมนติก ( Romantic culture ) 
   4. รัฐประชำชำติ ( nation state ) 
   5. อ ำนำจอธิปไตยของปวงชน ( popular sovereignty ) 
   6. เศรษฐกิจแห่งชำติ (national economy ) 
   7. ชำติในฐำนะที่เป็นองคำพยพ ( nation as organism ) 
 

2.1.3.3 ชนิดของลัทธิชำตินิยม 
   แอนดรูว์ เฮย์วูด แบ่งลัทธิชำตินิยมออกเป็น 4 ประเภทใหญ่ ๆ คือ 
    1. ชำตินิยมแนวเสรี (Liberal nationalism) 
    2. ชำตินิยมแนวอนุรักษ์ (Conservative nationalism) 
    3. ชำตินิยมขยำยอ ำนำจ (expansionist nationalism) 
    4. ชำติ นิ ยมต่ อต้ ำนกำรล่ ำอำณ ำนิ คม  (Anticolonial nationalism) ดั ง
รำยละเอียดต่อไปนี้ 
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 1. ชาตินิยมแนวเสรี (Liberal nationalism) 
  ชำตินิยมแนวเสรีเป็นรูปแบบของชำตินิยมในรำวกลำงศตวรรษที่ 19 ของยุโรปใน
ภำคพ้ืนยุโรปกลำงศตวรรษที่ 19 ในภำษำอิตำเลียนเรียกชำตินิยมแบบนี้ว่ำ “Risorgimento” (เกิด
ใหม่ /rebirth) หัวใจของชำตินิยมแนวเสรีตั้งอยู่บนฐำนคติที่ว่ำ มนุษยชำติถูกแบ่งออกเป็นชนชำติ    
ต่ำง ๆ ตำมธรรมชำติ ดังนั้น ชำติจึงเป็นชุมชนที่แท้จริงและเป็นอินทรียภำพ มิใช่เป็นผลงำนกำรสร้ำง
ของผู้น ำทำงกำรเมืองหรือชนชั้นปกครอง ชำตินิยมแนวเสรีถือว่ำเป็นชำติกับอ ำนำจอธิปไตยเป็นของ
ประชำชนเป็นเรื่องเดียวกัน ซึ่งแนวคิดนี้มีต้นก ำเนิดที่รุสโซ มำสซินี เป็นนักคิดที่เด่นที่สุดของชำตินิยม
แนวเสรี เขำต้องกำรให้รัฐต่ำง ๆ ในอิตำลีปลดแอกจำกอิทธิพลของออสเตรีย ด้วยเหตุนี้ชำตินิยมแนว
เสรีจึงชูหลักกำรอีกประกำรหนึ่ ง นั่นคือ หลักกำรที่ ว่ำชำติควรมี อัตวินิจฉัย (national self-
determination) หรืออีกนัยหนึ่งชำติควรก ำหนดชะตำชีวิตของตนเองได้โดยอิสระ อัตวินิจฉัยนี้จะท ำ
ให้ชำติสำมำรถพัฒนำไปสู่ควำมเป็น รัฐประชำชำติ (nation –state) ได้อย่ำงสมบูรณ์ นั่นคือควำม
เป็นรัฐกับควำมเป็นชำติตรงกันจนกระทั่งเป็นเนื้อเดียวกันชำตินิยมแนวเสรีจึงถือควำมเท่ำเทียม
ระหว่ำงชำติต่ำง ๆ เป็นหลักในกำรด ำเนินนโยบำยควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศหลักควำมเท่ำเทียม
กันระหว่ำงชำติต่ำง ๆ 
 2. ชาตินิยมแนวอนุรักษ์ (Conservative nationalism) 
  ชำตินิยมแนวอนุรักษ์เกิดหลังชำตินิยมแนวเสรี ชำตินิยมกับอนุรักษ์นิยมมีจุดร่วมกันที่
ส ำคัญ ประกำรหนึ่ ง คือ  ทั้ ง 2 อุดมกำรณ์ ให้ ควำมส ำคัญ กับสิ่ งที่ เรียกว่ำ ป ระเพณี นิ ยม 
(Traditionalism) ประเพณี (tradition) เป็นแนวคิดหลักของทั้งลัทธิอนุรักษ์นิยมและลัทธิชำตินิยม
แนววัฒนธรรม (cultural nationalism) กำรผสมผสำนระหว่ำงอนุรักษ์นิยมกับชำตินิยมแนว
วัฒนธรรม จึงออกผลมำเป็นชำตินิยมแนวอนุรักษ์ (conservative nationalism) กำรให้ควำมส ำคัญ
กับสถำบันที่เก่ำแก่ท ำให้ชำตินิยมแนวอนุรักษ์มีลักษณะเด่นที่เห็นได้ชัดคือ ถนัดมองย้อนอดีต 
(backward-looking character) และบำงครั้งก็เห็นได้ชัดว่ำมีลักษณะโหยหำวันเวลำที่ล่วงเลยไปแล้ว 
(nostalgia) เช่น กำรให้ควำมส ำคัญกับสถำบันของกษัตริย์ของอังกฤษ กำรให้ควำมสนใจต่อชีวิตของผู้
บุกเบิกและสงครำมประกำศอิสรภำพของอเมริกำ เป็นต้น 
 3. ชาตินิยมขยายอ านาจ (expansionist nationalism) 
  ชำตินิยมขยำยอ ำนำจเป็นชำตินิยมในเชิงรุกหรือก้ำวร้ำว(Aggressive) เน้นกำรใช้ก ำลัง
ทหำร (militaristic) และเน้นกำรขยำยดินแดนหรือขยำยอ ำนำจในครอบครองดินแดนอ่ืน 
(expansionist) ชำตินิยมของประเทศมหำอ ำนำจยุโรปในปลำยศตวรรษที่ 19 เป็นชำตินิยมแบบนี้ซึ่ง
มีลักษณะแข่งขันกันล่ำอำณำนิคมเพ่ือแสดงให้เห็นถึงเกียรติภูมิและควำมยิ่งใหญ่ของชำติ ชำตินิยม
แบบขยำยอ ำนำจจึงเรียกได้อีกอย่ำงหนึ่งว่ำเป็นลัทธิจักรวรรดินิยม (imperialism) เมื่อใดก็ตำมที่
กองทัพของจักรวรรดิสำมำรถล่ำอำณำนิคมใหม่ ๆ ได้ ประชำชนจะฉลองกันอย่ำงฮึกเหิมกระตือรือร้น
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ควำมฮึกเหิมในกำรมีจักรวรรดิที่ใหญ่โตเป็นควำมรู้สึกที่เรียกกันว่ำ “Jingoism” ซึ่งหมำยถึง “ควำม
ผยอง” ในชำติของตน เป็นชำติที่ดีที่สุดเหนือกว่ำชำติอ่ืนทั้งปวง โดยไม่จ ำเป็นต้องมีเหตุผล ชำตินิยม
แบบขยำยอ ำนำจนี้เรียกอีกอย่ำงหนึ่งว่ำ “integral nationalism” ซึ่งอำจแปลได้ว่ำเป็น “ชำตินิยม
แบบเอกอุ” หมำยควำมว่ำ ชำติเป็นทุกสิ่งทุกอย่ำง และปัจเจกบุคคลไม่มีควำมหมำยใด ๆ ทั้งสิ้น (the 
nation is everything and the individual is nothing) ชีวิตของปัจเจกบุคคลจะมีควำมหมำยก็
ต่อเมื่ออยู่ในเงื่อนไขที่พร้อมจะอุทิศเพ่ือควำมอยู่รอดและควำมเป็นเอกภำพของชำติเท่ำนั้น 
 4. ชาตินิยมต่อต้านการล่าอาณานิคม (Anticolonial nationalism) 
  ชำตินิยมที่เกิดขึ้นในประเทศด้อยพัฒนำหรือก ำลังพัฒนำส่วนใหญ่ในโลกเป็นชำตินิยมที่
เกิดจำกกำรต่อต้ำนกำรปกครองอำณำนิคมของเมืองแม่ ชำตินิยมแบบนี้จึงเหมือนกับดำบที่กลับไปทิ่ม
แทงเจ้ำอำณำนิคม ผู้ซึ่งพัฒนำลัทธิชำตินิยมขึ้นมำก่อนนั่นเอง ในเอเชียและแอฟริกำ ส ำนึกของควำม
เป็นชำติเป็นพลังงำนทำงอุดมกำรณ์ให้คนพ้ืนเมืองต้องกำร “ปลดแอกชำติ” (national liberation) 
ของตนให้พ้นจำกอ ำนำจปกครองของเจ้ำอำณำนิคม (สมเกียรติ วันทะนะ, 2544) 
  กล่ำวโดยสรุป กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวคือกำรสร้ำงควำมเป็นชำตินิยมในลำว
โดยกำรสร้ำงควำมรู้สึกเป็นส่วนหนึ่งของชำติซึ่งถูกเชื่อมโยงกันโดยเชื้อชำติ ภำษำ และประวัติศำสตร์
ร่วมกัน เกิดควำมรู้สึกร่วมกันและมีควำมจงรักภัคดีแต่ชำติผ่ำนต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ซึ่งเป็นตัวแทนของ  
วีรกษัตริย์ลำวผู้สละชีพเพ่ือชำติลำวอย่ำงกล้ำหำญ  
 

2.1.4 แนวคิดเก่ียวกับภำพตัวแทน 
 ค ำว่ำ “ภำพตัวแทน” ตรงกับค ำในภำษำอังกฤษว่ำ representation ในวิชำสื่อศึกษำ        
(Media Studies) representation สำมำรถแปลควำมหมำยในนัยต่ำง ๆ ได้ 3 ประกำร คือ 
  1) มีลักษณะคล้ำยคลึง (To look like or to resemble) 
  2) เป็นตัวแทนของสิ่งของหรือบุคคล (To stand in for something or someone) 
  3) น ำเสนอครั้งใหม่ หรือน ำเสนอซ้ ำ (To present a second time or to represent)  
(Michael O’Shaughnessy and Jane Stadler,2005: 73) 
  
 ควำมหมำยของค ำว่ำ representation ทั้งสำมนัยข้ำงต้นนั้นสำมำรถสรุปควำมได้ว่ำ        
กำรน ำเสนอภำพตัวแทนเป็นกำรน ำ “ควำมจริง” หรือภำพต้นแบบมำน ำเสนอซ้ ำอีกครั้ง โดยที่กำร
น ำเสนอภำพตัวแทนนั้นไม่สำมำรถน ำเสนอได้ตรงกับภำพต้นแบบ เพรำะกำรน ำเสนอภำพตัวแทนเป็น
กำรน ำภำพต้นแบบมำน ำเสนอครั้งใหม่ ภำพที่ถูกน ำเสนอจึงมิได้มีคุณสมบัติเท่ำเทียมกับควำมจริง
ดั้งเดิม แต่เป็นเพียง “ตัวแทน” ที่ “คล้ำยคลึง” กับควำมจริง/ภำพต้นแบบเท่ำนั้น โดยนัยนี้ โดยนัยนี้ 
ปรัชญำปรำกฏกำรณ์นิยม (Phenomenology) อธิบำยว่ำ “...ภำพตัวแทนมิใช่สิ่งที่เคยเป็นอยู่หรือมี
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อยู่ แต่เป็นผลผลิตของกำรประกอบสร้ำงขึ้นใหม่ตลอดเวลำ ภำพตัวแทนจะมีลักษณะเป็นอย่ำงไรจึง
ขึ้นอยู่กับว่ำภำพนั้นจะถูกน ำเสนอออกมำอย่ำงไร หรือกล่ำวในแง่ของภำษำคือ ภำพตัวแทนนั้นถูก
นิยำม หรือถูกเล่ำเรื่องในลักษณะใด” (กำญจนำ แก้วเทพ, 2545: 80) 
 สอดคล้องกับฮอลล์ (Hall, 1997: 25) ที่เสนอวิธีกำรศึกษำกำรน ำเสนอภำพแทนในเชิงกำร 
“สร้ำง” ควำมหมำย (constructionist approach) ซึ่งตั้งอยู่บนควำมเชื่อพ้ืนฐำนที่ว่ำ กำรน ำเสนอ
ภำพตัวแทนนั้นไม่ได้เป็นกระบวนกำรที่โปร่งใส หรือเป็นเพียงกำรถ่ำยทอดสิ่งรอบข้ำงโดยตรงโดย
ไม่ได้มีกำรบิดเบือน หำกแต่เป็นกระบวนกำรที่แอบแฝงกำรผลิตควำมหมำย กล่ำวคือ ในขณะที่สิ่ง
รอบข้ำงไม่ ได้มีควำมหมำยในตัวของมันเองหำกแต่ผู้ เขียนหรือผู้ที่ น ำเสนอภำพแทนนั้นใส่ 
“ควำมหมำย” ลงไปในกระบวนกำรน ำเสนอ เช่นเดียวกับที่นพพร  ประชำกุล ได้อธิบำยว่ำ  กำร
น ำเสนอภำพตัวแทนจะ “...เลือกเอำคุณลักษณะบำงอย่ำงมำขับเน้น แล้วน ำเสนอออกมำประหนึ่งว่ำ
เป็นตัวแทนของทั้งหมด” (นพพร ประชำกุล, 2537: 415) 
 
2.2 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
 เอกสำรต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ กำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ : กำรเมืองของเรื่องเล่ำกับกำร
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว สำมำรถแยกกลุ่มของงำนเขียนต่ำง ๆได้ดังนี้ 
  2.2.1 เอกสำรและงำนวิจัยที่เก่ียวกับกำรศึกษำต ำนำน 
  2.2.2 เอกสำรและงำนวิจัยที่เก่ียวกับเรื่องเล่ำกับกำรเมือง 
  2.2.3 เอกสำรและงำนวิจัยที่เก่ียวกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ 
  2.2.4 เอกสำรและงำนวิจัยที่เก่ียวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์ 
  2.2.5 เอกสำรภำษำไทยที่เก่ียวกับเจ้ำอนุวงศ ์
  2.2.6 เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว 
 

2.2.1 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำต ำนำน   
 ศิรำพร ณ ถลำง (2548) ได้ศึกษำกำรวิเครำะห์ต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทโดยมีจุดประสงค์
เพ่ือศึกษำเปรียบเทียบต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทยกลุ่มต่ำง ๆ ทั้งที่อยู่ในและนอกประเทศไทย อัน
ได้แก่ ไทอำหม ไทใหญ่  ไทลื้อ ไทเขิน ไทยวน-ล้ำนนำ อีสำน ลำว ไทด ำ ไทขำว และจ้วง ทั้งนี้โดยใช้
วิธีกำรทำงคติชนวิทยำและมำนุษยวิทยำในกำรศึกษำโครงสร้ำงและเนื้อหำของต ำนำนสร้ำงโลกของ
คนไททั้งส ำนวนบอกเล่ำและส ำนวนลำยลักษณ์ที่รวบรวมมำได้ 50 ส ำนวน เพ่ือวิเครำะห์ควำมเชื่อ
ดั้งเดิมของคนไทเกี่ยวกับกำรสร้ำงโลกกำรสร้ำงมนุษย์ และเพ่ือศึกษำควำมสัมพันธ์ทำงวัฒนธรรมของ
คนไทแต่ละกลุ่ม โดยพิจำรณำจำกควำมแตกต่ำงและควำมเหมือนคล้ำยของต ำนำนสร้ำงโลกของคน
ไทแต่ละกลุ่ม 
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 กำรวิเครำะห์โครงสร้ำงของต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทด้วยระเบียบวิธีทำงคติชนวิทยำ        
ท ำให้แยกประเภทของต ำนำนสร้ำงโลกได้ 3 แบบเรื่อง คือ แบบเรื่องประเภทปู่สังกะสำ -ย่ำสังกะสี
สร้ำงโลก แบบเรื่องประเภทมนุษย์ออกมำจำกน้ ำเต้ำ และแบบเรื่องประเภทเทวดำลงมำกินง้วนดิน 
แบบเรื่องประเภทปู่-ย่ำสร้ำงโลกพบมำกในกลุ่มต ำนำนไทลื้อ ไทเขิน ไทยวน-ล้ำนนำ และอีสำน แบบ
เรื่องประเภทมนุษย์ออกมำจำกน้ ำเต้ำพบมำกในกลุ่มต ำนำนลำว ไทด ำ ไทขำว และแบบเรื่องเทวดำลง
มำกินง้วนดินพบในต ำนำนทำงล้ำนนำ และต ำนำนไทใหญ่ในประเทศไทย ซึ่งแบบเรื่องประเภทหลังนี้
ได้อิทธิพลควำมเชื่อทำงพุทธศำสนำเข้ำไปผสม ส่วนต ำนำนสร้ำงโลกของไทอำหม ซึ่งนับเป็นชนชำติ
ไทที่อยู่ตะวันตกสุด กับต ำนำนของจ้วงซึ่งอยู่ทำงตะวันออกสุด แม้โครงเรื่องจะไม่ตรงทีเดียวนักกับ
แบบเรื่องทั้ง 3 แบบซึ่งพบในต ำนำนสร้ำงโลกส่วนใหญ่ของชนชำติไท แต่ก็ยังคงปรำกฏแนวคิดเรื่องมี
ผู้สร้ำงโลก มีผู้สร้ำงมนุษย์ ซึ่งแนวคิดเช่นนี้ได้เลือนไปจำกควำมเชื่อของคนไทยภำคกลำงและภำคใ ต้
ของประเทศไทย ซึ่งได้รับอิทธิพลพุทธศำสนำมำกแล้ว 
 กำรวิเครำะห์เนื้อหำของต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทสะท้อนระบบคิดและวัฒนธรรมของคน
ไทหลำยประกำร ประกำรแรก ชี้ให้เห็นว่ำคนไทดั้งเดิมที่กระจำยกันอยู่ตำมที่ต่ำง  ๆ ตอนเหนือของ
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ล้วนมีควำมเชื่อดั้งเดิมเรื่องมีผู้สร้ำงโลก ไม่ว่ำจะอยู่ในรูปของปู่สังกะสำ -ย่ำ
สังกะสีสร้ำงโลก สร้ำงมนุษย์ หรือปู่แถนที่น ำน้ ำเต้ำที่บรรจุมนุษย์ไว้ลงมำยังโลก ประกำรที่สอง 
ต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทไม่ว่ำจะเป็นแบบเรื่องแบบใด สะท้อนระบบคิดและควำมเชื่อที่อธิบำยให้
เห็นว่ำคนไทเป็น "ลูกฟ้ำ" มีชำติก ำเนิดและควำมสัมพันธ์กับสวรรค์ ต ำนำนของคนไทบำงกลุ่มเน้นให้
เห็นว่ำ ผู้ปกครองบ้ำนเมืองเป็นผู้ที่ถูก "ฟ้ำส่งมำ" หรือสืบเชื้อสำยมำจำกเทวดำบนสวรรค์ ในแง่นี้
ต ำนำนสร้ำงโลกจึงเป็นสิ่งอธิบำยสถำนภำพทำงสังคมของคนไทและผู้ปกครองที่เป็นชำติพันธุ์ไท 
ประกำรที่สำม ต ำนำนสร้ำงโลกของคนไทเกือบทุกกลุ่มสอดแทรกเนื้อหำเรื่องปู่ -ย่ำ หรือแถนสอนให้
คนไทท ำนำปลูกข้ำว เป็นหลักฐำนที่ท ำให้เห็นว่ำวัฒนธรรมข้ำวเป็นสิ่งที่ เป็นแก่นและอยู่คู่กับ
วัฒนธรรมของคนไทมำตั้งแต่ดั้งเดิม ประกำรที่สี่ ต ำนำนของกลุ่มลำว ไทด ำ ไทขำวสะท้อนวิถีชีวิต
และปริบททำงสังคมที่คนไทต้องสัมพันธ์กับคนชำติพันธุ์อ่ืน ๆ จึงอธิบำยก ำเนิดมนุษย์ในลักษณะที่เป็น
พ่ีน้องกับคนชำติพันธุ์ต่ำง ๆ ที่ออกมำจำกน้ ำเต้ำเดียวกัน อย่ำงไรก็ตำมต ำนำนก็สะท้อนระบบคิดที่
จ ำแนกคนไท-ลำว ออกจำกคนชำติพันธุ์อ่ืน ๆ ที่เป็นข่ำ ขมุ ลำว แกว ฮ่อ ในแง่นี้ต ำนำนจึงเป็นสิ่ง
สะท้อนเอกลักษณ์ชำติพันธุ์ไทว่ำ "ไท" ต่ำงจำกคนชำติพันธุ์อ่ืนอย่ำงไรด้วย 
 จำกกำรวิเครำะห์บริเวณที่มีกำรกระจุกตัวอย่ำงหนำแน่นของต ำนำนสร้ำงโลกทั้ง 3 แบบ 
เรื่องหลักพบว่ำ บริเวณลุ่มแม่น้ ำโขงตอนกลำงกินอำณำเขตตั้งแต่ตอนใต้ของจีน ตอนเหนือของไทย 
ตอนเหนือของลำวเป็น "ชุมทำง" ที่เป็นแหล่งปะทะสังสรรค์ของชนชำติไทหลำยกลุ่ม แม้บริเวณ
ดังกล่ำวอำจจะไม่ใช่แหล่งก ำเนิดของคนไท แต่หลักฐำนจำกต ำนำนสร้ำงโลกบอกเรำว่ำเป็นชุมทำง
วัฒนธรรมแหล่งส ำคัญของชนชำติไทที่สำมำรถศึกษำประวัติศำสตร์ ร่องรอยของวัฒนธรรมดั้งเดิม 
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ตลอดจนพัฒนำกำรทำงวัฒนธรรมควำมคิด ควำมเชื่อของคนไท งำนวิจัยเรื่องนี้พยำยำมจะชี้ให้เห็น
ควำมส ำคัญของต ำนำนในฐำนะที่เป็นข้อมูลที่จะใช้ศึกษำเรื่องชนชำติไท ทั้งในเรื่องควำมคิด ควำมเชื่อ 
กำรกระจำยของคนไท และควำมสัมพันธ์ของคนไทกลุ่มต่ำง ๆ ในท ำนองเดียวกันกับที่นักวิชำกำรใน
สำขำอ่ืน ๆ พยำยำมใช้หลักฐำนทำงด้ำนภำษำ ควำมเชื่อ พิธีกรรม ประเพณี ลำยผ้ำสิ่งทอ ฯลฯ ใน
กำรศึกษำควำมสัมพันธ์ของชนชำติไท 
 ปฐม หงษ์สุวรรณ (2542) ได้ศึกษำกำรวิเครำะห์ต ำนำนสุริยครำสและจันทรครำสของชน
ชำติไทโดยมีจุดประสงค์เพ่ือศึกษำวิเครำะห์ต ำนำนสุริยครำสและจันทรครำสส ำนวนต่ำง ๆ ของชน
ชำติไทบำงกลุ่ม อันได้แก่ ไทพ่ำเก ไทใต้คง ไทใหญ่ ไทลื้อ ไทเขิน ไทยยวน ไทยอีสำน ไทลำว ไทด ำไท
ขำว ไทยภำคกลำงและไทยภำคใต้ ซึ่งเป็นข้อมูลที่มีผู้รวบรวมไว้แล้วส่วนหนึ่ง ทั้งที่เป็นส ำนวนลำย
ลักษณ์และส ำนวนมุขปำฐะ และข้อมูลภำคสนำมที่ผู้วิจัยรวบรวมเพ่ิมเติม โดยใช้กรอบแนวคิด
ทำงด้ำนคติชนวิทยำ เพ่ือท ำควำมเข้ำใจในด้ำนโครงสร้ำงและเนื้อหำของต ำนำนสุริยครำสและ
จันทรครำส รวมทั้งควำมเชื่อและพิธีกรรมที่เก่ียวกับสุริยครำสและจันทรครำส 
 ในกำรวิเครำะห์โครงสร้ำงและเนื้อหำของต ำนำนสุริยครำสและจันทรครำสของชนชำติไท
นั้นผู้วิจัยได้อำศัยแนวคิดทฤษฎีของนักคิดส ำนักโครงสร้ำงนิยมคือ Vladimir Propp และ Claude 
Levi-Strauss มำปรับใช้ในงำนวิจัยนี้ ทั้งนี้เพ่ือให้เห็นส่วนประกอบของต ำนำนเรื่องนี้ว่ำ ในแต่ละช่วง
เหตุกำรณ์มีควำมสัมพันธ์เชื่อมโยงกันอย่ำงไร หรือมีกำรผูกเรื่องหรือจัดวำงล ำดับเหตุกำรณ์อย่ำงไร  
 ผลของกำรศึกษำวิเครำะห์โครงสร้ำงของต ำนำนสุริยครำสและจันทรครำส สำมำรถแยกเป็น
แบบเรื่องประเภทต่ำง ๆ ได้ 4 ประเภทใหญ่ๆ ซึ่งแต่ละแบบเรื่องมีควำมสัมพันธ์กับคติควำมเชื่อและ
ศำสนำที่ต่ำงกัน กล่ำวคือ แบบเรื่องกบกินเดือน/ตะวัน เป็นคติควำมเชื่อดั้งเดิมของคนไทก่อนรับ
อิทธิพลทำงพุทธศำสนำ แบบเรื่องพ่ีน้องทะเลำะ/โกรธกันและแบบเรื่องพ่ีน้องไปเยี่ยมเยือนกัน เป็น
แบบเรื่องที่ได้รับอิทธิพลทำงพุทธศำสนำ และแบบเรื่องรำหูอมจันทร์/อำทิตย์ เป็นแบบเรื่องในคติ
พรำหมณ์-ฮินดู กำรวิเครำะห์เปรียบเทียบและเชื่อมโยงควำมคิดควำมเชื่อในต ำนำนส ำนวนต่ำง  ๆ 
ดังกล่ำวนี้ ท ำให้เห็นพัฒนำกำรของตัวละครและพฤติกรรมของตัวละคร ที่สะท้อนพัฒนำกำรทำง
ควำมคิดและควำมเชื่อทำงศำสนำในสังคมวัฒนธรรมของชนชำติไท 
 นอกจำกนี้ปฐม หงษ์สุวรรณ (2548) ได้ศึกษำต ำนำนพระธำตุของชนชำติไท : ควำมส ำคัญ
และปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงพุทธศำสนำกับควำมเชื่อดั้งเดิม มีวัตุประสงค์เพ่ือศึกษำต ำนำนพระธำตุของชน
ชำติไทในแง่ควำมส ำคัญและปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงพุทธศำสนำกับควำมเชื่อดั้งเดิม โดยรวบรวมต ำนำน
พระธำตุที่อยู่ในกำรรับรู้ของชนชำติไท ได้แก่ ไทใหญ่ ไทเขิน ไทลื้อ ลำว ไทยภำคเหนือและไทยภำค
อีสำน ทั้งที่เป็นข้อมูลลำยลักษณ์และข้อมูลมุขปำฐะจ ำนวน 96 เรื่อง 
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 ในกำรวิเครำะห์นี้ได้ประยุกต์วิธีวิทยำในเชิงโครงสร้ำงนิยมของนักคิดส ำคัญ 2 ท่ำน คือ 
Vladimir Propp และ Claude Lévi-Strauss มำเป็นกรอบแนวคิดในกำรวิจัย ผลกำรศึกษำพบว่ำ 
โครงสร้ำงของต ำนำนพระธำตุของชนชำติไทสำมำรถจ ำแนกออกเป็น 4 แบบ คือ 1) แบบมีกำรเสด็จ
มำของพระพุทธเจ้ำและกำรไม่ยอมรับพุทธศำสนำ 2) แบบมีกำรเสด็จมำของพระพุทธเจ้ำและกำร
ยอมรับพุทธศำสนำ 3) แบบไม่มีกำรเสด็จมำของพระพุทธเจ้ำและกำรไม่ยอมรับพุทธศำสนำ และ 4) 
แบบไม่มีกำรเสด็จมำของพระพุทธเจ้ำและกำรยอมรับพุทธศำสนำ ผู้วิจัยได้วิเครำะห์เปรียบเทียบวิธี
คิดที่แตกต่ำงกันระหว่ำงควำมเชื่อดั้งเดิมกับพุทธศำสนำ โดยแยกพิจำรณำจำกชุดควำมคิดเกี่ยวกับ
เรื่องพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ ตัวละคร และพฤติกรรมของตัวละคร วิธีคิดแบบควำมเชื่อดั้งเดิมในชุดควำมคิด
เกี่ยวกับพื้นที่ศักดิ์สิทธิ์ ประกอบด้วย “ท้องฟ้ำ, ภูเขำ, ต้นไม้, เสำหลัก, ก้อนหิน, ถ้ ำ และน้ ำ” ส่วนชุด
ควำมคิดเกี่ยวกับตัวละคร ประกอบด้วย “นำค, ยักษ์, ผี, สัตว์, ชนพ้ืนเมือง และฤำษี ในขณะที่ชุด
ควำมคิดเกี่ยวกับพฤติกรรม ประกอบด้วย “กำรเดินทำงมำสร้ำงเมือง, กำรสั่งสอนเรื่องทำงโลก, กำร
บูชำผี, กำรสร้ำงหอผี, กำรพยำกรณ์จำกผี” ส่วนวิธีคิดแบบพุทธศำสนำในชุดควำมคิดเกี่ยวกับพ้ืนที่
ศักดิ์สิทธิ์ ประกอบด้วย “สวรรค์ พระธำตุ พระบำท พระพุทธรูป ต้นโพธิ์ พุทธบัลลังก์ และวัด” ส่วน
ชุดควำมคิดเกี่ยวกับตัวละคร ประกอบด้วย “ พระโพธิสัตว์ พระพุทธเจ้ำ พระสำวก พระเจ้ำอโศก 
พระนำงจำมเทวี พระอินทร์ และเทวดำ” ในขณะที่ชุดควำมคิดเกี่ยวกับพฤติกรรม ได้แก่ “กำร
เดินทำงมำเผยแพร่พุทธศำสนำ, กำรสั่งสอนเรื่องทำงธรรม, กำรบูชำพระพุทธเจ้ำ, กำรสร้ำงพระธำตุ 
และกำรพยำกรณ์จำกพระพุทธเจ้ำ” 
 นอกจำกจะวิเครำะห์วิธีคิดที่แตกต่ำงระหว่ำงควำมเชื่อดั้งเดิมและพุทธศำสนำแล้ว ผู้วิจัยยัง
ได้วิเครำะห์ลักษณะที่เป็นกำรผสมผสำนทำงควำมคิดระหว่ำงควำมเชื่อทำงศำสนำทั้งสองระบบอีก
ด้วย ผู้วิจัยได้วิเครำะห์พิธีกรรมเกี่ยวกับกำรบูชำพระธำตุที่ปรำกฏในบริบททำงสังคมวัฒนธรรมของ
กลุ่มชนชำติไท ทั้งพิธีกรรมเกี่ยวกับกำรบูชำพระธำตุ พิธีกรรมเกี่ยวกับกำรรักษำโรคภัยไข้ เจ็บ 
พิธีกรรมเกี่ยวกับกำรบันดำลควำมอุดมสมบูรณ์ พิธีกรรมเกี่ยวกับกำรสร้ำงบุญและอุทิศส่วนกุศล 
พิธีกรรมเหล่ำนี้ล้วนแสดงให้เห็นถึงกำรผสมผสำนกันระหว่ำงควำมเชื่อทำงพุทธศำสนำกับควำมเชื่อ
ดั้งเดิม กำรวิเครำะห์ลักษณะปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงพุทธศำสนำกับควำมเชื่อดั้งเดิมที่ สะท้อนจำก
โครงสร้ำงและเนื้อหำของต ำนำนพระธำตุตลอดจนพิธีกรรมเกี่ยวกับกำรบูชำพระธำตุพบว่ำมีหลำย
ลักษณะ ทั้งกำรขัดแย้ง กำรยอมรับ และกำรผสมผสำนกลมกลืนกัน ลักษณะควำมสัมพันธ์ดังกล่ำว
สำมำรถสะท้อนให้เห็นพัฒนำกำรทำงควำมคิดควำมเชื่อทำงศำสนำของคนไทที่นับถือพุทธศำสนำ 
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 สำยป่ำน ปุริวรรณชนะ (2548) ได้ศึกษำลักษณะเด่นของต ำนำนประจ ำถิ่นริมแม่น้ ำและ
ชำยฝั่งทะเลภำคกลำงของไทยโดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือรวบรวมและจ ำแนกแบบเรื่อง (TALE TYPE) 
ของต ำนำนประจ ำถิ่นริมแม่น้ ำและชำยฝั่งทะเลภำคกลำงของไทย รวมถึงวิเครำะห์ลักษณะเด่นของ
ต ำนำนประจ ำถิ่นดังกล่ำว โดยมีขอบเขตกำรวิจัยคือต ำนำนประจ ำถิ่นที่พบในจังหวัดภำคกลำง 35 
จังหวัด ทั้งจำกข้อมูลเอกสำรและกำรเก็บข้อมูลภำคสนำม 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำแบบเรื่องต ำนำนประจ ำถิ่นมี 12 แบบเรื่อง ได้แก่ แบบเรื่องมำทำงน้ ำ 
ซึ่งเป็นแบบเรื่องที่พบมำกที่สุด กล่ำวคือพบถึง 38 เรื่อง แบบเรื่องสำมพ่ีน้อง พบ 19 เรื่อง แบบเรื่อง
เทวดำรักษำ พบ 14 เรื่อง แบบเรื่องผ่ำนทำงพบเทพ พบ 12 เรื่อง แบบเรื่องจระเข้เจ้ำ พบ 12 เรื่อง 
แบบเรื่องตำยในน้ ำเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์แห่งท้องน้ ำ พบ 7 เรื่อง แบบเรื่องเหยียบน้ ำทะเลจืด พบ 4 เรื่อง 
แบบเรื่องผู้วิเศษประลองฤทธิ์ พบ 4 เรื่อง แบบเรื่องผู้สยบสัตว์ร้ำย พบ 4 เรื่อง แบบเรื่องผู้วิเศษแปลง
กำยเป็นจระเข้ พบ 3 เรื่อง แบบเรื่องตำม่องล่ำย และแบบเรื่องน้ ำไม่ท่วมผู้มีบุญซึ่งเป็นแบบเรื่องที่พบ
น้อยที่สุด พบ 2 เรื่อง นอกจำกนั้นยังมีต ำนำนประจ ำถิ่นเรื่องเบ็ดเตล็ดอีก 12 เรื่อง โดยต ำนำนแต่ละ
แบบเรื่องแสดงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงสิ่งศักดิ์สิทธิ์กับสำยน้ ำ ทั้งในด้ำนประวัติควำมเป็นมำและ
อภินิหำรของสิ่งศักดิ์สิทธิ์ และมีอนุภำคส ำคัญที่เกี่ยวข้องกับน้ ำ ลักษณะเด่นของต ำนำนประจ ำถิ่น
สัมพันธ์กับสภำพภูมิศำสตร์ ภูมินำม และสถำนที่ส ำคัญในท้องถิ่น ในขณะเดียวกันก็สัมพันธ์กับกำรตั้ง
ถิ่นฐำน สภำพเศรษฐกิจ และกำรคมนำคม ซึ่งต้องอำศัยแม่น้ ำและทะเลเป็นส ำคัญ นอกจำกนี้ต ำนำน
ประจ ำถิ่นยังสัมพันธ์กับสังคมและวัฒนธรรมของกลุ่มชนหลำยชำติพันธุ์ หลำยวัฒนธรรมที่อำศัยอยู่
ร่วมกันในบริเวณริมแม่น้ ำและชำยฝั่งทะเลภำคกลำง 
 รำชันย์ เวียงเพ่ิม (2550) ได้ศึกษำพระคเณศ : ต ำนำนและพิธีกรรมในสังคมไทยโดยมี
วัตถุประสงค์เพ่ือรวบรวมต ำนำน พิธีกรรม ควำมเชื่อต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับพระคเณศและวิเครำะห์
กำรด ำรงอยู่ของคติควำมเชื่อและพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับพระคเณศในสังคมไทย โดยรวบรวมจำก
ข้อมูลที่เป็นเอกสำรและรวบรวมข้อมูลภำคสนำมเกี่ยวกับพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับพระคเณศในเขต
กรุงเทพมหำนคร และเขตปริมณฑลเป็นหลัก 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำ ต ำนำนพระคเณศที่ปรำกฏในสังคมไทย เป็นต ำนำนที่มีกำรน ำเค้ำโครง
เรื่องมำจำกปุรำณะของอินเดีย ต ำนำนพระคเณศที่คนไทยรับรู้มำกที่สุดมี 2 ต ำนำน คือ ต ำนำนกำร
ต่อเศียรพระคเณศ และต ำนำนพระคเณศเสียงำ นอกจำกนี้ยังมีต ำนำนพระคเณศท่ีแสดงให้เห็นถึงกำร
ผสมผสำนระหว่ำงคติฮินดูกับพุทธศำสนำอีกด้วย พิธีกรรมเกี่ยวกับพระคเณศในประเทศไทยมีปรำกฏ
อยู่ในทั้ง เทวสถำน พุทธสถำน บ้ำนเรือนประชำชนทั่วไป รวมถึงต ำหนักทรงเจ้ำที่มีกำรประทับทรง
พระคเณศ พิธีกรรมที่เกี่ยวกับพระคเณศมีลักษณะผสมผสำนระหว่ำงคติ ฮินดู พุทธ และไสยศำสตร์ 
อันเป็นปัจจัยที่ท ำให้คติควำมเชื่อเกี่ยวกับพระคเณศด ำรงอยู่ในสังคมไทย นอกจำกนั้น กำรที่พระ
คเณศด ำรงอยู่ในฐำนะเทพเจ้ำแห่งศิลปวิทยำกำร เทพเจ้ำผู้บ ำบัดทุกข์ เทพเจ้ำผู้ประทำนโชคลำภ 
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และเทพเจ้ำผู้ป้องกันอุปสรรค ท ำให้พระคเณศมีบทบำทส ำคัญ และด ำรงอยู่ในสังคมไทยอย่ำง
ต่อเนื่องยำวนำนมำในสังคมไทยโดยเฉพำะในปัจจุบันนี้ 
 จำกกำรศึกษำเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวข้องกับกำรศึกษำต ำนำนพบว่ำงำนวิจัยส่วนใหญ่
ศึกษำต ำนำนในมิติทำงวัฒนธรรม ต ำนำนเป็นเรื่องเล่ำที่สืบทอดต่อกันมำเป็นระยะเวลำอันยำวนำน
จำกรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่งเพ่ืออธิบำยปรำกฏกำรณ์ต่ำง ๆ หรืออธิบำยสิ่งมหัศจรรย์ที่เชื่อมโยงกับ
ควำมคิดควำมเชื่อของคนในสังคม ต ำนำนจึงเป็นเรื่องเล่ำที่มีบทบำทส ำคัญต่อกำรสืบทอดวัฒนธรรม
ของคนในชุมชน อีกทั้งยังไม่มีผู้ศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำและมิติของบทบำท
ของต ำนำนในกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์: กำรเมืองของเรื่อง
เล่ำกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
 

2.2.2 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับเรื่องเล่ำกับกำรเมือง   
 จำกกำรส ำรวจเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับเรื่องเล่ำกับกำรเมืองพบว่ำมีเอกสำรและ
งำนวิจัยที่ศึกษำเก่ียวกับเรื่องนี้ไว้ดังต่อไปนี้ 
 กฤษณะ นำคประสงค์ (2546) ได้ศึกษำกำรสื่อสำรกำรเมืองของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช 
โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษำวิเครำะห์ สถำนกำรณ์ ข้อจ ำกัด รูปแบบและผลของกำรสื่อสำรกำรเมือง 
เพ่ือกอบกู้เอกรำช รักษำพระรำชอ ำนำจ ขยำยพระรำชอำณำเขตและท ำนุบ ำรุงกรุงศรีอยุธยำ ของ
สมเด็จพระนเรศวรมหำรำช โดยใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภำพ ใช้กำรวิจัยเชิงประวัติศำสตร์ควบคู่ไป
กับกำรวิเครำะห์ตัวบท โดยศึกษำจำกเอกสำร เช่นพระรำชพงศำวดำร พงศำวดำร จดหมำยเหตุ
ชำวต่ำงชำติ พระนิพนธ์ บทควำม และเอกสำรอ้ำงอิงต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องมำรวบรวมเพ่ือท ำกำร
วิเครำะห์ 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำสถำนกำรณ์และข้อจ ำกัดทำงกำรเมือง ทั้งภำยในและภำยนอกกรุงศรี    
อยุธยำส่งผลให้สมเด็จพระนเรศวรมหำรำช ทรงต้องใช้กำรสื่อสำรในกำรโต้ตอบสถำนกำรณ์ และ
ข้อจ ำกัดทำงกำรเมืองเหล่ำนั้น โดยรูปแบบทำงกำรสื่อสำรทำงกำรเมืองที่พระองค์ใช้ ได้แก่ กำร
สื่อสำรเพ่ือกำรจัดกำร กำรสื่อสำรโน้มน้ำวใจ กำรสื่อสำรเพ่ือกำรประชำสัมพันธ์ กำรสื่อสำรในเชิง
สัญลักษณ์ (สัญญะ) เป็นต้น โดยรูปแบบที่พบมำกที่สุดคือ รูปแบบกำรสื่อสำรโน้มน้ำวใจ โดยใช้จุดจูง
ใจในควำม “เด็ดเดี่ยวของพระองค์” และผลของกำรสื่อสำรกำรเมือง ท ำให้สมเด็จพระนเรศวร
มหำรำช ทรงสำมำรถกอบกู้เอกรำช รักษำไว้ซึ่งพระรำชอ ำนำจ และมีพระรำชอำณำเขตกว้ำงใหญ่ 
รวมทั้งท ำนุบ ำรุงฟ้ืนฟูกรุงศรีอยุธยำให้รุ่งเรืองดังเดิม 
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 ธนธรณ์  ฤทธิ์ถกล  (2551) ได้ศึกษำกำรประกอบสร้ำงควำมหมำยในภำพยนตร์              
อิงประวัติศำสตร์ “ต ำนำนสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช” โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษำเจตนำรมณ์ 
แนวควำมคิด ในกำรถ่ำยทอดเหตุกำรณ์ที่เกี่ยวข้องกับควำมเป็นจริงทำงประวัติศำสตร์ในภำพยนตร์ 
เรื่อง “ต ำนำนสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช” และเพ่ือวิเครำะห์กระบวนกำรประกอบสร้ำงควำมหมำย
ให้กับเหตุกำรณ์ที่ เกี่ยวข้องกับควำมเป็นจริงทำงประวัติศำสตร์ผ่ำนทำงสื่อภำพยนตร์ โดย
ท ำกำรศึกษำเฉพำะภำคองค์ประกันหงสำ และภำคประกำศอิสรภำพ ด้วยกำรประมวลและวิเครำะห์
ผลกำรศึกษำจำกกำรสัมภำษณ์ในเชิงลึก กับกลุ่มบุคคลที่มีควำมส ำคัญต่อกำรผลิตภำพยนตร์เรื่อง 
“ต ำนำนสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช” รวมทั้งข้อมูลจำกเอกสำรที่เกี่ยวข้องและวีดิทัศน์ภำพยนตร์
เรื่องดังกล่ำว 
 ผลกำรวิจัยพบว่ำ เจตนำรมณ์ในกำรสร้ำงภำพยนตร์เรื่องนี้มำจำกแนวพระรำชด ำริของ
พระบำทสมเด็จพระเจ้ำอยู่หัวฯ และสมเด็จพระนำงเจ้ำพระบรมรำชินีนำถ โดยมีจุดประสงค์ เพ่ือ 
“ถ่ำยทอด” ประวัติศำสตร์ของชำติ และ “กระตุ้น” ให้คนไทยในปัจจุบันหันมำสนใจและเรียนรู้
รำกเหง้ำของตนเอง ผ่ำนทำงเนื้อหำภำพยนตร์ที่เกิดจำกกระบวนกำรผสมผสำน ระหว่ำงข้อเท็จจริง
ทำงประวัติศำสตร์กับจินตนำกำรของผู้สร้ำงภำพยนตร์ โดยค ำนึงถึงควำมสมบูรณ์ สมจริง และ
อรรถรสของภำพยนตร์เป็นหลัก โดยมีแนวควำมคิดในภำพรวมในกำรประกอบสร้ำงควำมหมำยที่เน้น
ย้ ำให้เห็นถึงควำมส ำคัญของควำมหมำยของค ำว่ำ “อิสรภำพ” ในภำพยนตร์ภำคแรก ผู้สร้ำง
ภำพยนตร์ได้ประกอบสร้ำงควำมหมำย เพ่ือให้ผู้ชมเข้ำใจถึงแก่นสำระควำมหมำยของกำร “สูญเสีย
อิสรภำพ” โดยน ำเสนอให้เห็นถึงสำเหตุและผลจำกกำรสูญเสียอิสรภำพ รวมถึงควำมหวังของผู้สูญเสีย
อิสรภำพที่จะกอบกู้อิสรภำพคืนมำ ในภำคสอง เน้นกำรสื่อควำมหมำยที่ค ำว่ำกำร “กอบกู้อิสรภำพ” 
ซึ่งกว่ำจะได้มำจะต้องอำศัยกำรรวบรวมก ำลังผู้คน กำรมีผู้น ำที่เหมำะสม ทั้งสติปัญญำควำมสำมำรถ 
และคุณงำมควำมดีในกำรสร้ำงศรัทธำแก่ผู้คน รวมถึงจังหวะเวลำที่เหมำะสม และควำมพำกเพียร
พยำยำมอย่ำงหนัก 
 มำรศรี สอทิพย์ (2551) ได้ศึกษำเรื่องเล่ำทำงประวัติศำสตร์เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวร
มหำรำช: กลวิธีกำรเล่ำเรื่องกับกำรสร้ำงภำพลักษณ์  หลักสูตรปริญญำอักษรศำสตรดุษฎีบัณฑิต 
จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย โดยมุ่งศึกษำระหว่ำงควำมสัมพันธ์กับกลวิธีกำรเล่ำเรื่องของเรื่องเล่ำทำง
ประวัติศำสตร์ประเภทต่ำง ๆ เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช กับกำรสร้ำงภำพลักษณ์ของสมเด็จ
พระนเรศวรมหำรำชอันสัมพันธ์กับบริบททำงสังคมและวัฒนธรรมไทย 
 ผลกำรวิจัยพบว่ำ ภำพลักษณ์หลักของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำชเป็นพระมหำกษัตริย์ผู้
ยิ่งใหญ่ในด้ำนบุญบำรมี และเป็นผู้มีเมตตำ ส่วนภำพลักษณ์เสริมแตกต่ำงกันไปตำมบริบททำงสังคม
และวัฒนธรรมไทยในยุคสมัยของกำรประพันธ์ บริบททำงสังคมและวัฒนธรรมไทยที่ส่งผลต่อกำร
ประกอบสร้ำงภำพลักษณ์ของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช ได้แก่ กำรช ำระพระรำชพงศำวดำร        
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วำทกรรมชำตินิยม ควำมขัดแย้งทำงควำมคิดทำงกำรเมืองในสังคมไทย คติควำมเชื่อทำงศำสนำ 
แนวคิดเรื่องกำรสร้ำงวีรบุรุษและวัฒนธรรมวรรณศิลป์ 
 เรื่องเล่ำทำงประวัติศำสตร์เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวรมหำรำชน ำเสนอภำพลักษณ์ของ
พระองค์ดังนี้  ในเรื่องเล่ำประเภทพระรำชพงศำวดำร   ภำพลักษณ์ของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช
คือ  ผู้มีบุญบำรมี ผู้มีเมตตำ เรื่องเล่ำประเภทบทประพันธ์ร้อยกรองเน้นภำพลักษณ์ผู้ปรำบยุคเข็ญ ผู้
ทรงธรรม และผู้สร้ำงชำติให้ชำติของตนยิ่งใหญ่เหนือชำติอ่ืน ๆ เรื่องเล่ำประเภทควำมเรียงเน้น
ภำพลักษณ์วีรบุรุษผู้ปรำบยุคเข็ญ เรื่องเล่ำประเภทนวนิยำยอิงประวัติศำสตร์เน้นภำพลักษณ์ผู้
เสียสละควำมสุขส่วนตัวเพ่ือควำมสงบสุขของส่วนรวม เรื่องเล่ำประเภทหนังสือกำร์ตูนเน้นภำพลักษณ์
ของวีรบุรุษผู้กล้ำหำญและผู้เสียสละ เรื่องเล่ำประเภทละครน ำเสนอภำพลักษณ์สมเด็จพระนเรศวร
มหำรำชในลักษณะสัญญะของกำรสร้ำงควำมรักชำติและควำมสำมัคคี โดยให้คนเอำเยี่ยงอย่ำง
พระองค์ เรื่องเล่ำประเภทภำพยนตร์ผสมผสำนภำพลักษณ์ของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำชตำมแบบ
พระรำชพงศำวดำร และนวนิยำยอิงประวัติศำสตร์  อำจจะกล่ำวได้ว่ำเรื่องเล่ำทำงประวัติศำสตร์
เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวรมหำรำชทุกประเภทล้วนน ำเสนอภำพลักษณ์หลักของสมเด็จพระนเรศวร
มหำรำชในฐำนะวีรบุรุษผู้ยิ่งใหญ่ที่จะอยู่ในใจของคนไทยตลอดไป 
  

2.2.3 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ  
 จำกกำรศึกษำเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติพบว่ำมีเอกสำร
และงำนวิจัยที่สำมำรถน ำมำเป็นแนวทำงกำรศึกษำได้ดังนี้ 
 นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2538) ได้ให้ควำมหมำยของชำติไทยในแบบเรียนประถมศึกษำฯ ว่ำควำม
เป็นชำติ ย่อมมีควำมหมำยใหญ่หลวงที่เกี่ยวพันกับอัตลักษณ์ (Identity) หรือคุณสมบัติของคนไทย
สังคมไทยว่ำเคยเป็นมำอย่ำงไรชำติ และชำตินิยมก ำลังเป็นประเด็นที่วงวิชำกำรในโลกตะวันตกสนใจ
ชำติไทยเมืองไทยในแบบเรียนประถมศึกษำ ชี้ให้เห็นคุณสมบัติของชำติไทยที่สะท้อนออกและสืบทอด
โดยต ำรำเรียน กำรศึกษำเชิงวิเครำะห์เนื้อหำในที่นี้มำพิจำรณำว่ำนักเรียนที่อยู่ในกำรศึกษำภำคบังคับ
โดยรัฐสอนให้จินตนำกำรของชุมชนที่เรียกว่ำชำตินี้ไว้อย่ำงไร และจินตนำกำรนั้นตรงกับจินตภำพของ
ใครสอดคล้องกับควำมเป็นจริงอย่ำงไร ทั้งนี้โดยกำรน ำแบบเรียนที่กรมวิชำกำรสร้ำงขึ้นมำ โดยเฉพำะ
แบบเรียนชั้นประถมศึกษำปีที่ 4 – 6  ในวิชำภำษำไทย สร้ำงเสริมประสบกำรณ์ชีวิตและในวิชำสังคม
ศึกษำศำสนำและวัฒนธรรม (ต่อไปนี้จะเรียกว่ำสังคมศึกษำหรือ ส. 23101) เป็นส ำคัญ แบบเรียน
เกือบทั้งหมด เป็นแบบเรียนที่เขียนโดยคณะกรรมกำร ซึ่งกรมวิชำกำรกระทรวงศึกษำธิกำรตั้งข้ึน 
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 นิธิ เอียวศรีวงศ์ เสนอว่ำ แบบเรียนไทยในสมัยนี้ยังคงรักษำและถ่ำยทอดจิตส ำนึกชำตินิยม
ที่เน้นรัฐมำกกว่ำชำติ และสรุปว่ำกำรศึกษำภำคบังคับและแบบเรียน เป็นปัจจัยในกำรผลิตซ้ ำวำท
กรรมอันเป็นรำกฐำนของโครงสร้ำงทำงสังคม ยังผลให้ค ำอธิบำยทำงสังคมใด ๆ ในเมืองไทยมีควำม
สืบเนื่องไม่เปลี่ยนแปลงเป็นส่วนใหญ่ ได้วิเครำะห์ว่ำ แบบเรียนประถมศึกษำหลักสูตรปี พ.ศ. 2521 
นั้นถ่ำยทอดจิตส ำนึกชำตินิยมแบบอนุรักษ์นิยม เช่น กำรเน้นรัฐมำกกว่ำชำติ กำรให้ควำมส ำคัญกับ
หน่วยงำนรำชกำรเน้นเรื่องควำมสำมัคคีของชนในชำติ 
 ลักขณำ ปันวิชัย  (2542) ได้ศึกษำเกี่ยวกับ  กำรปลูกฝังอุดมกำรณ์รัฐในแบบเรียน
ประถมศึกษำตั้งแต่ปี พ.ศ. 2464 – 2533 ในบทควำมชิ้นนี้ของผู้เขียน จึงมุ่งหวังที่จะอธิบำยกำรก่อตัว
และกำรเปลี่ยนแปลงอุดมกำรณ์รัฐของรัฐไทยตั้งแต่สมัยรัฐสมบูรณำญำสิทธิรำชย์  จนกระทั่งถึง
ปัจจุบันโดยกำรเปรียบเทียบกำรอธิบำยประเด็นที่ว่ำด้วยควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐและพลเมือง หน้ำที่
พลเมือง บทบำทของรัฐและหน่วยงำนรำชกำร บทบำทของพระมหำกษัตริย์ ควำมหมำยของค ำว่ำ
ชำติ ควำมหมำยของค ำว่ำประชำธิปไตย ประวัติศำสตร์ ควำมเป็นมำของชำติ ประวัติศำสตร์สมัยใหม่ 
วันส ำคัญและบุคคลส ำคัญของแบบเรียนในแต่ละยุคเพ่ือชี้ให้เห็นว่ำ อุดมกำรณ์รัฐที่อยู่ในบทเรียนแต่
ละหลักสูตรนั้นถูกเปลี่ยนแปลงให้สอดคล้องกับสภำพกำรณ์ทำงกำรเมืองในแต่ละสมัย แต่อุดมกำรณ์
ที่รัฐไทยไม่เคยสอนในแบบเรียนคืออุดมกำรณ์ที่ว่ำด้วยชำติ ที่ประชำชนมีส่วนร่วมเป็นเจ้ำของและ
สิทธิที่ประชำชนพึงมี อุดมกำรณ์รัฐที่อยู่ในแบบเรียนไทย จึงเป็นอุดมกำรณ์ที่มุ่งสร้ำงรัฐที่เข้มแข็ง
พลเมืองที่พ่ึงพำรัฐและพสกนิกรที่จงรักภักดีต่อสถำบันกษัตริย์เท่ำนั้น 
 ระบบกำรปกครองใด ๆ ก็ตำมในสังคมจะด ำรงอยู่ได้ ก็ด้วยคนในสังคมนั้นมีอุดมกำรณ์ทำง
กำรเมืองอันหนึ่งที่ยึดถือและร่วมกันหล่อเลี้ยงเอำไว้ ดังนั้นเพ่ือธ ำรงไว้ซึ่งระบอบกำรปกครองในแบบที่
รัฐพึงใจ รัฐจ ำเป็นต้องสร้ำงและถ่ำยทอดอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองของรัฐลงสู่ประชำชน  และสร้ำงมัน
ให้กลำยเป็นอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองที่ประชำชนยอมรับ  และยึดถือเอำไว้ร่วมกันอุดมกำรณ์ทำง
กำรเมืองของรัฐในที่นี้  ได้ศึกษำจำกกำรที่ควำมหมำยของค ำว่ำรัฐ ชำติ พลเมืองรัฐธรรมนูญ 
ประชำธิปไตย  กำรจัดวำงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐและพลเมืองควำมสัมพันธ์ของรัฐและ
พระมหำกษัตริย์ ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงพลเมืองและพระมหำกษัตริย์ รวมไปถึงควำมสัมพันธ์ระหว่ำง
พลเมืองกับพลเมือง และหรือในชำติเดียวกัน ในแบบเรียนวิชำสังคมศึกษำชั้นประถมศึกษำอันเป็น
กำรศึกษำภำคบังคับของประเทศไทย ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2464 เป็นต้นมำ จึงถึงหลักสูตรที่ปรับปรุงในปี 
พ.ศ. 2533 และล่ำสุดหลักสูตรกำรศึกษำขั้นพ้ืนฐำน พ.ศ. 2544 ได้บรรจุไว้ในวิชำสังคมศึกษำศำสนำ
และวัฒนธรรม 
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 หนังสือชำตินิยมและหลังชำตินิยม โดยธีรยุทธ บุญมี (2547) ได้เสนอควำมเป็นมำของชำติ
ที่มีหลำยรูปแบบ ควำมต่ำงกันของแนวคิดเรื่องชำติระหว่ำงส ำนัก modernist และ primordialist 
ซึ่งฝ่ำยแรกเชื่อว่ำชำติเป็นผลผลิตของยุคสมัยใหม่ เน้นกำรเกิดชำติที่ตัดขำดจำกอดีตโดยสิ้นเชิง ฝ่ำย
หลังเชื่อว่ำ ชำติมีที่มำจำกรำกเหง้ำในอดีตที่ เก่ำแก่กว่ำกำรก่อเกิดของยุคสมัยใหม่ รวมไปถึง
พัฒนำกำรของชำตินิยมในยุโรปและเอเชียซึ่งงำนเขียนเล่มนี้ช่วยให้เข้ำใจแนวคิดเรื่องชำติและ
ชำตินิยมได้ดียิ่งขึ้นและท ำให้สำมำรถเข้ำใจถึงส ำนึกชำติลำวได้เช่นกัน 
 ประวัติศำสตร์ลำวหลำยมิติ ของดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์ (2555)  ได้เสนอประวัติศำสตร์
ลำวในหลำยมุมมอง โดยใช้หลักฐำนต่ำง ๆ เช่น พงศำวดำร แบบเรียน เอกสำรต่ำง ๆ ซึ่งเป็นของลำว
เอง และใช้หลักฐำนจำกนักเดินทำงชำวตะวันตกที่ได้เข้ำมำในลำวและท ำกำรบันทึกเหตุกำรณ์ต่ำง  ๆ
ไว้ หรือหลักฐำนจำกประเทศเพ่ือนบ้ำนทั้งไทยและเวียดนำม ที่กล่ำวถึงควำมสัมพันธ์ต่ำง  ๆ           
กับประเทศลำว โดยเฉพำะอย่ำงยิ่ง ท ำให้เห็นถึงกำรก่อตัวของส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนงำนเขียน
ในรูปแบบของประวัติศำสตร์และพงศำวดำร เช่นประวัติศำสตร์ลำวที่รับรู้กันในช่วงสมัยรำชอำณำจักร 
ถูกสร้ำงขึ้นเพ่ือสร้ำงควำมชอบธรรมให้กับ เจ้ำมหำชีวิต ศำสนำพุทธ แต่เมื่อลำวเปลี่ยนระบอบกำร
ปกครอง ประวัติศำสตร์ลำวก็ถูกสร้ำงข้ึนเพ่ือสร้ำงควำมชอบธรรมให้กับพรรคประชำชนปฏิวัติลำว ให้
คนลำวรับรู้ว่ำชำติลำวตั้งอยู่ได้ก็เพรำะพรรคประชำชนปฏิวัติลำว ถ้ำไม่มีพรรคก็ไม่มีชำติในวันนี้ เป็น
ต้น 
 กิตยุตม์ กิตติธรสกุล (2551) ได้ศึกษำกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติผ่ำนเพลงปฏิวัติลำว
ตั้งแต่สงครำมโลกครั้งที่ 2 ถึงปัจจุบัน หลักสูตรศิลปศำสตรมหำบัณฑิต มหำวิทยำลัย เชียงใหม่ 
กำรศึกษำเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์คือ 1) ศึกษำกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนเพลงปฏิวัติตั้งแต่
หลังสงครำมโลกครั้งที่ 2 ถึงปัจจุบัน 2) ศึกษำถึงกำรปรับตัวและกำรคงอยู่ของเพลงปฏิวัติลำวใน
ปัจจุบัน 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำได้แบ่งเพลงปฏิวัติเป็น 3 ยุคคือ เพลงปฏิวัติสมัยต่อต้ำนฝรั่งเศส  เพลง
ปฏิวัติสมัยต่อต้ำนสหรัฐอเมริกำ และเพลงปฏิวัติสมัยปลดปล่อยประเทศ โดยพบว่ำ เพลงปฏิวัติสมัย
ต่อต้ำนฝรั่งเศส (พ.ศ.2436 – 2497) เน้นเรื่องศัตรูของชำติในกำรสร้ำงส ำนึกชำติลำว โดยศัตรูในบท
เพลงก็คือฝรั่งเศส เหตุผลส ำคัญที่ต้องเน้นศัตรูของชำติ เป็นเพรำะต้องกำรปลุกระดมให้ประชำชน
ร่วมกันต่อสู้ แต่เพลงในยุคนี้ยังขำดควำมหลำกหลำยและเพลงที่แต่งก็ยังมีออกมำไม่มำก 
 ในสมัยต่อต้ำนกับสหรัฐอเมริกำ (พ.ศ.2497 – 2518) เป็นยุคที่เพลงปฏิวัติถูกใช้มำกที่สุด 
ทั้งจ ำนวนเพลงที่ถูกแต่งออกมำเป็นจ ำนวนมำก เนื้อหำของเพลงก็มีควำมหลำกหลำยมำกขึ้น ได้แก่ 
เพลงที่กล่ำวถึงบุคคลหลำกหลำยอำชีพที่มีผลต่อกำรปฏิวัติ เพลงที่เน้นควำมส ำคัญของแต่ละเมืองว่ำ
เป็นส่วนหนึ่งของชำติลำว เพลงที่เน้นควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศ ฯลฯ โดยรวมแล้วเนื้อหำของแต่
ละเพลงก็สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวทั้งสิ้น แต่ที่มีควำมโดดเด่นมำกที่สุด ก็คือ กำรเน้นศัตรูของชำติ
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ซึ่งเหมือนกับยุคต่อต้ำนฝรั่งเศส แต่ทว่ำศัตรูของชำติในยุคนี้ถูกเปลี่ยนจำกฝรั่งเศสเป็นสหรัฐอเมริกำ
และเนื้อหำในกำรชิงชังศัตรูของชำติก็มีควำมเข้มข้นมำกกว่ำสมัยต่อต้ำนกับฝรั่งเศส ที่ยังต้องเน้นศัตรู
ของชำติมำกขึ้นนั้น เพรำะต้องท ำสงครำมกันหนักกว่ำเดิม และต้องรบกับลำวด้วยกันเองโดยมี
สหรัฐอเมริกำคอยหนุนหลังอีกด้วย 
 พอมำถึงยุคปลดปล่อย (หลัง พ.ศ.2518 ถึงปัจจุบัน) เพลงปฏิวัติที่ถูกแต่งออกมำมีจ ำนวน
ลดลง ศัตรูของชำติในบทเพลงไม่ถูกเน้นอีกต่อไป แต่เพลงยังคงมีเนื้อหำที่หลำกหลำยในกำรสร้ำง
ส ำนึกชำติลำว ทั้งควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศ บุญคุณของพรรคในกำรต่อสู้เพื่อชำติลำว นอกจำกนี้
เพลงปฏิวัติยังถูกใช้ไปในทิศทำงของควำมบันเทิงและธุรกิจอีกด้วย โดยผลิตเป็นอัลบั้มเพลงปฏิวัติวำง
จ ำหน่ำยตำมแผงเทป ประชำชนลำวก็ซื้อไปฟังและร้องเพ่ือควำมบันเทิงมำกขึ้น สะท้อนให้เห็นถึงกำร
ใช้งำนที่เปลี่ยนไปของเพลงปฏิวัติ 
 แม้ว่ำเพลงปฏิวัติจะไม่ได้รับควำมนิยมจำกประชำชนลำวเท่ำที่ควร เนื่องด้วยปัจจุบันลำวไม่
มีสงครำม และกระแสนิยมเพลงต่ำงชำติก็มีมำกขึ้น แต่รัฐบำลลำวก็ยังคงจะรักษำเพลงปฏิวัติให้คงอยู่
ต่อไป โดยจะเผยแพร่ตำมสื่อต่ำง ๆ ของลำวทั้ง โทรทัศน์ วิทยุ ฯลฯ เพรำะเพลงปฏิวัติเป็นหนึ่งในแนว
ทำงกำรสร้ำงส ำนึกชำติลำว สร้ำงควำมเป็นเอกภำพให้กับสังคมลำวและสร้ำงควำมชอบธรรมในกำร
ปกครองประเทศของพรรคประชำชนปฏิวัติลำว 
 นอกจำกนี้ ไพบูลย์ รัชโพธิ์ (2551) ได้ศึกษำชำตินิยมโดยรัฐในแบบเรียนประถมศึกษำไทย
โดยมีจุดมุ่งหมำยเพ่ือศึกษำถึงกำรปลูกฝังอุดมกำรณ์ชำตินิยมโดยรัฐผ่ำนแบบเรียนชั้นประถมศึกษำปีที่ 
4 – 6 ของรัฐไทย และเพ่ือวิเครำะห์เนื้อหำชำตินิยมโดยรัฐที่ปรำกฏในแบบเรียนชั้นประถมศึกษำปีที่ 
4 – 6  
 ผลกำรศึกษำพบว่ำ เนื้อหำชำตินิยมโดยรัฐ ที่ปรำกฏในแบบเรียนระดับชั้นประถมศึกษำปีที่ 
4 – 6 มีลักษณะส ำคัญ ดังนี้ประกำรแรก คือ ให้ควำมส ำคัญกับพระมหำกษัตริย์ในฐำนะศูนย์กลำง
ของควำมเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในสังคมไทย ดังจะเห็นได้จำกกำรอธิบำยควำมเปลี่ยนแปลงทั้งหลำย
ว่ำเป็นผลมำจำกพระปรีชำสำมำรถ ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนกระทั่งปัจจุบันดังเช่น กำรปฏิรูปกำรปกครอง
ประเทศในรัชสมัยของพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว กำรที่ไทยไม่เคยตกเป็นเมืองขึ้นของ
ประเทศตะวันตก กำรด ำเนินกำรประกำศเอกรำชของสมเด็จพระนเรศวรมหำรำช ฯลฯ 
 ประกำรที่สอง คือ ส่งเสริมคุณธรรมและหน้ำที่พลเมืองดี แบบเรียนของส ำนักพิมพ์ไทย
วัฒนำพำนิช ได้ให้ค ำนิยำมเอำไว้ว่ำ พลเมืองดีหมำยถึงคนที่ประพฤติปฏิบัติตนอยู่ในสังคมได้อย่ำง
ถูกต้องตำมระเบียบวินัย กติกำ ข้อตกลง หรือกฎหมำยนั้น ๆ ก ำหนดขึ้นไม่ว่ำจะเป็นสังคมระดับ
ครอบครัว ชุมชนท้องถิ่น หรือประเทศชำติ ค ำนึงถึงประโยชน์ส่วนรวม และมีคุณธรรมจริยธรรม 
ปฏิบัติดีทั้งกำย วำจำ ใจ นอกจำกนี้แบบเรียนยังได้ชี้ให้เห็นถึงชำตินิยมโดยรัฐที่ชัดเจนที่สุด  คือ 
เนื้อหำในระดับชั้นประถมศึกษำปีที่ 5 ในสำระกำรเรียนรู้ที่ 2 หน้ำที่พลเมืองและกำรด ำเนินชีวิตใน
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สังคม ปรำกฏในหน่วยกำรเรียนรู้ที่ 1 กำรเป็นพลเมืองดี กำรเป็นพลเมืองดีตำมวิถีประชำธิปไตย กำร
เป็นพลเมืองดีของสังคมควำมส ำคัญของกำรปฏิบัติตนเป็นพลเมืองดีตำมสถำนภำพและบทบำท  สิทธิ 
เสรีภำพ และหน้ำที่ของตน โดยรัฐไทยมีมำตรฐำนบำงอย่ำง ซึ่งเป็นลักษณะของกำรเป็นพลเมืองดี คือ 
ต้องรักชำติบ้ำนเมืองและจงรักภักดีต่อองค์พระมหำกษัตริย์ 
 ประกำรที่สำม คือ ให้ควำมส ำคัญกับพระพุทธศำสนำในชำติฐำนะศำสนำประจ ำชำติ 
ประชำชนร้อยละ 95 นับถือพระพุทธศำสนำ แบบเรียนของส ำนักพิมพ์ที่ยกมำวิเครำะห์ชำตินิยมโดย
รัฐ ล้วนใช้พ้ืนที่ในกำรบรรจุเนื้อหำของพระพุทธศำสนำไว้เป็นจ ำนวนมำกอำจกล่ำวได้ว่ำ  แบบเรียน
สังคมศึกษำ ศำสนำ และวัฒนธรรม ล้วนให้ควำมส ำคัญกับศำสนำพุทธดังเช่นควำมส ำคัญของ
พระพุทธศำสนำในฐำนะที่เป็นศำสนำประจ ำชำติ เจริญควบคู่มำกับชำติไทยตั้งแต่โบรำณกำลจนถึง
ปัจจุบัน โดยเฉพำะอย่ำงยิ่งรัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักรไทยทุกฉบับบัญญัติว่ำพระมหำกษัตริย์ทรง
เป็นพุทธมำมกะและอัครศำสนูปถัมภก และประเทศไทยเป็นประเทศเดียวในโลกที่นับศักรำชโดยใช้
พุทธศักรำชเป็นทำงกำร ประเด็นที่น่ำสนใจในค ำอธิบำยระบุว่ำ สีขำวในธงไตรรงค์ที่เริ่มใช้ในรัชสมัย
พระบำทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ำเจ้ำอยู่หัวนั้นหมำยถึงพระพุทธศำสนำ 
 กล่ำวโดยสรุปโดยสรุป บทบำทของรัฐและระบบรำชกำรในแบบเรียนสะท้อนให้เห็นถึง
ควำมพยำยำมของรัฐ ในกำรที่จะปลูกฝังให้เด็กเชื่อมั่นในควำมสำมำรถของรัฐ และระบบรำชกำร
ถึงแม้ว่ำประสิทธิภำพของระบบรำชกำรไทยอย่ำงที่มีอยู่ในแบบเรียนนั้น ไม่เคยมีอยู่จริง แต่ภำพพจน์
ของรัฐไทยที่มีประสิทธิภำพอย่ำงเหลือเชื่อที่ถูกเสนอในแบบเรียนนั้น ย่อมท ำให้รัฐไทยและระบบ
รำชกำรไทยเป็นที่พ่ึงและทำงออกของปัญหำในวิธีคิดของคนไทย จะเห็นได้ว่ำมีงำนศึกษำหลำยชิ้นที่
เกี่ยวข้องกับประเด็นชำตินิยม อย่ำงไรก็ตำมกำรศึกษำชำตินิยมโดยรัฐผ่ำนแบบเรียนประถมศึกษำตำม
หลักสูตรกำรศึกษำขั้นพ้ืนฐำน พุทธศักรำช 2544 นั้น มีประโยชน์ในภำพรวมต่อนักเรียนไทยในด้ำน
ควำมจงรักภักดีต่อพระมหำกษัตริย์ มีควำมเชื่อศรัทธำในศำสนำที่ตนนับถือรักชำติบ้ำนเมืองดุจบิดร
มำรดำ ท ำให้นักเรียนที่ผ่ำนกำรศึกษำระดับนี้เป็นพลเมืองดีของชำติสืบไป 
 อนินทร์ พุฒิโชติ (2557) ได้ศึกษำกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ : กำรเมืองชำตินิยมกับกำรด ำรงอยู่ 
ของรัฐสังคมนิยมลำวในยุคโลกำภิวัตน์ โดยมีจุดประสงค์ดังนี้ 1) เพ่ือศึกษำเหตุปัจจัย และเงื่อนไขของ
กำรปรับมโนทัศน์ชำตินิยมลำวมำสู่กำรเชิดชูอดีตวีรกษัตริย์ เป็นศูนย์รวมจิตใจเป็นสัญลักษณ์ในกำร
ปลุกจิตส ำนึกชำตินิยมในหมู่ประชำชนภำยในชำติ 2) เพ่ือศึกษำปฏิบัติกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ของรัฐบำล
สังคมนิยมที่ปรำกฏผ่ำนกลไกและเครื่องมือต่ำง ๆ ของรัฐ 3) เพ่ือศึกษำกระบวนกำรในกำรเลือกสรร 
น ำเสนอ ให้ควำมหมำย และขับเน้นภำพ และเรื่องรำวของวีรกษัตริย์และกลวิธีที่รัฐใช้ในกำรเชื่อมโยง
กำรเชิดชูวีรกษัตริย์กับกำรสร้ำงควำมชอบธรรมทำงกำรเมืองของรัฐ และ 4) เพ่ือศึกษำนัยยะ
ควำมหมำยในทำงสังคมกำรเมืองจำกกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ของรัฐบำลลำวในปัจจุบัน 
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 ผลกำรศึกษำพบว่ำ ปรำกฏกำรณ์รื้อฟ้ืนกำรเชิดชูอดีตวีรกษัตริย์ในฐำนะศูนย์กลำงของ
ควำมเป็นชำติลำวเกิดขึ้นภำยใต้บริบทที่รัฐลำวต้องเผชิญกับวิกฤติและควำมเปลี่ยนแปลงทำง 
เศรษฐกิจ กำรเมืองและสังคมวัฒนธรรมครั้งใหญ่อันเป็นผลสืบเนื่องมำจำกควำมล้มเหลวของกำร 
พัฒนำประเทศตำมแนวทำงสังคมนิยมซึ่งเป็นปรำกฏกำรณ์ท้ังในระดับสำกลและในประเทศลำว ส่งผล 
ให้ลำวจ ำเป็นต้องเปลี่ยนนโยบำยกำรพัฒนำประเทศ ที่เรียกว่ำนโยบำยจินตนำกำรใหม่ ในทำง 
เศรษฐกิจมีกำรปรับแนวทำงกำรพัฒนำเศรษฐกิจจำกแนวทำงสังคมนิยมสู่เสรีนิยม ในทำงกำรเมือง 
กำรยืนหยัดในกำรครองอ ำนำจแบบผูกขำดของรัฐบำลพรรคประชำชนปฏิวัติลำวต้องเผชิญกับแรง 
กดดันและควำมท้ำทำยจำกกระแสวิกฤติศรัทธำมีต่อกำรเมืองระบอบสังคมนิยมคอมมิวนิสต์และชัย 
ชนะของอุดมกำรณ์ประชำธิปไตยในกระแสโลก กำรสูญสิ้นไกสอน พมวิหำน ผู้เป็นเสำหลักของพรรค 
ประชำชนปฏิวัติลำว และกำรเคลื่อนไหวต่อต้ำนอ ำนำจรัฐจำกกลุ่มต่อต้ำนรัฐบำลสังคมนิยมลำว หรือ 
ที่รัฐบำลลำวเรียกว่ำ “กลุ่มคนบ่ดี” ในช่วงปลำยทศวรรษ 1990 ในทำงสังคมวัฒนธรรม กำรเปิด 
ประเทศภำยใต้นโยบำยจินตนำกำรใหม่ ก่อให้เกิดกำรหลั่งไหลเข้ำมำของวัฒนธรรมจำกภำยนอก โดย 
เฉพำะที่ส่งผ่ำนสื่อไทยซึ่งเป็นที่นิยมอย่ำงสูงในลำว ได้สร้ำงควำมกังวลให้กับรัฐบำลลำวอย่ำงยิ่งว่ำคน 
ลำวและสังคมลำว ก ำลังถูกกลืนกลำยทำงวัฒนธรรม ภำยใต้บริบทดังกล่ำวมโนทัศน์ชำติแบบเดิมที่ 
มุ่งเน้นกำรสร้ำงคนสังคมนิยมและกำรเชิดชูวีรชนปฏิวัติในฐำนะสัญลักษณ์แห่งควำมเป็นชำติ ไม่อำจ 
เป็นแหล่งอ้ำงอิงกำรผูกขำดกำรครองอ ำนำจรัฐที่ทรงพลัง  รัฐบำลลำวจึงรื้อฟ้ืนกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ 
เพ่ือปลุกเร้ำส ำนึกควำมเป็นชำติและผดุงไว้ซึ่งอ ำนำจของรัฐบำลสังคมนิยมลำว 
 กำรขับเน้นส่งผ่ำนอุดมกำรณ์ชำติ กำรรื้อฟ้ืนกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ในหน้ำประวัติศำสตร์ ชำติ
ลำว มุ่งส่งผ่ำนควำมหมำยของกำรสร้ำงควำมชอบธรรมให้กับกำรครองอ ำนำจของพรรคประชำชน
ปฏิวัติลำว ดังนั้นภำยใต้กระแสของกำรรื้อฟ้ืนกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ในยุคศักดินำในฐำนะสัญลักษณ์ของ
รัฐชำติสังคมนิยม รัฐบำลลำวได้พยำยำมสร้ำง “จินตภำพ” และ “ควำมหมำยใหม่” ให้แก่วีรกษัตริย์ 
เปลี่ยนผ่ำนวีรกษัตริย์ยุคศักดินำให้เป็นวีรชนของรัฐชำติสังคมนิยม ด้วยกลวิธีต่ำง ๆ อำทิ กำรขับเน้น
คุณลักษณะที่สะท้อนควำมเป็นวีรบุรุษของชำติ มำกกว่ำคุณลักษณะที่ผูกติดกับสถำนะควำมเป็น
กษัตริย์ หรือ กำรจัดวำงบทบำทของวีรกษัตริย์ในยุคศักดินำภำยใต้โครงเรื่อง ประวัติศำสตร์ชำติแบบ
สังคมนิยม ซึ่งส่งผลให้วีรกษัตริย์ซึ่งเคยถูกน ำเสนอภำยใต้ขนบพงศำวดำรในฐำนะศูนย์กลำงหนึ่งเดียว
ในกำรขับเคลื่อนประวัติศำสตร์ชำติได้ถูกปรับเปลี่ยนเป็นผู้น ำพำประชำชนลำวต่อสู้เพ่ือปกปักรักษำ
เอกรำชและเอกภำพของชำติ กำรสร้ำงจินตภำพและควำมหมำยใหม่ให้แก่วีรกษัตริย์ดังกล่ำวได้ช่วย
ร้อยรัดวีรกษัตริย์ ยุคศักดินำลำวให้เป็นส่วนหนึ่งของประวัติศำสตร์ชำติสังคมนิยม ขณะที่ผู้น ำพรรค
ประชำชนปฏิวัติลำวก็ได้ถูกสร้ำงควำมหมำยใหม่เช่นกัน ผ่ำนกำรขับเน้นเรื่องรำวของกำรเชิดชูวีร
กษัตริย์ในหน้ำประวัติศำสตร์ชำติ พรรคประชำชนปฏิวัติลำวได้หันมำวำงบทบำทของพรรคในฐำนะที่
เป็นผู้สืบทอดอุดมกำรณ์ของวีรกษัตริย์ในกำรรักษำควำมเป็นปึกแผ่นและควำมรุ่งเรืองของชำติ หรือ
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กล่ำวได้ว่ำวีรกษัตริย์กลำยเป็นแหล่งอ้ำงอิงเชิงอุดมกำรณ์ใหม่ให้กับกำรคงอยู่หรือกำรผูกขำดอ ำนำจ
รัฐของพรรคประชำชนปฏิวัติลำวในปัจจุบัน 
 ในส่วนของกำรสร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ก็เช่นเดียวกัน รัฐบำลลำวได้ใช้อนุสำวรีย์วีร 
กษัตริย์เพ่ือตอกย้ ำส่งผ่ำนอุดมกำรณ์ชำติที่สอดคล้องกับกำรจรรโลงโครงสร้ำงอ ำนำจรัฐ  เช่น 
อนุสำวรีย์ของเจ้ำฟ้ำงุ่มที่ถูกขับเน้นเรื่องควำมเป็นเอกภำพของชำติ โดยเฉพำะเมื่อพิจำรณำถึงบริบท 
ในช่วงเวลำของกำรสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำฟ้ำงุ่ม เป็นช่วงที่ เกิดควำมปั่นป่ วนในทำงกำรเมืองลำว 
โดยเฉพำะจำกบทบำทของกลุ่มต่อต้ำนรัฐบำลลำว กำรรณรงค์กำรเชิดชูสดุดีเจ้ำฟ้ำงุ่มจึงกลำยเป็นเวที 
หรือเครื่องมือในกำรปลุกส ำนึกควำมเป็นชำติและกำรส่งผ่ำนควำมคิดเรื่องเอกภำพของชำติ  เอกภำพ 
ที่ไม่เพียงหมำยควำมถึงเอกภำพในยุคสมัยของเจ้ำฟ้ำงุ่ม แต่คือเอกภำพหนึ่งเดียวของรัฐชำติลำวใน
ปัจจุบัน 
 ส ำหรับอนุสำวรีย์ได้ถูกเชิดชูให้เป็นสัญลักษณ์ของน้ ำใจรักชำติของคนลำว อย่ำงไรก็ตำม 
เมื่อค ำนึงถึงวำทกรรมประวัติศำสตร์ว่ำด้วยเจ้ำอนุวงศ์ สถำนที่ประดิษฐำน ท่ำทำงและอิริยำบถ ของ
องค์อนุสำวรีย์ เป็นที่เด่นชัดว่ำ อนุสำวรีย์แห่งนี้มิได้ถูกสร้ำงขึ้นเพ่ือสื่อนัยยะควำมหมำยถึงชำว ลำว
เท่ำนั้น แต่ยังผลิตควำมหมำยที่สื่อถึงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงลำว – ไทย อย่ำงเด่นชัด กระนั้นก็ตำม 
กำรประดิษฐ์สร้ำงควำมหมำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ที่รัฐต้องกำรส่งผ่ำนสู่ชำวลำวและชำวไทย พบว่ำมี 
ควำมเลื่อนไหลและคลุมเครือไม่น้อย ด้ำนหนึ่ง รัฐได้ส่งผ่ำนควำมหมำย กำรยื่นพระหัตถ์ของเจ้ำ 
อนุวงศ์ที่หันทิศสู่ประเทศไทยว่ำ คือกำรอโหสิกรรม ให้อภัยต่อเรื่องรำวควำมแค้นควำมปวดร้ำวใน 
อดีตที่เคยได้รับจำกสยำมผู้รุกรำน แต่ในด้ำนหนึ่งพระหัตถ์ที่ยื่นมำตอกย้ ำและส่งผ่ำนควำมหมำย  
“กำรปลุกสติชำติ” ให้ชำวลำวจดจ ำและสืบต่อน้ ำใจรักชำติ ไม่ยอมจ ำนนเฉกเช่นเดียวกับเจ้ำอนุวงศ์ 
วีรบุรุษผู้เป็นต ำนำนของชำติ ควำมเลื่อนไหลของควำมหมำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ของรัฐบำลลำวเป็น 
ภำพสะท้อนควำมสัมพันธ์ทวิลักษณ์ของลำวและไทยที่มีทั้งควำมเป็น “มิตร” และควำมเป็น 
“ปฏิปักษ์” คู่ขัดแย้ง ซึ่งนับวันภำยใต้บริบทของโลกำภิวัตน์ จะยิ่งเสริมสร้ำงควำมสลับซับซ้อนของทวิ 
ลักษณ์ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงลำวและไทยมำกขึ้น 
 จำกเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวข้องดังกล่ำวข้ำงต้น  จะเห็นได้ว่ำมีงำนวิจัยหลำยชิ้นที่
เกี่ยวข้องกับประเด็นชำตินิยม อย่ำงไรก็ตำมกำรศึกษำกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติผ่ำนต ำนำนเจ้ำ
อนุวงศ์ยังไม่มีผู้ศึกษำ ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำและบทบำท
ของต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ต่อกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
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2.2.4 เอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์  
 จำกกำรศึกษำเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำมีเอกสำรและ
งำนวิจัยที่สำมำรถน ำมำเป็นแนวทำงกำรศึกษำได้ดังนี้ 
 ธวัช ปุณโณทก (2526) ได้ศึกษำ พ้ืนเวียง: กำรศึกษำประวัติศำสตร์และวรรณกรรมอีสำน 
พบว่ำพ้ืนเวียงเป็นวรรณกรรมที่แพร่หลำยในภำคอีสำนและลำวอีกเรื่องหนึ่งซึ่งแต่งขึ้นด้วยโคลงสำร  
หรือเรียกว่ำ กลอนล ำ สันนิษฐำนว่ำแต่งขึ้นภำยหลังเหตุกำรณ์กำรกบฏของเจ้ำอนุวงศ์ 43 ปี (รำว 
พ.ศ. 2422) โดยผู้แต่งซึ่งเป็นคนท้องถิ่นในภำคอีสำนหรือชำวลำวที่มีชีวิตอยู่ในช่วงของเหตุกำรณ์
ดังกล่ำวจุดประสงค์ในกำรแต่ง คือ เพ่ือใช้อ่ำนในงำนศพ (งันเฮือนดี) ในวรรณกรรมเรื่องพ้ืนเวียงมี
ข้อควำมบำงตอนที่สะท้อนให้เห็นถึงทัศนะของลำวที่มีต่อไทย เช่น ตอนที่พรรณนำถึงสงครำมปรำบ
กบฏเจ้ำอนุวงศ์ซึ่งสร้ำงควำมสะเทือนใจแก่ชำวลำวเป็นอย่ำงยิ่ง เพรำะนอกจำกกำรเข่นฆ่ำแล้ว
กองทัพไทยยังเก็บกวำดทรัพย์สมบัติ แก้วแหวนเงินทองไปจนหมด ผู้แต่งกล่ำวว่ำสิ่งที่กองทัพไทยยัง
ไม่ได้ไปมีเพียงข่ำระแด  (ข่ำเผ่ำหนึ่ง) เนื่องจำกพวกนี้ เป็นพวกที่ดุร้ำย  (ผีแมนตำทอก) และมี
ควำมสำมำรถในกำรรบ (รบเล็ว) ยิ่งไปกว่ำนั้นผู้แต่งยังพรรณนำย้อนไปถึงพระแก้วมรกตที่ถูกกองทัพ
กรุงธนบุรีน ำไปตั้งแต่ พ.ศ. 2322 ดังควำมว่ำ 
 
  ... กับท้ัง องค์พระแก้ว 
  ได้ไปแล้ว พระแก้วมรกต 
  ได้ไปหมด โชตตะกำรเป็นบั้น 
  อ่ำงค ำนั้น ก็ได้ไปหมดแล้ว 
  ยังบ่ได ้แต่ข่ำระแด 
  มันเป็นแผ ผีแมนตำทอก 
  ไผไปหยอก มันรบมันเล็ว... (ธวัช ปุณโณทก, 2526, หน้ำ 30) 
 
 และตอนที่บรรยำยถึงสภำพของเมืองเวียงจันทน์ภำยหลังกำรปรำบกบฏเจ้ำอนุวงศ์โดย
กองทัพไทยด้วยควำมขมข่ืนว่ำ เวียงจันทน์ที่เคยรุ่งเรืองกลับกลำยเป็นเมืองร้ำง ปรำศจำกผู้คน มีเพียง
เสียงหมำเห่ำหอนหำเจ้ำของอยู่ทั่วเมือง ดังควำมว่ำ 
 
  ...ตั้งแต่เวียงจันท์แตก เมืองละครสูญเปล่ำ 
  มีแต่หมำเห่ำฮ้อง หำเจ้ำ 5 ทั่วเมือง หั้นแล้ว... (ธวัช ปุณโณทก, 2526, หน้ำ 96) 
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 อุศนำ นำศรีเคน (2548) ได้ศึกษำอีสำนในกำรรับรู้และทัศนะของผู้ปกครองกรุงเทพฯ 
ตั้งแต่หลังกบฏเจ้ำอนุวงศ์ พ.ศ. 2369 ถึงกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ. 2475 โดยมีวัตถุประสงค์
เพ่ือศึกษำถึงกำรรับรู้และทัศนะของผู้ปกครองกรุงเทพฯ มีต่ออีสำน ในช่วงเวลำตั้งแต่หลังกบฏเจ้ำ
อนุวงศ์ พ .ศ . 2369 จนถึงกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ .ศ . 2475 เนื่องจำกเป็นช่วงเวลำที่
ผู้ปกครองกรุงเทพฯ ให้ควำมส ำคัญกับบริเวณอีสำนมำกขึ้นอย่ำงต่อเนื่อง สิ่งที่ผู้ปกครองกรุงเทพฯ 
รับรู้นั้น จะมีส่วนในกำรก ำหนดนโยบำยกำรปกครองและเปลี่ยนแปลงอีสำนในแต่ละช่วงเวลำ  จน
ก่อให้เกิด “ภำพอีสำน” ที่เป็นผลจำกมุมมองของกรุงเทพฯ โดยสิ่งนี้จะกลำยเป็นภำพลักษณ์ของ
อีสำน ที่เป็นพ้ืนฐำนกำรรับรู้ของคนท่ัวไปต่ออีสำนสืบจนถึงปัจจุบัน 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำ กำรเกิดกบฏเจ้ำอนุวงศ์ ในพ.ศ.2369 ส่งผลให้ผู้ปกครองตระหนักถึง
ควำมจ ำเป็นในกำรควบคุมอีสำน ซึ่งรวมฝั่งลำวมำกขึ้น มีควำมพยำยำมในกำรส ำรวจข้อมูลโดยตรง
ด้ำนทรัพยำกรและก ำลังคน ต่ำงจำกเดิมที่สนใจในเชิงทรัพยำกรเป็นหลัก จึงพยำยำมส่งข้ำรำชกำรเข้ำ
มำจัดกำรกับบริเวณนี้มำกขึ้น แต่ในลักษณะที่ประนีประนอม เพรำะดินแดนบริเวณนี้มีกลุ่มผู้ปกครอง
ตนเองอยู่แล้ว กรุงเทพฯ จึงจัดกำรปกครองเมืองต่ำง ๆ ในอีสำนผ่ำนกลุ่มผู้ปกครองเหล่ำนี้อีกชั้นหนึ่ง 
โดยมีเงื่อนไขอยู่ที่กำรแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ซึ่งกันและกัน  กล่ำวคือกรุงเทพฯ ต้องกำรควำม
จงรักภักดี พันธะด้ำนก ำลังคนท้ังยำมสงบและยำมสงครำม และผลประโยชน์ทำงเศรษฐกิจทั้งส่วยและ
แหล่งสินค้ำ ส่วนเมืองต่ำง ๆ ในอีสำน ต้องกำรกำรยอมรับให้เป็นผู้ปกครองโดยชอบธรรมเหนือพ้ืนที่ 
และควำมคุ้มครองในด้ำนต่ำง ๆ ตำมผลประโยชน์และควำมจ ำเป็นของแต่ละเมือง โดยระยะแรก
กรุงเทพฯ ยังมีทัศนะต่ออีสำน และคนอีสำนว่ำเป็นผู้อยู่ใต้ปกครอง และมีสถำนะต่ ำกว่ำตน 
 ต่อมำในรัชสมัยพระบำทสมเด็จพระจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว  ผู้ปกครองตระหนักถึงภัยจำก
จักรวรรดินิยมตะวันตก ทั้งอังกฤษและฝรั่งเศส จึงมีกำรเปลี่ยนแปลงนโยบำยต่อหัวเมืองชั้นนอกและ
ประเทศรำช อีสำนก็เช่นกัน กำรขยำยอิทธิพลของฝรั่งเศสเข้ำมำทำงด้ำนตะวันออกของแม่น้ ำโขง 
จำกกำรเข้ำยึดครองญวน และแผ่อ ำนำจเข้ำมำยังเขมรและลำวนั้น ท ำให้ผู้ปกครองที่กรุงเทพฯ ตั้งแต่
รัชกำลที่ 4 ต้องปรับมุมมองและนโยบำยเสียใหม่ โดยพยำยำมสร้ำงควำมเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน ทั้ง
กำรก ำหนดเขตแดนว่ำดินแดนบริเวณใดเป็นของรัฐสยำม ควำมพยำยำมดึงอ ำนำจต่ำง ๆ ที่ท้องถิ่น
เคยมีเข้ำมำรวมศูนย์ที่ส่วนกลำง ทั้งด้ำนกำรปกครองและกำรคลัง มีกำรสร้ำงระบบรำชกำรขึ้น 
เพ่ือที่จะน ำนโยบำยจำกส่วนกลำงไปปฏิบัติได้อย่ำงมีประสิทธิภำพ รวมทั้งกำรสร้ำงส ำนึกให้เกิดควำม
เป็นส่วนหนึ่งของรำชอำณำจักรสยำม แม้กรุงเทพฯ จะยังรู้สึกถึง “ควำมเป็นอ่ืน”กับคนกลุ่มนี้ก็ตำม 
แต่ปัญหำจำกปัจจัยภำยนอกและกำรเกิดปฏิกิริยำต่อต้ำนจำกคนอีสำน  ท ำให้ผู้ปกครองกรุงเทพฯ 
ตั้งแต่รัชสมัยพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ต้องเรียนรู้และประเมินควำมส ำคัญของอีสำน
ใหม่ ยังผลให้เกิดกำรเดินทำงไปส ำรวจพ้ืนที่ต่ำง ๆ ที่เป็นจุดยุทธศำสตร์และแหล่งทรัพยำกร ทั้งยัง
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ตระหนักในควำมละเอียดอ่อน เรื่องของชำติพันธุ์ ผู้คนและควำมสัมพันธ์ของคนสองฝั่งโขงหลังกำร
แบ่งเขตแดนที่ชัดเจนกับฝรั่งเศส 
 ทำงด้ำนสังคมและวัฒนธรรม นับตั้งแต่สมัยรัชกำลที่ 4 เป็นต้นมำ มีกำรสร้ำงควำมสัมพันธ์
ระหว่ำงส่วนกลำงและอีสำนผ่ำนพุทธศำสนำ ธรรมยุติกนิกำย และกำรศึกษำ ในขณะเดียวกันควำม
เปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจที่เข้ำสู่ระบบทุนนิยมโลก ได้ท ำให้อีสำนซึ่งมีศักยภำพทำงด้ำนทรัพยำกร
และแรงงำนกลำยเป็นแหล่งส่งออกก ำลังคนและสินค้ำเกษตร ปศุสัตว์ให้กับตลำดภำยนอก ซึ่งท ำให้
เป็นกำรรับรู้ที่มีปฏิสัมพันธ์มำกขึ้น ทั้งนี้อีสำนที่เป็นแหล่งผสมผสำนของหลำยกลุ่มชำติพันธุ์ทั้งชำว
พ้ืนเมือง จีน ญวน ก็ได้มีกำรปรับเปลี่ยนระบบเศรษฐกิจของตนด้วย รวมทั้งมีลักษณะที่ซับซ้อนในกำร
มองภำพลักษณ์จำกควำมเป็นจริงของตนเอง และท่ีกรุงเทพฯ สร้ำงข้ึน 
 พลังจำกกำรรับรู้และทัศนะของผู้ปกครองกรุงเทพฯ ที่มีต่ออีสำนผ่ำนกำรปกครองและสื่อ
ต่ำง ๆ นั้น ส่งผลให้ภำพของอีสำนเป็นดินแดนที่ยังต้องกำรกำรปรับปรุง พัฒนำจำกกรุงเทพฯ เป็ น
หลัก แม้จะพยำยำมให้คุณค่ำทำงวัฒนธรรมพ้ืนถิ่นของอีสำนมำกขึ้น สิ่งนี้มีผลต่อกำรก ำหนดนโยบำย
ของรัฐบำลต่ออีสำนในช่วงต่อมำและคนอีสำนส่วนใหญ่ก็ยอมรับภำพลักษณ์นี้ด้วย 
 วิลุบล สินธุมำลย์ (2554) ได้ศึกษำ กำรรับรู้ประวัติศำสตร์ควำมสัมพันธ์ไทย – ลำว        
ผ่ำนแบบเรียนประวัติศำสตร์ไทยและลำวชั้นมัธยมศึกษำปีที่  1  – 6 (ค.ศ.1975-2009) โดยมี
วัตถุประสงค์เพ่ือศึกษำควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศไทยกับลำวในบริบททำงประวัติศำสตร์ และ
ศึกษำสำเหตุกำรสร้ำงประวัติศำสตร์ สำระส ำคัญของแบบเรียนไทยและลำว ที่ส่งผลต่อควำมสัมพันธ์
ระหว่ำงกัน และศึกษำผลกระทบอันเนื่องมำจำกกำรสร้ำงประวัติศำสตร์ของทั้งสองประเทศ เนื่องจำก
สภำวกำรณ์ในปัจจุบันที่มีควำมพยำยำมร่วมมือด้ำนเศรษฐกิจ กำรค้ำ และสังคมระหว่ำงประเทศใน
กลุ่มอำเซียน แบบเรียนในฐำนะเครื่องมือสร้ำงชุดควำมคิดให้แก่ผู้เรียนของรัฐได้ท ำหน้ำที่และก ำหนด
องค์ควำมรู้ให้กับผู้เรียน ซึ่งมีผลต่อควำมสัมพันธ์ของทั้งสองชำติอย่ำงไร 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำ กำรสร้ำงประวัติศำสตร์และกำรก ำหนดเนื้อหำในแบบเรียนที่เน้นเรื่อง
สงครำมเจ้ำอนุวงศ์มีผลต่อควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศไทยกับประเทศลำว ผลกระทบจำกกำรสร้ำง
ประวัติศำสตร์และกำรใช้แบบเรียนที่ไม่มีกำรแก้ไขปรับปรุงเนื้อหำสำระให้เห็นควำมร่วมมือระหว่ำง
กันมำกขึ้น ส่งผลต่อสื่อหลำยประเภทที่เสนอเรื่องรำวควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศไทยกับลำวซึ่งยัง
เน้นย้ ำถึง “ควำมเหนือกว่ำ” ของไทย 
 นอกจำกงำนวิจัยแล้วยังมีบทควำมท่ีเกี่ยวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์มีดังต่อไปนี้ดังนี้ 
 ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์ (2542) ได้ศึกษำ กำรรับรู้เหตุกำรณ์ “เจ้ำอนุวงศ์ พ.ศ.2369” 
ในเอกสำรของลำวพบว่ำเจ้ำอนุวงศ์ถือเป็นแบบอย่ำงวีรกษัตริย์นักรบผู้ยอมเสียสละเลือดเนื้อและชีวิต
เพ่ือกอบกู้เอกรำชของลำวและได้รับควำมส ำคัญไม่ยิ่งหย่อนกว่ำเจ้ำฟ้ำงุ่มผู้ทรงรวบรวมบ้ำนเมืองเข้ำ
เป็นอำณำจักรล้ำนช้ำงเสียอีก 
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 ปฐม หงษ์สุวรรณ (2555) ศึกษำเรื่อง “เจ้ำอนุวงศ์” : กำรเมืองเรื่องอนุสำวรีย์กับกำรรื้อ
สร้ำงวัฒนธรรมเจ้ำชีวิตในสังคมลำว ผลกำรศึกษำปรำกฏว่ำอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะสัญลักษณ์
แห่งยุคสมัยของลำวปัจจุบัน ได้ท ำหน้ำที่ให้กับสภำวะใหม่ของลำวด้วยกำรรื้อสร้ำงควำมหมำยใหม่
และเป็นกำรรื้อสร้ำงประดิษฐ์ประเพณีซึ่งเกี่ยวข้องกับโครงสร้ำงและส ำนึกแห่งรัฐประชำชำติลำวด้วย
... คนลำวได้เปลี่ยนภำพลักษณ์เจ้ำอนุวงศ์จำกสัญลักษณ์ของเรื่องเล่ำในมิติประวัติศำสตร์ที่เป็นคู่อริ
กับรัฐชำติไทยมำเป็น “ทูตวัฒนธรรม” ที่ เป็นมิตรสหำยกับนำนำประเทศ อีกทั้งที่ยังเป็นผู้ 
“อโหสิกรรม” ไม่ถือโทษโกรธแค้นต่อเรื่องรำวในอดีต ซึ่งถือเป็นภำพที่น่ำยกย่องเชิดชู 
 พยุงพร นนทวิศรุต (2555) ศึกษำเรื่องต ำนำนผีเจ้ำนำยยุคอำณำนิคมกับบทบำทกำรสร้ำง
พ้ืนที่ทำงสังคมในชุมชนชำยแดนไทย – ลำว จำกกำรศึกษำพบว่ำเจ้ำอนุวงศ์ก็เป็นหนึ่งในผีเจ้ำนำยที่
ชำวบ้ำนในชุมชนชำยแดนไทย – ลำวให้ควำมเคำรพนับถือและมีพิธีกรรมสืบทอดมำจนถึงปัจจุบัน 
 จำกกำรศึกษำเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวกับกำรศึกษำเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำส่วนใหญ่เป็น
กำรศึกษำในมิติทำงประวัติศำสตร์และบทบำททำงวัฒนธรรม ยังไม่มีผู้ศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ใน
บทบำทกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษำในประเด็นต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์: กำรเมือง
ของเรื่องเล่ำกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
 

2.2.5 เอกสำรภำษำไทยที่เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ 
  2.2.5.1 กบฏเจ้ำอนุวงศ์ 
  เดิมเมืองเวียงจันทร์เป็นเอกรำช เรียกว่ำอำณำจักรล้ำนช้ำงบ้ำง กรุงศรีสัตนำคนหุตบ้ำง 
ครั้นกรุงศรีอยุธยำเป็นรำชธำนีเคยเป็นข้ำศึกกับกรุงศรีอยุธยำบ้ำง เคยยอมเป็นประเทศรำชขึ้นกรุงศรี
อยุธยำบ้ำง และเป็นสัมพันธมิตรหรือเป็นแต่ไมตรีกันบ้ำง ตำมเหตุกำรณ์ที่มีมำในเรื่องพงศำวดำร 
จนกระทั่งสมัยกรุงธนบุรี ครั้งนั้นพระเจ้ำสิริบุญสำรครองกรุงศรีสัตนคนหุตอยู่เป็นเอกรำช ได้มำเจริญ
พระรำชไมตรีกับพระเจ้ำกรุงธนบุรี (เรื่องรำวมีแจ้งอยู่ในหนังสือพระรำชวิจำรณ์โดยพิสดำร) แต่ต่อมำ
พระเจ้ำสิริบุญสำรไม่รักษำพระรำชไมตรี ได้ส่งกองทัพบุกรุกลงมำถึงต ำบลดอนมดแดง (คือเมือง
อุบลรำชธำนี บัดนี้) จับพระวอซึ่งสวำมิภักดิ์ต่อพระเจ้ำกรุงธนบุรีฆ่ำเสีย พระเจ้ำกรุงธนบุรีขัดเคืองให้
กองทัพยกขึ้นไปตีกรุงศรีสัตนำคนหุต เมื่อปีจอ พ.ศ. 2321 ครั้งนั้นสมเด็จพระพุทธยอดฟ้ำฯ เมื่อครั้ง
ด ำรงต ำแหน่งสมเด็จเจ้ำพระยำมหำกษัตริย์ศึก และสมเด็จพระอนุชำธิรำชกรมพระรำชวังบวรมหำ
สุรสิงหนำท เมื่อครั้งด ำรงต ำแหน่งเจ้ำพระยำสุรสีห์ ตีได้เมืองเวียงจันทน์ ซึ่งเป็นรำชธำนีและเมืองขึ้น
ของกรุงศรีสัตนำคนหุต พระเจ้ำสิริบุญสำรหนีไปอำศัยแดนญวน จึงจับได้แต่บุตรของพระเจ้ำสิริบุญ
สำรหลำยคน 
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  เมื่อเสร็จกำรปรำบปรำมแล้ว สมเด็จเจ้ำพระยำมหำกษัตริย์ศึก (พระบำทสมเด็จพระ
พุทธยอดฟ้ำจุฬำโลกฯ) ได้อัญเชิญพระพุทธมหำมณีรัตนปฏิมำกรแก้วมรกตกับพระบำง แลพำตัวพวก
บุตรพระเจ้ำสิริสำรลงมำกรุงธนบุรี ตั้งแต่นั้นมำกรุงศรีสัตนำคนหุตก็ตกเป็นข้ำขอบขัณฑสีมำของไทย 
แต่ในสมัยกรุงธนบุรี เป็นแต่ให้ขุนนำงอยู่รักษำเมืองเวียงจันทน์และหัวเมืองอ่ืน ๆ เป็นอิสระแก่กัน
เหมือนอย่ำงหัวเมืองขึ้นชั้นนอก มำถึงรัชกำลที่ 1 พระเจ้ำสิริบุญสำรรู้ว่ำ พระบำทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้ำจุฬำโลกฯ ทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ ชุบเลี้ยงบรรดำบุตรซึ่งอยู่ในกรุงเทพฯ ด้วยดี และคิดได้
ว่ำตัวเองก็แก่ชรำแล้ว จึงกลับเข้ำมำยังเวียงจันทน์หมำยจะขอสวำมิภักดิ์ แต่สมเด็จพระพุทธยอดฟ้ำ
จุฬำโลกฯ ไม่ทรงวำงพระรำชหฤทัย จึงทรงตั้งเจ้ำนันทเสน บุตรคนโตของพระเจ้ำสิริบุญสำร ขึ้นไป
ครองเมืองเวียงจันทน์เป็นประเทศรำช พระรำชทำนพระบำงอันเป็นพระพุทธรูปส ำหรับเมืองคืนให้
เป็นเกียรติยศด้วย 
  ส่วนพระเจ้ำสิริบุญสำรนั้น ก็พระรำชทำนให้อยู่ในเมืองเวียงจันทน์กับบุตรต่อมำจนถึง
พิรำลัย แต่เจ้ำนันทเสนครองบ้ำนเมืองไม่เรียบร้อย โปรดฯ ให้กลับลงมำกรุงเทพฯ ทรงตั้งเจ้ำอินทวงศ์ 
บุตรของพระเจ้ำสิริบุญสำร รองจำกเจ้ำนันทเสนลงมำ (ซึ่งเป็นเจ้ำตำของเจ้ำฟ้ำกุณฑลทิพยวดี) ขึ้นไป
ครองเมืองเวียงจันทน์แทน โปรดฯ ให้เจ้ำอนุวงศ์ (ที่เรียกกันเป็นสำมัญว่ำ “เจ้ำอนุ”) บุตรของพระเจ้ำ
สิริบุญสำรอีกองค์หนึ่ง เป็นต ำแหน่งเจ้ำอุปรำช เจ้ำอนุวงศ์เป็นคนมีควำมสำมำรถ เคยได้คุมกองทัพ
เมืองเวียงจันทน์ไปช่วยรบพม่ำทำงเมืองเชียงแสน มีบ ำเหน็จควำมชอบถึง 2 ครำว ครั้นเจ้ำเมือง
เวียงจันทน์อินทวงศ์ถึงพิรำลัย จึงทรงตั้งเจ้ำอุปรำชอนุวงศ์ให้ครองเมืองเวียงจันทน์ต่อมำ 
  สมัยรัชกำลที่ 2 เจ้ำอนุวงศ์แสดงควำมสวำมิภักดิ์ต่อกรุงเทพฯ จึงเป็นผู้ซึ่งสนิทชิดชอบ
พระอัธยำศัย ทั้งสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย และพระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว และมำ
ท ำควำมชอบครั้งพวกกบฏข่ำตีเมืองนครจ ำปำศักดิ์ได้ เมื่อปีเถำะ พ.ศ. 2362 เจ้ำอนุวงศ์รับอำสำให้
กองทัพเมืองเวียงจันทน์ ลงไปช่วยปรำบปรำมพวกกบฏข่ำได้รำบคำบ ครั้งนั้นเกิดปัญหำเรื่องกำรที่จะ
รักษำอำณำเขตเมืองนครจ ำปำศักดิ์ต่อไปอย่ำงไรดี ด้วยพวกเจ้ำนำยเมืองนครจ ำปำศักดิ์อ่อนแอ ไม่มี
ตัวผู้ที่จะสำมำรถรักษำบ้ำนเมือง เจ้ำอนุวงศ์อยำกจะใคร่ให้บุตรของตนเป็นเจ้ำเมืองนครจ ำปำศักดิ์ 
พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว เมื่อยังทรงด ำรงพระยศเป็นพระเจ้ำลูกยำเธอ กรมหมื่นเจษฎำ
บดินทร์ ทรงช่วยอุดหนุนเจ้ำรำชบุตรโย้ (หรือโย่) บุตรของเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งเป็นผู้ยกกองทัพลงไป
ปรำบปรำมพวกกบฏข่ำครั้งนั้น ได้เป็นเจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ ส ำเร็จดังปรำรถนำของเจ้ำอนุวงศ์ กำรที่เจ้ำ
รำชบุตรโย้ได้เป็นเจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ เป็นเหตุให้เจ้ำอนุวงศ์มีก ำลังและอ ำนำจมำกข้ึนเพรำะสำมำรถจะ
บังคับบัญชำว่ำกล่ำวบ้ำนเมืองทำงชำยพระรำชอำณำเขต ตั้งแต่ด้ำนเหนือลงมำตลอดด้ำนตะวันออก
จนต่อแดนกัมพูชำ เจ้ำอนุวงศ์มีใจก ำเริบขึ้น 
 
 



 

 

  34 

 1) เหตุที่เกิดกบฏเวียงจันทน์ 
  ถึงปีวอก พ.ศ. 2367 พระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัยเสด็จสวรรคต เจ้ำอนุวงศ์
ลงมำถวำยพระเพลิงพระบรมศพ เมื่อปีระกำ พ.ศ. 2368 ประจวบเวลำนั้นอังกฤษให้เฮนรีเบอร์นี่เป็น
รำชทูตเข้ำมำท ำหนังสือสัญญำ ฝ่ำยไทยในชั้นแรกไม่อยำกท ำสัญญำ ต้องปรึกษำโต้ตอบกันอยู่ช้ำนำน 
เจ้ำอนุวงศ์ลงมำอยู่ในกรุงเทพฯ ครั้งนั้นเชื่อตัวเองว่ำสนิทชิดชอบกับพระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำ
เจ้ำอยู่หัว จะเพ็ดทูลอย่ำงไรคงทรงยินยอม จึงทูลขอแบ่งพวกครัวชำวเวียงจันทน์ที่กวำดต้อนลงมำเม่ือ
กองทัพไทยขึ้นไปตีกรุงศรีสัตนำคนหุตครั้งกรุงธนบุรี จะเอำกลับขึ้นไปบ้ำนเมือง พระบำทสมเด็จพระ
นั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ทรงพระรำชด ำริว่ำพวกครัวก็ได้มำตั้งเป็นหลักแหล่งอยู่หัวเมืองชั้น ในแล้ว           
ถ้ำพระรำชทำนไปแม้แต่พวกใดพวกหนึ่ง พวกอ่ืนก็จะพำกันก ำเริบ จึงไม่พระรำชทำนตำมประสงค์ 
  เจ้ำอนุวงศ์รู้สึกอัปยศ เมื่อกลับขึ้นไปเมืองเวียงจันทน์ก็ตั้งต้นคิดกำรกบฏ ด้วยเห็นว่ำ
ญวนขยำยอ ำนำจเข้ำมำทำงกัมพูชำตั้งแต่รัชกำลที่ 2 ไทยก็ต้องเอำใจดีต่อญวน เพรำะไทยเกรงจะเกิด
ทั้งศึกพม่ำและศึกญวน ทำงเมืองลำวถึงจะตั้งตัวเป็นอิสระ ไหนไทยจะกล้ำขึ้นไปปรำบปรำมอย่ำงแต่
ก่อน เจ้ำอนุวงศ์จึงไปฝักใฝ่กับญวนหมำยจะเอำเป็นก ำลังช่วยต่อสู้ไทย 
  พอถึงปีจอ พ.ศ. 2369 มีข่ำวเล่ำลือขึ้นไปถึงเมืองเวียงจันทน์ ว่ำไทยเกิดวิวำทกับอังกฤษ 
อังกฤษจะยกทัพเรือมำตีกรุงเทพฯ เจ้ำอนุวงศ์เห็นโอกำสจึงก่อกำรกบฏ สั่งให้เจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ (โย้) 
ยกกองทัพเมืองนครจ ำปำศักดิ์เข้ำมำยึดหัวเมือง (มณฑลอุบล) ทำงตะวันออกทำง 1 ให้เจ้ำอุปรำชติส
สะ ผู้เป็นน้องคุมกองทัพลงมำยึดหัวเมือง (มณฑลร้อยเอ็ด) ทำงตะวันออกเฉียงเหนือทำง 1 ส่วนเจ้ำ
อนุวงศ์เองเกณฑ์กองทัพเมืองเวียงจันทน์ให้เจ้ำรำชวงศ์เง่ำผู้เป็นบุตรคนหนึ่งเป็นกองหน้ำ ตัวเจ้ำ
อนุวงศ์กับเจ้ำโป๋ บุตรคนโตซึ่งเป็นต ำแหน่งเจ้ำสุทธิสำร เป็นทัพหลวงยกลงมำเมืองนครรำชสีมำ 
  กำรที่เจ้ำอนุวงศ์ยกกองทัพลงมำครั้งนั้น ได้ลวงเจ้ำเมืองกรมกำรรำยทำงว่ำมีศุภอักษร
ขึ้นไปจำกกรุงเทพฯ ว่ำอังกฤษจะยกกองทัพเรือเข้ำมำตีกรุงเทพฯ โปรดฯ ให้เจ้ำอนุวงศ์เกณฑ์กองทัพ
เมืองเวียงจันทน์ยกลงมำช่วยต่อสู้ข้ำศึก เจ้ำเมืองกรมกำรรำยทำงไม่รู้เท่ำทัน เห็นเจ้ำอนุวงศ์เป็นคน
โปรดปรำนมำแต่ก่อน ก็ยอมให้กองทัพเวียงจันทน์ยกผ่ำนเมืองมำ แลจ่ำยเสบียงอำหำรให้จนถึงเมือง
นครรำชสีมำ เผอิญเวลำนั้นพระยำนครรำชสีมำกับพระยำปลัดออกไปจัดรำชกำรอยู่เมืองขุขันธ์ มีแต่
กรมกำรรักษำเมือง เจ้ำอนุวงศ์ก็เข้ำยึดเมืองนครรำชสีมำแล้วให้เจ้ำรำชวงศ์ (เง่ำ) ยกกองทัพหน้ำลง
มำกวำดต้อนผู้คนที่เมืองสระบุรี 
  ฝ่ำยกรุงเทพฯ ได้ทรำบว่ำเจ้ำอนุวงศ์เป็นกบฏต่อเมื่อเจ้ำอนุวงศ์ได้เมืองนครรำชสีมำแล้ว 
ก็รีบเร่งกะเกณฑ์ทัพทันทีและขณะที่ก ำลังเกณฑ์กองทัพนั้น ได้ข่ำวลงมำอีกว่ำข้ำศึกเข้ำถึงเมืองสระบุรี 
ระยะทำงเดินทัพอีก 3 วันจะถึงกรุงเทพฯ ไม่ทรำบแน่ว่ำข้ำศึกมีก ำลังมำกน้อยเท่ำใด ก็ต้องตระเตรียม
ป้องกันพระนคร ให้ตั้งค่ำยวำงรี้พลตั้งแต่ทุ่งสำมเสนรำยตลอดมำจนทุ่งหัวล ำโพง พอเกณฑ์กองทัพ
พร้อมทัพ 1 ก็โปรดฯ ให้กรมพระรำชวังบวรมหำศักดิพลเสพย์รีบยกขึ้นไปเมืองสระบุรี เมื่อ ณ วัน
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เสำร์ เดือน 4 แรม 6 ค่ ำ ปีจอ พ.ศ. ๒๓๖๙ แต่เจ้ำรำชวงศ์ (เง่ำ) หำรออยู่ต่อสู้ไม่ พอรู้ว่ำกองทัพ
กรุงเทพฯ ยกขึ้นไปถึงท่ำเรือพระพุทธบำท ก็รีบถอยหนีกลับไปเมืองนครรำชสีมำ กรมพระรำชวังบวร
ฯ จึงเสด็จไปตั้งรักษำเมืองสระบุรี รอก ำลังที่จะยกเป็นกองทัพใหญ่ขึ้นไปตีเมืองเวียงจันทน์อยู่ ณ ที่นั่น 
ฝ่ำยเข้ำอนุวงศ์เมื่อตั้งอยู่ ณ เมืองนครรำชสีมำ ถูกกวำดต้อนไปด้วย คุณหญิงโมมีสติปัญญำสำมำรถ
คิดกลอุบำยวิงวอนผ่อนผันให้ควบคุมไป ช้ำ ๆ รอพวกครัวที่ถูกกวำดต้อนไปทันกันที่ทุ่งสัมฤทธิ์        
พอเห็นว่ำมีก ำลังมำกกว่ำพวกที่ควบคุม ก็ช่วยกันทั้งชำยหญิงเข้ำแย่งศัสตรำวุธของข้ำศึก ต่อสู้ฆ่ำฟัน
พวกชำวเวียงจันทน์ที่ควบคุมล้มตำยแตกพ่ำยไป แล้วพวกครัวก็ช่วยกันตั้งค่ำยมั่นอยู่ที่ทุ่งสัมฤทธิ์ 
รำษฎรชำวเมืองที่เที่ยวซุ่มซ่อนพรัดพรำยอยู่นั้น ครั้นรู้ว่ำชำวเมืองนครรำชสีมำรวบรวมกันได้ ก็รีบพำ
กันมำเข้ำกับพวกครัวที่ทุ่งสัมฤทธิ์อีกเป็นอันมำก พระยำปลัดสำมีคุณหญิงโมก็ตำมไปทัน ณ ที่นั่น 
  ครั้นเจ้ำอนุวงศ์ให้กองทัพยกออกไปปรำบ พระยำปลัดและคุณหญิงโมก็ให้พวกครัว
ช่วยกันตีแตกกลับมำอีก เจ้ำอนุวงศ์ปรำบปรำมพวกครัวชำวนครรำชสีมำไม่ได้สมคิด พอได้ข่ำวว่ำ
กองทัพกรุงเทพฯ ยกข้ึนไปก็รีบเลิกทัพกลับไปเมืองเวียงจันทน์ ให้เจ้ำรำชวงศ์ไปยึดเมืองหล่ม (อ ำเภอ
หล่มเก่ำ จังหวัดเพชรบูรณ์) และให้เจ้ำสุทธิสำรไปยึดเมืองภูเขียวตั้งรักษำด่ำนทำงทั้งปวงเตรียมต่อสู้
กองทัพกรุงเทพฯ ที่จะยกข้ึนไป 
  กำรที่พวกครัวชำวเมืองนครรำชสีมำต่อสู้ชนะข้ำศึกครั้งนั้น พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำ
เจ้ำอยู่หัว ทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ พระรำชทำนบ ำเหน็จตั้งคุณหญิงโมเป็นท้ำวสุรนำรีแต่พระยำ
ปลัดนั้นเมื่อถึงรัชกำลที่ 4 จึงทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ แต่งตั้งเป็นเจ้ำพระยำมหิศรำธิบดี ที่ปรึกษำ
รำชกำรเมืองนครรำชสีมำ 
  หมายเหตุ 
   จำก “ใบบอกเมืองนครรำชสีมำ” เป็นหนังสือของพระยำปลัดเมืองนครรำชสีมำและ
พระยำยกกระบัตรที่เป็นหัวหน้ำครัวเมืองโครำชที่ค่ำยทุ่งสัมฤทธิ์ ได้ท ำหนังสือขอก ำลังจำกกรุงเทพฯ 
เป็นผู้ที่อยู่ในเหตุกำรณ์ และใบบอกนี้เขียนในเหตุกำรณ์หำได้กล่ำวถึงชื่อและวีรกรรมของคุณหญิงโม
แต่อย่ำงใด 
 
 2) กองทัพที่ไปปรำบกบฏเวียงจันทน์ 
  กำรปรำบกบฏเวียงจันทน์ครั้งนั้น พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว โปรดฯ ให้จัด
กองทัพที่จะยกขึ้นไปเป็นทัพใหญ่ 2 ทัพ ทัพน้อยทัพ 1 กองทัพใหญ่ที่ 1 ให้ตรงไปตีเมืองเวียงจันทน์ 
เมืองหลวงของข้ำศึก โปรดฯ ให้กรมพระรำชวังบวรฯ เป็นจอมทัพ ไปตั้งประชุมพลที่เมืองสระบุรี จัด
กองทัพให้พระยำจ่ำแสนยำกร พระยำกลำโหมรำชเสนำ พระยำพิชัยบุรินทรำ พระยำณรงควิชัย คุม
พลเป็นกองหน้ำที่ 1 ให้กรมหมื่นนเรศรโยธี กรมหมื่นเสนีบริรักษ์  คุมพลเป็นกองหน้ำที่ 2 กรม
พระรำชวังบวรฯ เสด็จเป็นกองทัพหลวงพร้อมด้วยกรมหมื่นรำมอิศเรศรเป็นยกกระบัตร กรมหมื่น
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เทพพลภักดิ์เป็นเกียกกำย กรมหมื่นธิเบศบวรเป็นจเรทัพ กรมหมื่นนรำนุชิตเป็นปีกซ้ำย กรมหมื่นสวัดิ
วิชัยเป็นปีกขวำ ให้พระนเรนทรำชำ บุตรพระเจ้ำกรุงธนบุรี คุมพลเป็นกองหลัง ให้เจ้ำพระยำมหำ
โยธำ (ทอเรีย) คุมพลมอญเป็นกองอิสระสมทบในกองทัพที่ 1 ด้วย เมื่อจัดกระบวนพร้อมแล้ว ก็ยก
ออกจำกเมืองสระบุรีขึ้นไปทำงดงพระยำไฟ แต่กองมอญนั้นให้เดินทำงดงพระยำกลำงไปสมทบทัพกัน
ที่เมืองนครรำชสีมำ 
  กองทัพใหญ่ที่ 2 นั้น จะให้ไปปรำบพวกกบฏทำงหัวเมือง (มณฑลอุบลและร้อยเอ็ด) 
ฝ่ำยตะวันออกข้ึนไปประจบกับกองทัพใหญ่ที่ 1 ที่เมืองเวียงจันทน์ โปรดฯ ให้กรมหมื่นสุรินทรักษ์เป็น
จอมทัพตั้งประชุมพลที่เมืองปรำจีนบุรี จัดกระบวนทัพให้พระยำรำชสุภำวดี (สิงห์) คุมพลเป็นกอง
หน้ำที่ 1 ให้เจ้ำพระยำพระคลัง (ซึ่งต่อมำเป็นสมเด็จเจ้ำพระยำบรมมหำประยูรวงศ์ในรัชกำลที่ 4) คุม
พลเป็นกองหน้ำที่ 2 กรมหมื่นสุรินทรรักษ์เสด็จเป็นกองหลวง กรมหมื่นพิพิธภูเบนทรเป็นปีกซ้ำย กรม
หมื่นพิทักษ์เทเวศรเป็นปีกขวำ มีกองเขมรเป็นกองอิสระ ให้พระยำรำชนิกูล พระยำรำมก ำแหง พระ
ยำอินทรำธิบดีสีหรำชรองเมือง พระยำจันทรบุรี คุมไปตีเมืองนครจ ำปำศักดิ์อีกกอง 1 
  กองทัพน้อยนั้น จะให้ไปตีเมืองหล่ม แลหัวเมืองขึ้นของเวียงจันทน์ทำงตะวันตกไป
บรรจบกับกองทัพใหญ่ที่ 1 ที่เมืองเวียงจันทน์ โปรดฯ ให้เจ้ำพระยำอภัยภูธรที่สมุหนำยกเป็นแม่ทัพ 
ตั้งประชุมพลที่ท่ำเรือพระพุทธบำทแห่ง 1 พระยำเพชรพิชัย พระยำไกรโกษำ ไปตั้งประชุมพลที่เมือง
พิษณุโลกอีกแห่ง 1 ยกไปบรรจบกันที่เมืองหล่ม 
  กระบวนทัพที่จัดดังกล่ำวนี้ กองทัพใหญ่ที่ 2 ต้องเปลี่ยนแปลง มิได้ยกไปตำมที่วำงแผน
ไว้ชั้นเดิม เหตุด้วยเจ้ำพระยำนครศรีธรรมรำชบอกเข้ำมำยังกรุงเทพฯ ว่ำ อังกฤษจะให้เฮนรี่เบอร์นี่เข้ำ
มำเปลี่ยนหนังสือสัญญำที่ได้ท ำไว้ แลอังกฤษเตรียมกองทัพเรือที่เกำะหมำกจะยกไปไหนหำทรำบไม่ 
พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัวไม่ทรงวำงพระรำชหฤทัย เกรงว่ำจะเกิดเป็นอริกับอังกฤษขึ้น จึง
โปรดเกล้ำฯ ให้เลิกกองทัพใหญ่ที่ 2 กลับมำรักษำเมืองสมุทรปรำกำร แต่ให้พระยำรำชสุภำวดี (สิงห์) 
คุมพลเป็นกองอิสระยกข้ึนไปเมืองนครรำชสีมำ ผ่ำนเทือกเขำบรรทัด จำกเมืองปรำจีนบุรีทำงช่องเรือ
แตกไปสมทบกับกองทัพที่ 1 แลทรงมอบให้กรมพระรำชวังบวรฯ ทรงบัญชำกำรศึกทุกทำง 
  ในขณะเดียวกันก็โปรดเกล้ำโปรดกระหม่อมให้จัดกองทัพยกไปทำงเมื องปรำจีนบุรี 
เดินทำงช่องเรือแตกอีก 4 ทัพ ทัพพระยำรำชสุภำวดีที่ 1 ทัพเจ้ำพระยำพระคลังที่ 2 กรมหมื่น        
พิพิธภูเบนทร์ที่ 3 กรมหมื่นพิทักษเทเวศรที่ 4 กรมหมื่นสุรินทรรักษ์นั้น ไปทำงคลองส ำโรงขึ้นที่เมือง
ปรำจีนบุรี ยกไปตั้งที่เมืองประจันตคำมพร้อมกัน จึงให้ทัพพระยำรำชสุภำวดี (สิงห์) ยกล่วงหน้ำไป
ก่อน แล้วทัพเจ้ำพระยำพระคลังยกไปเป็นที่ 2 ทัพกรมหมื่นพิพิธภูเบนทร์เป็นที่ 3 ยกไปเป็นล ำดับกัน 
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  พระยำรำชสุภำวดีเดินทัพไปถึงเมืองสุวรรณภูมิพบกองทัพเจ้ำโถงนัดดำเจ้ำอนุวงศ์ซึ่ง
ตั้งอยู่ ณ เมืองพิมำย ก็ยกเข้ำตีถึงตะลุมบอล ทัพเจ้ำโถงต้ำนทำนไม่ไหวจึงแตกกระจัดกระจำยไปสิ้น 
เมื่อได้ชัยชนะแล้ว ก็เคลื่อนกองทัพไปตั้งอยู่ ณ เมืองขอนแก่นแล้วมีหนังสือไปถึงเจ้ำอุปรำชว่ำ เมื่อเจ้ำ
อุปรำชลงไปกรุงเทพพระมหำนครพูดไว้แต่ก่อนว่ำ เจ้ำอนุวงศ์จะเป็นกบฏนั้นสมจริง ครั้งนี้เรำยก
กองทัพขึ้นมำสมคะเนแล้ว ให้เจ้ำอุปรำชยกไปตีเมืองเวียงจันทน์เสียให้ได้ ทัพหลวงจะได้ขึ้นมำ
โดยสะดวก เรำจะได้ยกหนุนเจ้ำอุปรำชไป ครั้นเจ้ำอุปรำชได้อ่ำนหนังสือดูแล้ว จึงส่งหนังสือฉบับนั้น
ไปให้เจ้ำอนุวงศ์ที่ต ำบลช่องสำร เจ้ำอนุวงศ์ทรำบควำมเป็นไปของกองทัพไทยแล้วก็ให้หวำดหวั่น 
สงสัยนำยทัพนำยกองของตัวเองว่ำจะมีไส้ศึกอยู่ที่ไหนบ้ำงก็ไม่รู้ จึงท ำให้เล็ดลอดไปยังฝ่ำยไทยได้ 
 กำรที่พระยำรำชสุภำวดีมีหนังสือไปถึงเจ้ำอุปรำชนั้น จะเป็นกลอุบำยให้เจ้ำอนุวงศ์สงสัย
เจ้ำอุปรำชหรือจะพูดกันไว้เป็นควำมลับจริงก็ไม่แจ้ง ถ้ำพูดกันจริงแล้วท ำไมจึงเอำหนังสือไปให้เจ้ำ
อนุวงศ์เล่ำเหตุผลเพรำะว่ำเจ้ำอุปรำชเห็นควำมจะปิดไม่มิด ด้วยบุตรเจ้ำอนุวงศ์เป็นบุตรเขยอุปรำชอยู่
ที่นั่น จึงเอำหนังสือออกตีแผ่เสียให้เห็นว่ำ เป็นหนังสือไทยใช้อุบำยให้แตกร้ำวกัน 
 3) พระยำรำชสุภำวดีตีค่ำยเวียงคุกเมืองยโสธรแตก 
  ฝ่ำยพระยำรำชสุภำวดี ตั้งแต่ส่งหนังสือลับไปถึงเจ้ำอุปรำชแล้ว คอยฟังข่ำวก็ไม่เห็นเจ้ำ
อุปรำชตอบมำ จึงให้คนไปสืบได้ควำมว่ำเจ้ำอุปรำชยกไปตั้งอยู่ที่หนองหำนแล้ว พระยำรำชสุภำวดีก็
ยกไปตีค่ำยเวียงคุกที่เมืองยโสธร อุปฮำด รำชวงศ์ เมืองยโสธรสู้รบแข็งแรง แต่ในที่สุดก็แตกหนีไป 
ครั้นพระยำรำชสุภำวดีตีค่ำยเวียงคุกได้แล้ว จึงหยุดพักพลอยู่ ณ เมืองยโสธร เพ่ือสะสมก ำลังส ำหรับ
ยกไปปรำบนครจ ำปำศักดิ์ต่อไป 
  ฝ่ำยเจ้ำรำชบุตร (โย้) ซึ่งเป็นเจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ ตั้งค่ำยอยู่เมืองศรีสะเกษ ได้ทรำบข่ำว
ว่ำ พระยำรำชสุภำวดีจะยกทัพตัดตรงไปนครจ ำปำศักดิ์ ก็รีบยกมำตั้งรับอยู่ที่เมืองอุบลรำชธำนีและให้
เจ้ำปำนกับเจ้ำสุวรรณ อนุชำทั้งสอง ยกทัพมำตั้งรับทัพพระยำรำชสุภำวดีอยู่ที่แดนเมืองยโสธร พระ
ยำรำชสุภำวดีก็เคลื่อนกองทัพออกตีทัพเจ้ำปำนกับเจ้ำสุวรรณแตก แล้วตำมไปตีทัพเจ้ำรำชบุตร (โย้) 
ณ เมืองอุบลรำชธำนี ไทยชำวเมืองอุบลรำชธำนีที่ถูกเกณฑ์เข้ำกองทัพเจ้ำรำชบุตร (โย้) เมื่อทรำบว่ำ
กองทัพพระยำรำชสุภำวดียกไปถึง ก็พร้อมกันก่อกำรก ำเริบฆ่ำฟันพวกเจ้ำรำชบุตร (โย้) ล้มตำยเป็น
อลหม่ำนขึ้นในค่ำยกองทัพพระยำรำชสุภำวดีก็ตีโอบเข้ำมำ เจ้ำรำชบุตร (โย้) เห็นเหลือก ำลังที่จะต่อสู้ 
ก็พำพรรคพวกหนีไปนครจ ำปำศักดิ์ 
  พระยำรำชสุภำวดีรีบยกทัพตำมติดไปไม่ลดละ ฝ่ำยครัวเมืองต่ำง ๆ ที่เจ้ำรำชบุตร (โย้) 
กวำดไปรวมไว้ในนครจ ำปำศักดิ์ ทรำบข่ำวว่ำกองทัพเจ้ำรำชบุตร (โย้) เสียที จึงพร้อมกันก่อกำร
ก ำเริบเอำไฟเผำบ้ำนเรือนในนครจ ำปำศักดิ์เสียหำยเป็นอันมำก เจ้ำรำชบุตร (โย้) เห็นดังนั้นจะเข้ำ
เมืองมิได้ ก็รีบหนีข้ำมฟำกแม่น้ ำโขงไปทำงตะวันออก พระยำรำชสุภำวดีก็ยกกองทัพเข้ำตั้งมั่นในนคร
จ ำปำศักดิ์ และให้กองตระเวนออกสืบจับพวกเจ้ำรำชบุตร (โย้) ได้ตัวเจ้ำรำชบุตร (โย้) เจ้ำปำน เจ้ำ
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สุวรรณมำจ ำไว้ แล้วเดินทัพมำตั้งอยู่เมืองนครพนม พอทรำบข่ำวว่ำทัพหลวงกรมพระรำชวังบวรฯ     
จะเสด็จกลับกรุงเทพฯ จึงรีบเดินทำงมำให้ทันทัพหลวง เพ่ือเข้ำเฝ้ำกรมพระรำชวังบวร ไปไม่ทันได้
ตอบจดหมำยสัตตะคุณเตียนยินแม่ทัพหน้ำญวนขององกิงเลือก ซึ่งมีหนังสือมำถึงพระสุริยภักดีฉบับ
หนึ่ง มีใจควำมว่ำ “เมืองเวียงจันทน์กับกรุงเทพมหำนครเป็นเมืองไมตรีสนิท เปรียบเหมือนริมฝีปำก
กับฟัน เหตุใดจึงยกกองทัพขึ้นมำท ำลำยรื้อเมืองเวียงจันทน์เสีย ไพร่บ้ำนพลเมืองแตกตื่นไป และเมือง
เวียงจันทน์ก็เป็นเมืองแดนกรุงเวียดนำม บัดนี้แม่ทัพใหญ่ใช้ให้ข้ำพเจ้ำคุมกองทัพบกมำ 20,000 เศษ 
มำตั้งอยู่เมืองตำมดอง จึงมีหนังสือมำแจ้งให้ท่ำนยกกองทัพกลับไปอยู่แดนของท่ำน และท่ำนกวำด
เอำครอบครัวในแดนญวนไปไว้เท่ำใด ขอให้ส่งคืนมำแดนญวน ทำงไมตรีจะได้ยืนยำวสืบไป ถ้ำท่ำนไม่
ฟังข้ำพเจ้ำก็จะไม่ละ ถ้ำองกิงเลือกแม่ทัพใหญ่ยกลงมำถึงแล้วก็จะไม่ฟังกัน แต่หญ้ำต้นหนึ่งก็ไม่ให้
เหลือไว้ บอกมำท้ังนี้เป็นควำมสัตย์จริงให้ท ำตำมค ำข้ำพเจ้ำ” 
  ฝ่ำยพระยำเชียงสำซึ่งแตกกับพระยำเพชรพิชัยเข้ำหำพระยำรำชสุภำวดี ก็พำพระยำ
เชียงสำลงมำเฝ้ำที่ค่ำยหลวง กรำบทูลว่ำจับตัวเจ้ำรำชบุตร (โย้) ใส่กรงมำถวำย โปรดให้พระยำเชียง
สำอยู่ท ำรำชกำรด้วยพระยำรำชสุภำวดี ส่วนเจ้ำรำชบุตร (โย้) เจ้ำปำน เจ้ำสุวรรณส่งตัวมำกรุง และ
สั่งให้พระยำรำชสุภำวดีอยู่กวำดต้อนครอบครัว จัดกำรหัวเมืองลำวจ ำปำศักดิ์ เขมรป่ำดงให้เรียบร้อย
เสียก่อน และโปรดให้พระยำเพชรพิชัย พระยำสมบัติธิบำล แยกไปจัดเมืองหล่มและเมืองเลย แล้วให้
กลับขึ้นไปกรุงเทพฯ ในฤดูฝน 
  ครั้นกรมพระรำชวังบวรเสด็จกลับถึงกรุงเทพฯ ก็กรำบทูลควำมดีควำมชอบของพระยำ
รำชสุภำวดี ที่ เข้มแข็งในกำรสงครำม สำมำรถปรำบปรำมพวกกบฏให้พ่ำยแพ้ลงได้โดยเร็ว 
พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว จึงโปรดฯ ให้มีตรำเลื่อนบรรดำศักดิ์พระยำรำชสุภำวดี เป็น
เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีว่ำที่สมุหนำยก ใน พ.ศ. 2370 เวลำนั้นมีอำยุย่ำงขึ้นปีที่ 51 
  ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีว่ำที่สมุหนำยก เมื่อจัดกำรบ้ำนเมืองเรียบร้อย และกวำดต้อน
ครอบครัวได้มำกแล้ว แบ่งไว้ให้อยู่เป็นพลเมืองเวียงจันทน์พอสมควร ให้เพ้ียเมืองเวียงจันทน์อยู่รักษำ
เมืองเวียงจันทน์ต่อไป เหลือนั้นกวำดต้อนส่งมำ ณ กรุงเทพมหำนคร เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีสืบหำพระ
บำงได้แล้วก็พำตัวอุปรำชลงมำ ณ กรุงเทพมหำนครเมื่อเดือน 3 ปีกุน ศักรำช 1189 (พ.ศ. 2370) 
แล้วเข้ำเฝ้ำ จึงมีพระรำชโองกำรด ำรัสว่ำ ตัวอ้ำยอนุก็ยังจังไม่ได้จะกลับมำตั้งบ้ำนเมืองอีกเมื่อใดก็ยัง
ไม่แจ้ง เมืองเวียงจันทน์เป็นกบฏมำ 2 ครั้งแล้ว ไม่ควรจะเอำไว้เป็นบ้ำนเมืองให้อยู่สืบต่อไป ให้
กลับไปท ำลำยล้ำงเสียให้สิ้น อย่ำให้ตั้งติดอยู่ได้ แต่อุปรำชนั้นให้ไปอยู่บ้ำนอนุบำงยี่ขัน (บ้ำนพักเจ้ำ
อนุวงศ์เมื่อทรงพระเยำว์) เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีนั้น ทรงขัดเคืองที่ไม่ท ำลำยล้ำงเมืองเวียงจันทน์เสีย
ให้สิ้น มำคิดตั้งเป็นบ้ำนเมืองไว้ ยังหำโปรดฯ ตั้งเป็นที่พระยำจักรีไม่ ให้แต่ว่ำที่อยู่ก่อนและพระบำง
นั้นโปรดเกล้ำโปรดกระหม่อมให้เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีไปท ำพระวิหำรไว้ที่วัดจักรวรรดิ 
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  รุ่งขึ้นปีชวด พ.ศ. 2371 โปรดฯ ให้เจ้ำพระยำรำชสุภำวดี ว่ำที่สมุหนำยก ยกทัพไปนคร
เวียงจันทน์อีก เมื่อไปถึงหนองบัวลุ่มภู เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีส่งให้พระยำรำชรองเมือง พระยำพิชัย
สงครำม พระยำทุกขรำษฎร์ เมืองนครรำชสีมำ หลวงสุเรนทรวิชิต เป็นกองหน้ำ คุมทหำร 500 คน 
ยกล่วงหน้ำไปถึงพรำนพร้ำวก่อน ครั้นกองหน้ำไปถึงพรำนพร้ำว (อ ำเภอศรีเชียงใหม่ จังหวัด
หนองคำย) ได้ทรำบข่ำวว่ำท้ำวเพ้ียกรมกำรที่อยู่รักษำนครเวียงจันทน์ มีกิริยำอำกำรผิดปกติอยู่บ้ำง 
พระยำรำชรองเมืองไม่ไว้ใจแก่เหตุกำรณ์ จึงจัดให้พระยำพิชัยสงครำม พระยำทุกขรำษฎร์ หลวงสุ
เรนทรวิชิต แบ่งก ำลัง 300 คน ยกข้ำมไปตั้งฟังรำชกำรที่นครเวียงจันทน์ พระยำพิชัยสงครำม พระยำ
ทุกขรำษฎร์ และหลวงสุเรนทรวิชิต ก็ยกไปตั้งอยู่กลำง (ในเมืองเวียงจันทน์) 
  ครั้น ณ เดือน 8 แรม 1 ค่ ำ เจ้ำรำชวงศ์มีหนังสือมำถึงเมืองจันทน์เมืองซ้ำยว่ำ เจ้ำ
เวียดนำมใช้ญวนพำเจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำรำชวงศ์มำส่ง ณ เมืองเวียงจันทน์ มำถึงท่ำข้ำมช้ำงแล้วยังทำง
อีก 4 คืน จะมำถึงเมืองเวียงจันทน์ กรมกำรเมืองเวียงจันทน์ ทั้งสองจึงให้คนถือจดหมำยส่งตำมล ำดับ
ชั้น จนถึงพระยำรำชสุภำวดีๆ ก็รีบยกกองทัพขึ้นไปแต่ ณ เดือน 8 แรม 5 ค่ ำ เวลำเช้ำ ในเดือน 8 
แรม 6 ค่ ำนั้น เจ้ำอนุวงศ์ก็ยกมำถึงเมืองเวียงจันทน์ คนมำด้วยเจ้ำอนุวงศ์เป็นลำวประมำณ 1,000 คน
เศษ ญวนประมำณ 80 คนเศษ ตั้งอยู่ ณ เมืองเวียงจันทน์ล่ำมญวน 2 คน จึงมำหำพระยำพิชัย
สงครำม พระยำทุกขรำษฎร์ หลวงสุเรนทรวิชิต ว่ำเวลำพรุ่งนี้ญวนจะพำเจ้ำอนุวงศ์มำพูดจำโดยดี 
เพรำะวันนี้เย็นมำกแล้ว 
  ครั้นเวลำเช้ำ ญวนก็พำเจ้ำอนุวงศ์มำหำพระยำพิชัยสงครำม ณ ศำลำลูกขุน “ว่ำเจ้ำ
อนุวงศ์ท ำควำมผิดหนีไปหำญวน ญวนเหมือนมำรดำ กรุงเทพมหำนครเหมือนบิดำๆ โกรธบุตรแล้ ว
มำรดำต้องพำมำขอโทษ ท่ำนแม่ทัพมำถึงแล้ว เจ้ำอนุวงศ์จะมำหำแม่ทัพให้พำลงไป ณ กรุงเทพฯ 
แล้วพระเจ้ำกรุงเวียดนำมได้มีพระรำชสำส์นไปขอโทษเจ้ำอนุวงศ์ทำงเรือ เจ้ำอนุวงศ์เคยขึ้นแก่กรุงไทย
อย่ำงไรญวนก็ไม่ขัดข้อง ญวนต้องเอำธุระด้วยเมืองเวียงจันทน์เคยไปจิ้มก้อง 3 ปีครั้ง 1” ฝ่ำยเจ้ำ
อนุวงศ์ก็พูดจำกับพระยำพิชัยสงครำม พระยำทุกขรำษฎร์ หลวงสุเรนทรวิชิต เป็นปกติ และเอำ
ข้ำวสำร หมำกพลู หม้อทองเหลือง มำให้นำยไพร่กันทั่วแล้ว เจ้ำอนุวงศ์ก็กลับไปอยู่วัดพระแก้ว พระ
ยำพิชัยสงครำม พระยำทุกขรำษฎร์ หลวงสุเรนทรวิชิต เชื่อถือถ้อยค ำเจ้ำอนุวงศ์ประมำทหำมีข้อ
สงสัยไม่ ปล่อยคนไปเที่ยวหำกินเสีย หำอยู่พรักพร้อมกันไม่ 
 4) เจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำรำชวงศ์ยกพลเข้ำล้อมกองทัพไทย 
  ในวันเดือน 8 แรม 7 ค่ ำ เวลำบ่ำยประมำณ 3 โมง เจ้ำพระยำรำชสุภำวดียกขึ้นไปถึง
ค่ำยพรำนพร้ำว พอเวลำบ่ำย 4 โมง เจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำรำชวงศ์ก็ยกพลเข้ำล้อมพระยำพิชัยสงครำม 
พระยำทุกขรำษฎร์ หลวงสุเรนทรวิชิตไม่ทันรู้ตัวก็ถูกลำวยิง ขุนหมื่นนำยไพร่ในกองทัพต่ำงตกใจวิ่งหนี
จะลงเรือ ลำวก็เก็บเรือถอยไปเสียหมด จึงพำกันโดดลงน้ ำว่ำยข้ำมฟำกมำ ลำวก็เอำเรือมำไล่ แทงฟัน
ตำยเสียมำก เหลืออยู่แต่หมื่นรักษำนำเวศกับไพร่ประมำณ 40-50 คน ว่ำยน้ ำเกำะขอนไม้ข้ำมมำได้ 
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  ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีอยู่ที่ค่ำยพำนพร้ำว และเห็นเกิดฆ่ำฟันกันขึ้นที่หำดทรำยหน้ำ
เมือง ก็รู้ว่ำทัพไทยเป็นอันตรำยแล้ว จะยกข้ำมไปคนก็ยังน้อยตัวลง เรือก็ไม่พอ พอเวลำค่ ำหมื่นรักษำ
นำเวศมำถึงแจ้งควำมให้เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีฟังทุกประกำร พวกลำวชำวเมืองนครรำชสีมำทรำบ
ข่ำวก็พำกันหลบหนีไปเป็นอันมำก 
  เจ้ำพระยำรำชสุภำวดี จึงปรึกษำด้วยนำยกองว่ำจะลงไปสู้รบที่เมืองนครรำชสีมำก็ไกล
นัก จะตั้งอยู่ที่พรำนพร้ำวก็ไม่ได้คนน้อยตัว พระยำเชียงสำจึงว่ำเมืองยโสธรข้ำวปลำอำหำรก็บริบูรณ์ 
ผู้คนก็มั่งคั่ง ให้ยกไปตั้งอยู่ที่นั่นเห็นจะสู้รบได้ จึงรับอำสำน ำทำงลัดป่ำมำเมืองยโสธรในเวลำกลำงคืน
วันนั้น ฝ่ำยญวนเห็นเจ้ำอนุวงศ์ท ำวุ่นวำยขึ้นฆ่ำพวกไทยเสียไม่บอกกล่ำวให้รู้ ผิดต่อรับสั่งพระเจ้ำ
เวียดนำม พวกญวนก็พำกันท้ิงเจ้ำอนุวงศ์เสีย กลับไปเมืองล่ำน้ ำดังเก่ำ 
  ฝ่ำยเจ้ำอนุวงศ์ทรำบว่ำเจ้ำพระยำรำชสุภำวดียกไปตั้งอยู่ค่ำยพรำนพร้ำว ก็จัดให้เจ้ำ
รำชวงศ์รีบยกกองทัพข้ำมฟำกมำล้อมจับเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี และให้คนข้ำมไปรื้อพระเจดีย์ปรำบ
เวียงที่เมืองพำนพร้ำวเสีย เชิญพระเสริมและพระพุทธรูปที่กรมพระรำชวังบวรสถำนมงคลบรรจุไว้ มำ
ประดษิฐำนไว้ที่เวียงจันทน์ดังเก่ำ 
  ครั้นเจ้ำรำชวงศ์ยกมำและทรำบว่ำ เจ้ำพระยำรำชสุภำวดียกไปเมืองยโสธรเสียแล้ว เจ้ำ
รำชวงศ์ก็เร่งกองทัพออกตำมไปโดยเร็ว 
  วันรุ่งขึ้นเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีได้ทรำบข่ำวว่ำ เจ้ำรำชวงศ์ยกทัพตำมมำ จึงรีบจัดทัพไป
ต่อสู้ กองทัพทั้งสองปะทะกันที่ต ำบลบกหวำน ต่ำงสู้รบกันถึงตะลุมบอน ขณะนั้นเจ้ำพระยำรำชสุภำ
วดีแลเห็นเจ้ำรำชวงศ์ขับม้ำต้อนพลตะลุมบอนอยู่ จึงกระชำกหอกคู่มือเร่งม้ำกระโจนเข้ำสังหำรเจ้ำ
รำชวงศ์ บังเอิญม้ำของพระเจ้ำรำชสุภำวดีเหยียบคันนำแพลงล้มลงทับขำเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี เจ้ำ
รำชวงศ์เหลือบเห็นก็ต้อนขับม้ำสะอึกเข้ำไป ยกหอกหมำยแทงตรงกลำงตัวเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี 
ปลำยหอกแทงเฉี่ยวข้ำง เสียดผิวท้องถูกผ้ำสมรดทะลุ หอกได้ปักตรึงอยู่กับดิน เจ้ำรำชวงศ์จะดึงหอก
ขึ้นแทงซ้ ำ แต่เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีจับคันหอกยึดไว้ แล้วพยำยำมชักมีดหมอประจ ำตัวจะแทงสวนขึ้น
ไป เจ้ำรำชวงศ์ดึงหอกไม่ได้สมประสงค์ จึงชักดำบที่คอม้ำออก เงื้อจะจ้วงฟันเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี 
ฝ่ำยหลวงพิพิธ (ม่วง) น้องชำยเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีเห็นดังนั้น จึงกระโจนเข้ำรับดำบเจ้ำรำชวงศ์ แต่
เสียทีเจ้ำรำชวงศ์ฟันขำดใจตำยทันที ขณะที่เจ้ำรำชวงศ์ก ำลังจ้วงแทงหลวงพิพิธอยู่นั้น เจ้ำพระยำรำช
สุภำวดีชักมีดหมอออกทัน และได้ทีก็แทงสวนขึ้นไป ถูกโคนขำเจ้ำรำชวงศ์เป็นแผลลึก เจ้ำรำชวงศ์ก็
ผงะหงำยตกลงจำกหลังม้ำเลือดสำดแดงฉำน พวกทหำรรีบช่วยกันประคองเจ้ำรำชวงศ์หำมหนีไป
โดยเร็ว 
  ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี จัดกำรบำดแผลที่ท้องเรียบร้อยแล้ว ก็เร่งทหำรให้ติดตำม
กองทัพเจ้ำรำชวงศ์ จนถึงฝั่งแม่น้ ำโขงก็ไม่ทัน จึงพำทหำรเดินทำงไปตั้งพักอยู่ที่พำนพร้ำว ฝ่ำยเจ้ำ
รำชวงศ์แตกหนีลงเรือไปถึงเมืองเวียงจันทน์ แจ้งควำมแก่เจ้ำอนุวงศ์ว่ำ ได้รบพุ่งกับกองทัพเจ้ำพระยำ
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รำชสุภำวดีครั้งนี้ นำยทัพนำยกองเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีสู้รับแข็งแรงนัก ตัวเจ้ำรำชวงศ์กับไพร่พลได้
เข้ำสู้รับกับกองเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีจนถึงตะลุมบอน พวกกองทัพเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีไม่ย่อ
ท้อถอยหนีแต่สักคนหนึ่ง กองทัพฝ่ำยเรำล้มตำยลงมำก คนก็หนีไปเกือบหมด ตัวเองก็ถูกอำวุธเจ็บช้ ำ
มำก เห็นเหลือก ำลังจะสู้รบ ครั้งนี้เรำจะเกณฑ์ผู้คนไปสู้รบเห็นจะไม่ได้ ด้วยอ ำนำจเรำก็น้อยลง ควร
หนีไปพ่ึงญวนอย่ำงเดิม 
 5) เจ้ำอนุวงศ์หนีจำกเมืองเวียงจันทน์ 
  ครั้น ณ วันเดือน 11 ขึ้น 11 ค่ ำ เวลำเกือบรุ่ง เจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำรำชวงศ์และเจ้ำสุทธิสำรก็
พำครอบครัวอพยพหนีจำกเวียงจันทน์ไป 
  ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี ครั้นยกพลมำตั้งอยู่เมืองพรำนพร้ำวแล้ว ก็สั่งให้นำยทัพ
นำยกองคุมไพร่ 600 คน ข้ำมไปเมืองเวียงจันทน์ พอเจ้ำอนุวงศ์ยกหนีไปได้วันหนึ่งแล้ว นำยทัพนำย 
กองก็รีบติดตำมไป พบแต่เจ้ำสุทธิสำรและครอบครัวที่บ้ำนไผ่ (บริเวณเทศบำลเมืองหนองคำย) นำย
ทัพนำยกองจับตัวได้เมื่อเดือน 11 ขึ้น 15 ค่ ำ ให้หลวงทรงวิชัยกับไพร่ 15 คน คุมตัวเจ้ำสุทธิสำรกับ
ญำติพ่ีน้องลงมำส่งเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีที่พรำนพร้ำว นำยทัพนำยกองก็ติดตำมเจ้ำอนุวงศ์ต่อไป 
เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีให้ถำมเจ้ำสุทธิสำรให้กำรว่ำ เมื่อเจ้ำอนุวงศ์หนีไปนั้นพวกตนหำรู้ไม่ ครั้นรุ่งเช้ำ
ขึ้นได้ตำมเจ้ำอนุวงศ์ไปหำช้ำงที่บ้ำนดอนไม่พบ คนเลี้ยงช้ำงบอกว่ำเจ้ำอนุวงศ์เอำไปเสียแต่เวลำเช้ำ
แล้ว เจ้ำสุทธิสำรกับญำติพ่ีน้องก็ต้องเดินไป พออ้ำยฉิมขี่ช้ำงมำบอกว่ำเจ้ำอนุวงศ์ให้เอำช้ำงมำรับ 
เพรำะไพร่พลหนีไปเสียเหลืออยู่แต่เจ้ำรำชวงศ์กับครอบครัว ไพร่ 3 คน ช้ำง 5 เชือก ม้ำ 5 ตัว เจ้ำ
อนุวงศ์จะไปทำงท่ำข้ำมช้ำง และจะไปอำศัยอยู่เมืองพวนก่อน เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีแจ้งดังนั้น ก็
เกณฑ์คนเพ่ิมเติมให้ไปสมทบกับนำยทัพนำยกองที่ตำมเจ้ำอนุวงศ์ไป แล้วให้พระพิพิธเดชะกับไพร่พล
คุมตัวเจ้ำสุทธิสำร กับญำติพ่ีน้องลงมำส่งยังกรุงเทพมหำนคร แล้วเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีก็ยกทัพข้ำม
ไปตั้งอยู่เมืองเวียงจันทน์ และให้รื้อท ำลำยบ้ำนเมืองเสียให้สิ้น ยกเว้นไว้แต่วัดวำอำรำม 
  ฝ่ำยท้ำวเพ้ียเมืองเวียงจันทน์ ก็พำกันเข้ำหำเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี เจ้ำพระยำรำชสุภำ
วดีจึงจัดให้คนไปติดตำมกวำดต้อนครัวเมืองเวียงจันทน์ ข้ำมมำรวบรวมไว้ ณ ฟำกพำนพร้ำว ก ำหนด
จะกวำดต้อนครัวส่งลงมำ ณ กรุงเทพมหำนคร ณ เดือน 12 ให้สิ้น เพ่ือมิให้ตั้งบ้ำนเมืองหนำแน่น
เหมือนแต่ก่อน 
 
 6) แม่ทัพไทยลวงฆ่ำพวกญวน 
  ฝ่ำยเจ้ำกรุงเวียดนำมทรงทรำบว่ำเจ้ำอนุวงศ์ท ำกำรวุ่นวำยแก่กองทัพไทย ไม่สวำมิภักดิ์
ตำมที่รับสั่งไว้ เกิดรบพุ่งกันขึ้นอีก จึงมีหนังสือถึงแม่ทัพไทยฉบับหนึ่ง ถึงเจ้ำอนุวงศ์ฉบับหนึ่ง ให้เจ้ำ
เมืองล่ำน้ ำจัดขุนนำงและกรมกำรกับไพร่ มำส่งให้ถึงเจ้ำอนุวงศ์และกองทัพไทย เจ้ำเมืองล่ำน้ ำจึงจัด
ให้กำยโดยทุงเลดินยุต เวียนหูล่ำมกับไพร่ญวนลำว 50 คน มำลงเรือที่เมืองมหำชัยกองแก้ว ครั้นมำถึง
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เมืองนครพนมแจ้งว่ำ เจ้ำอนุวงศ์ได้หนีไปอยู่เมืองพวน จึงมีหนังสือให้แม่ทัพไทยทรำบ ฝ่ำยพระยำวิชัย
สงครำม หลวงนรำ ซึ่งตั้งทัพอยู่เมืองนครพนม จึงบอกหนังสือมำถึงเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีแม่ทัพใหญ่ๆ 
ก็ให้มีหนังสือตอบไปว่ำ พระยำพิชัยสงครำม หลวงสุเรนทรวิชิต กับไพร่ 200 – 300 คนเศษ ประมำท
อยู่ก็เพรำะเชื่อญวน จึงได้ตำย ครั้งนี้มันก็มำล่อลวงท ำอย่ำงนั้นอีก จะเอำมันไว้ท ำไมให้ก ำจัดมันเสียให้
สิ้น นำยทัพทั้ง 2 แจ้งหนังสือแก่แม่ทัพใหญ่แล้วก็ให้ไปล่อลวงญวนและไพร่ขึ้นไปว่ำจะเลี้ยงโต๊ะ ญวน
ส ำคัญว่ำจริงก็ให้ไพร่เฝ้ำเรือแต่ 2 คน นอกนั้นก็พำกันขึ้นไปสิ้น ครั้นไปถึงค่ำยพร้อมกันแล้ว นำยทัพ
ทั้ง 2 จึงให้สัญญำณ พวกไทยก็กรูกันเข้ำฆ่ำพวกญวนตำย เหลืออยู่แต่เลดินยุตกับไพร่ลำว 2 คน ถูก
อำวุธบำดเจ็บจึงได้น ำตัวส่งไปให้เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีแม่ทัพใหญ่ 
  ครั้นเดือน 12 ขึ้น 15 ค่ ำ (ธันวำคม) เจ้ำน้อยเมืองพวนให้เพ้ียเมืองกลำง เพ้ียห่อไช มำ
แจ้งควำมแก่เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีที่เมืองเวียงจันทน์ว่ำ เจ้ำน้อยเมืองพวนแต่งกองทัพออกอำละวำด
ตระเวนด่ำนทำงทุกต ำบล ถ้ำเจ้ำอนุวงศ์จะหนีขึ้นไปจะจับส่งให้มิให้หนีไปได้ ขออย่ำให้กองทัพ
กรุงเทพฯ เข้ำไปในเขตแดนเมืองพวนเลย ไพร่บ้ำนพลเมืองจะสะดุ้งสะเทือนไป 
 
 7) จับเจ้ำอนุวงศ์ได้ 
  ครั้น ณ เดือน 12 ข้ำงแรม เพ้ียนำมโคตร เพ้ียอุทุมมำหำเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีแจ้งว่ำ 
เจ้ำน้อยเมืองพวนให้ออกเที่ยวลำดตระเวน พบเจ้ำอนุวงศ์กับครอบครัวที่แม่น้ ำไฮ เชิงเขำไก่ ให้คน
ล้อมไว้ 50 คนแล้ว ขอให้แต่งคนขึ้นไปจับเอำโดยเร็ว เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีจึงให้พระอินทรเดชะ      
คุมไพร่ 300 คน ไปจับเข้ำอนุวงศ์ไปถึงหำดเดือย พบพระลับและนำยหนำนขัติยะเมืองน่ำน ท้ำว
มหำพรหมเมืองหลวงพระบำงจับเจ้ำอนุวงศ์กับครอบครัวไว้ได้พร้อมกับนำยทัพนำยกองจึงคุมตัวเจ้ำ
อนุวงศ์กับครอบครัวลงมำส่งเจ้ำพระยำรำชสุภำวดี ณ เมืองเวียงจันทน์ เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีให้
ซักถำมเจ้ำอนุวงศ์กับพ่ีสำวเจ้ำอนุวงศ์ ได้ควำมว่ำเจ้ำรำชวงศ์ถูกหอกถูกปืนบำดเจ็บสำหัส ได้หนีไป
ทำงเรือว่ำจะไปเมืองมหำชัยกองแก้ว เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีก็ให้คนติดตำมเจ้ำรำชวงศ์ทั้งทำงบกทำง
เรือหลำยทำงแต่ไม่พบ 
  เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีจึงให้พระอนุรักษโยธำ พระโยธำสงครำม หลวงเทเพนทร์         
พระนครศรีบริรักษ์เจ้ำเมืองขอนแก่น รำชวงศ์เมืองชนบท กับไพร่ 300 คน คุมตัวเจ้ำอนุวงศ์กับ
ครอบครัวลงมำส่งกรุงเทพฯ 
  หมายเหตุ 
  เติม  วิภำคย์พจนกิจ. ประวัติศำสตร์อีสำน ได้บันทึกเพ่ิมเติมไว้ว่ำ 
   “เมื่อปรำบปรำมกบฏเจ้ำอนุวงศ์ส ำเร็จแล้ว พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว 
ทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ พระรำชทำนควำมชอบ สถำปนำคุณหญิงโมเป็น ท้ำวสุรนำรี พร้อมด้วย
เครื่องยศทองค ำ ประกอบด้วย ถำดทองค ำใส่เชี่ยนหมำก จอกหมำกทองค ำ 1 คู่ ตลับทองค ำ 3 ใบ 
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เต้ำปูนทองค ำ คนโทน้ ำทองค ำ และขันน้ ำทองค ำ ส่วนพระยำปลัด(ทองค ำ) สำมีคุณหญิงโมนั้น เมื่อถึง
รัชสมัยพระบำทสมเด็จพระจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ได้ทรงพระกรุณำโปรดเกล้ำฯ พระรำชทำน
บรรดำศักดิ์เป็น เจ้ำพระยำมหิศรำธิบดี ต ำแหน่งที่ปรึกษำเมืองนครรำชสีมำ” 
   ท้ำวสุรนำรีถึงแก่อสัญกรรมเมื่อ พ.ศ. 2407 (ในจำรึกฐำนอนุสำวรีย์ท้ำวสุรนำรี 
บันทึกว่ำ “เดือน 5 ปีชวด พ.ศ. 2395) เจ้ำพระยำมหิศรำธิบดีพร้อมด้วยญำติพ่ีน้องได้ก่อเจดีย์บรรจุ
อัฐิไว้ที่วัดศำลำลอย ต่อมำพลตรีพระยำสิงหเสนี (สะอำด สิงหเสนี) ข้ำหลวงใหญ่มณฑลนครรำชสีมำ 
(พ.ศ. 2436 – 2444) ได้สร้ำงกู่สี่ เหลี่ยมคูหำรูปเป็นยอดเจดีย์บรรจุอัฐิท้ำวสุรนำรีที่มุมวัดพระ
นำรำยณ์มหำรำช จนถึงปี พ.ศ. 2477 พระก ำธรพำยัพทิศ (ดิศ อินทโสฬส) ข้ำหลวงประจ ำจังหวัด
นครรำชสีมำ และพันเอกพระเริงรุกปัจจำมิตร (ทองค ำ รักสงบ) ผู้บังคับกำรมณฑลทหำรที่ 5 ได้
พร้อมใจกันทั้งทหำร ต ำรวจ ข้ำรำชกำร และประชำชนสร้ำงอนุสำวรีย์บรรจุอัฐิท้ำวสุรนำรีขึ้นที่ประตู
ชุมพล แล้วเสร็จเมื่อวันที่ 15 มกรำคม พ.ศ. 2477 ทำงรำชกำรได้จัดฉลองทุกปีในเดือนมีนำคมตั้งแต่
นั้นมำ 
 
  2.2.5.2 กบฏอ้ำยสำเกียดโง้ง 
  กบฏอ้ำยสำเกียดโง้ง ซึ่งเกิดขึ้นที่ เมืองนครจ ำปำศักดิ์ในปลำยปี พ.ศ.2362 สมัย
พระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย ดูจะเป็นเพียงเหตุกำรณ์ย่อยในประวัติศำสตร์ไทยที่ไม่ค่อยมี
ควำมส ำคัญเท่ำใดนัก พระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์รัชกำลที่ 2 ทั้งของสมเด็จกรมพระยำด ำรง
รำชำนุภำพและเจ้ำพระยำทิพำกรวงศ์ (ข ำ บุนนำค) ต่ำงกล่ำวถึงเหตุกำรณ์นี้ไว้เพียงเล็กน้อย แต่ก็ถือ
ว่ำเหตุกำรณ์นี้เป็น “กบฏของผู้วิเศษ” อย่ำงไรก็ดีรำยละเอียดสำมำรถศึกษำได้จำกเอกสำรพ้ืนเวียง 
ซึ่งเป็นเอกสำรใบลำนที่แพร่หลำยทั่วไปในภำคอีสำน 
  พระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์รัชกำลที่ 2 ไม่ได้ให้ควำมกระจ่ำงถึงสำเหตุของกบฏ
อ้ำยสำเกียดโง้ง ว่ำเพรำะเหตุผลใด เพียงแค่มีรำยงำนจำกเมืองนครจ ำปำศักดิ์ว่ำ “อ้ำยสำเกียดโง้ง 
ลำวตั้งตัวเป็นผู้วิเศษ มีบุญ ส ำแดงวิชำให้พวกข่ำเห็น” แต่ในเอกสำรพ้ืนเวียง ได้ให้รำยละเอียดว่ำ
สำเหตุกบฏนี้เกิดขึ้นโดยบุคคลสองคน คนหนึ่งคือ พระยำพรหมภักดี ว่ำที่เจ้ำเมืองนครรำชสีมำใน
ขณะนั้น ผู้ซึ่งมีปัญญำเฉลียวฉลำดทะเยอทะยำน กล้ำหำญมีฝีมือในกำรรบ แต่เป็นคนประจบสอพลอ
ไม่ค่อยจะซื่อสัตย์และเห็นแก่ประโยชน์ส่วนตน พระยำพรหมภักดีเคยเป็นยกกระบัตรเมือง
นครรำชสีมำ และออกไปเกลี้ยกล่อมพวกชำวพ้ืนเมืองในบริเวณฝั่งซ้ำยแม่น้ ำโขง จนก่อให้เกิดควำม
เดือดร้อน จนถูกฟ้องร้อง แต่อำศัยควำมฉลำด โดยกำรถวำยบรรณำกำรแด่พระเจ้ำอยู่หัวจึงท ำให้ไม่
ถูกลงโทษ มิหน ำซ้ ำยังโปรดเกล้ำฯ ให้เป็นเจ้ำเมืองนครรำชสีมำคนต่อมำด้วย บุคคลที่สองคือ อ้ำยสำ
เกียดโง้ง แต่เอกสำรพ้ืนเมืองเรียก สำเก็ดโง้ง หรือ สำเกดโง้ง สำ เป็นชื่อตัว ส่วน เก็ดโง้ง เกดโง้ง หรือ 
เกียดโง้ง เป็นชื่อภูเขำซึ่งอยู่ใกล้กับเมืองนครจ ำปำศักดิ์ 
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  เอกสำรพื้นเมืองได้กล่ำวถึงประวัติของอ้ำยสำไว้สั้นๆ ว่ำ มีมำรดำเป็นชำวเวียงจันทน์แต่
ถูกไทยกวำดต้อนไปที่เขตเมืองนครจ ำปำศักดิ์ อ้ำยสำบวชตั้งแต่อำยุน้อยจนแก่ ได้ธุดงค์ไปสร้ำงวัดบน
เขำ “ภูเก็ดโง้ง” พระสำมีควำมรู้ในธรรมวินัยดีมำก แต่กำรที่ชำวบ้ำนมีศรัทธำต่อพระสำนั้นเพรำะ
พระสำพยำยำมสร้ำงศรัทธำให้เกิดแก่ชำวบ้ำนทั้งหลำย โดยแสดงอภินิหำร มีกำรเอำก้อนหินมำสร้ำง
เป็นบัลลังก์แก้ว เรียกไฟจำกฟ้ำโดยเอำแว่นแก้วมำส่องแดด ควำมร้อนจำกจุดรวมแสงจะท ำให้เชื้อไฟ
ลุกติดไฟได้ ต้นไม้ที่ปลูกไว้รอบวัดออกผลเต็มต้นตลอดปี สร้ำงรอยพระพุทธบำทให้เป็นที่สักกำระของ
ชำวบ้ำน และที่ส ำคัญที่สุดคือ พระสำได้อ้ำงว่ำ เป็นขุนเจืองหรือท้ำวฮุ่งวีรกษัตริย์ในวรรณกรรมของ
ชำวลำวที่กลับชำติมำเกิด เพรำะขุนเจืองเป็นบุคคลที่ชำวลำวทั้งหลำยให้กำรยกย่องในควำมสำมำรถ
กล้ำหำญ และเชื่อว่ำจะมำเกิดใหม่เพ่ือปลดปล่อยพวกลำวอีกครั้งหนึ่ง พฤติกรรมของพระสำเช่นนี้จึง
ท ำให้เป็นที่ยอมรับกันโดยทั่วไปว่ำ เป็นเจ้ำผู้มีบุญมำเกิด ซึ่งสอดคล้องกับควำมเชื่อของคนลำว และ
คนไทยอีสำนโดยทั่วไปอยู่แล้ว จึงท ำให้พระสำรวบรวมผู้เลื่อมใสศรัทธำได้ง่ำย และพฤติกรรมเช่นนี้
น่ำจะเป็นสิ่งแสดงให้เห็นว่ำพระสำได้มีควำมคิดแอบแฝงที่จะตั้งตัวเป็นใหญ่อยู่แล้ว เมื่อพระยำพรหม
ภักดีมำชักชวนจึงยินดีร่วมมือในทันที ไม่ใช่เพรำะถูกหลอกลวงดังที่ปรำกฏในค ำแก้ตัวเมื่อถูกเจ้ำ
อนุวงศ์ แห่งเวียงจันทน์จับตัวได้แล้ว แต่กำรที่ชำวบ้ำนให้ควำมเลื่อมใสศรัทธำแก่พระสำอย่ำงมำกมำย 
จนทอดทิ้งพระสำมเณรไม่ท ำบุญในวัดอ่ืน ๆ เพรำะเชื่อว่ำพระสำเป็นผู้น ำควำมสุขสบำยมำให้ ก็ท ำให้
พระสำเกิดควำมล ำพองใจจนประพฤติตนนอกรีตนอกรอยของกำรเป็นสงฆ์ โดยมีภรรยำเป็นหญิงสำว
ชำวบ้ำนถึงสำมคน อย่ำงไรก็ดี ผลของเรื่องนี้ก็ไม่ได้ท ำให้ควำมเลื่อมใสศรัทธำของชำวบ้ำนลดลงไปแต่
อย่ำงใด 
  ชื่อเสียงของ “เจ้ำผู้มีบุญ” เลื่องลือไปถึงหูพระยำพรหมภักดี พระยำพรหมภักดีจึงมำขอ
ผูกมิตรและเล่ำเรียนเวทมนต์คำถำด้วย เมื่อควำมสนิทสนมมีมำกข้ึนพระยำพรหมภักดีจึงเล่ำแผนกำร
ที่มีอยู่ในใจให้พระสำฟัง และชักชวนให้ร่วมมือเผำเมืองนครจ ำปำศักดิ์ปล้นทรัพย์สิน ซึ่งจะท ำให้พระ
สำมีทั้งอ ำนำจและควำมร่ ำรวย แล้วพระสำก็จะได้เป็นเจ้ำเมืองนครจ ำปำศักดิ์ 
  ดังนั้น “เจ้ำผู้มีบุญ” พระสำ “บำก็ แปลงกลเลี้ยวหลำยเซิงอันต่ำง...ตัวะว่ำกูนี้ องค์เจือง
เจ้ำ บำบุญปำงก่อนจริงแล้ว ก็น ำบ่ำวแก้ว พำข่ำไพร่พล แท้จริงเหตุว่ำ สำมแสนนี้บริวำรปำงก่อน จริง
แล้ว ก็จัก ท ำโยคให้ สูไต้เพ่ิงบุญ แท้แล้ว” คือ แต่งกลลวง โกหกว่ำ พระสำเป็นขุนเจืองกลับชำติมำ
เกิดพร้อมกับบริวำรพวกข่ำสำมแสนคน ซึ่งก็เคยเป็นบริวำรในชำติก่อนเหมือนกัน และพระสำผู้นี้จะ
ท ำให้บริวำรทั้งหลำยได้พ่ึงบุญต่อไป ถ้อยค ำของพระสำเช่นนี้ก่อให้เกิดควำมปีติยินดีแก่บริวำร
ทั้งหลำยอย่ำงยิ่ง และเชื่อแน่ว่ำได้พบเจ้ำผู้มีบุญของพวกเขำแล้ว 
  แผนกำรของพระสำคือ กำรจู่โจมตีเมืองนครจ ำปำศักดิ์โดยไม่ให้รู้ตัว แล้วท ำกำรริบ
ทรัพย์สมบัติ เผำเมืองให้วอดวำยจำกนั้นจึงสร้ำงเมืองใหม่โดยมีพระสำเป็นเจ้ำเมือง บริวำรทั้งหลำยก็
จะได้รับควำมสุขโดยถ้วนหน้ำกัน 
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  ในวิธีกำรของพระสำดังที่กล่ำวมำแล้ว นับได้ว่ำพระสำได้น ำสิ่งที่ชำวบ้ำนเชื่อมั่น 
เลื่อมใสศรัทธำมำใช้ นั่นคือเริ่มจำกกำรบวชเป็นพระ แสดงอภินิหำร ใช้เวทมนตร์คำถำเป็นผู้มีบุญ
กลับชำติมำเกิด และกำรน ำชำวบ้ำนไปสู่ชีวิตที่ดีกว่ำ ขณะเดียวกัน ผู้มีบุญก็ยังอยู่ในเพศ “บรรพชิต” 
แม้จะมีภรรยำถึงสำมคนก็ตำม 
  พระสำได้ส่งรำยละเอียดของแผนกำรทั้งหมดไปให้พระยำพรหมภักดีทรำบ (ถ้ำเชื่อตำม
เอกสำรพ้ืนเวียง แสดงให้เห็นว่ำ ทำงกรุงเทพฯ ไม่เคยล่วงรู้ถึงกำรสมคบระหว่ำงพระสำและพระยำ
พรหมภักดีเลย เพรำะหลักฐำนของไทยกล่ำวไว้ว่ำระหว่ำงกำรโจมตีเมืองนครจ ำปำศักดิ์ของพระสำนั้น 
พระยำพรหมภักดี (ทองอิน) ก ำลังเที่ยวปรำบพวกข่ำอยู่ในบริเวณนั้นซึ่งดูจะเป็นเหตุประจวบเหมำะ
โดยบังเอิญมำก) พระยำพรหมภักดีจึงแต่งก ำลังไปซุ่มอยู่อีกด้ำนหนึ่ง โดยไม่ให้พระสำรู้ตัว 
  “ผู้มีบุญ” ได้โจมตีเมืองนครจ ำปำศักดิ์แบบไม่ให้รู้ตัว เจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ (หมำน้อย) 
เตรียมตัวไม่ทัน จึงพำครอบครัวและชำวเมืองหลบหนีเข้ำป่ำในวันที่ 28 มกรำคม พ.ศ.2362 เอกสำร
พ้ืนเวียงได้บรรยำยภำพกำรโจมตีนี้ไว้ว่ำ 

   “เมื่อไพร่พล (เอกสำรพื้นเวียงระบุว่ำ มีก ำลังประมำณสำมแสนคน แต่หลักฐำน
ไทยประมำณว่ำมีรำวหกพันถึงแปดพันคน) ไปถึงเมืองจ ำปำศักดิ์แล้ว ก็ได้กระจำยกันล้อม
เมืองทุกด้ำน และเอำไฟเผำเมืองจ ำปำศักดิ์ทันที ประชำชนลำวเมืองจ ำปำศักดิ์ไม่ทันรู้เนื้อ
รู้ตัวเลย เมื่อไฟโหมหนักแล้วจึงรู้ตัวจะเก็บข้ำวของอันใดก็ไม่ทัน ต่ำงพำกันวิ่งหนีเอำตัวรอด
เป็นโกลำหล เสียงฝูงชนร้องไห้กันระงมทั่วทั้งเมือง เสียงดังอึงมี่ทั่วทั้งเมือง ควันไฟและแสง
เพลิงได้โหมเมืองอย่ำงหนัก เปลวเพลิงลุกสว่ำงไสวจดท้องฟ้ำ ฝูงเหล่ำประชำชนเมืองจ ำปำ
ศักดิ์ต่ำงพำกันขนเอำข้ำวของของตนตำมแต่จะได้ บ้ำงหำบ บ้ำงคอน บ้ำงแบกหำม บ้ำง
สะพำยบ่ำจนเต็ม ด้วยควำมกลัวไฟและข้ำศึก จึงพำกันวิ่งหนีอย่ำงไม่คิดชีวิต ข้ำวของที่ขน
มำก็โยนทิ้งเสียหมดสิ้น หญิงบำงพวกนุ่งหลุดลุ่ยเปลือยกำยล่อนจ้อน เห็นอะไรต่ออะไรหมด
ทุกสิ่งทุกอย่ำง ด้วยควำมกลัวอย่ำงสุดขีด วิ่งหนีเอำตัวรอดหัวซุกหัวซุน คนบำงพวกวิ่งหนีไป
ตำมริมฝั่งแม่น้ ำ บำงพวกก็พำกันไปแอบซ่อนอยู่ตำมป่ำตำมดอน ฝ่ำยหญิงสำวรุ่นๆ ก ำลังจะ
แตกเนื้อสำว ได้พำกันพลัดพรำกจำกคู่รักของตนด้วยควำมอำลัยอำวรณ์อย่ำงยิ่งกล่ำวร ำพัน 
โอ้หนอ เป็นเพรำะกรรมอันใดแต่ปำงก่อนได้มำท ำให้เรำได้พลัดพรำกจำกกันในครำวนี้” 
 

  ระหว่ำงที่เจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ (หมำน้อย) หลบหนีไปนั้นได้พบกับพระยำพรหมภักดี และ
เล่ำเรื่องกำรที่เมืองนครจ ำปำศักดิ์ถูกโจมตีและเผำท ำลำยให้ทรำบ แต่พระยำพรหมภักดีกลับด่ำว่ำเจ้ำ
นครจ ำปำศักดิ์มำกมำย และแสดงควำมประหลำดใจว่ำจะมีข้ำศึกที่ไหนบังอำจมำโจมตีและท ำลำย
บ้ำนเมืองเช่นนั้น หรือว่ำจะเป็นแผนกำรของเจ้ำเมืองคนใดแกล้งเผำเมืองทิ้งเสีย ถ้อยค ำของพระยำ
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พรหมภักดีเช่นนี้ก่อให้เกิดควำมพิศวงแก่เจ้ำนครจ ำปำศักดิ์เป็นอย่ำงยิ่ง และเห็นว่ำคงไม่สำมำรถ
พ่ึงพำอำศัยพระยำพรหมภักดีได้แล้ว จึงพำชำวเมืองเดินทำงหนีต่อไปสู่มุกดำหำร และนครพนม 
  เมื่อเจ้ำนครจ ำปำศักดิ์หลบหนีไปแล้ว พระยำพรหมภักดีจึงยกทัพโอบกระหนำบทัพของ 
“เจ้ำผู้มีบุญ” โดยไม่ให้รู้ตัว ทัพทั้งสองฝ่ำยปะทะกันอยู่ชั่วครู่หนึ่ง โดยชัยชนะเป็นของพระยำพรหม
ภักดี “เจ้ำผู้มีบุญ” ได้พำพลพรรคพร้อมกับหลับหนีไปยังเขำ “ย่ำปุ” ซึ่งสูงชันยำกแก่กำรติดตำมแต่ก็
มีน้ ำอุดมสมบูรณ์ ทัพของพระยำพรหมภักดีไม่สำมำรถติดตำมได้ 
  กำรปรำบ “เจ้ำผู้มีบุญ” ส ำเร็จลงได้ด้วยควำมสำมำรถของ เจ้ำอนุวงศ์ แห่งเวียงจันทน์ 
และ เจ้ำรำชบุตร (โย่) (ในเอกสำรพ้ืนเวียงเรียกว่ำ เจ้ำแก้ว) บุตรของเจ้ำอนุวงศ์ในเรื่องนี้พระรำช
พงศำวดำรกล่ำวไว้ต่ำงกันกับเอกสำรพ้ืนเวียงโดยพระรำชพงศำวดำรกล่ำวว่ำ พระบำทสมเด็จพระ
พุทธเลิศหล้ำนภำลัยฯ โปรดเกล้ำฯ ให้เจ้ำเมืองนครรำชสีมำ และเจ้ำอนุวงศ์ไปปรำบร่วมกัน แต่
เอกสำรพื้นเวียงไม่ได้กล่ำวถึงบทบำทของทัพเมืองนครรำชสีมำเลย และกำรปรำบกบฏของเจ้ำอนุวงศ์ 
ก็ด ำเนินไปเองด้วยควำมสอดส่องของเจ้ำอนุวงศ์เอง แต่เป็นไปได้มำกว่ำ ผู้จดบันทึกเอกสำรพ้ืนเวียง
ย่อมไม่ทรำบกำรด ำเนินงำนของทำงกรุงเทพฯ และกำรปฏิบัติงำนที่ตื้นลึกหนำบำงของทำงรำชกำร 
  เจ้ำอนุวงศ์ซึ่งระหว่ำงที่เกิดเหตุร้ำยทำงเมืองนครจ ำปำศักดิ์นั้นอยู่ที่เวียงจันทน์ เมื่อ
ทรำบข่ำวจึงรีบรุดยกทัพลงมำที่เมืองนครจ ำปำศักดิ์ และสืบหำชำวเมืองที่รู้เห็นเหตุกำรณ์เพ่ือไต่ถำม
ควำมเป็นไป เมื่อได้รำยละเอียดทั้งหลำยแล้วจึงยกทัพไปโอบล้อมเขำ “ย่ำปุ” และจับ “เจ้ำผู้มีบุญ” 
ได้ในที่สุด 
  ต่อค ำซักถำมของเจ้ำอนุวงศ์ “เจ้ำผู้มีบุญ” ซึ่งถึงตอนนี้ เอกสำรพ้ืนเวียงเรียกว่ำ “อ้ำย
เกดโง้ง มหำเถรอุบำทว์” ได้แก้ตัวว่ำ กำรกระท ำท้ังหลำยที่ได้ท ำลงไปเป็นเพรำะถูกพระยำพรหมภักดี
บังคับ มิฉะนั้นแล้วก็จะพบกับควำมล ำบำกอันอำจเกิดจำกพระยำพรหมภักดีก็ได้ เจ้ำอนุวงศ์จึงให้จอง
จ ำ “เจ้ำผู้มีบุญ” ไว้ แล้วเชิญพระยำพรหมภักดีขึ้นมำพบเพ่ือสืบหำควำมจริง พระยำพรหมภักดีตอบ
แต่เพียงว่ำ “ทรำบข่ำวว่ำ เจ้ำเกดโง้งพร้อมด้วยบริวำรของมันเข้ำเผำเมืองจ ำปำศักดิ์” และกล่ำวเป็น
ท ำนองแก้ตัวต่อไปว่ำ กำรที่เจ้ำอนุวงศ์ได้ยินแต่หู แต่ไม่ได้เห็นด้วยตำตนเองนั้น ย่อมไม่ทรำบแน่ชัดว่ำ
ควำมจริงนั้นจะเป็นอย่ำงไร 
  เจ้ำอนุวงศ์ได้จัดส่งผู้เกี่ยวข้องกับกบฏครั้งนี้ ซึ่งประกอบด้วย “เจ้ำผู้มีบุญ” และพล
พรรคพระยำพรหมภักดีและเจ้ำนครจ ำปำศักดิ์ (หมำน้อย) ซึ่งมำเฝ้ำเจ้ำอนุวงศ์เมื่อปรำบกบฏได้แล้ว 
ลงมำที่กรุงเทพฯ เพ่ือให้พระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัยทรงพิจำรณำโทษ แต่ค ำตัดสินของ
รัชกำลที่ 2 คงก่อให้เกิดควำมประหลำดใจแก่เจ้ำอนุวงศ์มำกถึงกับอ้ึงไป โดยพระองค์โปรดเกล้ำฯ ให้
จ ำคุก “เจ้ำผู้มีบุญ” แม้พระองค์จะทรงเห็นว่ำ พฤติกรรมที่ผ่ำนมำมีบำปพอๆ กับปิตุฆำต แต่กำร
ประหำรก็จะเป็นบำปกรรม ควรปล่อยให้เป็นไปตำมยถำกรรม ส่วนพลพรรคให้เป็นตะพุ่นหญ้ำช้ำง ตั้ง
บ้ำนเรือนอยู่บำงบอน โปรดเกล้ำฯ ให้ปลดเจ้ำเมืองนครจ ำปำศักดิ์ เพรำะไม่สนใจป้องกันบ้ำนเมือง 
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แต่รีบหนีเอำตัวรอดและโปรดเกล้ำฯ ให้เจ้ำรำชบุตร (โย่) เป็นเจ้ำเมืองแทน ส่วนพระยำพรหมภักดี ไม่
ถูกลงโทษเพรำะ “คุณควำมดีมันมีมำก” แต่ต่อมำโปรดเกล้ำฯ ให้เป็นเจ้ำเมืองนครรำชสีมำด้วย 
  เจ้ำรำชบุตร (โย่) ได้ครองเมืองนครจ ำปำศักดิ์อันเป็นก ำลังส ำคัญของลำวในกรณีกบฏ
เจ้ำอนุวงศ์เวียงจันทน์ในระยะเวลำต่อมำ 
   
  ดังนั้นจึงเห็นได้ว่ำ กบฏอ้ำยสำเกียดโง้ง เกิดขึ้นโดยบุคคลสองคนคือ พระยำพรหมภักดี
และอ้ำยสำเกียดโง้งซึ่งต่ำงก็มีควำมทะเยอทะยำนด้วยกันทั้งคู่ อ้ำยสำเกียดโง้งเป็น “เจ้ำผู้วิเศษ” และ
ใช้ชำวบ้ำนทั้งหลำยเป็นก ำลัง แต่แล้วอ้ำยสำเกียดโง้งก็กลับเป็นเครื่องมือของพระยำพรหมภักดีด้วย 
อย่ำงไรก็ดี ข้อสรุปในเรื่องนี้ เป็นไปตำมหลักฐำนส ำคัญ คือ เอกสำรพ้ืนเวียง หรือ พงศำวดำร
เวียงจันทน์ สมัยเจ้ำอนุวงศ์เวียงจันทน์ตีนครรำชสีมำ 
 
  2.2.5.3 ใบบอกเมืองนครรำชสีมำ 
  เมื่อพระยำปลัดเมืองโครำช และพระยำยกกระบัตรเมืองโครำช พร้อมด้วยกรมกำรเมือง
ฯ ได้ต่อสู้กองทัพลำวที่กวำดต้อนครอบครัวชำวเมืองนครรำชสีมำไปเมืองเวียงจันทน์ ขณะที่ตั้งค่ำยอยู่
ที่ทุ่งส ำริด แขวงเมืองพิมำย เมื่อวันแรม 9 ค่ ำ เดือน 4 ปีจอ อัฐศก กำรต่อสู้ครั้งนั้นกองครัวเมือง
โครำชได้ฆ่ำกองทหำรลำวเวียงจันทน์ล้มตำยเป็นจ ำนวนมำก เกรงว่ำกองทัพใหญ่ของเจ้ำอนุวงศ์คงจะ
มำล้อมตีค่ำยทุ่งส ำริดอีก พระยำปลัดฯ และพระยำยกกระบัตรเห็นว่ำเหลือก ำลังของชำวเมืองโครำชที่
จะต่อสู้ได้ เพรำะขำดศัสตรำวุธและก ำลังทหำร และสืบข่ำวทรำบว่ำกองทัพกรุงเทพฯ ได้ยกออกไปตั้ง
ค่ำยประชุมพลอยู่ที่บ้ำนดอนขอนกว้ำง แขวงเมืองสระบุรี จึงให้ขุนโอฐ ข้ำรำชกำรเมืองโครำชถือ
หนังสือมำขอก ำลังกองทัพกรุงเทพฯ ไปช่วยป้องกันค่ำยทุ่งส ำริด 
  หนังสือใบบอกเมืองนครรำชสีมำฉบับนี้ เป็นรำยงำนกรณีกบฏเจ้ำอนุวงศ์ที่อยู่ใน
เหตุกำรณ์ คือเขียนหลังจำกตีกองทหำรลำวที่ทุ่งส ำริดเพียงวันเดียว คือ วันแรม 11 ค่ ำ เดือน 4 ปีจอ 
อัฐศก และให้ขุนโอฐเดินสำรไปยังค่ำยหลวง เดินทำงจำกเมืองพิมำย (หลบหลีกกองลำดตระเวนลำว) 
มำยังเมืองสระบุรี ใช้เวลำ 8 วัน ถึงค่ำยหลวงที่บ้ำนดอนขอนกว้ำง แขวงสระบุรี วันขึ้น 3 ค่ ำ เดือน 5 
ปีกุน นพศก (สมัยนั้นเปลี่ยนปีหรือข้ึนปีใหม่ตั้งแต่วันขึ้นหนึ่งค่ ำเดือนห้ำ) 
  (หนังสือใบบอกเมืองนครรำชสีมำ เก็บอยู่ที่หอสมุดแห่งชำติ แผนกบริกำรอักษรตัวเขียน
และหนังสือโบรำณ กรมศิลปำกรพิมพ์รวมเล่มใน จดหมำยเหตุรัชกำลที่ 3 เล่ม 2 พิมพ์ในงำนมหำ
มงคลเฉลิมพระเกียรติวันพระบรมรำชสมภพครบ 200 ปี พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว 
พุทธศักรำช 2530 หน้ำ 66-67 ดังข้อควำมต่อไปนี้ โดยรักษำถ้อยค ำส ำนวนตำมต้นฉบับ) 
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  ข้ำพระพุทธเจ้ำ พระยำปลัด พระยำยกกระบัตร หลวงพิไชย หลวงเมือง กรมกำรเมือง
นครรำชสีมำ บอกลงมำว่ำด้วยอยู่ ณ วันแรม 7 ค่ ำ เดือน 3 ปีจอ อัฐศก เจ้ำเวียงจันทน์ยกเข้ำมำถึง
เมืองนครรำชสีมำ เจ้ำเวียงจันทน์ให้หำพระยำยกกระบัตร หลวงสัสดี หลวงเมือง หลวงนำ หลวงนรำ 
หลวงปลัดเมืองพิมำยออกไป เจ้ำเวียงจันทน์ว่ำกับกรมกำรว่ำถ้ำผู้ใดมิยอมไปด้วยเจ้ำเวียงจันทน์ๆ จะ
ฆ่ำให้สิ้น และจะกวำดเอำครัวขึ้นไปเมืองเวียงจันทน์ กรมกำรกลัวจึ่งยอมเข้ำด้วยเจ้ำเวียงจันทน์ๆ ให้
กองทัพไล่ครัวนอก ครัวในเมืองออก แล้วแต่กองทัพคุมครัวยกไป ครั้นกรมกำรจะบอกข้อควำมลงมำ
กลัวเจ้ำเวียงจันทน์จะฆ่ำ กรมกำรจึ่งพำครอบครัวยกไปตั้งอยู่ ณ บ้ำนลุมเขำ (บ้ำนหลุมข้ำว อ ำเภอ
โนนสูง) เจ้ำเวียงจันทน์เกณฑ์เอำปืนหลวงไปสิ้น ครั้น ณ วันเดือน 4 ข้ำพเจ้ำมำแต่บ้ำนจงกัน ข้ำพเจ้ำ
ไปเฝ้ำเจ้ำเวียงจันทน์ๆ ว่ำครอบครัวยกไปแล้ว ให้ข้ำพเจ้ำยกไปตำมครัว ณ เมืองเวียงจันทน์ ข้ำพเจ้ำ
ยกไปทันครัว ณ บ้ำน บ้ำนปรำสำตร (บ้ำนปรำสำท อ ำเภอโนนสูง) พระยำยกกระบัตร หลวงเมือง 
หลวงวัง หลวงนำ หลวงนรำ หมื่นศรีทนรัตน์ หลวงปลัดพิมำย เข้ำมำหำข้ำพเจ้ำกับกรมกำร ปรึกษำ
พร้อมกันให้ไล่ครัวเข้ำมำตั้ง ณ บ้ำนส ำฤทธิ์ (ทุ่งส ำริด) แขวงเมืองพิมำย ข้ำพเจ้ำกรมกำรได้บอก
ข้อควำมให้ขุนพลถือ (หนังสือ) ลงมำขอกองทัพขึ้นไปช่วยก็หำเห็นกองทัพยกข้ึนไปไม่ ครั้น ณ วันแรม 
8 ค่ ำ เดือน 4 เจ้ำเวียงจันทน์ให้ยกกองทัพประมำณพันเศษไปตีชิงเอำครัวข้ำพเจ้ำ ครัวกรมกำรกับ
หมื่นศรีทนรัตน์ หลวงปลัดพิมำย พระณรงค์เดชะ เกณฑ์ก ำลังครัวได้ 5 พันเศษยกออกรบตีกองทัพ
เจ้ำเวียงจันทน์แตก ข้ำพเจ้ำกรมกำรฆ่ำกองทัพเจ้ำเวียงจันทน์ตำยประมำณ 100 เศษ ครั้น ณ วันแรม 
9 ค่ ำ เดือน 4 เจ้ำเวียงจันทน์แต่งให้เจ้ำสุทธิสำรบุตรคุมคนประมำณ 6 พันเศษ ยกไปตีข้ำพเจ้ำ 
กรมกำรอีก ข้ำพเจ้ำกรมกำรกับหมื่นศรีทนรัตน์ หลวงปลัดพิมำย พระณรงค์ เดชะ ยกออกตีกองทัพ
เจ้ำสุทธิสำรแตก ฆ่ำตำยประมำณพันเศษ ได้ปืนเชลยสัก 50 กระบอก ครั้นข้ำพเจ้ำกรมกำรฯ พระ 
หลวง ขุน หมื่น จะยกเข้ำตีเจ้ำเวียงจันทน์เกลือกกองทัพ เจ้ำอุปรำช เจ้ำจ ำปำศักดิ์จะยกกองทัพมำก
วำดครัวไป ข้ำพเจ้ำกรมกำรฯ จึ่งงดอยู่คอยกองทัพหลวงขึ้นไป ข้ำพเจ้ำกรมกำรฯ จึ่งบอกให้ขุนโอฐ 
หมื่นวอ ถือลงมำรับพระรำชทำนกองทัพหลวงยกขึ้นไปโดยเร็ว ข้ำพเจ้ำกรมกำรกับหมื่นศรีทนรัตน์ 
หลวงปลัดพิมำย พระณรงค์เดชะ ยกเข้ำตีบรรจบกัน ถ้ำช้ำเห็นจะเสียท่วงทีแก่เจ้ำเวียงจันทน์ ข้ำพเจ้ำ
กรมกำรฯ บอกมำให้ทรำบ ณ วันศุกร์ แรม 11 ค่ ำ เดือน 4 ปีจอ อัฐศก 
  กล่ำวโดยสรุปคือ 
  1) เอกสำรส ำคัญเมืองโครำชฉบับนี้ เป็นหนังสือรำชกำรของเมืองโครำชบอกมำยัง
กรุงเทพฯ เพ่ือขอก ำลังทัพไปช่วยป้องกันครัวเมืองโครำชที่ค่ำยทุ่งส ำริด ได้บรรยำยกำรต่อสู้กับ
กองทัพลำว 2 ครั้ง ครั้งหลัง (วันแรม 9 ค่ ำ เดือน 4) เจ้ำสุทธิสำรคุมก ำลังมำถึง 6,000 เศษ ต่อสู้กัน
ถึงขั้นตะลุมบอน ฆ่ำทหำรลำวตำยไปพันเศษ ซึ่งกำรรบครั้งนี้นักประวัติศำสตร์รุ่นหลังได้กล่ำวถึง 
“วีรกรรมของคุณหญิงโม” ด้วย ฉบับนี้ไม่ได้กล่ำวไว้เลย 
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  2) ใจควำมเอกสำรส ำคัญฉบับนี้มีใจควำมตรงกับ “ค ำให้กำรของขุนโอฐ” (เอกสำร
ส ำคัญเมืองโครำช 1) เพียงแต่ค ำให้กำรของขุนโอฐมีรำยละเอียดมำกกว่ำ ตอนที่กล่ำวถึงกองก ำลังของ
พระยำโครำชที่ถูกกองทัพพระยำไกรสงครำมฯ (เจ้ำเมืองขุขันธ์) โจมตีถอยทัพไปยังเมืองสวำยจีด 
ประเทศกัมพูชำ 
  3) หนังสือของพระยำปลัด พระยำยกบัตรเมืองนครรำชสีมำ ฉบับนี้ เป็นเอกสำรชั้นต้น
บันทึกเรื่องรำวอยู่ในเหตุกำรณ์ระหว่ำงกบฏเจ้ำอนุวงศ์เวียงจันทน์ ต้นฉบับเป็นลำยมือบรรจง
อักษรไทย เก็บรักษำไว้ที่ฝ่ำยบริกำรอักษรตัวเขียนและอักษรโบรำณ หอสมุดแห่งชำติ ท่ำวำสุ กรี 
จัดพิมพ์รวมอยู่ในจดหมำยเหตุรัชกำลที่ 3 เล่ม 2 พ.ศ.2530 ฉะนั้นเนื้อหำใจควำมจึงเป็นที่ยอมรับว่ำ
เที่ยงตรงกว่ำเอกสำรชั้นสองที่มีกำรเรียบเรียงใหม่ในภำยหลัง 
 
  2.2.5.4 ค ำให้กำรของขุนโอฐ: เอกสำรโบรำณ 
  ขุนโอฐ เป็นข้ำรำชกำรเมืองนครรำชสีมำ เป็นผู้ถือหนังสือของพระยำปลัดเมืองโครำช 
พระยำยกกระบัตรเมืองโครำช ขณะที่คุมครัวเมืองโครำชต่อสู้กับกองทัพลำวที่ทุ่งส ำริด ในกรณีกบฏ
เจ้ำอนุวงศ์เมื่อ พ.ศ.2369 (ตรงกับปีจอ อัฐศก 1188) ในขณะนั้นชำวเมืองโครำชถูกกวำดต้อนออก
จำกเมืองโครำชเพ่ือให้เดินทำงไปเมืองเวียงจันทน์ตำมค ำสั่งของเจ้ำอนุวงศ์ ครั้นมำถึงบริเวณทุ่งส ำริด 
เขตอ ำเภอพิมำยปัจจุบัน พระยำยกกระบัตร พระยำปลัดเมืองโครำช ได้ต่อสู้กับทหำรลำวที่ควบคุม
ไพร่พลครอบครัวเมืองโครำช กองก ำลังทหำรลำวแตกพ่ำยไป พระยำปลัดเมืองโครำชเห็นว่ำกองทัพ
ใหญ่ของลำวจะกลับมำตีชำวเมืองโครำชอีกเป็นแน่แท้ จึงให้ขุนโอฐถือหนังสือมำยังกรุงเทพฯ เพ่ือขอ
ก ำลังกองทัพไปช่วยคุ้มครองชำวเมืองโครำช เพรำะขณะนั้นกองทัพลำวทั้งทัพหน้ำ ทัพหลวง และ
กองทัพอ่ืน ๆ ยังตระเวนกวำดต้อนครอบครัวในหัวเมืองภำคอีสำนทุกเมืองกลับไปยังเมืองนคร
เวียงจันทน ์
  ขุนโอฐเดินทำงจำกเมืองโครำชมำยังกรุงเทพฯ มำถึงค่ำยหลวง (ซึ่งได้ยกมำตั้งอยู่ที่เมือง
สระบุรี) เมื่อวันศุกร์ ขึ้น 2 ค่ ำ เดือน 5 ปีกุน นพศก จ.ศ.1189 (ก่อน พ.ศ.2484 จะเปลี่ยนปีใหม่ในวัน
ขึ้นค่ ำหนึ่ง เดือน ๕ ของทุกปี) และได้มอบหนังสือขอก ำลังกองทัพเมืองนครรำชสีมำ (ขุนโอฐออก
เดินทำงจำกค่ำยทุ่งส ำริด เมืองพิมำย เมื่อแรม 11 ค่ ำ เดือน 4 ปีจอ จ.ศ.1188 ใช้เวลำเดินทำงเพียง 8 
วัน แต่เป็นระยะเวลำจะข้ึนปีใหม่แบบโบรำณ จึงถึงค่ำยหลวงที่สระบุรีเป็นปีกุน นพศก จ.ศ.1189) ใน
ครั้งนั้นข้ำรำชกำรผู้ใหญ่ได้ไต่สวนบันทึกปำกค ำของขุนโอฐไว้ด้วย ซึ่งค ำให้กำรของขุนโอฐในครั้งนั้น
ถือว่ำเป็นหลักฐำนส ำคัญทำงประวัติศำสตร์ เพรำะสอบปำกค ำจำกผู้อยู่ในเหตุกำรณ์ ดังนี้ 
  ข้ำพเจ้ำขุนโอฐเมืองนครรำชสีมำให้กำรว่ำ ณ วันแรม 5 ค่ ำ เดือน 3 อ้ำยรำชวงศ์ลงมำ
ตั้งอยู่ทะเลสอ (อ ำเภอขำมทะเลสอ) แล้วเข้ำไปเบิกเข้ำ (ข้ำว) ในเมืองนครรำชสีมำ คน 3,500 คน ณ 
วันแรม 6 ค่ ำ เดือน 3 เวลำเช้ำ ยกจำกทะเลสอลงมำทำงดงพระยำไฟ ครั้น ณ วันแรม ๗ ค่ ำ เดือน 3 
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อ้ำยอนุเวียงจันทน์ยกลงมำตั้งค่ำยอยู่ศีรษะทะเล (บ้ำนหัวทะเล) ข้ำงตะวันออกประมำณ 7 พันเศษ 
พระยำยกกระบัตร หลวงเมือง หลวงนำ หลวงส ำรวจ หลวงนรำ พำกันออกไปหำอ้ำยอนุเวียงจันทน์ 
แล้วอ้ำยเวียงจันทน์ (ถำม) ว่ำจะเข้ำกับเรำฤๅไม่เข้ำ ถ้ำไม่ยอมเข้ำจะฆ่ำเสีย พระยำยกกระบัตร หลวง
เมือง หลวงนำ กรมกำร ก็รับว่ำจะเข้ำด้วย อ้ำยเวียงจันทน์ว่ำ ณ วันแรม 11 ค่ ำ เดือน 3 ให้ต้อนครัว
ออกจำกเมืองให้สิ้นเชิง ถ้ำผู้ใดขัดขืนอยู่จะฆ่ำเสีย แล้วอ้ำยอนุให้ลำวประมำณ 200 คน ก ำกับเข้ำไป
กวำดครัวกับพระยำยกกระบัตร กรมกำร ครั้น ณ วันแรม 11 ค่ ำ เดือน 3 ข้ำพเจ้ำพำครัวออกจำก
เมืองมำตั้งอยู่บ้ำนหมื่นไวย (ต ำบลหมื่นไวย) แล้วเลื่อนมำตั้งอยู่บ้ำนปรำสำท (อ ำเภอโนนสูง ปัจจุบัน) 
แขวงเมืองพิมำย ทำงไกล (จำก) เมืองนครรำชสีมำวันหนึ่ง เป็นครัวชำยฉกรรจ์ประมำณแปดพัน ชำย
หญิงใหญ่น้อยประมำณหมื่นเศษ ณ วันแรม 4 ค่ ำ เดือน 4 พระยำปลัดมำแต่บ้ำนจงกันถึงบ้ำน
ปรำสำท พระยำปลัดบอกข้ำพเจ้ำว่ำเข้ำไปหำอ้ำยอนุๆ บอกว่ำ ครอบครัวไปเมืองเวียงจันทน์สิ้นแล้ว
ตำตำมไปเถิด แล้วพระยำปลัดให้พระมล พระยำยกกระบัตร มำจำกบ้ำนบึง พระยำยกกระบัตร 
พระณรงคเดชะ หลวงเมือง หลวงนำ หลวงนรำ ปลัดพิมำย ปรึกษำพร้อมกันว่ำรวบรวมครัวไว้แล้วจึ่ง
ฆ่ำอ้ำยลำวเวียงจันทน์ ซึ่งก ำกับครัวประมำณ 200 เศษ แล้วเลื่อนครัวมำอยู่บ้ำนส ำริด แล้วว่ำแต่
ก ำลังเรำผู้ชำยถ้ำอ้ำยอนุยกมำตีชิงครอบครัวเรำ ก็จะออกสู้รบกับอ้ำยลำวให้สิ้นฝีมืออยู่ ณ วันแรม 7 
ค่ ำ เดือน 4 อ้ำยอนุให้อ้ำยลำวยกมำประมำณพันเศษ ห่ำงกัน 30-40 เส้นจะเข้ำเอำชิงครัว พระยำ
ปลัด กรมกำรกับครัวชำยฉกรรจ์ 8 พันก็ยกออกสู้รบกับอ้ำยลำว ฆ่ำอ้ำยลำวตำยประมำณ 700-800 
คน ได้หอกดำบเครื่องศัสตรำวุธของอ้ำยลำว ครั้น ณ วันแรม 8 ค่ ำ เดือน 4 อ้ำยอนุให้อ้ำยสุทธิสำร 
(โอรสเจ้ำอนุวงศ์) คุมคน 5 พันคนยกออกมำถึงล ำเชิงไกร (ล ำเชียงไกร) พอเวลำค่ ำอ้ำยลำวก็หยุดท ำ
สนำมเพลำะรุกเข้ำมำ ครั้นรุ่ง ณ วันแรม 9 ค่ ำ เดือน 4 เวลำเช้ำตรู่ พระยำปลัด พระยำยกกระบัตร
กรมกำร ต่ำงคนต่ำงยิงปืนคนละนัด พวกครัวก็เข้ำฟันแทง ทั้งพระสงฆ์เถรเณรผู้หญิงในครัวหนุนโห่
ร้องไล่ อ้ำยลำวแตกไม่ผินหน้ำสู้ พวกครัวซ้ ำเติมฆ่ำฟันทุบตีแต่เวลำเช้ำ จนเวลำบ่ำย 5 โมง จนกระท่ัง
บ้ำนบัวอ้ำยลำวตำยประมำณ 2,000 คน ที่เหลือตำยไม่เห็นเข้ำไปทำงเมืองนครรำชสีมำหนีไปทำง
เมืองเวียงจันทน์ พระยำปลัด พระยำยกกระบัตร กรมกำรบอกข้ำพเจ้ำว่ำอ้ำยสุทธิสำร (โอรสเจ้ำ
อนุวงศ์) ลงมำจำกม้ำพวกครัวแทงตำย ข้ำพเจ้ำได้เห็นแต่ปืน เครื่องทองลูกประค ำทองแล้วจับเป็นได้ 
5 คน เมื่อรบกันอยู่นั้นพวกครัวสงสัยกันด้วยคำดพุงผ้ำลำวแทงตำย 1 คน พระยำปลัดถำมอ้ำยลำวว่ำ 
มึงมำท ำไม อ้ำยลำวว่ำ อ้ำยอนุให้มำฆ่ำครัวผู้ชำยเสีย แล้วจะกวำดแต่ผู้หญิงไปเวียงจันทน์ พระยำ
ปลัดถำมว่ำ คนอยู่ในค่ำยอ้ำยอนุเท่ำไร อ้ำยลำวบอกว่ำคนรักษำค่ำยอยู่ประมำณ 3,000 เศษ พระยำ
ปลัดถำมว่ำ อ้ำยอนุจะกลับไปเมืองฤๅจะคิดรบพุ่งต่อ อ้ำยลำวบอกว่ำอ้ำยอนุไม่ไปเมืองเวียงจันทน์แล้ว
จะเอำเมืองโครำชเป็นโลง แล้วพระยำปลัดสั่งให้นำยอินบ่ำวข้ำพเจ้ำเอำอ้ำยลำว 5 คนไปฆ่ำเสีย ครั้น 
ณ วันแรม 10 ค่ ำ เดือน 4 อ้ำยอุปรำชให้ลำว 5 คน ถือหนังสือมำถึงอ้ำยเวียงจันทน์มำทำงบ้ำนส ำริด 
ที่ครัวอยู่ หลวงปลัดเมืองพิมำยจับอ้ำยลำว 5 คน ฆ่ำเสีย ได้หนังสือในถุงย่ำมอ้ำยลำว ในหนังสือนั้น
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อ้ำยอุปรำชนั้นว่ำมำถึงอ้ำยเวียงจันทน์ว่ำเกณฑ์ได้ช้ำง 150 ช้ำง มำรับครัวไปเมืองเวียงจันทน์ ครั้น ณ 
วันแรม 11 ค่ ำ เดือน 4 อ้ำยลำวขี่ช้ำงมำถึงบ้ำนส ำริด 70 ช้ำงคนขี่ช้ำงมำช้ำงละ 2-3 คนบ้ำง พวก
ครัวฆ่ำอ้ำยลำวตำย 70 คน ที่เหลืออยู่อ้ำยลำวโดดช้ำงหนีไป 30 เศษ พวกครัวจับช้ำงได้ 60 ช้ำง ณ 
วันแรม 11 ค่ ำ เดือน 4 พระยำปลัด พระยำยกกระบัตร กรมกำร จะเข้ำตีค่ำยอ้ำยอนุเกรงอ้ำยอุปรำช 
ป่ำศัก (เจ้ำรำชบุตรเมืองนครจ ำปำศักดิ์) จะยกมำตีครัว จึงยกครัวเข้ำไปถึงบ้ำนเปลำะปลอทำงใกล้
เมืองโครำชเช้ำจนเที่ยงแล้ว พระยำปลัด กรมกำรจึงท ำหนังสือบอกให้ข้ำพเจ้ำถือลงมำทำง (ทุ่ง) ส ำริด 
พบนำยอยู่ นำยชู บ่ำวเจ้ำพระยำเมืองโครำช ข้ำพเจ้ำถำมว่ำเจ้ำพระยำโครำชอยู่แห่งใด นำยอยู่ นำย
ชูบอกว่ำ อยู่บ้ำนระแนะ มีคนอยู่ 1,000 หนึ่ง ครั้นอยู่ ณ วันแรม 6 ค่ ำ เดือน 4 พระยำไกรสงครำม 
(พระยำไกรสงครำม เจ้ำเมืองขุขันธ์ขณะนั้นเป็นอริกับพระยำโครำช และเข้ำร่วมกับกองทัพลำว) เมือง
กุขัน (ขุขันธ์) ยกทัพมำ 5,000 เศษ รบกันกับเจ้ำพระยำโครำชๆ เห็นจะต้ำนทำนมิได้ ถอยไปถึงเมือง
สวำยจีด (อยู่ในประเทศกัมพูชำปัจจุบัน) แลเจ้ำพระยำโครำชจะเอำครอบครัวไปฝำกพระยำอภัย
ภูเบศ เมืองปัตบอง (พระตะบอง) ไว้แล้วว่ำ เจ้ำพระยำโครำชจึ่งจะลงไป ณ กรุงเทพฯ นำยอยู่ นำยชู
ว่ำเจ้ำพระยำโครำชไม่กลับไปเมืองโครำชแล้ว ข้ำพเจ้ำมำถึงบ้ำนมะเริงที่ครัวขุนพลอยู่ ณ วันแรม 13 
ค่ ำ เดือน 4 ข้ำพเจ้ำพูดกับขุนพลตำมในหนังสือ บอกพระยำปลัด ขุนพลจึ่งให้ขุนกล้ำสิงหรำชำ ขุน
อำจรักษำไพร่ 3 คน ขี่ม้ำถือหนังสือไปถึงพระยำปลัด พระยำยกกระบัตร กรมกำรว่ำจะยกเข้ำตีอ้ำย
เวียงจันทน์วันไร ขุนพลจะได้ยกบรรจบตีอ้ำยเวียงจันทน์ด้วยกัน ขุนแก้วสิงหรำชำ ขุนอำจรักษำ
หนังสือขึ้นไป ข้ำพเจ้ำลงมำแจ้งรำชกำร ถึงค่ำยหลวง ณ ขึ้น ๒ ค่ ำ เดือน ๕ ปีกุน นพศก สิ้นค ำให้กำร
ข้ำพเจ้ำแต่เท่ำนี ้
(คัดจำก จดหมำยเหตุ รัชกำลที่ 3 เล่ม 2, จัดพิมพ์ในมหำมงคลเฉลิมพระเกียรติวันพระบรมรำชสมภพ
ครบ 200 ปี พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว หน้ำ 67-68) 
 กล่ำวโดยสรุป 
  1) เหตุกำรณ์ที่ทุ่งส ำริดนั้น นักประวัติศำสตร์เชื่อกันว่ำเป็นวีรกรรมของคุณหญิงโม ที่
เป็นก ำลังส ำคัญในกำรตีกองก ำลังลำวที่ควบคุมชำวเมืองโครำชที่ทุ่งส ำริด แต่ค ำให้กำรของขุนโอฐผู้อยู่
ในเหตุกำรณ์ไม่ได้กล่ำวถึงคุณหญิงโมว่ำมีบทบำทส ำคัญอย่ำงไร กล่ำวแต่เพียงว่ำ “ทั้งพระสงฆ์ เถร 
เณร ผู้หญิงในครัวหนุนโห่ร้องไล่อ้ำยลำวแตก ไม่ผินหน้ำมำสู้” เท่ำนั้น 
  2) ในหนังสือใบบอกของพระยำปลัดเมืองโครำช และพระยำยกกระบัตรเมืองโครำช ที่
เขียนมำขอก ำลังทัพที่กรุงเทพฯ นั้นไม่ได้กล่ำวถึงชื่อคุณหญิงโมและวีรกรรมใด ๆ ของคุณหญิงโมไว้
เลย ในหนังสือดังกล่ำวนั้นน่ำจะกล่ำวถึงวีรกรรมของคุณหญิงโม เพื่ออ้ำงสำเหตุในกำรขอก ำลังทัพจำก
กรุงเทพฯ เพรำะดูเหมือนว่ำขณะนั้นทำงกรุงเทพฯ เข้ำใจว่ำกรมกำรเมืองนครรำชสีมำไม่ป้องกันรักษำ
เมือง รีบอ่อนน้อมต่อกองทัพเจ้ำอนุวงศ์ 
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  3) รำยละเอียดในค ำให้กำรของขุนโอฐ ดูเหมือนจะมีควำมเที่ยงตรงและถูกต้อง
สอดคล้องกับเอกสำรอ่ืน ๆ รวมทั้งค ำให้กำรของผู้อยู่ในเหตุกำรณ์ครั้งนั้นที่ข้ำรำชกำรผู้ใหญ่บันทึก
ค ำให้กำรไว้ และเก็บไว้ที่หอสมุดแห่งชำติ เพ่ิงจะน ำมำพิมพ์เผยแพร่ในปี พ.ศ.2530 (ก่อนนั้นมีพิมพ์
บ้ำงบำงตอนไม่ครบสมบูรณ์) 
 

2.2.6 เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว  
  2.2.6.1 บทควำมสัมมนำวิชำกำร“ตำมหำฮอยเจ้ำอนุวงศ์” 
  ในวันที่ 21-23 มกรำคม ค.ศ.1997 มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำวได้จัดสัมมนำวิชำกำร 
“ตำมหำฮอยเจ้ำอนุวงศ์” กำรสัมมนำในครั้งนี้ได้รับควำมร่วมมือจำกหลำยภำคส่วน ทั้งหน่วยงำนรัฐ 
และนักวิชำกำรปัญญำชนของลำว ซึ่งถูกจัดขึ้นที่มหำวิทยำลัยแห่งชำติ ผู้เข้ำร่วมในกำรสัมมนำมีทั้ง
ข้ำรำชกำรระดับสูงจำกหลำกหลำยกระทรวง อำทิ กระทรวงศึกษำธิกำร กระทรวงแถลงข่ำวและ
วัฒนธรรม กระทรวงกำรต่ำงประเทศ ปัญญำชนคนส ำคัญของรัฐ ผู้บริหำรและนักวิชำกำรสังกัด
มหำวิทยำลัยแห่งชำติ นักวิชำกำรอิสระ และครูอำจำรย์จำกโรงเรียนต่ำง ๆ กำรสัมมนำในครั้งนี้จึง
นับเป็นกำรสัมมนำระดับชำติอย่ำงแท้จริง ทั้งยังเป็นกำรสัมมนำประวัติศำสตร์ครั้งแรกของวงวิชำกำร
ลำวที่ด ำเนินกำรจัดสัมมนำในลักษณะเปิดกว้ำง ให้สำธำรณชนและผู้สนใจได้ร่วมฟังและเสนอควำม
คิดเห็น บทควำมที่น ำเสนอในงำนสัมมนำส่วนใหญ่เป็นบทควำมจำกนักประวัติศำสตร์ชั้นแนวหน้ำของ
สังคมลำว โดยมีบทควำมน ำเสนอ 5 เรื่อง คือ 1) เรื่องประวัติศำสตร์กำรต่อสู้กู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์ 
โดยบัวพัน  ท ำมะวง 2) เรื่องภำพพจน์แห่งกำรต่อสู้กู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์ในวรรณคดีลำว โดย นู ไชย
สิทธิวง 3) เรื่องเอกสำรที่เกี่ยวข้องจ ำนวนหนึ่ง พร้อมด้วยกำรวิจัยบำงทัศนะของเอกสำรดังกล่ำวใน
บั้นเจ้ำอนุวงศ์ โดยมยุรี  เหง้ำสีวัทน์  4) เรื่องเปลี่ยนปื้มประวัติศำสตร์ เปลี่ยนปื้มกำรเขียน
ประวัติศำสตร์ของบำงคน โดย เผยพัน  เหง้ำสีวัทน์ และ 5) เรื่องเจ้ำอนุวงศ์ องค์ปลุกสติชำติ โดย 
มหำส ำลิด  บัวสีสะหวัด ซึ่งต่อมำได้มีกำรตีพิมพ์เอกสำรกำรสัมมนำเพ่ือจ ำหน่ำยและเผยแพร่สู่   สำร
ธำรณชน ถึง 3 ครั้ง คือ ในปี 1997 ปี 2002 และพิมพ์ครั้งที่ 3 ในปี 2010 
  อำจกล่ำได้ว่ำ กำรสัมมนำ “ตำมหำฮอยเจ้ำอนุวงศ์” จึงไม่เพียงเป็นกำรสัมมนำเพ่ือ
ระดมควำมคิดเห็นเพ่ือกำรค้นคว้ำเกี่ยวกับประวัติศำสตร์ลำวสมัยเจ้ำอนุวงศ์ แต่เป็นกำรสัมมนำที่
ยืนยันตัวตนและควำมหมำยของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะวีรกษัตริย์ ผู้น ำกำรกอบกู้เอกรำชของชำติลำว 
เพ่ือตอบโต้ข้อกล่ำวหำและกำรให้ร้ำยป้ำยสีว่ำเจ้ำอนุวงศ์เป็นกบฏ มีควำมหมำยหรือนัยยะที่เป็น
ปฏิกิริยำตอบโต้กับกำรเขียนประวัติศำตร์ของฝ่ำยไทยที่เกี่ยวข้องกับประวัติศำสตร์ชำติลำว ซึ่งลำว
เห็นว่ำมีกำร “อุปโลกน์”“บิดเบือน” อย่ำงชัดเจน 
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  ผลของกำรจัดสัมมนำในครั้งนี้ยังได้น ำมำสู่ข้อเสนอส ำคัญยิ่งต่อกำรปลุกระดมแนวคิด
กำรเชิดชูวีรกษัตริย์ในหน้ำประวัติศำสตร์ลำว ดังปรำกฏในข้อเสนอ 2 ข้อหลักประชุมสัมมนำ คือรัฐให้
กำรสนับสนุนกำรศึกษำค้นคว้ำประวัติศำสตร์ชำติ รวบรวมเอกสำรต่ำง ๆ ต้นฉบับ เอกสำรเก่ำแก่ 
และน ำมำจัดพิมพ์ให้แพร่หลำย เพ่ือให้เป็นพ้ืนฐำนแก่กำรเรียนกำรสอนและกำรค้นคว้ำประวัติศำสตร์ 
โดยเฉพำะอย่ำงยิ่งประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุวงศ์ ควรให้ถือเป็นเรื่องส ำคัญเร่งด่วน เพ่ือแก้ไขปัญหำที่
เจ้ำอนุวงศ์ถูกบิดเบือนจำกกำรเขียนประวัติศำสตร์ของไทยว่ำเจ้ำอนุวงศ์เป็นกบฏ และเสนอให้มีกำร
สร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ของลำว อันได้แก่ เจ้ำฟ้ำงุ่ม เจ้ำสุริยวงศ์ และเจ้ำอนุวงศ์ 
  ภำยหลังกำรสัมมนำสิ้นสุด ข้อเสนอในงำนสัมมนำครั้งนี้ ได้รับกำรสืบสำนต่ออย่ำงเป็น
รูปธรรมและเข้มแข็งเป็นอย่ำงยิ่ง ทั้งในส่วนของกำรสร้ำงอนุสำวรีย์ และข้อเสนอให้มีกำรสนับสนุน
กำรศึกษำค้นคว้ำประวัติศำสตร์ชำติ และประวัติและวีรกรรมของวีรกษัตริย์ กำรสัมมนำ “ตำมหำ      
ฮอยเจ้ำอนุวงศ์” นับเป็นปฐมบทส ำคัญของกำรจุดกระแสควำมตื่นตัวในกำรศึกษำค้นคว้ำและเผยแพร่
ประวัติศำสตร์วีรกรรมของวีรกษัตริย์ โดยปรำกฏผลงำนกำรค้นคว้ำจ ำนวนมำกจำกทั้งหน่วยงำนของ
ภำครัฐและภำคเอกชน หรืองำนที่เป็นกำรค้นคว้ำส่วนบุคคล (ภำยใต้กำรสนับสนุนของรัฐบำลลำว) 
 
 2.2.6.2 งำนนิพนธ์เชิดชูเกียรติวีรกษัตริย์ลำว “สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์” 
  งำนนิพนธ์เรื่องสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ ตีพิมพ์เป็นเล่มแรก ในเดือนกรกฎำคม 1996 
ประวัติศำสตร์นิพนธ์เล่มนี้ให้ควำมส ำคัญกับกำรเชิดชูวีรกรรมของเจ้ำอนุวงศ์ในกำรกู้เอกรำชของชำติ
ลำว แม้เจ้ำอนุวงศ์จะถูกทรยศหักหลังจำกเจ้ำมันทำตุรำช เจ้ำอุปรำชติสสะ ที่น ำควำมไปบอกทัพ
สยำมให้รู้ตัวและเตรียมกำรศึก แต่เจ้ำอนุวงศ์พร้อมด้วยเจ้ำรำชวงศ์พระโอรสและกองทัพของพระองค์
ก็เด็ดเดี่ยวต่อสู้ด้วยควำมองอำจกล้ำหำญ ภำยหลังควำมพ่ำยแพ้ในสงครำมของเจ้ำอนุวงศ์ เมือง
เวียงจันทน์ถูกท ำลำยด้วยน้ ำมือกองทัพสยำมตำมพระด ำริของพระเจ้ำอยู่หัวสยำมที่ให้ “ท ำลำย
เวียงจันทน์เสียให้เกลี้ยง อย่ำให้ตั้งเป็นบ้ำนเป็นเมืองได้อีก” พระเจ้ำอนุวงศ์ถูกจับไปลงโทษทรมำน
อย่ำงป่ำเถื่อนจนสิ้นพระชนม์ ทั้งนี้ผู้เขียนได้ให้ควำมหมำยต่อวีรกรรมของพระเจ้ำอนุวงศ์ว่ำพระองค์
เป็นวีรกษัตริย์ที่องอำจกล้ำหำญ เป็นแบบอย่ำงให้คนลำวรุ่นหลังได้สืบสำนต่อเจตนำรมณ์ และผู้เขียน
ให้ควำมเห็นว่ำ กำรที่ คนลำวเป็นคนมี จิตใจรักชำติ ไม่ยอมก้มหัวให้ศัตรู เป็นเพรำะได้สืบ
เลือดเนื้อเชื้อไขจำกบรรพบุรุษผู้กล้ำเช่นเจ้ำอนุวงศ์ 
 
 2.2.6.3 งำนนิพนธ์เชิดชูเกียรติวีรกษัตริย์ลำว “ชีวประวัติพระเจ้ำอนุวงศ์” 
  ชีวประวัติพระเจ้ำอนุวงศ์ เป็นผลงำนของมหำสิลำ วีระวงส์ ที่ค้นคว้ำไว้ตั้งแต่ ปี ค.ศ 
1969 เป็นผลงำนหนึ่งที่ได้รับควำมสนใจกว้ำงขวำง ดังที่ ดวงเดือน บุนยำวง ทำยำทของมหำสิลำ          
วีระวงส์ ได้เล่ำว่ำ ในช่วงตั้งแต่ปี 2000 เป็นต้นมำ มีคนมำขอยืมไปเพ่ือศึกษำไม่ได้ขำด จนในที่สุด
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ต้นฉบับผลงำนนี้ก็หำยไป เหลือแต่เพียงฉบับส ำเนำ และส ำนักพิมพ์ดอกเกด ได้น ำ “ชีวประวัติพระ
เจ้ำอนุวงศ์” ซึ่งมีเนื้อหำแบ่งออกเป็น 8 ตอน ตอนที่ 1 กล่ำวถึงเม่ือยังทรงเยำว์วัย, ได้รับสถำปนำเป็น
เจ้ำมหำอุปรำช, เป็นแม่ทัพรบพม่ำทำงเมืองละแหง และเป็นแม่ทัพไปรบพม่ำที่เมืองเชียงแสน ตอนที่ 
2 กล่ำวถึงกำรขึ้นเสวยรำชย์และท ำกำรฟื้นฟูประเทศ, ส ำเนำจดหมำยเจ้ำพระยำจักรีมำถึงพระเจ้ำอนุ, 
กำรสร้ำงสำต่ำง ๆ และกำรปรำบกบฏอ้ำยสำเกียดโง้ง ตอนที่ 3 กล่ำวถึงกำรกู้อิสรภำพ, กำรให้เจ้ำ
อุปรำชติดสะไปเกลี้ยกล่อมประชำชนภำคอีสำน, ยกทัพออกจำกเวียงจันทน์, กวำดครัวเมือง
นครรำชสีมำ, เจ้ำอุปรำชติดสะคิดกบฏต่อเจ้ำอนุ, พระยำปลัดเมืองโครำชเข้ ำอ่อนยอม, นำงโมเมีย
พระยำปลัดต่อสู้, สมเด็จพระเจ้ำอนุให้ถอยทัพ และตั้งค่ำยบนพูข้ำวสำร ตอนที่ 4 กล่ำวถึงสยำมจัด
ทัพออกต่อสู้, กองทัพพระยำรำชสุภำวดีพบกับกองทัพเจ้ำโถงที่เมืองพิมำย, พระยำรำชสุภำวดีตีค่ำย
เมืองยโสธร, ทับสยำมตีค่ำยเมืองหนองบัวล ำพู, ทัพเจ้ำรำชวงศ์ถอย, กองทัพสยำมถูกปิดล้อม, พระ
เจ้ำอนุเสด็จหนีจำกเวียงจันทน์ครั้งที่ 1 และเจ้ำอุปรำชติดสะเข้ำหำแม่ทัพสยำม ตอนที่ 5 กล่ำวถึง
รำยงำนแม่ทัพใหญ่ของสยำมเกี่ยวกับเรื่องตีเวียงจันทน์ ตอนที่ 6 กล่ำวถึง ทัพสยำมตีนครจ ำปำสัก, 
แม่ทัพอำนำมมีหนังสือมำเถิงพระยำรำชสุพำวะดี, พระยำเชียงสำตีกองทัพสยำมแตก, พระยำเชียงสำ
เข้ำหำพระยำรำชสุพำวะดี ตอนที่ 7 พระเจ้ำอนุกลับคืนเวียงจันทน์, เจ้ำรำชวงศ์น ำตีทัพพระยำรำช   
สุพำวะดี และพระเจ้ำอนุหนีจำกเวียงจันทน์ครั้งที่ 2 และตอนที่ 8 อวสำนของพระเจ้ำอนุ 
 
 2.2.6.4 วรรณคดีกำพย์เมืองพวน 
  วรรณกรรมลำวในสมัยเจ้ำอนุและหลังสมัยเจ้ำอนุยังได้ถูกน ำมำใช้เป็นเครื่องมือทำง
กำรเมืองที่มีลักษณะกำรต่อสู้เพ่ือต่อต้ำนกำรครอบง ำของสยำม จำกเงื่อนไขที่ไม่สำมำรถท ำกำรต่อสู้
อย่ำงเปิดเผยได้ลักษณะของวรรณกรรมลำวสมัยเจ้ำอนุวงศ์ส่วนใหญ่เนื้อหำประณำมศัตรูผู้รุกรำน 
แสดงถึงควำมทุกข์ยำกล ำบำกของประชำชน กำรล้มตำย พลัดพรำกบ้ำนเกิดเมืองนอน ควำมเครียด
แค้นต่อศัตรูของประชำชน โดยเฉพำะควำมโหดร้ำยทำรุณของสยำมที่กระท ำต่อประชำชนลำว ด้วย
กำรกวำดต้อนเอำครอบครัวคนลำวไปเป็นทำส ปลุกระดมให้ประชำชนต่อต้ำนศัตรูผู้รุกรำนและกอบกู้
ประเทศชำติ วรรณกรรมที่ส ำคัญในสมัยนี้ได้แก่ “กำพย์เมืองพวน” สันนิษฐำนว่ำผู้แต่งเป็นผู้ที่อยู่ร่วม
เหตุกำรณ์ มีพรสวรรค์ในกำรประพันธ์ สำมำรถเก็บภำพเหตุกำรณ์ช่วง ค.ศ. 1835 ได้อย่ำงละเอียด 
เนื้อหำกล่ำวถึงควำมรุ่งเรืองของเมืองพวนที่ถูกไดเวียดรุกรำน ท ำให้เจ้ำสำลีซึ่งเป็นเสนำอ ำมำตย์ผู้ใหญ่
ของเมืองพวน ไปขอควำมช่วยเหลือจำกสยำมที่หนองคำย โดยพระรำชสุรินทร์ เจ้ำเมืองหนองคำยได้
น ำก ำลังจ ำนวนกว่ำ 1,000 คนไปรบกับไดเวียด หลังได้รับชัยชนะ พวกสยำมได้บังคับกวำดต้อนผู้คน
และทรัพย์สมบัติไปยังหนองคำย เผำท ำลำยบ้ำนเมืองแม้กระทั่งธำตุบังพวน ซึ่งเป็นธำตุเจดีมิ่ งขวัญ
ของเมืองพวน กำรเทครัวครั้งนี้ได้กวำดต้อนเอำผู้คนไปจนหมดจนบ้ำนเมืองและวัดวำอำรำมร้ำง กำร
เดินทำงเป็นไปด้วยควำมยำกล ำบำก หิวโหย ทั้งยังถูกฆ่ำฟันล้มตำยตำมป่ำเขำเป็นจ ำนวนมำก จน
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ผู้คนที่ถูกกวำดต้อนมำเหลือไม่ถึงครึ่งหนึ่ง และยังถูกบังคับให้ท ำงำนหนัก เมื่อเสร็จจำกที่หนึ่งก็ย้ำยไป
อีกที่หนึ่งได้เรื่อย ๆ ท ำให้ประชำชนได้รับควำมล ำบำก ไม่ได้พักผ่อน และยังเกิดกำรขำดแคลนข้ำว
ปลำอำหำร จนท ำให้เจ้ำสะซึ่งเป็นน้องชำยของเจ้ำสำลีต้องพำครัวหนี แต่ก็ถูกพวกสยำมไล่ฆ่ำฟันตำย
ไปเป็นจ ำนวนมำก 
 
 2.2.6.5. สำรลึบพะสูญ 
  สำนลึบพะสูน เป็นวรรณกรรมรูปแบบหนึ่งที่คนลำวนิยมแพร่หลำยในอดีต เนื้อหำมี
แนวคิดลึกซึ้ง แหลมคม และใช้ส ำนวนกลอนอันไพเรำะ ทั้งใช้ค ำผญำ และค ำสุภำษิต มีอุดมคติเหมำะ
กับคนทุกชั้นทุกเพศทุกวัย สะท้อนเหตุกำรณ์ประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุวงศ์ในกำรเปลี่ยนแปลงแนว
ทำงกำรต่อสู้ลงสู่ใต้ดินเพ่ือกอบกู้ประเทศชำติ โดยใช้ก ำลังอำวุธ ปลุกระดมจิตใจรักชำติ และรวมหมู่
เพ่ือกำรต่อสู้ เนื่องจำกสำรลึบพะสูญเป็นสำรทำงกำรเมือง เขียนขึ้นในสภำพที่ถูกควบคุมและตรวจ
ตรำอย่ำงเข้มงวดจ ำเป็นจะต้องปิดบังไม่ให้สยำมรู้ จึงไม่สำมำรถบอกวัน เดือน ปี สถำนที่ และชื่อของ
ผู้แต่งได้ แต่นักวิชำกำรลำวหลำยท่ำน เช่น มหำสิลำ  วีระวงศ์ เห็นพ้องว่ำ เจ้ำอนุวงศ์เป็นผู้แต่ง
สำนลึบพะสูน มีวัตถุประสงค์เพ่ือชี้น ำให้ประชำชนเห็นถึงกำรแผ่ขยำยอ ำนำจของสยำม ท ำให้
ประเทศชำติตกอยู่ภำยใต้ควำมมืดมนและระบำยควำมคับแค้นของตนออกมำ โดยกล่ำวถึงควำม
เปลี่ยนแปลงอันระทมของสภำพบ้ำนเมืองในระหว่ำง ค.ศ.1777 ที่เคยรุ่งเรือง ต้องมำสูญเสียเอกรำช 
จำกเงื่อนไขที่ไม่สำมำรถท ำกำรต่อสู้อย่ำงเปิดเผยได้ สำรลึบพะสูญจึงถูกเขียนแบบปิดซ่อน จำกกำรที่
สำรลึบพะสูญเป็นวรรณคดีชั้นสูงที่มีลักษณะปิดบังเนื้อหำเป็นปริศนำหรือรหัส ผู้ ที่สำมำรถเข้ำใจได้
จะต้องเป็นผู้มีกำรศึกษำและเข้ำใจโดยใช้ปัญญำ บำงครั้งคนอ่ำนตั้งแต่ต้นจนจบหลำยเที่ยวก็ไม่
สำมำรถเข้ำใจเนื้อหำของสำรได้ โดยหมอล ำมักจะน ำเอำค ำผญำในสำรลึบพะสูญที่มีเนื้อหำเกี้ยวพำรำ
สีมำใช้เป็นกลอนล ำ ได้รับควำมนิยมในหมู่ประชำชนอย่ำงแพร่หลำย โดยเฉพำะในแขวงภำคใต้ของ
ลำว เช่น แขวงสะหวันนะเขต และในเมืองโขง แขวงจ ำปำสัก จนกลำยเป็นท ำนองที่เรียกว่ำ “ล ำโสม” 
หรือ “ล ำสมทิคึด” ที่มีท ำนองปลุกเร้ำอำรมณ์ เน้นควำมหนักแน่น และแค้นคั่ง ท ำให้ผู้ฟังรู้สึก
สะเทือนใจ แม้หมอล ำและผู้ฟังจะไม่รู้ควำมหมำยที่เป็นเนื้อหำของสำรก็ตำม 
 
 2.2.6.6. พ้ืนเวียง 
  วรรณกรรมส ำคัญอีกชิ้นหนึ่งที่ถูกมำใช้เป็นเครื่องมือทำงกำรเมืองหลังสมัยเจ้ำอนุ        
คือ “พ้ืนเวียง” ที่เรียกว่ำ “พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุเวียงจันทน์” ซึ่งไม่ปรำกฏว่ำแต่งขึ้นเมื่อใด แต่
สันนิษฐำนได้ว่ำแต่งขึ้นในศตวรรษท่ี 19 หลังกำรสวรรคตของเจ้ำอนุวงศ์ เพรำะเกือบทุกส ำนวนมีกำร
กล่ำวถึงกำรสวรรคตของเจ้ำอนุวงศ์ทั้งสิ้น เนื้อหำของพ้ืนเวียงสะท้อนให้เห็นว่ำผู้แต่งน่ำจะอยู่ใน
เหตุกำรณ์ครั้งนั้น หรือรู้เหตุกำรณ์จริง หรือบำงเหตุกำรณ์ก็อำจจะฟังมำจำกผู้อ่ืน ไม่ปรำกฏชื่อผู้แต่ง 
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ซึ่งอำจแต่งโดยผู้แต่งหลำยคนในเรื่องเดียวกัน เหตุที่ใช้ชื่อ “พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุเวียงจันทน์” ก็เพ่ือ
ไม่ให้สับสนกับ “พ้ืนเวียงท้ำวเหลำค ำ” ที่คนนิยมมำกกว่ำและกล่ำวถึงท้ำวอนุเช่นกัน พ้ืนเวียงมี 2 
ส ำนวน คือ พ้ืนเวียงส ำนวนท้ำวเหลำค ำ เนื้อหำกล่ำวถึงเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์บวกจินตนำกำร
ของผู้แต่ง ลักษณะตัวละครบำงส่วนมีเค้ำโครงจำกนิทำนชำดกในพุทธศำสนำ ส ำนวนนี้จึงได้รับควำม
นิยมอย่ำงแพร่หลำย ส่วนพ้ืนเวียงส ำนวนเจ้ำอนุมีเนื้อหำแตกต่ำงกัน กล่ำวถึงเหตุกำรณ์จริง ชื่อคน
จริง สถำนที่จริงในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ 
  พ้ืนเวียงเป็นวรรณกรรมประเภทกำพย์กลอน เขียนด้วยอักษรไทยน้อยและตัวธรรม      
จดบันทึกในใบลำนที่เรียกว่ำหนังสือผูก รูปแบบเป็นกลอนล ำหรือโคลงสำม ลักษณะใกล้เคียงกับ      
วิชชุมำลีของไทยภำคกลำง แต่ลักษณะที่แตกต่ำงกันคือ กำรไม่เคร่งครัดฉันทลักษณ์ ขึ้นต้นด้วยกำร
เชิญให้เข้ำมำร่วมฟัง ตัวละครถูกเปลี่ยนแปลงชื่อ  โดยควำมจงใจของผู้ประพันธ์ที่อำจต้องกำร
หลีกเลี่ยงกำรเผชิญหน้ำกับฝ่ำยที่มีอ ำนำจ เนื้อหำกล่ำวถึงกรณีพระสำเกียดโง้งเข้ำยึดเมืองจ ำปำสักใน
สมัยรัชกำลที่ 2 ควำมรุ่งเรืองของเมืองเวียงจันทน์ และเหตุกำรณ์สงครำมระหว่ำงกองทัพล้ำนช้ำงของ
เจ้ำอนุกับกองทัพสยำมในช่วง ค.ศ.1824-1825 ในสมัยรัชกำลที่ 3 กำรสวรรคตของเจ้ำอนุวงศ์ และ
เหตุกำรณ์สงครำมระหว่ำงสยำมกับญวนทำงด้ำนแม่น้ ำโขง ที่ให้รำยละเอียดและแง่มุมแตกต่ำงไปจำก
พงศำวดำรของไทย แม้จะเป็นวรรณกรรมแต่ก็ให้ข้อเท็จจริงและเรื่องรำวในประวัติศำสตร์ หรือ
เหตุกำรณ์ที่ผู้ประพันธ์ได้ทรำบหรือได้ยินมำ โดยกำรเสนอเรื่องรำวตำมล ำดับขั้นตอน และข้อมูล
รำยละเอียด เช่น ชื่อบุคคล เหตุกำรณ์ วัน เดือน ปี ในระยะประวัติศำสตร์เดียวกัน และมีข้อปลีกย่อย
บำงอย่ำงที่ไม่มีอยู่ในหนังสือทั่วไป สะท้อนให้เห็นภำพกำรกดขี่ เช่น กำรสักเลก เพ่ือให้คนลำวเป็น
พลเมืองสยำม ซึ่งสร้ำงควำมไม่พอใจและควำมวุ่นวำยต่อประชำชนลำวที่พำกันหนีมำพ่ึงเจ้ำอนุ ท ำให้
เจ้ำอนุมีควำมเคียดแค้นต่อสยำมอยู่แล้วยิ่งทวีควำมเคียดแค้น น ำไปสู่ขั้นสงครำมจนถึงขั้นจับอำวุธขึ้น
สู้ เพ่ือเรียกร้องควำมเป็นธรรม และถูกปรำบอย่ำงรำบคำบ พ้ืนเวียงยังแสดงให้เห็นว่ำเจ้ำอนุมิ ได้มุ่ง
หมำยจะก่อกบฏต่อกรุงเทพฯ โดยตรง ปัญหำแท้จริงของเจ้ำอนุก็คือ กำรกวำดล้ำงอ ำนำจอันไม่เป็น
ธรรมของเจ้ำเมืองนครรำชสีมำ และกำรสักเลก แต่เมื่อไม่สำมำรถควบคุมหัวเมืองต่ำง ๆ ได้ เจ้ำอนุจึง
เปลี่ยนใจกวำดต้อนชำวลำวกลับเวียงจันทน์เท่ำนั้น 
  พ้ืนเวียงนิยมอ่ำนในงันเฮือนดีหรืองำนศพ หมอล ำจ ำนวนไม่น้อยนิยมน ำมำร้องเพลง 
และได้รับควำมนิยมเทียบเท่ำเรื่อง กำระเกด สินไซ และแตงอ่อน พ้ืนเวียงนับว่ำมีอิทธิพลต่อจิตใจ
และสร้ำงควำมสะเทือนใจแก่ประชำชนเป็นอย่ำงมำก โดยเฉพำะบริเวณสองฝั่งแม่น้ ำโขงในอดีต 
พบว่ำมีผู้สูงอำยุในลำวจ ำนวนมำกยังจ ำเรื่องพ้ืนเวียงที่ เคยฟัง หรือผู้ใหญ่เล่ำ และเชื่อว่ำเป็น
ข้อเท็จจริงของเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์ นักวิชำกำรบำงท่ำน เช่น มหำส ำลิด บัวสีสะหวัด เห็นว่ำ
พ้ืนเวียงเป็นวรรณคดีที่มีลักษณะซ่อนเงื่อนและมีเป้ำหมำยกำรเมือง จำกกำรที่วรรณคดีมีลักษณะดำบ
สองคม แล้วแต่จะใช้เป็นคุณหรือโทษ จุดประสงค์เพ่ือให้คนส ำนึกว่ำควำมจริงเป็นอย่ำงไร เหตุที่น ำ
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วรรณคดีมำใช้ในกำรต่อสู้ทำงกำรเมือง อำจจะเป็นด้วยคนต่ำงชำติ (คนไทย) ไม่สำมำรถฟังเข้ำใจได้ 
เนื่องจำกกำรต่อสู้มีหลำยวิธีทั้งปิดลับและเปิดเผย กำรที่พ้ืนเวียงไม่ได้ถูกหยิบยกขึ้นมำอ่ำนในที่
ประชุมสมัยหลังๆ ท ำให้กำรรับรู้เรื่องเจ้ำอนุจำกพ้ืนเวียงในปัจจุบันลดควำมส ำคัญลง โดยเฉพำะใน
กลุ่มคนรุ่นใหม่ ปัจจุบันยังพบว่ำยังมีหมอล ำน ำพ้ืนเวียงมำใช้ขับล ำอยู่บ้ำงในภำคใต้ของลำวแถบเมือง
จ ำพอน และสองคอน ในแขวงสะหวันนะเขต 
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บทที่ 3 
 

การเมืองของเร่ืองเล่าต านานเจ้าอนุวงศ์ 
 

 ในบทนี้ ผู้วิจัยจะเสนอประเด็นเรื่องต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำ  ซึ่งจะ
ศึกษำเฉพำะตัวบทที่เป็นภำษำลำวและถูกผลิตสร้ำงขึ้นที่สำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว
เท่ำนั้น 
 วรรณกรรมที่ผู้วิจัยน ำมำศึกษำมีรูปแบบกำรประพันธ์หลำยประเภท ทั้งรูปแบบที่เป็น
วรรณคดี งำนเขียนทำงประวัติศำสตร์ งำนเขียนเชิงวิชำกำร หนังสือเรียน และรูปแบบอ่ืน ๆ เช่น 
เพลง บทประพันธ์ เนื่องจำกข้อมูลที่น ำมำใช้ในกำรศึกษำวิจัยมีรูปแบบกำรประพันธ์ที่หลำกหลำย 
ทฤษฎีที่ผู้วิจัยน ำมำใช้ในกำรศึกษำข้อมูลต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติกำรเมืองของเรื่องเล่ำในที่นี้คือ 
“ศำสตร์เรื่องเล่ำ” (Narratology) ซึ่งเป็นเครื่องมือส ำหรับวิเครำะห์เรื่องเล่ำ (narrative) หลำกหลำย
ประเภท โดยมีนัยครอบคลุมถึงเรื่องเล่ำที่มิใช่ลำยลักษณ์อักษร หรือมิใช่วรรณกรรมด้วย (Mieke Bal 
1997: 3) 
 ตัวบทเรื่องเล่ำ (narrative text) ในที่นี้หมำยถึง “ตัวบทหนึ่ง ๆ ที่มีตัวแทน (agent) บอก
เล่ำเรื่องรำวหรือเชื่อมโยงเรื่องรำวเข้ำด้วยกัน ผ่ำนสื่อใดสื่อหนึ่งโดยเฉพำะ สื่อที่ว่ำนี้อำจจะหมำยถึง
ภำษำ จินตภำพ เสียง สิ่งก่อสร้ำง หรืออะไรก็ได้ที่สำมำรถเล่ำเรื่องได้” (Mieke Bal 1997: 5) 
 ส ำหรับศำสตร์เรื่องเล่ำนั้น A Dictionary of Narratology ได้อธิบำยไว้ว่ำ ศำสตร์เรื่องเล่ำ 
(Narratology) ศึกษำธรรมชำติ (nature) รูปแบบ (form) และบทบำทหน้ำที่ (functioning) ของ
เรื่องเล่ำ (โดยไม่สนใจว่ำเรื่องเล่ำนั้นจะน ำเสนอผ่ำนสื่อใด) ศำสตร์ดังกล่ำวพยำยำมที่จะศึกษำ
ควำมสำมำรถในกำรสร้ำงและท ำควำมเข้ำใจเรื่องเล่ำ (narrative competent) อำจกล่ำวได้ว่ำ
ศำสตร์ของเรื่องเล่ำ   ใช้เป็นเครื่องมือในกำรหำลักษณะร่วมระหว่ำงเรื่องเล่ำที่ศึกษำกับเรื่องเล่ำอ่ืน ๆ 
ในระดับของเนื้อเรื่อง (story) และเรื่องเล่ำ (narrative) รวมถึงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงหน่วยทั้งสอง
ข้ำงต้น และในขณะเดียวกันก็พยำยำมจะอธิบำยควำมสำมำรถในกำรผลิต และท ำควำมเข้ำใจเรื่องเล่ำ
ด้วย (Gerald Prince 2003: 66) 
 วรรณกรรมที่ใช้ในกำรศึกษำครั้งนี้ผู้วิจัยศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะที่เป็น “เรื่องเล่ำ” 
(narrative) โดยจะศึกษำเฉพำะเรื่องเล่ำเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในเอกสำรภำษำลำว ซึ่งน ำไปสู่กำร
ตีควำมนัยส ำคัญทำงกำรเมืองของเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกสร้ำงขึ้นโดยนักประวัติศำสตร์และ
นักวิชำกำรของลำว ผู้เขียนจึงประสำนแนวควำมคิดเรื่องกำรวิเครำะห์เรื่องเล่ำควบคู่กับกำรพิจำรณำ
ตัวบทในมิติ “กำรเมืองของวรรณกรรม” 
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 ดังนั้น ผู้วิจัยจะวิเครำะห์ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะเรื่องเล่ำ โดยจะวิเครำะห์ตัวบทในส่วน
ของกำรเมืองของกำรสร้ำงตัวละคร กำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ และกำรเมืองของกำรสร้ำงวำท
กรรมรัฐชำติในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ เพ่ือวิเครำะห์ให้เห็นถึงกำรผลิตสร้ำงต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในมิติ
กำรเมืองของเรื่องเล่ำ โดยวิเครำะห์เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะวำทกรรมรูปแบบหนึ่ ง ซึ่งจะ
สะท้อนให้เห็นนัยส ำคัญเกี่ยวกับอ ำนำจและอุดมกำรณ์ทำงกำรเมือง อันเป็นควำมมุ่งหมำยหลักของ
กำรวิจัยในครั้งนี้             

 
3.1  การเมืองของการสร้างตัวละครในเรื่องเล่าต านานเจ้าอนุวงศ์ 
 ภำยใต้กำรเปลี่ยนแปลงนโยบำยของพรรคคอมมิวนิสต์ลำว อันเกิดจำกแนวทำงในกำร
พัฒนำประเทศของสหภำพโซเวียตที่เรียกว่ำ “เปเรสตรอยก้ำ และ กลำสนอสท์”  ส่งผลให้เกิด
นโยบำยในกำรพัฒนำประเทศแบบใหม่ที่เรียกว่ำ “นโยบำยจินตนำกำรใหม่ (Post Socialism)”       
ในปี พ.ศ.2529 ซึ่งมุ่งเน้นกำรพัฒนำประเทศผ่ำนกำรเปิดเสรีทำงกำรค้ำ และเน้นเศรษฐกิจแบบ
กำรตลำด ส่งผลให้เกิดผลกระทบกับแนวทำงกำรสร้ำงอัตลักษณ์ลำวและกำรนิยำมควำมเป็นลำวที่มี
มำแต่เดิมที่เน้นกำรสร้ำงควำมเป็นหนึ่งเดียวทำงวัฒนธรรมได้รับผลกระทบ ดังปรำกฏในกำรประชุม
ศูนย์กลำงพรรคคอมมิวนิสต์ ครั้งที่  9 ปีค.ศ.1994 (พ.ศ.2537) มีกำรก ำหนดจุดยืนทำงวัฒนธรรม
แห่งชำติของลำว เรียกว่ำ “เวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่” คือ วัฒนธรรมประเพณีของหลำยชนเผ่ำ
ที่รวมเข้ำเป็นวัฒนธรรมแห่งชำติ ซึ่งวัฒนธรรมดังกล่ำวเป็นสิ่งส ำคัญที่จะยืนยันควำมเป็นชำติลำวให้
คงอยู่ เป็นปัจจัย ที่จะน ำคนในชำติให้เป็นหนึ่งเดียวกัน เกิดควำมสำมัคคีของคนในชำติที่จะปกปัก
รักษำและพัฒนำประเทศชำติ กำรที่ชำติไม่สำมำรถรักษำขนบธรรมเนียมประเพณีของชำติไว้ได้ 
ถือเอำเป็นสำเหตุส ำคัญให้ชำติเสื่อมสูญถูกชำติอ่ืนกลืน (หุมพัน รัดตะนะวง, 1996: 149 - 170) 
 เวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่เป็นมติของรัฐบำลลำวภำยใต้กำรน ำของท่ำนค ำไต             
สีพันดอน อันนับเป็นมติส ำคัญที่มีบทบำทอย่ำงยิ่งต่อกำรก ำหนดทิศทำงของแนวทำงกำรด ำเนิน
นโยบำยวัฒนธรรมของรัฐบำลลำว นับตั้งแต่กลำงทศวรรษ 1990 เป็นต้นมำจนถึงปัจจุบัน เนื้อหำ
ส ำคัญของ “มติเกี่ยวกับเวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่” ได้ระบุถึงหลำยปรำกฏกำรณ์ของควำม
เสื่อมทรำมทำงด้ำนวัฒนธรรมที่เกิดขึ้นในสังคมลำวยุคใหม่ โดยให้ควำมกังวลเป็นพิเศษต่อกำรที่
เยำวชนลำวรุ่นใหม่ไม่เข้ำใจ และมีควำมประพฤติที่ผิดจำกขนบวัฒนธรรมของชำติ และกำรหลั่งไหล
ของวัฒนธรรมภำยนอกที่เป็นพิษภัยต่อชำติลำว และย้ ำเตือนว่ำ ปรปักษ์ของชำติลำว ก ำลังใช้ 
“วัฒนธรรม” เป็นเครื่องมือในกำร “หันเปลี่ยนลำวโดยสันติ” 
 มติเกี่ยวกับ “เวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่” นี้คือกำรประกำศถึงทัศนะและทิศทำงของ
งำนด้ำนวัฒนธรรมในระยะใหม่ ให้มุ่งเน้นที่กำรสร้ำงคนลำวให้มีน้ ำใจรักชำติ รักระบอบประชำธิปไตย
ประชำชน มีทัศนะกำรเมืองหนักแน่น และมีแบบแผนกำรด ำรงชีวิตที่ดีงำม สำมำรถสกัดกั้นกลอุบำย
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และกำรกระท ำที่มุ่งหมำยท ำลำยวัฒนธรรมที่ดีงำมของชำติ และให้ถือทัศนะว่ำ วัฒนธรรมคือพ้ืนฐำน
แห่งกำรยืนยงคงตัวของชำติ หำกไม่สำมำรถรักษำวัฒนธรรม ชำติก็จะเสื่อมสูญ ถูกชำติอ่ืนกลืนกิน     
หรือกลำยเป็นเพียงเงำของชำติอื่น (อนินทร์ พุฒิโชติ, 2557: 88) 
 ภำยใต้นโยบำยจินตนำกำรใหม่ (Post Socialism) ได้มีกำรก ำหนดจุดยืนทำงวัฒนธรรม
แห่งชำติของลำวที่เรียกว่ำ “เวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่” จำกกำรประชุมศูนย์กลำงพรรค
คอมมิวนิสต์ ครั้งที่ 9 ในปี ค.ศ. 1994 โดยมีหน่วยงำนรับผิดชอบ 3 หน่วยงำน คือ กระทรวงแถลง
ข่ำวและวัฒนธรรม สถำบันค้นคว้ำวัฒนธรรม และกรมวัฒนธรรมมหำชน พรรคและรัฐได้ด ำเนินกำร
กิจกรรมที่ส ำคัญดังนี้ 1) โครงกำรปกปักรักษำหนังสือใบลำนลำว 2) โครงกำรบุญมโหฬำรผ้ำลำว 3) 
โครงกำรอนุรักษ์และบูรณะโบรำณสถำนส ำคัญแห่งชำติ 4) โครงกำรรื้อฟ้ืนวรรณกรรมลำวโบรำณ 5) 
กำรรื้อฟ้ืนวัฒนธรรมชำติทำงศำสนำ และ 6) กำรรื้อฟ้ืนภำษำลำว 
 ด้วยเหตุนี้ เอง “ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์” จึงถูกรื้อฟ้ืนขึ้นมำเล่ำขำน ในฐำนะเรื่องเล่ำทำง
ประวัติศำสตร์ เพ่ือสร้ำงอุดมกำรณ์ชำตินิยมภำยใต้ขบวนกำร“เวียกงำนวัฒนธรรมในระยะใหม่”       
ในโครงกำรรื้อฟ้ืนวรรณกรรมลำวโบรำณ  อันได้แก่ กำพย์เมืองพวน (ตีพิมพ์ในปี ค.ศ.  2001)      
สำนลึบพะสูน (ตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 2002) และพ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ (ตีพิมพ์ในปี ค.ศ. 2004) นอกจำกนี้   
ในกำรรื้อฟ้ืนภำษำลำว ได้มีกำรจัดสัมมนำประวัติศำสตร์ลำวเรื่องตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์ ในปี          
ค.ศ. 1997 และตีพิมพ์โดยมหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว อีกทั้งดวงไซ หลวงพะสี นักวิชำกำรคนส ำคัญ
ของลำวก็ได้ตีพิมพ์เอกสำรเรื่องสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ในปีเดียวกัน พร้อมกันนั้นรัฐบำลลำวก็ได้ตีพิมพ์
ผลงำนกำรศึกษำเรื่องเจ้ำอนุ 1767-1829 ประชำชนลำวและเอเชียอำคเนย์ (เรื่องเก่ำ,ปัญหำใหม่)    
ในปี ค.ศ. 1988 (หุมพัน รัดตะนะวง, 1996: 149 - 170)  

จำกกำรศึกษำงำนประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวจะพบว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์” เป็นหนึ่งในวีรกษัตริย์      
ที่ได้รับกำรเชิดชูอย่ำงโดดเด่นจำกรัฐบำลลำวว่ำเป็นผู้มีคุณูปกำรใหญ่หลวง ต่อชำติและเป็นแบบอย่ำง
ส ำคัญของประชำชนลำว “เจ้ำอนุวงศ์” เป็นวีรกษัตริย์องค์สุดท้ำยแห่งรำชวงศ์ล้ำนช้ำงเวียงจันทน์      
ผู้องอำจกล้ำหำญ กอบกู้เอกรำชของชำติลำวจำกศักดินำสยำม เรื่องรำวเกี่ยวกับกำรต่อสู้กู้ชำติของ
เจ้ำอนุวงศ์ถูกผลิตซ้ ำเพ่ือน ำมำเล่ำขำนผ่ำนวรรณกรรมมุขปำฐะและวรรณกรรมลำยลักษณ์เพ่ือสร้ำง
ส ำนึกควำมเป็นชำติลำวอย่ำงต่อเนื่อง 
 ดังที่แกรนท์ อีแวนส์ (2549: 26) ให้ควำมเห็นว่ำ “กำรที่เจ้ำอนุวงศ์กษัตริย์แห่งเวียงจันทน์
แข็งเมืองต่อกษัตริย์ลำดชะวงจักรี เจ้ำประเทศรำชของพระองค์ในปี 1827 ได้กลำยเป็นต ำนำนที่ลัทธิ
ลำวชำตินิยมใหม่นิยมน ำมำเล่ำขำน เรื่องรำวดังกล่ำวก่อให้เกิดควำมรู้สึกอันรุนแรง และได้รับกำร
ปกป้องจำกควำมรู้สึกว่ำเป็นเรื่องเกือบจะศักดิ์สิทธิ์ ที่ไม่ประสงค์ให้มีกำรวิเครำะห์กำรกระท ำของเจ้ำ
อนุวงศใ์นกรอบประวัติศำสตร์” 
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 ตำมประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว เจ้ำอนุวงศ์เป็นพระโอรสของสมเด็จพระเจ้ำสิริบุญสำรอดีต
เจ้ำมหำชีวิตอำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ พระรำชสมภพเมื่อปีกุน ปี ค.ศ.1767 ที่เวียงจันทน์ 
ภำยหลังจำกควำมพ่ำยแพ้ของเวียงจันทน์ต่อกองทัพพระเจ้ำตำกสิน และเวียงจันทน์ตกเป็นประเทศ
รำชของสยำมในปี ค.ศ.1779 เจ้ำอนุวงศ์ในวัยเยำว์ได้ถูกน ำตัวมำเป็น “องค์ประกัน” ที่สยำม          
เจ้ำอนุวงศ์จึงเติบโตในรำชส ำนักสยำม และสำมำรถสร้ำงผลงำนน ำกองทัพช่วยสยำมรบในสงครำม
หลำยครั้งในปี ค.ศ.1794 เจ้ำอนุวงศ์ได้รับแต่งตั้งจำกพระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย        
พระเจ้ำอยู่หัวรัชกำลที่ 2 ให้เป็นอุปรำชแห่งนครเวียงจันทน์ ต่อมำเมื่อเจ้ำอินทะวงศ์เจ้ำมหำชีวิตแห่ง
อำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์สิ้นพระชนม์  เจ้ำอนุวงศ์ได้รับกำรแต่งตั้งให้ขึ้นครองอำณำจักรแทนในปี 
ค.ศ. 1804 และได้ฟ้ืนฟูควำมเข้มแข็งของนครเวียงจันทน์ ท ำนุบ ำรุงพระพุทธศำสนำ วัดวำอำรำม 
และได้เชื่อมควำมสัมพันธ์กับหัวเมืองลำว ต่ำง ๆ  และได้ตัดสินใจท ำสงครำมต่อต้ำนอ ำนำจกำร
ปกครองของสยำม ในปี ค.ศ. 1827 โดยกำรกวำดครัวจำกหัวเมืองอีสำนผ่ำนเมืองโครำชเข้ำมำทำง
สระบุรี มุ่งหน้ำสู่กรุงเทพฯ แต่สุดท้ำยถูกจับได้พร้อมเชื้อพระวงศ์ และถูกน ำตัวมำยังกรุงเทพฯ แห่
ประจำนในฐำนะกบฏ ถูกทรมำนจนสิ้นพระชนม์เมื่อเดือนกุมภำพันธ์ ค.ศ. 1829 รวมพระชนมำยุได้ 
62 พรรษำ (สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์นครหลวงเวียงจันทน์, 2010: 75 - 80) 
 หลังเหตุกำรณ์สงครำมเจ้ำอนุวงศ์ได้สิ้นสุดลงด้วยควำมพ่ำยแพ้ของฝ่ำยเวียงจันทน์ สยำมได้
กระชับอ ำนำจที่มีเหนือหัวเมืองลำวมำกยิ่งขึ้น มีเพียงหลวงพระบำงเท่ำนั้นที่ดูเหมือนจะยังคงสำมำรถ
ด ำรงอ ำนำจอิสระของตนในฐำนะเป็นประเทศรำช หลังจำกตกอยู่ในฐำนะประเทศรำชของสยำมกว่ำ    
1 ศตวรรษ อำณำจักรล้ำนช้ำงก็ถูกฝรั่งเศสขยำยอ ำนำจยึดครองในปี ค.ศ.1893 
 แม้กำรต่อสู้กู้ชำติในครั้งนั้นจะไม่ส ำเร็จ แต่เจ้ำอนุวงศ์ก็ได้รับกำรยกย่องเชิดชูจำกรัฐลำวใน
ทุกยุคสมัย ในฐำนะวีรกษัตริย์ผู้ต่อสู้กู้ชำติลำว ดังที่กระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรมลำวให้ค ำนิยมว่ำ 
วีรกรรมของพระองค์ไม่เพียงแต่เป็น “แว่นแยง” (กระจกเงำ) ให้อนุชนรุ่นหลังเท่ำนั้น แต่ยังเป็นยอด
ตัวอย่ำงในเรื่องแนวคิดฮักชำติแพงเชื้อ และกำรสร้ำงควำมสำมัคคีภำยในชำติอีกด้วย (สถำบันค้นคว้ำ
ประวัติศำสตร์, 2010: 9) 
 อนินทร์ พุฒิโชติ (2557: 37 - 38 ) ได้เสนอมุมมองว่ำ ในควำมพ่ำยแพ้ของสงครำมนั้น ได้มี
กำรถ่ำยทอดเหตุกำรณ์บรรยำยถึงควำมยำกล ำบำกและควำมคับแค้นในของชำวลำวที่ได้รับผลกระทบ
จำกสงครำม ผ่ำนบทเพลง บทกลอน รวมทั้งผ่ำนวรรณกรรมลำว อำทิ เรื่อง “สำนลึบพะสูน”และ
“พ้ืนท้ำวเหลำค ำ”เจ้ำอนุวงศ์จึงได้กลำยเป็นต ำนำนเล่ำขำนของนักชำตินิยมลำวในยุคต่อมำ ทั้งยัง
ส่งผลต่อกำรรับรู้ตัวตนของประชำชนทั้ง 2 ชำติ และควำมสัมพันธ์ระหว่ำงลำว – ไทยในยุคหลัง 
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 ดังที่  สิลำ วีระวงส์ ปรำชญ์และปัญญำชนชำตินิยมคนส ำคัญของลำว ผู้บุกเบิกและ
วำงรำกฐำนกำรศึกษำค้นคว้ำและสร้ำงสรรค์งำนเขียนด้ำนประวัติศำสตร์นิพนธ์และวัฒนธรรมลำว  
บันทึกควำมทรงจ ำไว้ว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์” มีอิทธิพลต่อส ำนึกชำตินิยมของมหำสิลำ และเป็นแรงบันดำล
ใจให้มหำสิลำเข้ำร่วมในกำรเคลื่อนไหวกับขบวนกำรชำตินิยมลำวภำยใต้กำรน ำของเจ้ำเพชรรำช จำก
กำรที่ได้ฟังเรื่องเล่ำขำนเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์มำตั้งแต่สมัยยังเล็ก ต่อมำเมื่อได้อ่ำนหนังสือที่พูดถึงเจ้ำ
อนุวงศ์อย่ำงดูถูกเหยียดหยำม ท ำให้เกิดควำมเจ็บปวดและตัดสินใจเข้ำร่วมกับขบวนกำรชำตินิยมเพ่ือ
กอบกู้เอกรำชของชำติ ดังที่ว่ำ 

   ขณะเรียนหนังสือกับคุณตำ คุณตำได้เล่ำนิทำนต่ำง ๆ ให้ฟัง จนกระทั่ง
เรื่องเจ้ำอนุ และเจ้ำรำชวงศ์ ช่วงหนึ่งคุณตำเล่ำว่ำ พวกเรำแต่ก่อนนั้นไปเสีย
ส่วยให้เจ้ำอนุเวียงจันทน์ สยำมไปตีเอำเวียงจันทน์ได้ จึงต้องส่งส่วยให้สยำม 
แล้วคุณตำก็เล่ำเรื่องเจ้ำลำดชะวงรบกับสยำม แล้วหลบหนีเข้ำป่ำไปเรียน
มนตร์กับฤๅษี ตำมเรื่องที่เล่ำไว้ในหนังสือ พ้ืนท้ำวเหลำค ำ... 
   เวลำนั้นได้อ่ำนหนังสือพิมพ์ลำวที่ออกในเวียงจันทน์ ซึ่งกลุ่มพระจำก
เมืองโขงเอำไปให้อ่ำน จึงมีควำมต้องกำรแรงกล้ำที่จะได้เห็นเมืองเวียงจันทน์
ที่สุด พร้อมกันนั้นก็ได้อ่ำนหนังสือเล่มหนึ่งซึ่งแจกในงำนทอดกฐินหลวงชื่อว่ำ 
“ปรำบกบฏไอ้อนุเวียงจันทน์” จัดพิมพ์โดยเจ้ำฟ้ำนครสวรรค์วรพินิจ องค์
อภิรัฐมนตรีแห่งพระเจ้ำแผ่นดินสยำม รัชกำลที่ 7 ในหนังสือเล่มนั้นเรียกเจ้ำ
อนุว่ำ “ไอ้อนุ” และเรียกเจ้ำหญิงค ำป้องพระมเหสีว่ำ “อ่ีค ำป้อง” เมื่ออ่ำน
ตลอดเรื่องแล้วรู้สึกเจ็บปวดที่สุด จึงมีควำมคิดเรื่องกำรกู้ชำติเกิดขึ้นและแรง
กล้ำอย่ำงเคืองแค้นตั้งแต่ขณะนั้นเป็นต้นมำ  
    (สีลำ วีระวงส์, 2010: 378 - 381 ) 
 

 เมื่อศึกษำงำนเขียนเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ ทั้งในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว หนังสือ
ชีวประวัติ ต ำรำ งำนเขียนเชิงวิชำกำร หนังสือแบบเรียนลำว รวมไปถึงตัวบทประเภทต่ำง ๆ แล้ว จะ
พบว่ำ ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกประกอบสร้ำงเรื่องเล่ำขึ้นมำจำกปัจเจกบุคคลหรือหน่วยงำนที่ล้วนมีควำม
เกี่ยวข้องกับพรรคและรัฐบำลลำว ได้แก่ สิลำ  วีระวงส์, ดวงไซ  หลวงพะสี, สุเนด  โพทิสำน, ดวงจัน  
วันนะบุบผำ, มยุรี และ เผยพัน เหง้ำสีวัทน์, กระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรม, สถำบันวิทยำศำสตร์
สังคมแห่งชำติ, คณะค้นคว้ำ ภำควิชำภำษำลำว-วรรณคดี คณะอักษรศำสตร์ และคณะภำษำวรรณคดี
และมนุษยศำสตร์ มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว โดยมีจุดมุ่งหมำยเดียวกันคือเพ่ือใช้ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มำ
ประกอบสร้ำงเป็นเรื่องเล่ำเพ่ือตอกย้ ำควำมทรงจ ำในอดีตและปลุกส ำนึกควำมเป็นชำติของคนลำวให้
เป็นหนึ่งเดียวกัน 
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 ในประเด็นนี้ ผู้วิจัยจะศึกษำกำรเมืองของกำรสร้ำงตัวละครในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์     
โดยจะวิเครำะห์ให้เห็นถึง ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ ภำพตัวแทนของ
คนลำวผ่ำนตัวละครลำวในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ และภำพตัวแทนของคนไทยผ่ำนตัวละครไทยใน
เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ 
 

3.1.1 กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ 
 ค ำว่ำ “ภำพตัวแทน” ตรงกับค ำในภำษำอังกฤษว่ำ representation ในวิชำสื่อศึกษำ        
(Media Studies) representation สำมำรถแปลควำมหมำยในนัยต่ำง ๆ ได้ 3 ประกำร คือ 
  1) มีลักษณะคล้ำยคลึง (To look like or to resemble) 
  2) เป็นตัวแทนของสิ่งของหรือบุคคล (To stand in for something or someone) 
  3) น ำเสนอครั้งใหม่ หรือน ำเสนอซ้ ำ (To present a second time or to represent)  

 ควำมหมำยของค ำว่ำ representation ทั้งสำมนัยข้ำงต้นนั้นสำมำรถสรุปควำมได้ว่ำ        
กำรน ำเสนอภำพตัวแทนเป็นกำรน ำ “ควำมจริง” หรือภำพต้นแบบมำน ำเสนอซ้ ำอีกครั้ง โดยที่กำร
น ำเสนอภำพตัวแทนนั้นไม่สำมำรถน ำเสนอได้ตรงกับภำพต้นแบบ เพรำะกำรน ำเสนอภำพตัวแทนเป็น
กำรน ำภำพต้นแบบมำน ำเสนอครั้งใหม่ ภำพที่ถูกน ำเสนอจึงมิได้มีคุณสมบัติเท่ำเทียมกับควำมจริง
ดั้งเดิม    แต่เป็นเพียง “ตัวแทน” ที่ “คล้ำยคลึง” กับควำมจริง/ภำพต้นแบบเท่ำนั้น โดยนัยนี้ โดยนัย
นี้ ปรัชญำปรำกฏกำรณ์นิยม (Phenomenology) อธิบำยว่ำ “...ภำพตัวแทนมิใช่สิ่งที่เคยเป็นอยู่หรือ
มีอยู่ แต่เป็นผลผลิตของกำรประกอบสร้ำงขึ้นใหม่ตลอดเวลำ ภำพตัวแทนจะมีลักษณะเป็นอย่ำงไรจึง
ขึ้นอยู่กับว่ำภำพนั้นจะถูกน ำเสนอออกมำอย่ำงไร หรือกล่ำวในแง่ของภำษำคือ ภำพตัวแทนนั้นถูก
นิยำม หรือถูกเล่ำเรื่องในลักษณะใด” (กำญจนำ แก้วเทพ, 2545: 80) 
 สอดคล้องกับฮอลล์ (1997: 25) ที่เสนอวิธีกำรศึกษำกำรน ำเสนอภำพแทนในเชิงกำร 
“สร้ำง” ควำมหมำย (constructionist approach) ซึ่งตั้งอยู่บนควำมเชื่อพ้ืนฐำนที่ว่ำ กำรน ำเสนอ
ภำพตัวแทนนั้นไม่ได้เป็นกระบวนกำรที่โปร่งใส หรือเป็นเพียงกำรถ่ำยทอดสิ่งรอบข้ำงโดยตรงโดย
ไม่ได้มีกำรบิดเบือน หำกแต่เป็นกระบวนกำรที่แอบแฝงกำรผลิตควำมหมำย กล่ำวคือ ในขณะที่สิ่ง
รอบข้ำงไม่ ได้มีควำมหมำยในตัวของมันเองหำกแต่ผู้ เขียนหรือผู้ที่ น ำเสนอภำพแทนนั้นใส่ 
“ควำมหมำย” ลงไปในกระบวนกำรน ำเสนอ เช่นเดียวกับที่นพพร  ประชำกุล ได้อธิบำยว่ำ กำร
น ำเสนอภำพตัวแทนจะ “...เลือกเอำคุณลักษณะบำงอย่ำงมำขับเน้น แล้วน ำเสนอออกมำประหนึ่งว่ำ
เป็นตัวแทนของทั้งหมด” (นพพร ประชำกุล, 2537: 415) 
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 ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์เป็นเรื่องเล่ำทำงประวัติศำสตร์ของวีรกษัตริย์องค์สุดท้ำยแห่งอำณำจักร
ล้ำนช้ำงร่มขำวเวียงจันทน์ที่ถูกจับมำเป็นเฉลยศึกในสยำมในสมัยรัชกำลที่ 2 และรวบรวมก ำลังพล
กลับมำต่อสู้กู้ชำติในสมัยรัชกำลที่ 3 “ศึกเจ้ำอนุวงศ์” ถือเป็นศึกครั้งยิ่งใหญ่ของสยำมกับเวียงจันทน์ 
และถือเป็นศึกครั้งส ำคัญของประวัติศำสตร์ชำติลำว นักประวัติศำสตร์ลำวได้ศึกษำ รวบรวม และ
สร้ำงวรรณกรรมเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในรูปแบบของ “เรื่องเล่ำ” ชีวประวัติ ต ำรำประวัติศำสตร์ 
วรรณคดี บทควำมสัมมนำวิชำกำร เพลงและอ่ืน ๆ อีกมำกมำย 
 ตัวละครเจ้ำอนุวงศ์ที่ปรำกฏในวรรณกรรมที่น ำมำศึกษำ จ ำนวน 10 เรื่อง ได้แก่ สมเด็จ
พระเจ้ำอนุวงศ์, สัมมนำประวัติศำสตร์ลำวตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์, 3 วีรกษัตริย์แห่งอำณำจักรลำวล้ำน
ช้ำง, วีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์, วีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์, พระเจ้ำอนุวงศ์, พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ, เจ้ำอนุ 
(1767-1829) ประชำชนลำวและเอเชียอำคเนย์, ประวัติศำสตร์เมืองพวน และเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ 
วีรกรรม และอิริยำบถ ได้น ำเสนอให้เห็นภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ซึ่งสำมำรถแบ่งได้ 6 ลักษณะ 
ดังนี้ 
 

3.1.1.1 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะวีรกษัตริย์ 
  ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ส่วนใหญ่จะเลือกเสนอภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะ  
วีรกษัตริย์ผู้เก่งกล้ำ มีควำมสำมำรถในกำรรบ ซึ่งปรำกฏเด่นชัดในเรื่องเล่ำประเภทชีวประวัติของเจ้ำ
อนุวงศ์ และวรรณคดีเรื่องพ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ ได้แก่ เหตุกำรณ์เจ้ำอนุวงศ์ปรำบกบฏอ้ำยสำเกียดโง้ง
เมืองจ ำปำสัก เหตุกำรณ์เจ้ำอนุวงศ์อำสำไปตีกองทัพพม่ำที่เมืองเชียงแสน 
  ในหนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์ เรื่องชีวประวัติพระเจ้ำอนุวงศ์ ของสีลำ วีระวงส์ (2010) 
ได้กล่ำวถึงวีรกรรมกำรต่อสู้ของเจ้ำอนุวงศ์ตอนเป็นแม่ทัพไปรบพม่ำที่เมืองเชียงแสน  ว่ำในปี ค.ศ.
1802 กองทัพพม่ำได้ยกทัพมำตีเมืองเชียงแสน และยกทัพมำล้อมเมืองเชียงใหม่ไว้ถึง  7 กอง เจ้ำ
อนุวงศ์ได้อำสำไปตีกองทัพพม่ำที่เมืองเชียงแสน ตัวบทได้ถ่ำยทอดภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะ  วีร
กษัตริย์ผู้เกล้ำหำญในกำรต่อสู้ ดังข้อควำมจำกเรื่องชีวประวัติพระเจ้ำอนุวงศ์ (สีลำ วีระวงส์, 2010: 9 
- 11) ดังนี้ 
 

“...แม่ทัพทั้ ง 5 นคร พักเข้ำเลี้ยงไพร่พลยู่ปีหนึ่ ง เถิงปี  ค.ศ.1804       
จึ่งพร้อมกันยกขึ้นไปตั้งค่ำยอ้อมเมืองเชียงแสนไว้ ฝ่ำยพวกพม่ำที่อยู่ในเมือง
เชียงแสนบ่ได้ยกออกมำรบเป็นแต่รักษำเมืองไว้อย่ำงแข็งแรง กองทับทังห้ำหัว
เมืองบ่สำมำรถเข้ำตีเอำเมืองได้ พอเถิงฤดูเดือน 6 ฝนตกลงมำหลำย ไพร่พลใน
กองทัพเกิดไข้เจ็บล้มตำยลงเป็นอันมำก ทั้งเสบียงอำหำรก็น้อยลง อีกประกำร
หนึ่งได้ทรำบข่ำวว่ำกองทับพม่ำเมืองอังวะจะยกลงมำตีเป็นศึกขนำบ ดังนั้นแม่
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ทับเมืองอ่ืน ๆ จึ่งพำกันเลิกคืนหมด      
 ส่วนพะเจ้ำอนุบ่ยอมถอยคืน ทรงมำดหมำยพระทัยจะตีเอำเมืองเชียง
แสนให้ได้ จึ่งตั้งค่ำยอ้อมเมืองไว้ย่ำงแน่นหนำ ฝ่ำยพวกชำวเมืองเชียงแสน
ได้รับควำมอึดยำกหลำยก็พำกันลักออกมำอ่อนน้อมต่อกองทับพระเจ้ำอนุอย่ำง
หลวงหลำย โป่มะยุง้วนแม่ทับพม่ำจะบังคับป้องกันไว้ก็บ่ไหว ดังนั้นโป่มะยุง้วน
จึ่งพำทหำรแหกหนี พระเจ้ำอนุเห็นเป็นโอกำสดีก็ยกกองทหำรเข้ำตีกองทัพ
พม่ำแตก โป่มะยุง้วนแม่ทัพถืกปืนตำยคำสนำม พระยำนำขวำที่แม่ทับพม่ำตั้ง
ให้เป็นเจ้ำเมืองเชียงแสนนั้น พำครอบครัวลักหนีได้ พระเจ้ำอนุจึ่งให้กวำดเอำ
ครอบครัวชำวเมืองเชียงแสนได้ 23,000 คนปำย แล้วทรงสั่งให้ท ำลำยก ำแพง
เมือง และเอำไฟเผำเมืองเสีย ส ำเร็จบริบูรณ์แล้ว ก็เลิกทัพกลับคืนมำ และ
ครอบครัวชำวเมืองเชียงแสนนั้นได้แบ่งเป็นห้ำส่วน ส่วนหนึ่งให้พะเจ้ำเชียงใหม่ 
ส่วนหนึ่งให้เมืองนครล ำปำง ส่วนหนึ่งให้เมืองน่ำน ส่วนหนึ่งเอำถวำย 
พระเจ้ำแผ่นดินบำงกอก อีกส่วนหนึ่งมำไว้เวียงจันทน์    

ฝ่ำยพระเจ้ำแผ่นดินบำงกอก ได้ทรงทรำบดั่งนั้นก็ทรงพิโรธให้เจ้ำฟ้ำ
กรมหลวงเทพหริรัก และพระยำยมรำชผู้เป็นแม่ทับสยำมว่ำบ่หลักท่อลำวและ
เป็นคนขี้ย่ำนตำขำว จึ่งให้ลงพระรำชอำญำแม่ทัพทั้งสองเอำใส่คุกไว้ แต่นั้นมำ
พระเกียรติยศของพระเจ้ำอนุก็ลือชำปรำกฏเป็นอันมำกว่ำเป็นนักรบผู้มีฝีมือ
ยอดยิ่งในบรรดำแม่ทัพหัวเมืองประเทศรำชทั้งหลำยจนแม่ทัพฝ่ำยสยำมเองก็
ได้ยอมรับฝีมือของพระองค์  
    (สีลำ วีระวงส์, 2010: 9 - 11 ) 

 เมื่อพิจำรณำเนื้อหำจำกตัวบทจะเห็นได้ว่ำผู้เขียนได้ใช้ค ำเรียกเจ้ำอนุวงศ์ว่ำ “พระเจ้ำ
อนุ” ซึ่งเป็นค ำยกย่องพระกษัตริย์องค์ส ำคัญของลำว ผู้เขียนได้เล่ำชีวประวัติของเจ้ำอนุวงศ์โดยใช้ค ำ
รำชำศัพท์ เช่น “ทรงสั่ง” “พระเกียรติยศ” “พระองค์” ทั้งนี้เพ่ือเป็นกำรยกย่องเชิดชูเจ้ำอนุวงศ์ใน
ฐำนะวีรกษัตริย์ของลำว เป็นกำรประกอบสร้ำงให้ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์สูงส่งกว่ำคนธรรมดำ
ทั่วไป จะเห็นได้ว่ำภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ใน   ตัวบทเป็นกษัตริย์ผู้กล้ำหำญ เก่งกล้ำในกำรรบ มีควำม
มุมำนะ สำมำรถตีเอำเมืองเชียงแสนได้ มีปฏิภำณไหวพริบในกำรรบจนท ำให้ชำวเมืองเชียงแสนยอม
อ่อนน้อมแต่โดยดี ต่ำงจำกภำพตัวแทนของแม่ทัพสยำมที่เป็นคนขี้ขลำดตำขำว จนถูกลงพระรำช
อำญำ กำรประกอบสร้ำงภำพตัวแทนของแม่ทัพสยำมเช่นนี้เป็นกำรสร้ำงตัวละครไทยให้มีควำมเป็น
รอง ซึ่งขับเน้นภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ให้มีควำมโดดเด่น เป็นที่ยอมรับของพระมหำกษัตริย์ของสยำม 
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ถือเป็นกำรสร้ำง “ชัยชนะ”   ในพ้ืนที่ประวัติศำสตร์ผ่ำนกำรสร้ำงตัวละครให้ภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์
ซึ่งมีควำมกล้ำหำญและเก่งกล้ำเหนือกว่ำแม่ทัพไทย 
   

  
 

ภำพประกอบ 1 พระเจ้ำอนุวงศ์. จำกหนังสือ ชำติลำว คนลำว อดีตและปัจจุบัน 
(ฉบับดัดแปลง), โดย พูทอง  แสงอำคม. 2010 หน้ำ 72, เวียงจันทน์: โรงพิมพ์นครหลวง 

 
3.1.1.2 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะผู้ต่อสู้กู้ชำติ 

  สำเหตุของกำรกู้เอกรำชของเจ้ำอนุวงศ์ในหน้ำต ำรำประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทยและลำว
สะท้อนให้เห็นถึงทัศนะที่แตกต่ำงระหว่ำงไทย-ลำว กำรให้ค ำอธิบำยและกำรวิเครำะห์ควำมหมำยของ
สงครำมเจ้ำอนุวงศ์จึงมีควำมแตกต่ำงกันอย่ำงสิ้นเชิง 
  ประวัติศำสตร์ไทยได้อธิบำยเหตุกำรณ์สงครำมเจ้ำอนุวงศ์ว่ำเป็นกำร “ก่อกบฏ” สำเหตุ
หลักในกำรก่อกบฏในครั้งนี้เกิดจำกควำมแค้นเคืองส่วนพระองค์เมื่อครั้งมำร่วมงำนปลงพระบรมศพ
พระเจ้ำอยู่หัวรัชกำลที่ 2 ของสยำม ดังปรำกฏในพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์รัชกำลที่ 3  ของ
เจ้ำพระยำทิพำกรวงศ์ ซึ่งให้ค ำอธิบำยไว้ดังนี้ 

 เจ้ำอนุวงศ์ก่อกบฏด้วยเหตุโกรธแค้นเมื่อครั้งที่เสด็จมำร่วมงำนพระบรม
ศพพระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย ในครำวนั้นพระบำทสมเด็จพระ
นั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัวได้ถือโอกำสใช้ให้น ำไพร่พลชำวลำวไปตัดต้นตำลที่เมือง
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สุพรรณบุรี เมื่อกลับคืนเวียงจันทน์เจ้ำอนุวงศ์ได้ขอพระรำชทำนเจ้ำหญิงดวงค ำ
และครอบครัวชำวลำวแถบเมืองสระบุรีที่ถูกกวำดต้อนไปแต่ครั้งสงครำมใน
รัชกำลพระเจ้ำตำกสิน แต่พระเจ้ำอยู่หัวรัชกำลที่ 3 ไม่ทรงพระรำชทำนให้ 
ประกอบกับเจ้ำอนุวงศ์เห็นว่ำสยำมในขณะนั้นไม่เข้มแข็งมีแต่เจ้ำนำยเด็ก  ๆ   
ที่มีฝีมือท ำอ่อนแอ ขณะที่อังกฤษก็มีท่ำทีไม่เป็นมิตรต่อสยำม ดังนั้นจึงเห็นเป็น
โอกำสดีในกำรก่อกบฏต่อสยำม (ทิพำกรวงศ์มหำโกษำธิบดี , เจ้ำพระยำ       
(ข ำ บุนนำค) : 2538, 17-20)  

  ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุคแรกๆ ก็ได้เขียนถึงเหตุกำรณ์สงครำมเจ้ำอนุวงศ์
เช่นเดียวกันกับประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย เช่นงำนเขียนของสิลำ  วีระวงส์ และงำนเขียนของดวงไซ  
หลวงพะสี กำรก่อกบฏของเจ้ำอนุวงศ์ในหน้ำประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย สะท้อนถึงกำรไม่จงรักภักดี   
กำรไม่รู้บุญคุณของพระเจ้ำแผ่นดินสยำมท่ีชุบเลี้ยงเจ้ำอนุวงศ์มำตั้งแต่วัยเยำว์ในฐำนะองค์ประกันของ
แผ่นดินสยำม และส่งเสริมให้เจ้ำอนุวงศ์ปกครองอำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ในฐำนะเจ้ำชีวิต 
  ในทิศทำงตรงกันข้ำมในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวกลับยกย่องเชิดชูเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะ     
วีรกษัตริย์ผู้องอำจกล้ำหำญไม่ยอมจ ำนนต่อศักดินำสยำม แม้เจ้ำอนุวงศ์ถูกจับไปเป็นองค์ประกันที่
สยำมตั้งแต่วัยเยำว์และถูกอบรมสั่งสอนให้ลืมชำติแต่สยำมไม่อำจเปลี่ยนน้ ำใจรักชำติของเจ้ำอนุวงศ์
ได้ เจ้ำอนุวงศ์มีควำมมุ่งมำดปรำรถนำที่จะกอบกู้อิสรภำพมำยำวนำนด้วยจิตวิญญำณแห่งควำมรัก
ชำติอย่ำงเปี่ยมล้น ดังตัวบท 

     ประชำชนลำวได้จดจ ำน้ ำใจรักชำติในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ยังไม่มีวันลืม 
โดยเฉพำะเจ้ำอนุวงศ์ได้กลำยเป็นแบบอย่ำงแห่งน้ ำใจรักชำติในหลำยด้ำน ถึง
ท่ำนจะถูกข่มไปอยู่สยำมแต่อำยุ 12 ปี ถูกอบรมให้ลืมชำติ แต่ท่ำนกลับ
กลำยเป็นผู้รักชำติอย่ำงดูดดื่ม ท่ำนได้ต่อสู้อย่ำงไม่รู้เหน็ดเหนื่อย จนกลำยเป็น
เจ้ำชีวิตปกครองเวียงจันทน์และท่ำนยังสำมำรถรวบรวมเอำแผ่นดินอันกว้ำง
ใหญ่ให้เป็นเอกภำพ ซึ่งมีหัวเมืองทั้งหมด 165 หัวเมือง ท่ำนได้น ำพำปลุกระดม
น้ ำใจรักชำติให้ดุเดือดขึ้นในทุกที ท ำให้ประชำชนลำวเข้ำร่วมกันต่อสู้อย่ำง
กว้ำงขวำง (บัวพัน  ท ำมะวง : 2010, 60) 
 

  สำเหตุส ำคัญประกำรหนึ่งที่ท ำให้เจ้ำอนุวงศ์ตัดสินใจกอบกู้เอกรำชคืนจำก ศักดินำสยำม
นั่นก็คือในสมัยพระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว รัชกำลที่ 3  ได้มีนโยบำย “สักเลก” เพ่ือให้
พลเมืองลำวกลำยเป็นพลเมืองสยำม และกำรกดขี่ข่มเหงดูถูกศักดิ์ศรีควำมเป็นลำว สงครำมเจ้ำ
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อนุวงศ์ในมุมมองของลำวจึงเป็นสงครำมต่อต้ำนกำรกดขี่ขูดรีดและกำรกลืนกินชำติลำวของชำวสยำม 
ดังตัวบท 
 

 ในปี ค.ศ. 1824  เจ้ำแผ่นดินรัชกำลที่  3 ของสยำมได้ออกค ำสั่งให้
เจ้ำหน้ำที่บำงกอกขึ้นมำสักเลกอยู่ที่เมืองลำว โดยใช้เหล็กเผำไฟจนแดง แล้ว
เอำมำสักตัวเลกใส่คนลำวเพ่ือให้คนลำวกลำยเป็นคนของสยำม ท ำให้เมืองของ
เรำกลำยเป็นเมืองต่ำง ๆ ของสยำม เจ้ำอนุวงศ์ได้ตอบโต้กำรสักเลกโดยสั่งให้
ดับสูญเจ้ำหน้ำที่สยำม  
 ในปีค.ศ.1825 เจ้ำอนุวงศ์และบุคคลใกล้ชิดของท่ำนได้ร้องขอเจ้ำ
แผ่นดินสยำมขอพระแก้วมรกตและครอบครัวคนลำวที่ถูกกวำดไปอยู่สยำมในปี 
ค.ศ. 1778 โดยเฉพำะพวกที่เป็นข้ำทำสอยู่เมืองสระบุรีนั้นให้กลับคืนมำสู่เรำ
ดังเดิม แต่บำงกอกไม่ยอมส่งตำมควำมร้องขอ ฉะนั้น เจ้ำอนุวงศ์จึงได้น ำพำ
ขบวนกำรลุกข้ึนต่อสู้รบเอำเอกรำชจำกสยำม 

      (สถำบันค้นคว้ำวิทยำศำสตร์กำรศึกษำแห่งชำติ:  1996, 58-59) 
 

  ในวงวิชำกำรปัจจุบันให้ทัศนะว่ำทั้งกำรตีตรำเจ้ำอนุวงศ์ว่ำเป็นกบฏ เป็นผู้ทรยศคิดคด
ต่อสยำมของฝ่ำยไทย และกำรมองสงครำมเจ้ำอนุวงศ์เป็นสงครำมปลดแอก “ชำติลำว” ในกำรเขียน
ประวัติศำสตร์ลำว ล้วนแต่ถูกสร้ำงขึ้นภำยใต้กรอบมโนทัศน์ชำติ หรือตรรกะของภูมิรัฐศำสตร์ทำง
กำรเมืองของรัฐสมัยใหม่ซึ่งนับว่ำ “ผิดยุคผิดสมัย” เนื่องจำกในยุคสมัยของสงครำมเจ้ำอนุวงศ์ รัฐชำติ
สยำมยังไม่ถือก ำเนิดขึ้น กำรประณำมตีตรำเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะกบฏ ผู้คิดคดทรยศต่อรัฐชำติสยำมจึง
เป็นกำรใช้กรอบหรือตรรกะของภูมิรัฐศำสตร์ทำงกำรเมืองของรัฐสมัยใหม่ที่เริ่มก่อตัวขึ้นในสยำมใน
สมัยรัชกำลที่ 5  เช่นเดียวกันกับกรณีของลำว กำรน ำเสนอเรื่องรำววีรกรรมของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะ
กำรต่อสู้เพ่ือปลดแอก “ชำติลำว” และเป็นสงครำมของชำวลำวทั้งมวล กำรท ำลำยเวียงจันทน์ของ
สยำมถูกน ำเสนอในฐำนะที่เป็นโศกนำฏกรรมของชำติ สะท้อนมโนทัศน์  “ชำติ” แบบผิดยุคผิดสมัย
เช่นกัน ด้วยในช่วงเวลำดังกล่ำวรัฐชำติลำวยังไม่ถือก ำเนิดขึ้น ประชำชนลำวมิได้มีควำมเป็นอันหนึ่ง
อันเดียวกัน กำรต่อสู้ของเจ้ำอนุวงศ์เป็นกำรต่อสู้ของกลุ่มศักดินำแห่งเวียงจันทน์กับกลุ่มศักดินำสยำม 
และกำรท ำลำยเวียงจันทน์ในข้อเท็จจริงเป็นเพียงกำรท ำลำยศูนย์อ ำนำจกำรเมืองระดับภูมิภำค
เท่ำนั้น (Ford, 2011: 104 - 126) 
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ภำพประกอบ 2 พระเจ้ำอนุวงศ์น ำกองทัพออกรบ. จำกหนังสือ ชำติลำว คนลำว อดีตและปัจจุบัน 

(ฉบับดัดแปลง), โดยพูทอง แสงอำคม. 2010 หน้ำ 67, เวียงจันทน์: โรงพิมพ์นครหลวง 
 

3.1.1.3 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะเจ้ำแห่งเวียงจันทน์ผู้จงรักภักดี 
  เจ้ำอนุวงศ์เป็นกษัตริย์ของลำวที่มำเติบโตในสยำมในฐำนะเจ้ำแห่งเมืองประเทศรำช       
ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในยุคแรกๆ นั้น มักกล่ำวถึงควำมสัมพันธ์อันแนบแน่นของเจ้ำอนุวงศ์กับ
พระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย รัชกำลที่  2 แห่งรำชวงศ์จักรี เจ้ำอนุวงศ์นั้นมีควำม
จงรักภักดีต่อรัชกำลที่ 2 เป็นอย่ำงมำก เมื่อรัชกำลที่ 2 สวรรคต เจ้ำอนุวงศ์ได้พำบ่ำวไพร่ไปงำนถวำย
พระเพลิงพระบรมศพ รัชกำลที่ 3 ได้ทรงรับสั่งให้เจ้ำอนุวงศ์เกณฑ์ไพร่พลชำวลำวไปตัดต้นตำลที่เมือง
สุพรรณบุรี ลำกลงไปที่เมืองสมุทรปรำกำร เจ้ำอนุวงศ์ก็ท ำตำม ดังตัวบท 
  

 ในงำนถวำยเพลิงศพพระเจ้ำแผ่นดินสยำมองค์ที่ 2 (พระพุทธเลิศหล้ำ -
นภำลัย)  ในกำรลงไปครำวนี้ ได้พำไพร่พลโยธำลงไปน ำเป็นอันมำก พอท ำกำร
ถวำยพระเพลิงศพส ำเร็จแล้ว พระเจ้ำแผ่นดินสยำมองค์ที่ 3 (พระนั่งเกล้ำฯ) 
จึ่งขอแรง (เกณฑ์) พวกคนลำวที่ลงไปน ำสมเด็จพระเจ้ำอนุ ให้ไปตัดต้นตำล
แขวงเมืองสุพรรณบุรี แก่ลงมำไว้ทำงท่ำจะเอำไปใช้รำชกำรแขวงเมือง
สมุทรปรำกำร สมเด็จพระเจ้ำอนุได้แต่งให้เจ้ำรำชวงศ์ (เหง้ำ) คุมคนไปตัดตำม
สั่ง  
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และในกำรสั่งไปตัดต้นตำลครำวนี้  สมเด็จพระเจ้ำอนุได้กลับขึ้นมำนคร
เวียงจันทน์ เละเมื่อจะมำนั้นได้กรำบทูลขอเอำพวกละครผู้หญิงชำววัง เจ้ำหญิง
ดวงค ำและครอบครัวชำวเมืองสระบุรี  ที่ถืกกวำดไปแต่ครั้งพระเจ้ำตำกสินพุ้น
ขึ้นมำเวียงจันทน์น ำ แต่พระเจ้ำแผ่นดินสยำม บ่ยอมให้จักอย่ำง อันนี้เป็นเหตุ
ให้พระองค์ทรงเคียดแค้นตื่มข้ึนอีก ดังนั้น พระองค์จึงได้คิดกู้อิสรภำพตั้งแต่นั้น
มำควำมจริง สมเด็จพระเจ้ำอนุได้คิดกู้อิสรภำพมำเหิงแล้วหำกแต่ว่ำพระเจ้ำ
แผ่นดินสยำมองค์ที่ 2 นั้นมีควำมฮักแพงกับพระเจ้ำอนุหลำย พระเจ้ำอนุทรง
คิดเห็นบุญคุณอยู่จึ่งบ่หำญท ำกำรกู้อิสรภำพ โดยกำรเป็นกบฏต่อพระเจ้ำ
แผ่นดินองค์ท่ี 2 นั้นได้    

(สีลำ วีระวงส์, 2010: 20) 
 

  จำกกำรศึกษำตัวบทพบว่ำผู้แต่งได้สร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ ให้เป็นผู้ที่มีควำม
จงรักภักดีต่อสยำม โดยเฉพำะต่อรัชกำลที่  ๒ พระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัยที่มี
สัมพันธไมตรีอันดีต่อกัน จึงไม่อำจหำญท ำกำรกอบกู้อิสรภำพจำกสยำม แต่ด้วยเหตุที่ถูกกระท ำอย่ำง
ไม่เป็นธรรม อันได้แก่ กำรถูกมอบหมำยให้ท ำงำนหนักอย่ำงกำรไปตัดต้นตำลในครั้งนั้น เจ้ำอนุวงศ์ก็
ยินยอมท ำแต่โดยดี แต่เมื่อเจ้ำอนุวงศ์ทูลขอให้เจ้ำหญิงดวงค ำและครอบครัวชำวลำวที่อยู่สระบุรี
กลับไปด้วยนั้น รัชกำลที่ 3 ไม่ทรงยินยอม จึงเป็นอีกปัจจัยหนึ่งที่ท ำให้เจ้ำอนุวงศ์ลุกขึ้นมำต่อสู้เพ่ือ
กอบกู้เอกรำช 
 

3.1.1.4 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ฐำนะผู้มีบุญบำรมี 
  ประวัติศำสตร์นิพนธ์ของลำวมีกำรน ำเสนอนำมเรียกขำนของเจ้ำอนุวงศ์ไว้หลำยชื่อ 
ได้แก่ สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ พระเจ้ำอนุวงศ์ พระเจ้ำอนุ เจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำอำนุวงศ์ เจ้ำอนุ ผลงำนของ
มหำสิลำ วีระวงส์ เรื่อง “พระเจ้ำอะนุวง” จัดพิมพ์โดยส ำนักพิมพ์ดอกเกด ค.ศ.2010 งำนชิ้นนี้ได้
กล่ำวถึงหลักฐำนข้อมูลเกี่ยวกับชื่อของเจ้ำอนุวงศ์ไว้ว่ำ 

 สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งคนทั้งหลำยเรียกพระองค์ว่ำพระเจ้ำอนุ      
หรือเจ้ำอนุนั้น มีพระนำมปรำกฏอยู่ในสิลำเลกวัดช้ำงเผือกเมืองเชียงใหม่ อยู่
ในรำชอำณำจักรไทยปัจจุบัน และอยู่ ในสิลำเลกวัดสีสะเกด นครหลวง
เวียงจันทน์ว่ำดั่งนี้ “สมเด็จบอรมบอพิตร พระมหำทัมมิกะสีหพำบุตระรำชะทิ
รำช มหำจักรกะพัตติพูมินทระปตลสะกลไตยพูวะนำถชำตยูพะโต วิสุททะมะ
กุตสัมพำลำพิบูลอตุลยะโพทิสัตรขัตติยะพุททังกูร โสตรนัครำมหำโสพัสสัน
โตคัช ลักขะรัตถำรำชำบุรีทัมมำทิรำชบอรมนำถบอรมบอพิตร”   



 

 

  71 

  กำรตั้งชื่อเจ้ำอนุวงศ์เป็นภำษำบำลีสันสกฤตในลักษณะดังกล่ำวแสดงถึงกำรยกย่องให้
เจ้ำอนุวงศ์เป็นสมมติเทพ อันจะเห็นได้จำกค ำว่ำ “โพทิสัตร” หรือ “โพธิสัตว์” ซึ่งหมำยถึงผู้ที่จะได้
ตรัสรู้เป็นพระพุทธเจ้ำ แสดงให้เห็นถึงควำมเชื่อทำงพระพุทธศำสนำของลำว 
  ในวรรณคดีพ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุ ผู้ประพันธ์ได้สร้ำงให้ตัวละครเจ้ำอนุวงศ์เป็นกษัตริย์ที่
เป็นผู้น ำในกำรต่อสู้เพ่ือเรียกร้องเอกรำชจำกกำรปกครองของไทย ภำรกิจส ำคัญในครั้งนี้ต้องอำศัย
พระปรีชำสำมำรถของเจ้ำอนุวงศ์ ตัวละครเจ้ำอนุวงศ์จึงถูกสร้ำงให้เป็นกษัตริย์ที่มีบุญบำรมีเป็นที่
พ่ึงพำให้แก่ประชำชน ดังค ำประพันธ์ 
   

 แต่นั้น องค์กษัตริย์เจ้ำ  พระยำเมืองเลยออก 
 มำเฝ้ำ ยั้งขะหม่อมเจ้ำ  ถวำยเส้นเหตุกำรณ์   หั้นแล้ว 
 เจ้ำก็ บัวละบัดเจ้ำ  เฝ้ำบำทำหัตถบำท 
   มำพ่ึงเจ้ำ  บุญกว้ำงอยู่ดอน   แด่ท้อน 
 แต่นั้น พระบำทเจ้ำ  ยั้งขะหม่อมองค์กษัตริย์ 
 เจ้ำก็ ผำยพระโองกำร  ใส่หัวคนใช้ 
 สูจึ่ง ลงเรือแล้ว  พำยล่องเมืองโขง  เทียวเทิ้น 
 ทันเอำ ตัวพระยำพล  ขึ้นมำอย่ำช้ำ 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว-วรรณคดี, 2004: 109) 
  
  ในตอนที่เจ้ำพระสำเกียดโง้งรวบรวมก ำลังไพร่พลไปตีเมืองจ ำปำสักและเผำเมืองจ ำปำ
สัก เจ้ำเมืองจ ำปำสักได้หนีออกจำกเมือง พระยำบัวละบัดได้มำเข้ำเฝ้ำและขอพึ่งพระบำรมีเจ้ำอนุวงศ์
ให้ไปช่วยปรำบพระสำเกียดโง้ง ในตัวบทมีค ำว่ำ “ยั้งขะหม่อมเจ้ำ” หมำยถึงควำมเป็นเจ้ำเหนือหัว 
และค ำว่ำ “เจ้ำบุญกว้ำง” หมำยถึงผู้มีบุญบำรมีมำก 
  ในตอนที่เจ้ำอนุวงศ์สั่งให้กวำดต้อนครัวทั้งเมืองแปะและเมืองปักท่ีปรำกฏในค ำประพันธ์ 
ชำวบ้ำนต่ำงยินดีให้กวำดต้อน ดังค ำประพันธ์ 

 แต่นั้น องอำจเจ้ำ  ยั้งขหม่อมเวียงจันทน์ 
 พระจึ่ง มีบัญชำ   สู่นำยจริงแจ้ง 
 สูจึ่ง ไปกวำดพร้อม  บ้ำนนอกคำเม 
  จัดครัวมำ   เร่งเร็วอย่ำช้ำ  
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  เมืองแปะพร้อม  ไทข้ำหมู่ลำว 
  ฝูงบ้ำนน้อย  อยู่ซอกแคมเมือง  ก็ด ี
  จัดขนไป   สู่คนอย่ำงค้ำง  
  ปัดกวำดเข้ำ  เวียงจันทน์เขำะขอด 
 ตั้งแต่ ดงฟำกนี ้  อย่ำไว้ผู้ใด  หั้นเทิ้น 
 แต่นั้น เลยแตกม้ำง  เหมิดขอบลำวไทย 
  ขนครัวมำ  สู่พระองค์เป็นเจ้ำ 
 ท่อว่ำ ยังขัดแข็งแท้  พระยำนครเสียมรำบ จริงแล้ว 
 เจ้ำก็ ฟันมอดเมี้ยน  เสียแท้ชีพชีวัง  หั้นแล้ว 
 เห็นแต่ ครัวมำกล้น  เต็มแผ่นธรณี 
  ทั้งลำวไทย  หมู่ยวนมีพร้อม  
 ตั้งแต่ ดงฟำกนั้น  ขงเขตสระบุรี 
 เขำก็ ยินดีดอม  พ่ึงบุญพระจอมเจ้ำ 
 บัดนี้  เฮำจักได้คืนเมือสร้ำง เมืองหลังของเก่ำเฮำแล้ว 
 เป็นข้ำเจ้ำ เฮำแท้แต่หลัง  เจ้ำเฮย 
 เขำก็ ตีครัวขึ้น   หนีไทยลดเร่ง 
  มำสู่เจ้ำ  บุญกว้ำงบ่ปำน  หั้นแล้ว 
(คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี คณะอักษรศำสตร์ มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว, 2004: 124 
- 125) 
  
  จำกค ำประพันธ์ เจ้ำอนุวงศ์พำทหำรไปกวำดเอำครัวชำวบ้ำนลงมำไว้ที่เวียงจันทน์       
ครัวชำวลำว ไทย และยวน มำกมำยต่ำง “ยินดีดอม พ่ึงบุญพระจอมเจ้ำ” คือมีควำมยินดีให้เจ้ำ
อนุวงศ์กวำดต้อนไปอยู่ที่เมืองเวียงจันทน์ และที่จะได้พ่ึงบุญญำบำรมีของเจ้ำอนุวงศ์ เพ่ือจะได้ “คืน
เมือสร้ำง เมืองหลังของเก่ำเฮำ” บทประพันธ์ได้สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวให้กับครัวที่ถูกกวำดต้อน
มำจำกทั้งฝั่งไทยและลำวว่ำเป็นข้ำแผ่นดินของลำวแต่หนหลัง เป็นกำรสร้ำงควำมชอบธรรมในกำรยก
ทัพไปกวำดเอำครัวในหัวเมืองต่ำง ๆ ของเจ้ำอนุวงศ์  
 

3.1.1.5 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะผู้พ่ำยแพ้ 
  ในฉำกจบของประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์ จะพบว่ำเจ้ำอนุวงศ์จบ
ชีวิตด้วยกำรถูกพระเจ้ำแผ่นดินไทย รัชกำลที่ ๓ สั่งประหำรชีวิต ในหนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์             
เรื่องชีวประวัติพระเจ้ำอนุวงศ์ ของสีลำ วีระวงส์ (2010: 55 - 56) ผู้แต่งได้บรรยำยฉำกอวสำนของ
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พระเจ้ำอนุให้ถูกทรมำนด้วยเครื่องทรมำนต่ำง ๆ อย่ำงแสนสำหัส ทั้งครกสำกส ำหรับต ำ เบ็ดส ำหรับ
เกำะแขวน หม้อส ำหรับต้ม ขวำนส ำหรับผ่ำอก เลื่อยส ำหรับเลื่อยแขนขำ และขำหยั่งส ำหรับเสียบทั้ง
เป็น ดังนี้ 
  

   เจ้ำพระยำรำชสุพำวดี จึ่งแต่งให้พระอนุรักษ์โยธำ พระโยธำสงครำม 
หลวงเทเพน พระนครเจ้ำเมืองขอนแก่น ลำชะวงเมืองชนบท กับพล 300 คน คุมพระ
เจ้ำพระเจ้ำอนุกับเจ้ำพระยำติวงศ์ลงไปส่งเถิงเมืองสระบุรี ฝ่ำยพระยำพิไชวำลี จึ่งน ำ
กรงขังมำใส่พระเจ้ำอนุตั้งประจำนไว้ในเรือ แล้วให้พระอนุโยธำ กับพระโยธำสงครำม 
พำตระเวนลงไปเถิงกรุงเทพฯ ในเดือนยี่  ขึ้น 11 ค่ ำ พระเจ้ำแผ่นดินสยำมก็ให้เอำ
พระเจ้ำอนุขังไว้ ส่วนบุตรหลำน และพวกพระชำยำของพระองค์นั้น ส่งไปเป็นพวก
หยิบแส่ว แล้วพระเจ้ำแผ่นดินสยำมสั่งให้ท ำเครื่องประจำนลงหน้ำพระที่นั่ง ท ำเป็น
กรงเหล็กใหญ่ใส่พระเจ้ำอนุ มีกรงเหล็กน้อย ๆ ส ำหรับใส่พระยำติวงศ์ ลูกเมีย 13 
กรง และมีเครื่องกรรมกร คือ ครกสำก ส ำหรับต ำ เบ็ดส ำหรับเกำะแขวน หม้อขำง
ส ำหรับต้ม ขวำนส ำหรับผ่ำอก เลื่อยส ำหรับเลื่อยแขนขำ และมีขำหยั่งส ำหรับเสียบ
ทั้งเป็น เวลำเช้ำๆ ไขเอำพระเจ้ำอนุ เจ้ำลำชะบุตร เจ้ำสุดทิสำน เจ้ำเต้ เจ้ำปำน เจ้ำ
ดวงจัน เจ้ำสุวันนะจัก เจ้ำปัน เจ้ำนำงค ำป้อง เจ้ำสุริยะ เจ้ำโง่นค ำใหญ่ เจ้ำค ำบุ เจ้ำดิ 
ออกมำขังไว้ในกรงแล้วให้เจ้ำนำงค ำป้องอัครรำชเทวี ถือวีกำบหมำกเข้ำไปนั่งวีอยู่ใน
กรงให้พวกชำยำน้อยที่ยังสำวอยู่ ซึ่งพระยำรำชสุพำวดี ส่งลงไปลุนนั้น  แต่งพำ
กระเบื้องใส่ข้ำวปลำอำหำรไปเลี้ยงกันอยู่ในที่ประจำน พวกรำษฎรหญิง ชำยอยู่ใน
กรุงเทพฯ และนอกกรุงพำกันมำเบิ่งจนแน่นทุกเวลำบ่ได้ขำด ลำงพวกก็ลงมำด่ำป้อย
แช่งอยู่ทุกวัน เถิงเวลำแลงก็เอำพวกบุตรหลำนพระเจ้ำอนุ ขึ้นยืนเทิงขำหยั่งเป็นแถว
แล้วให้ร้องประจำนโทษของตัวเถิงค่ ำจึ่งเอำไปขังไว้ดั่งเก่ำ ท ำอยู่ดั่งนี้ได้7 – 8  วัน 
พระเจ้ำอนุก็ทรงอำพำธเป็นโรคลงเลือดสิ้นพระชนม์ เจ้ำแผ่นดินสยำมจึ่งให้เอำศพไป
เสียบประจำนไว้ที่ส ำเหร่ ส่วนกำรที่จะประหำรบุตรหลำนพระเจ้ำอนุก็สงบไป 
   สมเด็จพระเจ้ำอนุทรงรำชสมภพ ปีกุน ค.ศ. 1768 เสี้ยงพระชนม์เมื่อปีชวด 
ค.ศ.1829 รวมพระชนมำยุได้ 61 ปี ส่วนเจ้ำลำดชะวงนั้นเลยหำยสำบสูญไปบ่ได้ทรำบ
ข่ำวว่ำไปอยู่แห่งหนใด 

       (สีลำ วีระวงส์, 2010: 55 - 56) 
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  จะเห็นได้ว่ำผู้แต่งได้ให้ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ถูกทรมำนอย่ำงแสนสำหัสจน
สิ้นพระชนม์และน ำศพไปเสียบประจำนให้ชำวบ้ำนหญิงชำยที่อยู่ในกรุงเทพฯดู แต่ไม่ได้มีกำรประหำร
บุตรหลำนเจ้ำอนุวงศ์แต่ประกำรใด เช่นเดียวกับในหนังสือสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ ของดวงไซ หลวง   
พะสี ผู้แต่งไดบ้รรยำยกำรสิ้นพระชนม์ของสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ไว้ดังนี้ 

   ลงโทษ และ ประจำนด้วยวิธีป่ำเถื่อน เจ้ำแผ่นดินไทยให้เอำขังไว้ทัง
หมด แล้วออกค ำสั่งให้กรมต ำรวจท ำบ่อนประจำนไว้ต่อหน้ำพระที่นั่งคือ ท ำกรง
เหล็กขนำดใหญ่ส ำหรับใส่พระเจ้ำอนุวงศ์กรงหนึ่ง และกรงน้อยลงไป ส ำหรับใส่
พระชำยำและบุตรธิดำอีก 13 กรง มีเครื่องลงโทษคือ ครก สำก ส ำหรับเอำไว้ต ำ มี
เบ็ดส ำหรับเกำะแขน มีหม้อขำงใหญ่ส ำหรับต้ม มีขวำนส ำหรับผ่ำอก มีเลื่อยส ำหรับ
เลื่อยแขนขำออก แล้วเฮ็ดขำหยั่งไว้ส ำหรับเสียบทั้งดิบทั้งแดง 
   เวลำเช้ำๆ ก็จะไขเอำพระเจ้ำอนุวงศ์ออกมำพร้อมด้วยเจ้ำรำชบุตรโย้ 
เจ้ำสุดทิสำน เจ้ำเป้ เจ้ำปำน เจ้ำดวงจัน เจ้ำสุวันนะจัก เจ้ำปัน เซิ่งเป็นโอรสพระ
เจ้ำอนุวงศ์ กับนำงค ำป้อง พระชำยำพระเจ้ำอนุวงศ์ และเจ้ำหลำนอีก 5 คนคือ เจ้ำ
สุริยะ เจ้ำโง่นค ำ เจ้ำปำน เจ้ำบู และเจ้ำดิ เอำมำขังรวมกันไว้ในกรงเหล็กเดียว แล้ว
ก็ให้เจ้ำนำงค ำป้อง พระชำยำของพระเจ้ำอนุวง ถือวีพัดที่เฮ็ดด้วยกำบหมำกพัดวีให้
กันอยู่ในกรง แล้วให้พวกอนุชำยำ (พวกเมียน้อยพระเจ้ำอนุวงศ์) แต่งตัวถือถ้วย
กระเบื้องใส่ข้ำวปลำอำหำรไปเลี้ยงกันอยู่ในกรงต่อหน้ำประชำชนหุ้มห่อมำเบิ่งทุก 
ๆ วัน 
   เจ้ำแผ่นดินไทยได้ประกำศให้ประชำรำษฎรทั้งอยู่ในกรุงเทพฯ และ
นอกเมืองใกล้ไกลพำกันมำเบิ่ง และออกปำกป้อยด่ำสำปแช่งทุกมื้อบ่ได้ขำด พอ
ฮอดตอนบ่ำย ก็เอำพวกลูกหลำนพระเจ้ำอนุวงศ์มำขึ้นงอยเทิงขำหยั่ง เพ่ือให้ร้อง
ประจำนโทษกันของทุก ๆ คน 
   เมื่อฮอดยำมค่ ำก็เอำไปขังไว้ที่เดิม พวกไทเฮ็ด คือแนวนี้ได้ 8 วัน พระ
เจ้ำอนุวงศ์ก็ทรงอำพำธ และลงแดงตำย และพอพระองค์สิ้นพระชนม์แล้ว เจ้ำ
แผ่นดินไทยก็เอำศพพระองค์ไปเสียบประจำนไว้ที่ส ำเหร่ ในกรุงเทพฯ นั้นเอง ส่วน
กำรที่จะประหำรชีวิตพระโอรส และ พระรำชธิดำนั้นก็เลยมิดไป  
   (ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 58 - 59 )  
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  จะเห็นได้ว่ำผู้เขียนได้ให้ภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ถูกกระท ำทำรุณอย่ำงหนัก เป็นภำพ
ตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ที่พ่ำยแพ้และถูกกระท ำทำรุณกรรมต่ำง ๆ อำจกล่ำวได้ว่ำผู้เขียนได้สร้ำงภำพ
ตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ให้เป็นตัวแทนของชำติลำวที่ถูกสยำมกระท ำอย่ำงโหดร้ำย ทั้งถูกประจำนให้อับอำย         
ถูกทรมำน และถูกก่นด่ำสำปแช่งทุกวัน จนในที่สุดก็ถึงแก่ควำมตำย เมื่อสิ้นพระชนม์ก็ถูกเอำศพไป
เสียบประจำนไว้ที่ส ำเหร่ในกรุงเทพฯ ส่วนกำรที่จะประหำรพระโอรส พระธิดำก็ได้รับกำรยกเว้นไป 
กำรสร้ำงภำพเจ้ำอนุวงศ์ให้เป็นผู้พ่ำยแพ้ ถูกสยำมทำรุณกรรมอย่ำงหนักจนสิ้นพระชน ซึ่งถูกผลิตซ้ ำ
ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว และถูกกล่ำวขำนกันอย่ำงไม่รู้จบ กำรผลิตซ้ ำควำมทรงจ ำที่เจ็บปวด
เกี่ยวกับประเทศสยำมที่กระท ำย่ ำยีลำว เป็นกำรสร้ำงชำตินิยมโดยมีศัตรูของชำติร่วมกันโดยใช้
เหตุกำรณ์สมัยสงครำมเจ้ำอนุวงศ์มำสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวให้กับประชำชนลำวในสังคม
ปัจจุบัน   
 

3.1.1.6 ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะต้นแบบกำรต่อสู้ของพรรคประชำชนปฏิวัติ 
  เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในยุคหลังนั้นมีกำรเชื่อมโยงกับ “มูลเชื้อ” หรือต้นแบบกำร
ต่อสู้ของพรรคประชำชนปฏิวัติ เป็นงำนเขียนในลักษณะชำตินิยมที่สร้ำงให้เจ้ำอนุวงศ์มีลักษณะเป็นวีร
กษัตริย์ในอุดมคติแบบสังคมนิยม คือมีจิตวิญญำณแห่งควำมรักชำติและกำรอุทิศชีวิตเพ่ือกอบกู้เอก
รำช พรรคประชำชนปฏิวัติลำวก็ได้สืบทอดเจตนำรมณ์ดังกล่ำวจนสำมำรถกอบกู้เอกรำชได้ในที่สุด  
แต่ได้เปลี่ยนกำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์จำกกำรเป็นตัวแทนของชำติลำวให้กลำยมำเป็นตัวแทน
ของพรรคประชำชนปฏิวัติลำว ดังที่ปรำกฏในหนังสือ ชำติลำว คนลำว อดีต และปัจจุบันของ พูทอง  
แสงอำคม ดังนี้ 
 

   เจ้ำอนุวงศ์เสี้ยงพระชนม์ในเดือนกุมภำพันธ์ 1829 รวมพระชนม์ได้ 62 
พรรษำ กำรเสียชีวิตของเจ้ำอนุวงศ์ แม่นกำรสูญเสียครั้งยิ่งใหญ่ของชำติลำวเรำ 
และก็แม่นกำรอำวสำน แห่งชะตำของนครเวียงจันทน์-นครสีสัตนคนหุต ได้สิ้นสุด
ลง พร้อมกับชีวิตอินทรีย์ของเจ้ำอนุวงศ์ ตลอดเถิงเชื้อแนวกษัตริย์ นครเวียงจันทน์ 
ก็สูญเสียไปจนเท่ำทุกวันนี้ คนลำวนับเป็นแสนๆ คน ถืกสยำมกวำดไปนั้น ก็
กลำยเป็นพลเมืองของไทยไปเลย มำเท่ำทุกวันนี้ 
   เจ้ำอนุวงศ์เป็นกษัตริย์ลำวองค์หนึ่ง ที่องอำจกล้ำหำญ บ่เคยยอมเป็น
ข้อยข้ำ ม้ำใช้แก่ต่ำงด้ำว (ตำยเป็นผีดีกว่ำเป็นข้อยข้ำ) เจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำรำชวงศ์ 
พร้อมด้วยเชื้อพันธุ์เผ่ำของเพ่ินล้วนแต่มีน้ ำใจรักชำติลำวอันสูงส่ง พร้อมกันลุกขึ้น
กอบกู้เอำเอกรำช ต่อสู้จนเถิงเลือดหยำดสุดท้ำยนี้แม่นมูลเชื้อของชำติลำวเรำ สืบ
ต่อกันมำเท่ำทุกวันนี้ 
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   เถิงแม่นขบวนกู้อิสรภำพของเจ้ำอนุวงศ์บ่ได้รับชัยชนะ เนื่องจำกหลำย
สำเหตุที่กล่ำวมำข้ำงเทิงนั้นก็ตำม แต่มันได้กลำยเป็นแบบอย่ำง กลำยเป็นทวนไฟ
แห่งกำรต่อสู้ ปฏิวัติต้ำนพวกต่ำงด้ำว สืบเนื่องกันมำเป็นระยะ กำรต่อสู้ต้ำนกับกำร
ปกครอง ของสยำมก็ยังสืบต่อ มำถึงสมัยพวกฝรั่งก้ำวมำจัดตั้งเป็นพรรคปฏิวัติ คือ
พรรคประชำชนปฏิวัติลำว ผู้จัดตั้ง และ น ำพำขบวนกำรปฏิวัติลำว จนได้รับชัย
ชนะมำเท่ำทุกวันนี้ เจ้ำอนุวงศ์สมแล้วเป็นวีรกษัตริย์ผู้เก่งกล้ำ เป็นลูกหลำนของ
ชำติลำว ที่เก่งกล้ำอำจหำญ เป็นวีรชนของชำติ   พวกเรำคนลำวเกิดมำ พำยหลังจง
จำลึกคุณงำมควำมดีของเพ่ินตลอดกำลนำน 

                                  (พูทอง แสงอำคม, 2010: 70 - 71)   
 
  ปรำกฏกำรณ์กำรเชิดชูวีรกษัตริย์ของพรรคประชำชนปฏิวัติลำวนั้นเป็นอุดมกำรณ์ใหม่ที่
เข้ำมำแทนที่กำรเชิดชูวีรชนนักปฏิวัติ เจ้ำอนุวงศ์เป็นหนึ่งในวีรกษัตริย์ที่ถูกรื้อฟ้ืนเชิดชูโดยพรรคและ
รัฐ ถูกน ำเสนอในบทบำท “ผู้น ำพำประชำชนลำวต่อต้ำนศักดินำสยำม”ภำพตัวแทนดังกล่ำวถูกสร้ำง
ขึ้นเพ่ือร้อยรัดเชื่อมโยงเป็นหนึ่งเดียวกับประวัติศำสตร์กำรต่อสู้ของประชำชนลำว อุดมกำรณ์กำรกอบ
กู้เอกรำชและกำรยอมอุทิศชีวิตเพ่ือชำติไม่เพียงเป็นอุดมกำรณ์ของเจ้ำอนุวงศ์ หำกแต่เป็นคุณสมบัติ
ของผู้น ำพรรคประชำชนปฏิวัติลำว ซึ่งสืบต่ออุดมกำรณ์ในกำรปกปักรักษำชำติลำว และน ำพำชำติลำว
สู่ควำมวัฒนำถำวร ดังตัวบท 

    อิงตำมข้อมูลประวัติศำสตร์เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งเป็นหนึ่งใน
บรรดำวีรบุรุษลำวที่สืบเชื้อสำยมำจำกเจ้ำไชยเชษฐำธิรำช พวกเรำได้รู้ว่ำ
พระองค์เป็นคนดุหมั่นขยันเพียร กำรฝึกฝนออกแรงงำนทำงกำยและสติปัญญำ 
จนเป็นนักรบชำยชำติวีรชน และผู้น ำประเทศที่ได้รับควำมไว้วำงใจจำกทุกภำค
ส่วน ในชีวิตและพฤติกรรมของเพ่ิน เจ้ำอนุวงศ์เป็นคนสุขุมรอบคอบ มีควำม
ตั้งใจที่แน่วแน่ คิดอ่ำนกำรไกล เพ่ือให้บรรลุเป้ำหมำยสูงสุดของประเทศชำติ 
และประชำชนลำบันดำเผ่ำ พระองค์เป็นนักรบผู้กล้ำแก่น อำจหำญชำญชัย 
ผำบ (ปรำบ) แพ้ข้ำศึกศัตรูในทุกสนำมรบ ครั้งนี้ก็ย้อนควำมฉลำดไหวพริบหลัก
แหลม มีสุขภำพร่ำงกำยแข็งแรง มียุทธศิลปะเลิศล้ ำ และกำรให้กำรสนับสนุน
ด้วยกำรตัดสินใจเสียสละของผู้อยู่ใต้บังคับบัญชำ     
   (สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์นครหลวงเวียงจันทน์, 2010: 105) 
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  นอกจำกประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวจะน ำเสนอเรื่องรำวกำรต่อสู้กู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์แล้ว  
ยังกล่ำวถึงกำรสืบต่อต้นแบบกำรต่อสู้ของเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งปรำกฏในชื่อของ “กองลำดชะวง” ซึ่งเป็นชื่อ
กองก ำลังปฏิวัติกองแรกที่จัดตั้งขึ้นในปี ค.ศ. 1949 กำรน ำชื่อ “เจ้ำลำดชะวง” โอรสของเจ้ำอนุวงศ์
ซึ่งได้หำยสำบสูญไปในครั้งสงครำมเจ้ำอนุวงศ์มำตั้งชื่อกองก ำลังติดอำวุธในช่วงท ำสงครำมปฏิวัติเป็น
กำรเชื่อมต่ออดีตและปัจจุบันโดยกำรสร้ำงสำยสัมพันธ์เชื่อมโยงระหว่ำงวีรกษัตริย์กับพรรคประชำชน
ปฏิวัติลำว ดังตัวบท 

 สงครำมต่อสู้ เพ่ือเอกรำชครั้งนั้นถึงจะปรำชัยให้แก่ศัตรูผู้ รุกรำน        
และถึงว่ำผู้น ำลำวในครั้งนั้นถูกพวกสยำมจะไปทรมำนอย่ำงโหดร้ำยป่ำเถื่อน    
เพ่ือหวังดับรอดน้ ำใจต่อสู้ของประชำชนเรำให้หมดไป แต่ผู้น ำลำวจ ำนวนหนึ่ง
สำมำรถเอำตัวหลบหนีไปได้ และยังสืบต่อต่อสู้ไป เช่นเจ้ำรำชวงศ์ ก็ได้สืบต่อ
เคลื่อนไหวต่อมำอีกหลำยสิบปี โดยมีที่มั่นอยู่ เขตค ำม่วน สะหวันนะเขต 
ขบวนกำรต่อสู้ได้ขยำยตัวในรูปของขบวนผู้มีบุญอีกหลำยๆ ระยะ ประชำชน
ลำวได้จดจ ำต้นแบบต่อสู้ของเจ้ำอนุวงศ์   เจ้ำรำชวงศ์ พระยำนลิน และ
วีรกรรมอ่ืน ๆ ตลอดมำ มีผู้ได้เขียนเป็นพ้ืนเวียงรำชวงศ์ พื้นทองด ำเวียงจันทน์ 
ได้เฮ็ดให้มูลเชื้อกำรต่อสู้ครั้งนั้นบ่มีสูญสิ้น จนในที่สุด พรรคคอมมิวนิสต์อินโด
จีน  ก็ได้มีมติให้ประชำชนลำวสร้ำงกองทัพตนเองขึ้นในปี 1949  มีชื่อว่ำ 
“กองรำชวงศ์” ซึ่งเอำชื่อของเจ้ำลำดชะวงผู้องอำจกล้ำหำญชำญชัยในหลำยๆ 
บั้นรบ เช่น สำมำรถใช้หอกแทงพระยำรำชสุภำวดีแม่ทัพใหญ่สยำมตกจำกหลัง
ม้ำและฟันหลวงพิพิดจนขำดครึ่ง ภำยหลังสงครำมปรำชัยแล้ว เจ้ำลำดชะวงยัง
ได้ต่อต่อสู้อย่ำงบ่ลดละ และได้ถึงแก่กรรมที่เมืองเว้ กองรำชวงศ์ได้กลำยเป็น
กองทัพประชำชนลำวในปัจจุบัน      
 (สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์นครหลวงเวียงจันทน์, 2010: 55 - 56) 
 

  สอดคล้องกับ อนินทร์ พุฒิโชติ (2557: 158) ที่กล่ำวไว้ว่ำ “ด้วยกำรขับเน้นคุณลักษณะ
ของวีรบุรุษ จินตภำพของวีรกษัตริย์ในประวัติศำสตร์ชำติลำวในปัจจุบัน จึงมิใช่วีรกษัตริย์ผู้ทรงฤทธำ
นุภำพหรือผู้มีบุญญำบำรมีอันสืบเนื่องจำกชำติก ำเนิดที่สูงส่ง แต่เป็นผู้ที่มีควำมมุ่งมั่นในกำรปกปัก
รักษำเอกรำชและเอกภำพของชำติลำว กำรขับเน้นคุณลักษณะวีรบุรุษชำติดังกล่ำว … ที่ถูกขับเน้นไม่
ว่ำจะเป็นควำมมุ่งมั่น ควำมเฉลียวฉลำดมีไหวพริบ รู้จักประเมินสถำนกำรณ์ ซื่อสัตย์ต่ออุดมกำรณ์ 
และยอมอุทิศชีวิตเพ่ือชำติ ไม่เพียงแต่เป็นคุณสมบัติของวีรกษัตริย์ แต่เป็นคุณสมบัติของผู้น ำพรรค
ประชำชนปฏิวัติลำว ผู้สืบต่ออุดมกำรณ์ในกำรปกปักรักษำชำติลำวผู้น ำพำประชำชนลำวสร้ำง  
“ศักรำชใหมแ่ห่งเอกภำพ” และวัฒนำถำวรให้เกิดขึ้น” 
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3.1.2 กำรสร้ำงภำพตัวแทนของเจ้ำนำยฝ่ำยลำว 
 เจ้ำนำยฝ่ำยลำวหมำยถึง เจ้ำเมือง เชื้อรำชวงศ์ อุปรำช เสนำอ ำมำตย์ และแม่ทัพ ใน
ดินแดนลำวในสมัยสงครำมเจ้ำอนุวงศ์ 
 

3.1.2.1 เจ้ำลำดชะวงผู้องอำจกล้ำหำญ 
  เจ้ำลำดชะวงเป็นตัวละครที่องอำจกล้ำหำญ เป็นพระโอรสของเจ้ำอนุวงศ์ที่ต่อสู้เคียงบ่ำ
เคียงไหล่กับเจ้ำอนุวงศ์ วีรกรรมครั้งส ำคัญที่ถูกกล่ำวถึงคือ เหตุกำรณ์กำรต่อสู้อย่ำงองอำจกล้ำหำญ
กับพระยำรำชสุภำวดี ชื่อของเจ้ำลำดชะวงนี้ถูกน ำมำเชื่อมโยงเรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์ให้มีส่วน
เกี่ยวข้องกับ “กองลำดชะวง” ของพรรคปฏิวัติประชำชนลำวในภำยหลัง ผู้แต่งได้สร้ำงวีรกรรมที่
แสดงถึงควำมองอำจกล้ำหำญของเจ้ำลำดชะวงไว้ดังตัวบท 

   วันเดือน 11 ออกใหม่ 10 ค่ ำ เจ้ำลำดชะวงได้ยกกองทหำรตำมทหำร
ไทย แล้วก็ได้พบกับทหำรไทยอยู่บ้ำนบกหวำน แขวงเมืองหนองคำย ได้สู้รบ
กันแบบประจัญ บำนตัวต่อตัว แต่ทหำรเจ้ำลำดชะวงมีน้อยกว่ำ เจ้ำลำดชะวงขี่
ม้ำ พุ่งปลำยหอกแทงเจ้ำพระยำรำชสุภำวดีถูกตรงท้องน้อย เจ้ำพระยำรำช
สุภำวดีล้มป่ำงง่ำงลงดิน ผู้เป็นน้องชำยชื่อหลวงพิพิดรีบวิ่งมำช่วย เห็นอย่ำงนั้น 
เจ้ำลำดชะวงนั่งอยู่บนหลังม้ำวิ่งเข้ำมำต่อสู้กับหลวงพิพิด แล้วก็ใช้ดำบฟัน
หลวงพิพิดขำดใจตำยกับที่ เจ้ำลำดชะวงจะทะยำนโดดเข้ำฟันเจ้ำพระยำรำช
สุภำวดีซ้ ำอีกให้ตำยตำมน้องชำยไป นำยทหำรไทยคนหนึ่งยิงปืนมำถูกหัว เข่ำ
เจ้ำลำดชะวงพอดี พวกทหำรจึงรีบหำมเจ้ำลำดชะวงกลับคืนเวียงจันทน์ 
     (ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 54 - 55) 
 

  เจ้ำลำดชะวงถูกน ำเสนอวีรกรรมควำมกล้ำหำญและควำมเก่งกำจในกำรสู้รบใน
เหตุกำรณ์กำรต่อสู้กับพระยำรำชสุภำวดี ในเหตุกำรณ์นี้เจ้ำลำดชะวงมีกองก ำลังน้อยกว่ำ แต่ก็แสดง
ควำมสำมำรถในกำรรบเหนือพระยำรำชสุภำวดี และเกือบฆ่ำพระยำรำชสุภำวดีได้ แต่ถูกทหำรไทยยิง
เข้ำที่หัวเข่ำเสียก่อน จึงถูกทหำรลำวหำมกลับเวียงจันทน์ ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยกย่องให้เจ้ำ
ลำดชะวงเป็น “ก ำลังส ำคัญในกำรกอบกู้เอกรำชจำกสยำม” ในหนังสือชำติลำว คนลำว อดีต และ
ปัจจุบันของ พูทอง  แสงอำคม ได้เสนอภำพเจ้ำลำดชะวงไว้ดังนี้ 
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ภำพประกอบ 3 เจ้ำรำชวงศ์ พระโอรสองค์โตของเจ้ำอนุวงศ์ 
เป็นแม่ทัพใหญ่ ทั้งยังเป็นก ำลังส ำคัญในกำรกู้เอกรำชจำกสยำมใน ค.ศ.1826 – 1829 

วำดโดยสำยทอง จำกหนังสือ ชำติลำว คนลำว อดีต และปัจจุบันของ พูทอง  แสงอำคม, 2010 : 68  
 

3.1.2.2 เจ้ำอุปรำชติสสะผู้รักตัวกลัวตำย 
  เจ้ำอุปรำชติสสะเป็นตัวละครฝ่ำยลำวที่เป็นกบฏต่อเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำอุปรำชติสสะ เป็น
น้องของเจ้ำอนุวงศ์ แต่คนละแม่ เจ้ำติสสะเป็นคนเดียวที่ไม่เห็นด้วยกับเจ้ำอนุวงศ์ในกำรที่จะไปตี
กรุงเทพฯ เป็นผู้คัดค้ำนกำรยกทัพไปตีเมืองบำงกอก ซึ่งผู้แต่งได้ใช้บทสนทนำในกำรด ำเนินเรื่อง ดังนี้ 
“กรุงเทพฯ เป็นเมืองใหญ่ ถึงแม้นว่ำเรำตีได้แล้ว ก็เห็นจะตั้งอยู่ไม่ได้ เพรำะรำษฎรจะรวมกันเข้ำเป็น
กบฏ พวกเรำจะได้รับควำมล ำบำกเหมือนนอนอยู่บนขวำกบนหนำม” (ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 19) 
  เจ้ำอุปรำชติสสะเป็นตัวละครฝ่ำยร้ำยที่เป็นอีกสำเหตุหนึ่งที่ท ำให้เจ้ำอนุวงศ์พ่ำยศึกต่อ
บำงกอก เป็นตัวละครที่มีควำมทะเยอทะยำนอยำกครองรำชย์แทนพี่ชำย เป็นคนขี้ขลำด เกรงกลัวต่อ
อ ำนำจสยำม ตัวละครตัวนี้ถูกสร้ำงให้มีควำมทะเยอทะยำน ลุ่มหลงในอ ำนำจ สำมำรถทรยศต่อชำติ
เพ่ือหวังเป็นใหญ่ในภำยภำคหน้ำ ดังตัวบทในหนังสือสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ ของดวงไซ หลวงพะสี 
ดังนี้ 

   ฝ่ำยเจ้ำอุปรำชติสสะยกทัพไปเถิงเมืองสุวรรณภูมิ ได้พบกับพระสุริย
ภักดี (ป้อม)  ข้ำหลวงไทยที่ขึ้นมำสักเลกพลเมืองอยู่ยโสธร เจ้ำอุปรำชติสสะจึง
เปิดเผยควำมลับให้พระยำสุริยภักดีทรำบว่ำ “พระเจ้ำอนุวงศ์จะยกทัพไปตี
กรุงเทพฯ ตนเองก็บ่เห็นดีน ำ แต่ขัดพระรำชอำญำบ่ได้ ขอให้พระสุริยภักดีลงไป
กรำบทูลให้พระเจ้ำแผ่นดินกรุงเทพฯ ทรำบด้วย” กำรที่เจ้ำอุปรำชติสสะคิดดั่งนั้น
ก็ด้วยหวังว่ำจะได้เป็นเจ้ำนครเวียงจันทน์ในภำยหลัง  แล้วเจ้ำอุปรำชติสสะก็ออก
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หนังสือเดินทำงให้พระสุริยภักดีมีเนื้อในใจควำมว่ำ “พระสุริยภักดีเป็นคนบริสุทธิ์ 
ยอมสวำมิภักดิ์แล้ว จะเดินทำงลงไปรับเอำครอบครัวขึ้นมำเวียงจันทน์” พระสุริย
ภักดีลงไปเถิงเมืองนครรำชสีมำ ก็เข้ำเฝ้ำพระเจ้ำอนุวงศ์ ถวำยหนังสือเดินทำงนั้น
ให้ทอดพระเนตร พระเจ้ำอนุวงศ์ก็หลงเชื่อ จึงปล่อยให้พระสุริยภักดีไป          
(ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 24 - 25) 
 

  เช่นเดียวกับในหนังสือพระเจ้ำอนุวงศ์ ของมหำสิลำ วีระวงส์ที่กล่ำวถึงตัวละครเจ้ำ
อุปรำชติสสะไว้ว่ำ 

   เวลำนั้นพระสุริยภักดี ข้ำหลวงสยำมกับบ่ำวไพร่ออกไปสักเลก และ
ส ำรวจพลเมืองหัวเมืองลำวอยู่เมืองยโสธร ได้ทรำบข่ำวว่ำ เจ้ำมหำอุปรำชติสสะ
ยกทัพลงมำตั้งอยู่เมืองเมืองสุวรรณภูมิ   จึ่งฟ้ำวเข้ำไปเฝ้ำเจ้ำมหำอุปรำช เว้ำจำ
กันเป็นควำมลับ เจ้ำอุปรำชสั่งพระสุริยภักดีว่ำ ขอให้ลงไปกรำบทูลพระเจ้ำอยู่หัว
บำงกอกว่ำ ตัวข้ำพเจ้ำนี้บ่ได้คิดกบฏทรยศต่อพระเจ้ำอยู่หัว แต่หำกย่ำนกลัว
อ ำนำจพระเจ้ำอนุ จึ่งได้ยกทัพลงมำ แล้วเจ้ำมหำอุปรำชก็ท ำหนังสือให้พระสุริย
ภักดีฉบับหนึ่งใจควำมว่ำ “พระสุริยภักดีได้ถวำยสัตย์สำบำนขออ่อนน้อมแล้ว 
บัดนี้ขอโอกำสลงไปรับเอำครอบครัวขึ้นมำ” พระสุริยภักดีได้หนังสือนั้นแล้วก็มำ
เฝ้ำพระเจ้ำอนุ อยู่เมืองนครรำชสีมำ สมเด็จพระเจ้ำอนุได้เห็นหนังสือของเจ้ำ
อุปรำชนั้นแล้วก็ทรงอนุญำตปล่อยพระสุริยภักดีไป พระสุริยภักดีขี่ช้ำงลงไปเถิงดง
พระยำไฟก็ได้พบกับกองทัพเจ้ำรำชวงศ์ เจ้ำลำดชะวงจับพระสุริยภักดีได้จะให้
ประหำรชีวิตเสีย พระยำเชียงใต้กับเพียทั้งหลำย จึ่งทูลคัดค้ำนว่ำ “เจ้ำยั้งขะ
หม่อมปล่อยให้มำแล้วจะมำจับกุมคุมขังไว้ เป็นกำรบ่สมควร พระรำชประสงค์
ของพระองค์ท่ำน จะเป็นแนวใดก็บ่รู้” เจ้ำลำดชะวงฟังดั่งนั้นก็บ่ปำก พระสุริย
ภักดีก็ฟ้ำวลงไป กำรที่เจ้ำอุปรำชติสสะคิดกบฏต่อเจ้ำอนุดั่งนั้น ก็ด้วยหวังว่ำเมื่อ
ส ำเร็จกำรศึกแล้ว ตนจะเป็นเจ้ำแผ่นดินเวียงจันทน์ (สีลำ วีระวงส์, 2010: 25 - 
26)  
 

  นอกจำกภำพตัวแทนของตัวละครเจ้ำอุปรำชติสสะจะเป็นผู้ทรยศต่อเจ้ำอนุวงศ์เพ่ือหวัง
จะได้เป็นเจ้ำครองนครเวียงจันทน์แล้ว ยังเป็นผู้ที่เข้ำกับสองฝักสองฝ่ำย รักตัวกลัวตำย ยอมท ำทุก
อย่ำงเพ่ือหำทำงเอำตัวรอด ดังตัวบท  
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   ฝ่ำยเจ้ำอุปรำชติสสะที่ถอยมำตั้งอยู่เมืองหนองหำนนั้น คันได้ทรำบ
ข่ำวว่ำพระเจ้ำอนุเสด็จหนีไปแล้ว ก็พำนำยหมวดนำยกองมำอ่อนน้อมต่อแม่ทัพ
สยำมอยู่ค่ำยพันพ้ำว และทูลแม่ทัพฝ่ำยสยำมว่ำ “เดิมพระเจ้ำอนุคิดจะท ำกำรกู้
อิสรภำพนั้น ตนได้คัดค้ำนห้ำมว่ำหลำยเทื่อหลำยที แต่พระเจ้ำอนุบ่ฟัง จึ่งจ ำเป็น
ได้ปฏิบัติตำมพอให้พ้นภัย ควำมข้อนี้ก็ได้แจ้งให้พระยำสุริยภักดีทรำบแล้ว” เมื่อ
แม่ทัพสยำมได้ทรำบดั่งนั้น จึ่งให้อุปรำชถือน้ ำพิพัฒน์สัตยำแล้วให้ไปหำไล่กวำด
เอำครอบครัวลำวมำโฮมไว้ 

       (สีลำ วีระวงส์, 2010: 36 - 37) 

  กำรสร้ำงตัวละครเจ้ำอุปรำชติสสะให้คิดคดต่อเจ้ำอนุวงศ์ รำยงำนแผนกำรทำงทหำร
และยุทธวิธีทั้งหมดของเจ้ำอนุวงศ์ให้แก่เจ้ำหน้ำที่ฝ่ำยไทย เป็นกำรสร้ำงตัวละครเจ้ำนำยฝ่ำยลำวซึ่ง
เป็นน้องชำยต่ำงมำรดำของเจ้ำอนุวงศ์เองให้เป็นอีกหนึ่งต้นเหตุในกำรพ่ำยศึกของเจ้ำอนุวงศ์ และแฝง
แนวคิดชำตินิยมเรื่องควำมสำมัคคี ซึ่งเป็นปัจจัยส ำคัญที่น ำพำชำติสู่ควำมเป็นเอกรำชและควำมเป็น
ประชำธิปไตย หำกคนในชำติแตกควำมสำมัคคี คิดคดทรยศ หรือเห็นแก่ประโยชน์ส่วนตนเป็นใหญ่       
ก็จะน ำมำสู่ควำมวิบัติของชำติในภำยหลัง 
 

3.1.2.3 เจ้ำน้อยเมืองพวนเขยผู้ทรยศ 
  เจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นตัวละครฝ่ำยลำวที่ทรยศต่อเจ้ำอนุวงศ์ เป็นคนขี้ขลำด เกรงกลัว
ต่ออ ำนำจสยำมจนยอมหักหลังเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นคนไปรำยงำนต่อเจ้ำพระยำรำชสุภำ
วดีแม่ทัพใหญ่ของสยำมที่อยู่นครเวียงจันทน์ว่ำ  

 
 “ขออำสำแต่งกองทัพออกสกัดลัดทุกท่ีทุกบ่อน นับทั้งด่ำนต่ำง ๆ เพ่ือไม่ให้พระ
เจ้ำอนุวงศ์หนีไปได้ และจะพยำยำมจับเจ้ำอนุวงศ์ให้จนได้ ขออย่ำให้กองทัพไทยยก
ทัพขึ้นไปเมืองพวนเลย” (ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 56)  

 
  เจ้ำน้อยเมืองพวนสั่งให้ทหำร 50 คนล้อมเจ้ำอนุวงศ์เอำไว้แล้วส่งคนมำแจ้งข่ำวให้แม่
ทัพใหญ่ของไทยทรำบ แม่ทัพไทยจึงให้พระอินทรเดช พระสุพรรณเชียงสำ รวมทั้งพระเจ้ำหลวงพระ
บำงก็ให้ท้ำวมหำพรหม และหนำนขัติยะ เมืองน่ำน คุมทหำรร่วมเดินทำงมำจับพระเจ้ำอนุวงศ์และ
เชื้อพระวงศ์ไปรับโทษที่กรุงเทพฯ เจ้ำอนุวงศ์ถูกทรมำนอย่ำงหนักจนสิ้นพระชนม์ในเดือนกุมภำพันธ์ 
ปี พ.ศ.2372 
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  กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำน้อยเมืองพวนหรือ “เจ้ำสุดทะกะสุวันนะกุมำน” ซึ่งเป็นรำช
บุตรเขยเจ้ำอนุวงศ์เป็นเขยผู้ทรยศ จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำมนั้นพบในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุค
แรกที่ถูกเขียนขึ้นจำกข้อมูลประวัติศำสตร์ไทย แต่ในประวัตินิพนธ์ยุคหลังไม่ได้กล่ำวถึงเจ้ำน้อยเมือง
พวนว่ำเป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ ส่งให้สยำม เช่น ในประวัติศำสตร์เมืองพวน ของเจ้ำหลวงหน่อค ำ (2555) 
ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์นี้ว่ำ “เจ้ำน้อยบ่ได้จับเจ้ำอนุให้ไทยสยำม” ซึ่งจะกล่ำวถึงต่อไปในกำรเมืองของ
กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ 

 
3.1.2.4 พระยำนลินผู้ไม่ยอมอ่อนน้อมต่อศัตรู 

  พระยำนลินเป็นแม่ทัพคนส ำคัญของเจ้ำอนุวงศ์ วีรกรรมส ำคัญที่ได้รับกำรกล่ำวถึงใน
ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวหลำยเล่ม คือ เหตุกำรณ์บั้นรบที่หนองบัวล ำภู พระยำนลินได้แสดง
ควำมสำมำรถในกำรสู้รบกับกองทัพสยำมที่มีก ำลังมำกกว่ำ และอำวุธที่ทันสมัยกว่ำ แต่ในที่สุดก็ไม่
สำมำรถต้ำนทำนกองทัพสยำมได้ เมื่อค่ำยหนองบัวล ำภูแตก พระยำนลินถูกจับได้ แต่ไม่ยอมจ ำนนต่อ
สยำม จึงถูกทรมำนจนเสียชีวิต ดังตัวบท 
 

   พระยำนลินเป็นนักรบที่ต่อสู้ด้วยควำมพีระอำจหำญ และยอมตำยโดย
ถูกทรมำนภำยหลังที่สยำมจับได้เมื่อเสียบั้นรบหนองบัวล ำภู พระยำนลินเป็น
เจ้ำเมืองสีมูม (ในปัจจุบันชื่อจตุรำษฎร์ ประเทศไทย) ที่ ถูกเจ้ำอนุวงศ์
มอบหมำยให้สร้ำงค่ำยประกันอยู่บ้ำนแท่นใน เวลำที่เจ้ำอนุวงศ์ลงไปเมือง
โครำช แล้วแม่นถูกมอบหมำยให้ถอยออกจำกบ้ำนแท่นเพ่ือไปสร้ำงค่ำยประกัน
รับมือกับกองทัพสยำมที่หนองบัวล ำภู และพระยำนลินถูกเจ้ำอนุแต่งตั้งเป็น
พระยำเมืองหนองบัวล ำภู กองทัพมอญ (30,000 คน) ที่เป็นกองหน้ำกองทัพ
ใหญ่ที่ 2 ของสยำม ได้เริ่มปิดล้อมค่ำยหนองบัวล ำภูในวันที่ 3 เมษำยน ค.ศ.
1827 และค่ำยสู้รบถูกถล่มในวันที่ 6 เดือนเมษำเดียวกัน ภำยหลังที่ถูกจับ
พร้อมด้วยหลำนแล้ว พระยำนลินและหลำนบ่ยอมรับใช้สยำม และถืกตัดหู ตัด
ดัง ตัดมือ ตัดตีน และหัวถืกเลื่อยเป็น 4 ต่อนก่อน ทั้ง ๆ ที่ยังมีชีวิต จำกนั้น
ต่อมำ พระยำนลินและหลำนหมดลมหำยใจ แล้วร่ำงกำยของทั้งสองก็ถูกเอำไป
ประจำนไว้อยู่บ้ำนตะกุดจอก (ตำมบทรำยงำนของกองบัญชำกำรสูงสุดของ
สยำมได้บันทึกไว้ในวันที่ 16 มิถุนำยน ค.ศ.1827) (มยุรี และเผยพันเหง้ำสรีวัด
ทะนำ, 1988) 
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  เหตุกำรณ์ในกำรเสียชีวิตของพระยำนลินนั้นมีควำมแตกต่ำงกัน ในเอกสำรของมยุรี          
และเผยพัน เหง้ำสีวัทน์ ได้กล่ำวไว้ว่ำ พระยำนลินถูกตัดหู ตัดจมูก ตัดมือ ตัดเท้ำ และถูกเลื่อยศีรษะ
ออกเป็นสี่ท่อนในขณะที่ยังมีชีวิตอยู่ แต่ในเอกสำรอ่ืน ๆ ได้กล่ำวไว้ว่ำพระยำนลินถูกแม่ทัพสยำมให้
ช้ำงแทงจนเสียชีวิต ดังเช่นในหนังสือ เจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรม และอิริยำบถ  ได้กล่ำวถึงพระยำ
นลิน  ไว้ดังนี้  

    ส่วนกองทัพลำวที่ค่ำยหนองบัวล ำภูนั้น ซึ่งแม่นพระยำนลิน เจ้ำ
เมือง สี่มุมเป็นแม่ทัพ มีจ ำนวนพลเพียง 3,000 คน เท่ำนั้น ส่วนว่ำอำวุธก็แบบ
พ้ืนเมือง บ่ทันสมัยคือกับอำวุธของสยำมที่ได้รับมำจำกนำยทุนตะวันตก แต่
กองทัพพระยำนลินก็ได้สู้อย่ำงแข็งแรง บำยอมปะค่ำยอย่ำงเด็ดขำด กองทัพ
สยำมทั้ง 6 กอง ได้ระดมกันเข้ำตีค่ำยลำวอย่ำงหนัก โดยเฉพำะแม่นกองทัพ
พิเศษของพระยำมะโยธำ (ทอเลีย) ได้เข้ำตะลุมบอนตีกองทัพลำวอย่ำงป่วงบ้ำ 
แต่กองทัพลำว พระยำนลิน ก็ได้ต่อสู้อย่ำงองอำจกล้ำหำญ สำมำรถฆ่ำนำยทัพ
ของสยำมตำยหลำยๆ คน เช่น พระยำเกียรติ หลวงภักดีนุรักษ์ หลวงพิพิธ
สมบัติ หลวงรำพิทักษ์ สมิงบำปอังวะ สมิงรำชเทวะ สมิงนรำจอมสุระ... ส่วน
ไพร่พลนั้น แม่นถืกฆ่ำตำยอย่ำงหลวงหลำยจนนับบ่ถ้วน แต่ย้อนว่ำสยำม
เหนือกว่ำทั้งก ำลังพลและอำวุธ กองทัพของพระยำนลิน  จึงสำมำรถต่อสู่ได้
เพียง 3 มื้อ 3 คืน ก็ถูกเผำค่ำย แต่พระยำนลินบ่ยอมถอย ยังต่อสู้ต่อไป 
กองทัพสยำมเข้ำค่ำยได้แล้วก็จับเอำพระยำนลินมำใส่คุก แล้วส่งไปให้กรม
พระรำชวังบวร แม่ทัพหลวงของสยำมถำมว่ำ “จะยอมอ่อนน้อม หรือบ่”      
ถ้ำยอมจะเลี้ยงไว้ พระยำนลินตอบว่ำ “ตนแม่นลำวชำติทหำร จะบ่มีวันยอม
อ่อนน้อมต่อศัตรูอย่ำงเด็ดขำด ขอตำยดีกว่ำ” แม่ทัพสยำมจึงเอำช้ำงเข้ำแทง
พระยำนลินจนตำย เมื่อกองทัพสยำมตีค่ำยหนองบัวล ำภูได้แล้ว ก็ยกมำเพ่ือตี
กองทัพลำว อยู่ทุ่งส้มป่อย หำกจำกช่องข้ำวสำรประมำณ 10 หลัก กำรต่อสู้
ของพระยำนลินครั้งนี้ เป็นกำรองอำจกล้ำหำญที่สุดที่ยอมเสียสละทุกสิ่งทุก
อย่ำงเพ่ือเป็นแว่นแยงอันใสแจ้งแก่ลูกลำว หลำนลำว ในภำยลุน 
 (สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์นครหลวงเวียงจันทน์, 2010: 28 - 29)  

   เหตุกำรณ์บั้นรบหนองบัวล ำภูของพระยำนลินถูกกล่ำวถึงอย่ำงกว้ำงขวำง ในกำร 
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติของลำว พระยำนลินกลำยเป็นแบบอย่ำงของกำรไม่ยอมอ่อนน้อมต่อศัตรู 
ยอมตำยดีกว่ำยอมจ ำนนแก่ศัตรู ยอมเสียสละชีวิตเพ่ือรักษำควำมเป็นชำติลำวไว้ เป็นแบบอย่ำงที่ดีต่อ
ลูกหลำนลำวในภำยหลัง ถือเป็นกำรสร้ำงตัวละครที่เป็นวีรบุรุษในอุดมคติแบบสังคมนิยมที่ยอมสละ
ชีวิตเพ่ือรักษำเอกรำชของชำติไว้ กำรตำยอย่ำงทรมำนของพระยำนลินขับเน้นถึงควำมร้ำยกำจของ
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สยำม และขับเน้นส ำนึกรักชำติของตัวละครพระยำนลินให้ชัดเด่น ตำมด้วยบทสรุปที่ว่ำ “วีรบุรุษหรือ
วีรชนลำวไม่ยอมเป็นข้อยข้ำม้ำใช้ของต่ำงชำติ ยอมตำยดีกว่ำกำรเป็นคนที่คิดคดทรยศต่อชำติ
บ้ำนเมือง” กำรตำยของพระยำนลินจึงถือว่ำเป็นกำรตำยที่มีเกียรติสมกับที่เป็นวีรบุรุษของชำติลำว  

 
3.1.3 กำรสร้ำงภำพตัวแทนของเจ้ำนำยฝ่ำยไทย 

3.1.3.1 พระยำยกบัตรผู้เจ้ำเล่ห์เพทุบำย 
  พระยำยกบัตรเป็นตัวละครฝ่ำยร้ำยในเรื่องพ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุวงศ์ เป็นเจ้ำเมือง
นครรำชสีมำ พระยำยกบัตรไปทูลขอปกครองบ้ำนด่ำนดอนโขงต่อรัชกำลที่ 3 ดังค ำประพันธ์ 

 บัดนี้ จักกล่ำวถึงยกกระบัดเจ้ำ อำสำนครรำช ก่อนแล้ว 
 มันก ็ เป็นข้ำไท ้  ปัญญำเสี้ยนส้อสน แท้แล้ว 
 มันก ็ เทียวไปยุเฝ้ำ  องค์หลวงบำงกอก พำยพู้น 
  เฮียมฮ่ ำรู้  ดอมเจ้ำสู่อัน 
 ข้ำข้อย ขอทูลเฝ้ำ  บำทำภูวนำรถ 
 ขอให้ ทูลขะหม่อมแก้ว  ปงให้อย่ำขีน แด่ท้อน 
 ข้ำน้อย ขอไปอยู่เฝ้ำ  บ้ำนด่ำนดอนโขง ก่อนแล้ว 
 ข้ำขอ ปุนแปงเอำ  หมู่ไทยเขมรข้ำ 
 เขำนั้น คนดงแท้   ขัดแข็งบ่ออกส่วย ไผนั่น 
 ข้ำจัก ปองเสพให ้  เขำนั้นออกมำ พระเฮย 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 97) 
 
  ผู้ประพันธ์สร้ำงให้ตัวละครพระยำยกบัตรเป็นตัวละคนที่เจ้ำเล่ห์เพทุบำย ผู้ประพันธ์ใช้
สรรนำมเรียกพระยำยกบัตรว่ำ “มัน” ให้ภำพพระยำยกบัตรโดยใช้ค ำว่ำ “ปัญญำเสี้ยนส้อสน” 
หมำยถึงมีปัญญำหลักแหลมในทำงฉ้อฉล “เทียวไปยุเฝ้ำ” หมำยถึงกำรไปกรำบทูลยุยงต่อรัชกำลที่ 3 
ขอไปปกครองบ้ำนด่ำนดอนโขง ขอให้พระองค์ “ปงให้อย่ำขีน” คืออย่ำปฏิเสธ และยุยงว่ำพวกคน
ไทยเขมรที่บ้ำนดอนโขง เป็นพวก “คนดง” เป็นค ำที่มีควำมหมำยในเชิงดูถูกเยียดหยำม หมำยถึงพวก
ที่อยู่ในป่ำ ห่ำงไกลควำมเจริญ เป็นพวก “ขัดแข็งบ่ออกส่วย” หมำยถึงขัดขืนต่อกำรปกครองของ
สยำม ไม่ยอมส่งส่วยให้สยำม นอกจำกนี้ยังสร้ำงให้พระยำยกบัตรเป็นผู้ที่มีจิตใจโหดเหี้ยมและเอำรัด
เอำเปรียบประชำชน ดังค ำประพันธ์ 
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 มันก ็ จัดคนได ้ โยธำพันหนึ่ง 
   ไปนั่งขั้น  ขนันไว้ที่ของ  หั้นแล้ว 
   ฝูงชำวค้ำ นำวำขึ้นล่อง  มำนั้น 
 มันก ็ จับผูกไว้  เทรื้อโลภเอำ  แท้แล้ว 
 มันก ็ ท ำลับเลี้ยว กังวลหลำยสิ่ง 
 แข็งว่ำ เป็นข้ำเจ้ำ บ่มีย้ำนย่อนไผ  แท้แล้ว 
 เลยเล่ำ  อะปะลำค้ำ บ่มีไผเทียวท่อง  มำนั้น 
 มันก ็ ท ำแก่เข้ม เป็นเจ้ำผู้เดียว  แท้แล้ว 
 มันก ็ แข็งข่มแพ้ หัวเมืองทั้งแปด 
 จัดเข้ำ เป็นบ่ำวแก้ว ตีข้ำหมู่ระแด 
 คนก็ ตำยมอดเมี้ยน มีหลำยอนันต์เนก จริงแล้ว 
 ยังท่อ ขัดวำดได ้ ขะหนันเจ้ำฝ่ำยพระไกร แท้แล้ว 
 มันก ็ ไสสั่นช้ำง คืนมำปัดขอด 
   หัวเมืองลำวหมู่นั่น ควันกุ้มคอบพระไกร แท้แล้ว 
 แต่นั้น ยกกระบัดเจ้ำ โกรธำกริ้วโกรธ 
 มันก ็ หง ำเหงือดไว้ ขมแท้บ่ลืม  หั่นแล้ว    
   (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 99) 
 
  ผู้ประพันธ์สร้ำงบุคลิกตัวละครพระยำยกบัตรผ่ำนกำรกระท ำที่ เอำรัดเอำเปรียบ 
โหดร้ำย ได้แก่กำรจับพ่อค้ำท่ีล่องเรือมำ “จับผูกไว้ เทรื้อโลภเอำ” หมำยถึง กำรจับผูก และกำรยึด
เอำทรัพย์สินของมีค่ำ ซ้ ำยัง “ท ำแก่เข้ม   เป็นเจ้ำผู้เดียว” หมำยถึงกำรวำงอ ำนำจ วำงตนเป็นใหญ่แต่
เพียงผู้เดียว “แข็งข่มแพ้   หัวเมือง  ทั้งแปด” หมำยถึงกำรข่มหัวเมืองทั้งแปดให้อยู่ภำยใต้อ ำนำจของ
ตน นอกจำกนี้ยัง “ตีข้ำหมู่ระแด  คนก็ตำยมอดเมี้ยน มีหลำยอนันต์เนก” กำรตีข้ำชำวข่ำระแดจนมี
คนตำยเป็นจ ำนวนมำกเป็นกำรกระท ำที่โหดเหี้ยมทำรุณเป็นอย่ำงมำก พระยำยกบัตรเป็นตัวละคร
ฝ่ำยร้ำยที่อยู่ตรงข้ำมกับฝ่ำยเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกสร้ำงขึ้นมำให้เป็นที่พ่ึงของประชำชนจำกกำรกดขี่ข่มเหง
ของตัวละครฝ่ำยร้ำยจำกฝั่งไทย 

3.1.3.2 พระยำพลภักดีผู้ร้ำยกำจ 
  พระยำพลภักดีเป็นตัวละครฝ่ำยร้ำยที่คอยสร้ำงเรื่องให้ประชำชนชำวลำวเกิดควำม
เดือดร้อนอยู่เสมอ และเจ้ำอนุวงศ์ก็เป็นผู้คอยแก้ไขปัญหำทุกครั้ง กรณีพระสำเกียดโง้งที่ตั้งตัวเป็น
ผู้วิเศษ มีชำวบ้ำนให้กำรเคำรพนับถือมำกเพรำะเชื่อว่ำเป็นขุนเจืองกลับชำติมำเกิดเพ่ือดับทุกข์ เข็ญ 
ชื่อเสียงของเจ้ำผู้มีบุญ เลื่องลือไปถึงหูพระยำพลภักดี  พระยำพลภักดีจึงมำขอผูกมิตรไมตรี           
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เมื่อควำมสนิทสนมมีมำกขึ้นจึงยุแหย่ให้พระสำเกียดโง้งก่อกบฏตีเมืองจ ำปำสัก โดยให้เหตุผลกับพระ
สำเกียดโง้งว่ำถ้ำตีเมืองจ ำปำสักได้จะท ำให้พระสำหรือพระสำเกียดโง้งมีทั้งอ ำนำจและควำมร่ ำรวย 
สุดท้ำยก็จะได้เป็นใหญ่ครองเมืองจ ำปำสักอีกด้วย พระสำเกียดโง้งจึงรวบรวมไพร่พลมำเผำเมืองจ ำปำ
สักและตั้งตนเป็นใหญ่ ดังค ำประพันธ์ 

 แต่นั้น  ค ำส่ำท้ำว เฮืองฮอดพระยำพล 
 มันก ็  มำท ำสหำยดอม ฮ่ ำเฮียนมนต์แก้ว 
 แล้วจึ่ง  อำยัดให้  ปองจูดเมืองบำสัก 
 ให้มัน  อำวสำนเสีย มุ่นวำยเพม้ำง 
 เฮำจึ่ง  เนำสืบสร้ำง แทนที่ปุนปอง  ฮักเฮย 
    เงินค ำจัก เกิดมำมีไฮ้ 
 เฮำจึ่ง  ไปตีข้ำ  เมือถวำยทูลขะหม่อม  พำยพู้น 
    หำกจักลุที่แม้ง โดยได้ดั่งใจ  แท้แล้ว 
 บ่กว่ำ  ค ำคึดเจ้ำ สันใดให้มันคล่อง  หั้นท่อน 
 คันว่ำ  ยังปิ่วฟ้ง  เมือหน้ำบ่ดี  แท้แล้ว 
 ให้เจ้ำ  เอำฝูงข้ำ มำโฮมเป็นบ่ำว  หั้นท้อน 
 เมื่อใด  ยอยกแล้ว ก ำลังข้อยสิแต่งตำม แท้แล้ว 
   (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 104 - 105) 

 นอกจำกนี้พระยำพลภักดียังยุให้เผำเมืองพูขันของพระยำไกร ดังค ำประพันธ์ 

 แต่นั้น  พระยำพลเจ้ำ คะนิงดูยังเห็นเคียด 
    แต่ปำงก่อนพู้น ตีข้ำบ่ลืม  แท้แล้ว 
 อันว่ำ  พระยำไกรนี้ ใจแข็งขัดวำด  จริงแล้ว 
 มันก ็  สับสั่นช้ำง หนีแท้จำกกู 
 บัดนี้  ควรที่กูคิดแก้แค้น มันแท้สว่ำงใจ 
 เจ้ำก็  อำยัดให้  เขำนั้นสู่คน 
 สูจง  ไปจูดม้ำง เมืองแห่งพระยำไกรเสีย  เทียวเทิ้น 
 อย่ำให้  กลำยกลำงคืน เร่งเร็วอย่ำช้ำ 
    ค้อมว่ำแล้ว เขำเหล่ำเลยไป 
    ไฟต ำเมือง มุ่นทลำยบ่มีช้ำ 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 114) 
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  ภำพของพระยำพลภักดีในบทประพันธ์เรื่องพ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุได้แสดงให้เห็นนิสัยใจคอ
ของตัวละครผ่ำนกำรกระท ำ พระยำพลภักดีได้ฟังค ำเล่ำลือเรื่องพระสำเกียดโง้งจึงแสร้งท ำเป็นว่ำจะ
ไปเรียนมนต์คำถำกับพระสำเกียดโง้งแต่กลับวำงอุบำยยุยง “แล้วจึ่ง อำยัดให้ ปองจูดเมืองบำสัก   ให้
มันอำวสำนเสีย  มุ่นวำย  เพม้ำง”และยุยงให้เผำเมืองพูขัน ให้ “ไฟต ำเมือง มุ่นทลำยบ่มีช้ำ” เป็นกำร
สร้ำงเรื่องรำวให้พระยำพลภักดีเป็นผู้ร้ำยในวรรณกรรมประวัติศำสตร์ เป็นศัตรูของชำติลำวที่ต้องกำร
ให้บ้ำนเมืองลำว “อำวสำน” และ “มุ่นวำย  เพม้ำง”และ “มุ่นทลำย” ซึ่งหมำยถึงจบสิ้นด้วยควำม
ย่อยยับพังพินำศ 
 
  นอกจำกจะเป็นต้นเหตุของเหตุกำรณ์พระสำเกียดโง้งเผำเมืองจ ำปำสักและเมืองพูขัน
แล้ว ตัวละครพระยำพลภักดียังถูกสร้ำงให้เป็นต้นเหตุของกำร “สักเลก” คนลำว ดังค ำประพันธ์ 
   

 บัดนี้  จักกล่ำวถึงพระยำพลเจ้ำ ผิปองหลำยวำด  ก่อนแล้ว 
 มันก ็  ผิยกฟ้อง  หลำยข้อขำบทูล 
    น ำสำรเฝ้ำ  ฝ่ำละอองพระบำท 
 บัดนี้  ควรที่จะเลขไว้  เสยแท้สู่เมือง  เจ้ำเอย 
 เจียมแต่  เวียงจันทน์เจ้ำ  กินเมืองหมดขอบ 
 มันจัก  กลับต่ำวม้ำง  เฮำแท้บ่สง  หั้นแล้ว 
 แต่นั้น  องค์ทรงเจ้ำ  ทรงพระทัยคิดฮ่ ำ 
    คือแม่นแท้  ค ำนั้นชอบกล  ท่ำนเฮย 
 แล้วจึ่ง  ทันมำพร้อม  เสนำทั้งสี่ 
 เจ้ำก็  ปงอำดให้  เขำแจ้งสู่คน  แท้แล้ว 
 แต่นั้น  เสนำเจ้ำ   กรุงศรีตกแต่ง 
 รับสั่ง  ขุ่นหมื่นเจ้ำ  คนชั้นเชื่อใจ 
 ชื่อว่ำ  หมื่นภักดีแท้  ปัญญำไวถ้วนถี่ 
    พิทักษ์นั่น  เขำนั้นเกิ่งกัน  แท้แล้ว 
 เจ้ำก็  ปงประทำนให้  รำงวัลครบเครื่อง 
 มึงจึ่ง  ไปข่มให้   เขำนั้นอ่อนยอม  เ ที ย ว เ ทิ้ น
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 ตั้งแต่  เมืองกำฬสินธุ์ขึ้น  ถึงละครเหมรำฐ 
    บังมุกพร้อม  ถึงเท้ำเขตอุบล 
    เมืองหมู่นั้นเสมอสิ่ง สันเดียว   หั้นท้อน 
 เว้นแต่  เมืองเวียงจันทน์  อย่ำกลัวมันท้อน 
 ให้มึง  จดเอำไว้   ยังชื่อหญิงชำย 
    แขนลำยสัก  ใส่สือสมเข้ำ 
 เขำจึง  ยินยอมย้ำน  บ่บังเกิดท ำศึก 
 แม่นว่ำ  เขำคงเฮ็ด  ก็บ่กลัวเกรงแล้ว 
 แต่นั้น  กองสักเจ้ำ  ดำพลย้ำยออก 
 คันฮอด  คอนลำดแล้ว  เขำหั้นอยู่นำน 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 111 - 112) 
  
  ตัวละครพระยำพลภักดีกรำบทูลเสนอให้รัชกำลที่ 3 สักเลกคนลำวทุกหัวเมือง ยกเว้น
เมืองเวียงจันทน์ เพ่ือ “กินเมืองหมดขอบ” ค ำนี้หมำยถึงกำร “กลืนชำติ” หรือกำรดับสูญควำมเป็น
ชำติลำวแล้วแทนที่โดยกำรใช้กำรสักเลกลงทะเบียนให้เป็นชำวสยำม กำรสักเลกคนลำวนั้นเริ่มต้นที่
เมืองเมืองกำฬสินธุ์ เหมรำฐ (เขมรำฐ) บังมุก และอุบล ยกเว้นเมืองเวียงจันทน์ ผู้ประพันธ์ได้อธิบำย
กำรสักเลกไว้ว่ำเป็นกำรจ ำชื่อลงทะเบียนไว้ แล้วสักตัวหนังสือไว้ที่แขน เพ่ือให้ประชำชนเหล่ำนั้น 
“ยินยอมย้ำน บ่บังเกิดท ำศึก” หมำยถึงให้ยินยอมเพรำะเกรงกลัวไม่กล้ำลุกขึ้นมำต่อสู้ท ำศึกสงครำม
กับสยำม 
  พระยำพลภักดี หรือ หมื่นภักดี ได้รับควำมดีควำมชอบในกำรท ำศึกกับเจ้ำอนุวงศ์ให้
เลื่อนขัน้เป็นพระยำบับพำวดี ดังค ำประพันธ์ 
 

  แต่นั้น หมื่นภักดีเจ้ำ  คนดีรับอำจ 
  บ่ให้ เคืองขะหม่อมแก้ว ขอสู้ชื่นใจ    พระเฮย 
  แต่นั้น องค์หลวงเจ้ำ  ทรงพระทัยชมชื่น 
  ก็จึง แถมช่อข้ึน  ถึงท้ำวท่ำนพระยำ  หั้นแล้ว  
  ชื่อว่ำ พระยำบับพำวดี  สงครำมแท้อำสำกู้พ่อ   จรงิแล้ว 
   ข้ำไพร่พร้อม  ตำมเจ้ำเหล่ำเอำ   หั้นเทิ้น 
     (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 142) 
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  กำรสักเลกถือเป็นเรื่องที่ร้ำยแรงมำกในควำมรู้สึกของชำวลำว เพรำะถือเป็นกำรกลืน
ชำติ หรือกำรดับสูญควำมเป็นชำติ กำรสร้ำงเรื่องเล่ำให้ตัวละครพระยำพลภักดีเป็นต้นเหตุของประวัติ
ร้ำยแรงในลำว ทั้งกำรเผำเมืองจ ำปำสัก และกำรสักเลกคนลำว ตัวละครพระยำพลภักดีถูกสร้ำงให้มี
จิตใจโหดเหี้ยมร้ำยกำจ แสดงพฤติกรรมที่สร้ำงควำมทุกข์ทรมำนให้กับประชำชนลำว ยุยงให้คนลำว
ท ำลำยคนลำวด้วยกันเอง เป็นกำรน ำเสนอภำพตัวแทนของพระยำพลภักดีในด้ำนลบ แสดงให้เห็นถึง
ควำมเคียดแค้นที่มีต่อขุนนำงฝ่ำยไทยที่มีตัวตนจริงในอดีตอย่ำงพระยำพลภักดี  หรือพระยำบับพำวดี    
คือเจ้ำพระยำบดินทรเดชำ (สิงห์ สิงหเสนี) แม่ทัพใหญ่ของไทยที่เป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ รวมถึงรำชโอรส
ของเจ้ำอนุวงศ์ และพระมเหสีของเจ้ำอนุวงศ์ลงไปรับโทษที่เมืองบำงกอกจนสิ้นพระชนม์ 
 

 
 

ภำพประกอบ 4 เจ้ำพระยำบดินทรเดชำ (สิงห์ สิงหเสนี) แม่ทัพใหญ่ เป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ รวมถึงรำช
โอรสของเจ้ำอนุวงศ์ และพระมเหสีของเจ้ำอนุวงศ์ลงไปรับโทษที่เมืองบำงกอก 

ที่มำ : https://www.bodin.ac.th/home/chaopraya-history 
 

3.1.3.3 นำงโม สตรีชำวโครำชผู้ต่อสู้กับทหำรลำว 
  นำงโม เป็นตัวละครฝ่ำยไทยที่ เป็นชำวเมืองโครำช เป็นภรรยำของพระยำปลัดเมือง
โครำช เป็นผู้ที่ระดมชำวเมืองโครำชที่ถูกเจ้ำอนุวงศ์กวำดต้อนให้ลุกข้ึนมำต่อสู้กับทหำรลำวที่วีรกรรม
ทุ่งสัมฤทธิ์ ดังตัวบท 

   พวกครัวเมืองโครำชเดินทำงมำเถิงที่ทุ่งสัมฤทธิ์ก็ขอพัก เขำตั้งทัพอยู่
ที่นั่นชั่วครำว โดยอ้ำงว่ำมีควำมอึดหิวเมื่อยล้ำหลำย แล้วพวกผู้สำวก็เอำเหล้ำยำ
แจกยำยพวกนำยคุมและทหำรยำมให้มึนเมำจนหลงใหลและนอนหลับไปก็มี     
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พอเถิงเวลำดึกสงัด พวกครัวก็ลักฆ่ำพวกนำยคุมและพวกยำมหมด รุ่งเช้ำมำพวก
ครัวก็ตัดไม้มำตั้งเป็นค่ำยขึ้น ส่วนพวกนำยคุมที่หนีได้ก็พำกันมำเฝ้ำพระเจ้ำอนุ 
พระองค์จึงให้ต ำรวจ 50 คนขึ้นมำสืบเบิ่งเหตุกำรณ์ พวกครัวเมืองโครำชเห็น
ต ำรวจมำก็เอำปืนลัดยิง ถืกต ำรวจตำยลงหลำยคน พวกต ำรวจจึ่งกลับคืนมำทูล
พระเจ้ำอนุอีก พระเจ้ำอนุจึ่งแต่งให้เจ้ำสุดทิสำน เจ้ำก ำพร้ำ และเจ้ำปำนคุมทหำร 
3,000 คน มำตีพวกครัวเมืองโครำช เวลำนั้นพวกครัวตั้งค่ำยได้แล้ว ก็พร้อมกัน
ต่อสู้อย่ำงแข็งแรง เจ้ำสุดทิสำนเห็นพวกครัวต่อสู้อย่ำงแข็งขัน ก็เข้ำใจว่ำกองทัพ
ของเจ้ำพระยำนครรำชสีมำยกมำช่วย จึ่งถอยทัพกลับไปหำพระบิดำ (สีลำ วีระ
วงส์, 2010: 27 - 28) 
 

  เช่นเดียวกับท่ีปรำกฏในหนังสือสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ ของดวงไซ  หลวงพระสี ดังนี้ 
  

   ฝ่ำยพระยำปลัดแห่งเมืองนครรำชสีมำ ซึ่งเป็นสำมีของนำงโม         
ที่ออกไปเมืองคูขัน พร้อมกับพระยำนครรำชสีมำได้ทรำบข่ำวว่ำ พระเจ้ำอนุวงศ์
ลงมำกวำดเอำครัวเมืองนครรำชสีมำหมดแล้วก็ฟ้ำวกลับคืนมำ แล้วเข้ำเฝ้ำพระ
เจ้ำอนุวงศ์ และกรำบทูลว่ำ “ข้ำพระบำทจะขอตำมเสด็จไปอยู่เวียงจันทน์ด้วย”     
พระเจ้ำอนุวงศ์ก็หลงเชื่อทั้งมอบให้พระยำปลัดกับพระยำพลยกบัตรเป็นผู้คุม
ครอบครัวอพยพ พอมำถึงทุ่งสัมฤทธิ์ก็ตั้งพักครอบครัวอยู่ที่นั่น พระยำปลัดกับ
นำงโม   และพระยำพลยกบัตรจึ่งรวมหัวกันคิดอุบำยเลี้ยงเหล้ำพวกทหำรลำว 
และต ำรวจผู้คุม  เมื่อทหำรลำวและต ำรวจคุมเมำเหล้ำนอนหลับไปหมดแล้ว ก็พำ
กันฆ่ำฟันทหำรต ำรวจตำยเกือบหมด   ทั้งเก็บเอำอำวุธของลำวได้แล้วก็ตั้งค่ำยขึ้น
ที่ทุ่งสัมฤทธิ์นั้นเอง มีต ำรวจที่เหลือตำยจ ำนวนหนึ่งฟ้ำวโดดขึ้นม้ำลงไปกรำบทูล
พระเจ้ำอนุวงศ์ พระเจ้ำอนุวงศ์แต่งให้ต ำรวจ 50 คนขึ้นมำสืบเบิ่ง ก็ถืกหุ้มยิง
ต ำรวจทั้ง 50 คนนั้นตำยหมด พระเจ้ำอนุวงศ์ได้ทรงทรำบแนวนั้นแล้ว จึงตรัสสั่ง
ให้เจ้ำสุดทิสำน เจ้ำปำน และเจ้ำก่ ำพร้ำ คุมทหำร 3,000 คน ขึ้นมำตีเอำครัว
เมืองนครรำชสีมำ พวกของพระยำปลัดและนำงโมต่อสู้คืนอย่ำงแข็งแรง อันเฮ็ดให้
เจ้ำสุดทิสำนเข้ำใจว่ำ จะต้องมีกองทัพของพระยำเมืองนครรำชสีมำขึ้นมำช่วย      
ก็เลยถอยทัพคืนไปกรำบทูลต่อพระรำชบิดำ (ดวงไซ หลวงพะสี, 2001: 26 - 27)  
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  ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยุคแรกกล่ำวถึง “นำงโม” เช่นเดียวกับประวัติศำสตร์ไทย 
คือได้สร้ำงวีรกรรมต่อสู้กับทหำรลำวของเจ้ำอนุวงศ์ที่ทุ่งสัมฤทธิ์โดยกำรออกอุบำยเลี้ยงเหล้ำทหำร
ลำว และต ำรวจผู้คุม  จนเมำเหล้ำนอนหลับไป แล้วจึงพำกันฆ่ำฟันทหำรลำวตำยเป็นจ ำนวนมำก แต่
ในภำยหลังได้มีกำรตั้งค ำถำมทำงประวัติศำสตร์เกี่ยวกับกำรมีตัวตนของ “นำงโม” ในหนังสือ เจ้ำ
อนุวงศ์ ประหวัด วีรกรรม และอิริยำบถ กล่ำวถึงเรื่องนี้ไว้ว่ำ “กำรปรำชัยของเจ้ำอนุวงศ์ บ่แม่นย้อน 
“หญิงโม” คือดั่งที่นักประวัติศำสตร์ของสยำมบำงคนเว้ำ “หญิงโม” เป็นเพียงเรื่องที่เสกสรรปั้นแต่ง
ขึ้นเพ่ือจุดประสงค์ทำงกำรเมืองของสยำมเท่ำนั้น” (สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์นครหลวง
เวียงจันทน์, 2010: 82) 

  
3.2 การเมืองของการสร้างเหตุการณ์ 
 กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์นั้นถูกเล่ำขำนและถูกผลิตซ้ ำอยู่ตลอดเวลำ 
โดยมีกำรปรับเปลี่ยนเนื้อหำ มีกำรตั้งข้อสงสัยกับชุดข้อมูลเก่ำ และมีกำรสร้ำงชุดควำมคิดใหม่อยู่
ตลอดเวลำ ที่เป็นเช่นนี้เนื่องมำจำกวรรณกรรมหรือเอกสำรที่เกี่ยวข้องกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ส่วนใหญ่ 
นักวิชำกำรลำวได้น ำมำจำกฝั่งไทย เนื่องจำกเอกสำรในลำวถูกเผำท ำลำยตั้งแต่ครั้งที่เวียงจันทน์พ่ำย
แพ้ศึกครั้งสงครำมเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติศำสตร์นิพนธ์เกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกผลิตสร้ำงขึ้นในไทย
นั้นถูกเขียนในมุมมองของผู้ชนะสงครำม เรื่องเล่ำที่ถูกเล่ำผ่ำนมุมมองของผู้ชนะจึงอำจสร้ำงรอยแผล
ทำงประวัติศำสตร์ให้กับชำติที่เป็นผู้พ่ำยแพ้สงครำมในประวัติศำสตร์ได้ ดังนั้นเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำ
อนุวงศ์จึงถูกตั้งค ำถำมโดยทั้งนักวิชำกำรของไทยและลำว ถึงควำมโปร่งใสของข้อเท็จจริง และมีกำร
ผลิตสร้ำงประวัติศำสตร์นิพนธ์ใหม่จำกมุมมองของลำว 
 แผนกประวัติศำสตร์ อำรยธรรม สถำบันค้นคว้ำวัฒนธรรม กระทรวงแถลงข่ำวและ
วัฒนธรรม ได้กล่ำวถึงปัญหำในประวัติศำสตร์ไว้ว่ำ “ปัญหำในประวัติศำสตร์ลำว แม่นมีหลำยปัญหำที่
ต้องได้รับกำรค้นคว้ำ และก็ต้องเข้ำใจว่ำกำรค้นคว้ำนั้น แม่นบ่มีทำงสิ้นสุดเป็นจักเทื่อ ฉะนั้นนัก
ค้นคว้ำส่วนหลำยจะบ่ตำยโตกับผลงำน เพรำะเมื่อมีข้อมูลใหม่ที่สำมำรถมำปฏิเสธอันเก่ำได้ อันเก่ำ
นั้นก็ล้ำหลังไป อันนี้เป็นธรรมดำ โดยเฉพำะกำรค้นคว้ำประวัติศำสตร์ยิ่งรุนแรง เพรำะข้อมูลมีหลำย
ขึ้นในยุคโลกำภิวัตน์ หรือยุคที่ข้อมูลข่ำวสำรบ่มีพรหมแดน ฉะนั้นกำรค้นพบใหม่ๆ จะปรำกฏออกมำ 
พวกเรำต้องเปิดใจกว้ำงรับฟังข้อมูล เหตุผล อย่ำไปหลงเชื่อแต่อันเก่ำ ต้องฟังข้อมูลใหม่แล้วตรอง    
ยิ่งปัญหำสงครำมในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ก็ยิ่งควรคิดก่อนเชื่อ เพรำะกำรบิดเบือนประวัติศำสตร์มีมำกมำย 
กำรขีดเขียนมีมำก ลักษณะแตกต่ำงกัน จึ่งบ่ควรติดในต ำรำ” (กระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรม , 
2003: 33) 
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 ประเด็นส ำคัญในกำรศึกษำกำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ 
คือกำรท ำควำมเข้ำใจถึงนัยยะของกำรส่งผ่ำนควำมหมำยของอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองและกำรสร้ำง
ควำมชอบธรรมทำงประวัติศำสตร์ของลำว 
 กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์แฝงอุดมกำรณ์ทำงกำรเมือง ตัวบทถูกผลิต
สร้ำงข้ึนโดยพรรคและรัฐ ผู้สร้ำงตัวบทคือผู้น ำและผู้ที่มีบทบำททำงกำรเมืองของพรรคและรัฐ พบว่ำมี
กำรสร้ำงควำมหมำยใหม่ให้กับเหตุกำรณ์สงครำมกู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์และมีกำรเชื่อมโยงกับ
อุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองของพรรคและรัฐอย่ำงมีนัยส ำคัญ 
 จะเห็นได้ว่ำกำรเขียนประวัติศำสตร์นิพนธ์เกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในยุคแรกๆ ก่อนกำร
ปฏิวัติสังคมนิยมนั้นยังคงอยู่ภำยใต้ขนบกำรเขียนแบบพงศำวดำร เนื้อหำมุ่งน ำเสนอพระรำชกรณียกิจ 
โดยเฉพำะด้ำนกำรสงครำม กำรท ำนุบ ำรุงบ้ำนเมืองและศำสนำ  
 แต่ภำยหลังกำรปฏิวัติสังคมนิยม ประวัติศำสตร์แบบพงศำวดำรที่มุ่งเชิดชูกษัตริย์ในฐำนะ
เสำหลักของชำติ ได้ถูกเปลี่ยนเป็นประวัติศำสตร์ที่อยู่ภำยใต้อุดมคติแบบสังคมนิยม มุ่ง “ยกให้เห็น
น้ ำใจของชำติอันสูงส่ง และต้นแบบกำรต่อสู้อันพีระอำจหำญของประชำชนเผ่ำต่ำง ๆ ที่ได้ประกอบ
ส่วนสร้ำงตั้งและปกปักรักษำประเทศชำติ” ล ำดับโครงเรื่องของพัฒนำกำรประวัติศำสตร์ชำติผันแปร
ไปตำมขบวนวิวัฒน์ของประชำชนในกำรต่อสู้เพ่ือปกปักรักษำเอกรำชและเอกภำพของชำติลำว      
(อนินทร์ พุฒิโชติ, 2557: 152) 
 กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในงำนเขียนยุคหลังปฏิวัติสังคมนิยมจึงมี
ลักษณะมุ่งเสนอกำรมีส่วนร่วมของประชำชนบรรดำเผ่ำในกำรต่อสู้กู้ชำติ และเชื่อมโยงให้พรรคและ
รัฐมีควำมเกี่ยวข้องกับกำรต่อสู้กู้ชำติของวีรกษัตริย์ในอดีตอย่ำงเจ้ ำอนุวงศ์ โดยกำรสำนต่อ
เจตนำรมณ์กำรต่อสู้กู้ชำติจนสำมำรถประกำศเอกรำชได้ส ำเร็จ เป็นกำรน ำเสนอกำรสืบทอดอ ำนำจ
ทำงกำรปกครองภำยใต้ควำมย้อนแย้งทำงมิติด้ำนเวลำและควำมย้อนแย้งทำงระบอบกำรปกครอง  
  

3.2.1 เหตุกำรณ์ในดินแดนลำว 
 เหตุกำรณ์ในดินแดนลำวหมำยถึงกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่เกิดขึ้นใน
แผ่นดินลำว จำกวรรณกรรมที่น ำมำศึกษำพบว่ำเรื่องรำวในประวัติศำสตร์ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกน ำมำ
ผลิตซ้ ำและมีกำรสร้ำงควำมหมำยใหม่โดยแฝงอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองไว้ในเหตุกำรณ์ส ำคัญที่ถูกผลิต
สร้ำงขึ้นใหม่ในมุมมองของลำวซึ่งต้องอำศัยกำรตีควำมเพ่ือที่จะท ำควำมเข้ำใจกับควำมหมำยที่แฝงใน
ตัวบท 
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 กำรตีควำมนั้นเกิดขึ้นในกระบวนกำรประพันธ์วรรณกรรมอิงประวัติศำสตร์ กล่ำวคือ       
เมื่อผู้ประพันธ์วรรณกรรมแต่ละคนอ่ำนข้อมูลประวัติศำสตร์แล้วน ำข้อมูลประวัติศำสตร์นั้นมำ
ถ่ำยทอดในวรรณกรรม ผู้ประพันธ์ย่อมจะต้อง “ตีควำม” ประวัติศำสตร์นั้น หรือให้ควำมหมำยกับ
ประวัติศำสตร์ที่ถูกน ำมำถ่ำยทอดในตัวบทวรรณกรรมนั้นใหม่ เพ่ือให้เกิดเป็นบทประพันธ์ที่สำมำรถ
สื่อควำมหมำยถึงประวัติศำสตร์ได้ตรงตำมวัตถุประสงค์ของกำรประพันธ์ ในกำรอ่ำนตัวบทเรื่ อง
เดียวกัน ผู้อ่ำนแต่ละคนอำจตีควำมตัวบทแตกต่ำงกัน เนื่องจำกมีกิจกรรมกำรตีควำมเกิดขึ้นในกำร
ประพันธ์วรรณกรรมอิงประวัติศำสตร์ เมื่อผู้ประพันธ์ในฐำนะ “ผู้อ่ำนประวัติศำสตร์” น ำเนื้อหำ
ประวัติศำสตร์ตอนเดียวกันมำเสนอในรูปแบบวรรณกรรม เหตุกำรณ์ประวัติศำสตร์ตอนเดียวกันจึง
อำจถูกน ำเสนอให้แตกต่ำงกันได้ (วันชนะ ทองค ำเภำ, 2554: 84) 
 หุมพัน  ลัดตะนะวง ได้แสดงควำมเห็นเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ ในงำนพบปะทำงวิชำกำร
ว่ำด้วย “วีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์” วันที่ 15-16 กันยำยน ค.ศ.2001 ว่ำ “กำรค้นคว้ำประวัติศำสตร์
นั้น แม่นกำรค้นหำควำมจริง ค้นคว้ำหำสัจธรรม วีรกรรม ควำมดีเลิศของขั้นตอนประวัติศำสตร์ และ
วีรบุรุษทำงประวัติศำสตร์ เพ่ือจะศึกษำมำสิทธิ์สอนให้ลูกหลำนรู้ควำมดีควำมชอบ สิ่งที่เอกอ้ำงของ
ชำติตน แต่พร้อมกันนั้นก็ท ำให้รู้จุดอ่อน จุดบกพร่องของบั้นประวัติศำสตร์นั้น ๆ ก็คือจุดอ่อนของ
ตนเอง เพ่ือจะเอำเป็นบทเรียนแก้ไขสิ่งที่ผิดพลำดต่อไปบ่ให้ซ้ ำรอยในภำยข้ำงหน้ำ 
 แน่นอน ประวัติศำสตร์ลำวนั้นเจ็บแสบอย่ำงแสนสำหัสที่สุด และยิ่งเจ็บช้ ำเข้ำอีกหลำยทบ
หลำยเท่ำ เมื่อประวัติศำสตร์นั้นบ่ได้รับควำมเป็นธรรมเท่ำที่เป็นจริง ซ้ ำบ่หน ำยังถืกเหยียบย่ ำให้ต่ ำ
ต้อยน้อยหน้ำไปอีก... จุดประสงค์ของรำชส ำนักเจ้ำอนุวงศ์ในกำรยกทัพไปถึงชำยแดนด้ำนตะวันตก
ของลำวและถึงสระบุรีบ่แม่นจุดประสงค์ไปตีเอำบำงกอก หรือยึดเอำเมืองไทยเลย แต่แม่นเพ่ือน ำทัพ
หลวงไป ขะหนังทัพไท ซึ่งเวลำนั้นพระองค์ทรงคิดว่ำอังกฤษจะยกทัพมำรุกรำนจำกทิศตะวันตก แล้ว
น ำเอำครอบครัวชำวเวียงจันทน์ที่ทัพสยำมได้กวำดต้อนเอำไปเป็นทำส ขุดคลองเหมื อง (คลองแสน
แสบ) เพ่ือกำรผลิตข้ำวขำยแก่ญี่ปุ่นและตะวันตก กลับคืนถิ่นฐำนบ้ำนเดิม คนลำวที่เป็นทำสได้ร้อง
ทุกข์ขอให้พระเจ้ำอนุวงศ์ช่วยอพยพกลับคืนถิ่นฐำนบ้ำนเกิด เพรำะถูกทุบตีทรมำน และเข่นฆ่ำจนล้ม
ตำยไปบ่จักว่ำเท่ำใด” 
 จำกกำรที่ไม่ได้รับควำมเป็นธรรมทำงประวัติศำสตร์ จึงได้มีกำรผลิตสร้ำงต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์
ผ่ำนประวัติศำสตร์นิพนธ์ ชีวประวัติ งำนเขียนเชิงวิชำกำร วรรณคดี หนังสือแบบเรียน และสื่ออ่ืน ๆ  
ในมุมมองของคนลำว ตัวบทที่ถูกสร้ำงขึ้นมีควำมลื่นไหลและตีควำมเนื้อหำใหม่อย่ำงไม่หยุดนิ่ง 
 ดวงเดือน บุนยำวง ได้เล่ำควำมเป็นมำของกำรจัดพิมพ์หนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์  
เรื่องพระเจ้ำอนุวงศ์ ของสิลำ  วีระวงส์ โดยส ำนักพิมพ์ดอกเกด ในปี 2010 ไว้ว่ำ “ในต้นซุมปี 2000 
ผู้อ ำนวยกำรหอสมุดแห่งชำติได้ขอยืมปึ้มน้อยชื่อ “พระรำชประวัติของสมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์” ที่ยำ
พ่อสิลำ  วีระวงส์ เขียนไว้แต่ปี 1969 ไปค้นคว้ำเมื่อเริ่มต้นโครงกำรสร้ำงอนุสำวรีย์ให้มหำกษัตริย์ลำว 
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นับแต่นั้นมำก็มีคนมำขออัดส ำเนำไปอ่ำนศึกษำบ่ได้ขำด จนในที่สุด ปึ้มน้อยหัวดังกล่ำวก็เสียไป     
(ยังแต่ส ำเนำ) เนื่องจำกต้นฉบับเดิมมีกำรใช้รำชำศัพท์และสะกดพิเศษ ซึ่งคนรุ่นใหม่บ่สำมำรถอ่ำนได้ 
ในกำรจัดพิมพ์ครั้งนี้พวกเรำตัดค ำรำชำศัพท์ออก และสะกดค ำตำมหลักไวยำกรณ์ปัจจุบัน ส่วนเนื้อใน
และส ำนวนนั้นยังคงรักษำไว้ตำมเดิม ด้วยบ่สำมำรถต่อเติมข้อมูล หรือดัดแปลงอย่ำงอ่ืน... “ชีวประวัติ
ของพระเจ้ำอนุ” เล่มนี้ ถึงว่ำมีข้อมูลจ ำกัด ทังลำงอันก็อำจเก่ำแก่ล้ำหลังไปแด่ บ่สอดคล้องกับยุคสมัย 
หรือข้อมูลใหม่ที่นักค้นคว้ำรุ่นต่อมำสืบหำมำได้ แต่สิ่งพ้ืนฐำนส่วนใหญ่ก็ยังคงค่ำอยู่...แต่เรื่องนี้พอ
อธิบำยได้ว่ำ ในยุคที่ยำพ่อสิลำฮิบโฮมเอกสำรเพ่ือเขียนชีวประวัติพระเจ้ำอนุนั้น เพ่ินบ่มีทำงเข้ำถึง
แหล่งข้อมูลอ่ืนใดของต่ำงประเทศ เช่นของฝรั่ง อังกฤษ เวียดนำม หรือแม้แต่ลำงเอกสำรของสยำม
เองก็หำบ่ได้ง่ำยๆ ดังนั้น ท่ำนผู้อ่ำนที่สนใจอยำกเข้ำใจลึกซึ้ง และกว้ำงขวำงกว่ำ ก็หำอ่ำนปึ้มที่เป็น
ผลงำนใหม่ๆ ทั้งที่เป็นของนักค้นคว้ำลำว เช่น ท่ำนเผยพัน  เหง้ำสีวัทน์ ท่ำนหุมพัน  ลัดตะนะวง และ
ประวัติศำสตร์ชำติไทยสมัยรัตนโกสินทร์ ก็จะช่วยให้เห็นภำพและเข้ำใจเรื่องทั้งหลำยดีขึ้น”(ดวงเดือน  
บุนยำวง 2010: I-V) 
   

3.2.1.1 เหตุกำรณ์ในเวียงจันทน์ 
   เหตุกำรณ์ที่เกิดขึ้นในเวียงจันทน์ในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่มีกำรเมืองของกำรสร้ำง
เหตุกำรณ์ คือเหตุกำรณ์ที่เจ้ำอนุวงศ์ยกทัพไปตีสยำม 
   ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ยุคแรกๆ จะกล่ำวถึงสำเหตุที่เจ้ำอนุวงศ์ตัดสินใจยกทัพไปตี
เมืองสยำมว่ำเกิดจำกควำมคับแค้นใจที่รัชกำลที่ 3 ขอก ำลังไพร่พลคนลำวไปตัดต้นตำลที่เมือง
สุพรรณบุรีลำกลงมำเพ่ือใช้ในรำชกำรที่เมืองสมุทรปรำกำร เมื่อเสร็จภำรกิจเจ้ำอนุวงศ์ได้ทูลขอคณะ
ละครหญิงชำววัง เจ้ำหญิงดวงค ำ และครอบครัวชำวลำวเมืองสระบุรีที่ถูกกวำดต้อนไปตั้งแต่สมัยพระ
เจ้ำตำกสิน กลับไปยังเวียงจันทน์ แต่รัชกำลที่ 3 ไม่ทรงยกให้ตำมค ำขอ เจ้ำอนุวงศ์จึงคิดกอบกู้เอก
รำชตั้งแต่นั้นมำ ดังตัวบท 

    ในงำนถวำยเพลิงศพพระเจ้ำแผ่นดินสยำมองค์ที่ 2 (พระพุทธ
เลิศหล้ำ-นภำลัย) ในกำรลงไปครำวนี้ได้พำไพร่พลโยธำลงไปน ำเป็นอันมำก พอ
ท ำกำรถวำยพระเพลิงศพส ำเร็จแล้ว พระเจ้ำแผ่นดินสยำมองค์ที่ 3 (พระนั่ง
เกล้ำ) จึงขอแรง (เกณฑ์) พวกคนลำวที่ลงไปน ำสมเด็จพระเจ้ำอนุให้ไปตัดต้น
ตำลแขวงเมืองสุพรรณบุรีแก่ลงมำไว้ทำงท่ำจะเอำไปใช้รำชกำรแขวงเมือง
สมุทรปรำกำร สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์ได้แต่งให้เจ้ำรำชวงศ์ (เหง้ำ) คุมคนไปตัด
ตำมสั่ง และในกำรสั่งไปตัดต้นตำลครำวนี้ สมเด็จพระเจ้ำอนุได้รับควำมบ่พอ
พระทัยเป็นอันมำก พอถึงฤดูฝน สมเด็จพระเจ้ำอนุ ได้กลับขึ้นมำนคร
เวียงจันทน์ และเมื่อจะมำนั้นได้ทูลขอเอำพวกละครผู้หญิงชำววัง เจ้ำหญิงดวง
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ค ำ และครอบครัวลำวชำวเมืองสระบุรีที่ถูกกวำดไปตั้งแต่พระเจ้ำตำกสินพุ้น
ขึ้นมำเวียงจันทน์น ำ แต่พระเจ้ำแผ่นดินสยำมบ่ยอมให้จักอย่ำง อันนี้เป็นเหตุ
ให้พระองค์ทรงเคียดแค้นตื่มขึ้นอีก ดังนั้นพระองค์จึงได้คิดกู้อิสรภำพตั้งแต่นั้น
มำ (ต้นฉบับปี 1969) (สีลำ วีระวงส์, 2010: 20)  

 
  ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ในยุคหลังจะพบว่ำมีกำรเพ่ิมเหตุผลในกำรยกทัพไปตีสยำมว่ำ
ประชำชนลำวสองฝั่งโขงโดยเฉพำะเจ้ำเมืองน้อยใหญ่ได้เสนอให้เจ้ำอนุวงศ์น ำพำลุกขึ้นกอบกู้เอกรำช
อย่ำงแน่นหนำ รวมถึงกำรถูกเกณฑ์ไปเป็นข้ำรับใช้และกำรเก็บส่วยท ำให้เจ้ำอนุวงศ์พร้อมเจ้ำขุนมูล
นำยตัดสินใจกอบกู้เอกรำชจำกสยำม ดังตัวบท 
 

  เจ้ำอนุวงศ์เมื่อมำฮอดเวียงจันทน์แล้วก็ปรำกฏว่ำ ถืกร้องขอจำก
ปวงชนลำวสองฝั่งโขง โดยเฉพำะบรรดำเจ้ำเมืองน้อยใหญ่ได้เสนอให้เจ้ำอนุ
น ำพำลุกขึ้นกอบกู้เอกรำชอย่ำงแน่นหนำ ในขณะเดียวกันนี้กองสักเลกโครำช
แม่นเพ่ิมกำรปฏิบัติหนักขึ้น เฮ็ดให้ลำวเทิงและลำวลุ่มทั้งสองฝั่งโขงได้รับกำร
เดือดร้อนจำกโครำช นอกนี้พวกโครำชยังใช้ก ำลังไปตีเอำข้ำและลำวมำเป็น
ทำสชักใช้ ทั้งยังเพ่ิมกำรเก็บส่วย ระดมเกณฑ์แรงงำนไปบำงกอก พวกลำวเทิง
และพวกลำวลุ่มยิ่งได้รับควำมเดือดร้อนเพ่ิมขึ้น จึงเข้ำหำเจ้ำอนุวงศ์เพ่ือต้ ำน
ยันอิทธิพลของพระยำโครำชและสยำม เจ้ำอนุวงศ์พร้อมเจ้ำขุนมูลนำยทั้งปวง
จึงตัดสินใจกอบกู้เอกรำช (สุเนด โพทิสำน, 2003: 41)  
 

  จำกกำรวิเครำะห์ข้อมูลตัวบททั้งสองตัวบทข้ำงต้นพบว่ำในกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ซึ่งเป็น
สำเหตุในกำรตัดสินใจยกทัพไปตีสยำมของเจ้ำอนุวงศ์นั้นประวัติศำสตร์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ในยุค
แรก เรื่องพระเจ้ำอนุวงศ์ ของสิลำ  วีระวงส์ นั้น จะเขียนตำมข้อมูลที่สืบค้นมำ ซึ่งเหตุจูงใจในกำรยก
ทัพไปตีสยำมนั้นเกิดจำกควำมคับแค้นใจที่รัชกำลที่ 3 เกณฑ์คนลำวลงไปตัดต้นตำล และไม่ทรง
อนุญำตในสิ่งที่เจ้ำอนุวงศ์ร้องขอ ซึ่งเหตุผลดังกล่ำวเป็นกำรตัดสินใจของเจ้ำอนุวงศ์เอง และเหตุผล
ดังกล่ำวยังไม่หนักแน่นเพียงพอ 
  ต่ำงจำกประวัติศำสตร์นิพนธ์ในยุคหลัง เช่น งำนเขียนของสุเนด  โพทิสำน เรื่องวีรกรรม
พระเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งมีกำรกล่ำวถึงประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ ทั้งลำวเทิง และลำวลุ่มรวมทั้งเจ้ำเมืองน้อย
ใหญ่ทั้งสองฝั่งโขงที่มำร้องขอให้เจ้ำอนุวงศ์ลุกขึ้นมำกอบกู้เอกรำช เนื่องจำกได้รับควำมเดือดร้อนจำก
นโยบำยสักเลก กำรเก็บส่วย และกำรถูกเกณฑ์ไปเป็นข้ำทำสรับใช้ กำรลุกขึ้นมำประกำศเอกรำชใน
ครั้งนี้ไม่ได้เป็นกำรตัดสินใจของเจ้ำอนุวงศ์คนเดียว แต่เป็นกำรตัดสินใจร่วมกับเจ้ำขุนมูลนำยของลำว 
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  กำรสร้ำงเหตุกำรณ์สำเหตุของกำรยกทัพไปตีสยำมของเจ้ำอนุวงศ์นั้นแสดงให้เห็น
มุมมองของลำวว่ำเป็นกำรกอบกู้เอกรำชจำกสยำม ซึ่งเป็นกำรสร้ำงพ้ืนที่ควำมหมำยใหม่ให้เจ้ำอนุวงศ์
เป็นวีรบุรุษกอบกู้ชำติจำกกำรสนับสนุนของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ ลบล้ำงพ้ืนที่ควำมหมำยเดิมจำก
วำทกรรม “กบฏ” ที่ถูกประกอบสร้ำงขึ้นจำกประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย 
 

3.2.1.2 เหตุกำรณ์ในเมืองเชียงแสน 
   เหตุกำรณ์ส ำคัญในเมืองเชียงแสนคือเหตุกำรณ์เจ้ำอนุวงศ์เป็นแม่ทัพไปรบพม่ำที่
เมืองเชียงแสน ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวกล่ำวถึงเหตุกำรณ์เจ้ำอนุวงศ์เป็นแม่ทัพคุมทหำรลำว
เวียงจันทน์ไปรบพม่ำที่เมืองเชียงแสน พบว่ำมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์อำสำไปตีทัพพม่ำที่
เมืองเชียงแสน โดยมีแม่ทัพฝ่ำยไทยทั้ง 5 นครร่วมรบในครั้งนั้นด้วย เจ้ำอนุวงศ์สำมำรถเอำชนะกำร
ศึกครั้งนี้ได้ แสดงให้เห็นควำมสำมำรถเหนือแม่ทัพไทย ดังตัวบท   
 

  ในปี ค.ศ.1804 แม่ทัพฝ่ำยไทยทั้ง 5 นครได้ตั้งค่ำยล้อมเมือง
เชียงแสนไว้ แต่ไม่สำมำรถตีเอำเมืองได้ จนถึงเดือน 6 ซึ่งเป็นฤดูฝน ฝนตกลง
มำอย่ำงหนักท ำให้ทหำรล้มตำยเป็นจ ำนวนมำก ทั้ งเสบียงอำหำรก็ร่อยหรอ   
ท ำให้แม่ทัพฝ่ำยไทยทั้ง 5 หัวเมืองตัดสินใจยกทัพกลับ แต่เจ้ำอนุวงศ์ไม่ยอม
ถอยทัพและตั้งค่ำยล้อมเมืองไว้อย่ำงแน่นหนำ ท ำให้ชำวเมืองเชียงแสนได้รับ
ควำมอดอยำกจนต้องมำอ่อนน้อมต่อกองทัพเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำอนุวงศ์จึงตีทัพ
พม่ำแตก  
    โป่มะยุง้วนแม่ทัพพม่ำถูกลูกปืนตำยคำสนำมรบ เจ้ำอนุวงศ์จึง
กวำดเอำครอบครัวชำวเมืองได้ 23,000 กว่ำคน แล้วสั่งให้ท ำลำยก ำแพงเมือง 
และเอำไฟเผำเมือง เหตุกำรณ์ในครั้งนั้นท ำให้เจ้ำแผ่นดินบำงกอก (สมเด็จพระ
พุทธเลิศหล้ำนภำลัย) ทรงพิโรธแม่ทัพฝ่ำยไทยที่ขี้ขลำดตำขำว จึงสั่งให้มีพระ
รำชอำญำสั่งให้จ ำคุก   กรมหลวงเทพหริรักษ์และพระยำยมรำช เหตุกำรณ์ใน
ครั้งนั้นท ำให้พระเกียรติยศของเจ้ำอนุวงศ์เป็นที่ลือชำปรำกฏว่ำเป็นผู้มีฝีมือ
ยอดเยี่ยมในกำรรบกว่ำหัวเมืองประเทศรำชทั้งหลำย จนแม่ทัพสยำมเองก็
ยอมรับในฝีมือของพระองค์  (สีลำ วีระวงส์, 2010: 9 - 11)  
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  จำกกำรวิเครำะห์ตัวบทพบว่ำมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้ เจ้ำอนุวงศ์เป็นวีรบุรุษที่มี
ควำมสำมำรถในกำรรบ จำกเหตุกำรณ์ที่ตีทัพพม่ำแตก และกวำดเอำครอบครัวชำวเมืองเชียงแสนได้ 
23,000 กว่ำคน และสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์ “เป็นผู้เหนือกว่ำ” แม่ทัพไทย โดยสร้ำงเหตุกำรณ์
ให้ตัวละครแม่ทัพไทยให้มีควำมขี้ขลำดตำขำว ยอมถอยทัพกลับโดยง่ำยจนถูกพระรำชอำญำจ ำคุก 
กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้เป็นกำรสร้ำง “พ้ืนที่ของผู้ชนะ” ผ่ำนควำม “เหนือกว่ำ” ของเจ้ำอนุวงศ์ และ
ควำม “พ่ำยแพ้” ของแม่ทัพสยำม  
 

3.2.1.3 เหตุกำรณ์ในเมืองจ ำปำสัก  
  เหตุกำรณ์ส ำคัญในเมืองจ ำปำสักคือเหตุกำรณ์ที่พระสำเกียดโง้ง หรือพระสำเกียดโง้ง  
ภิกษุที่แสดงตนว่ำมีอิทธิฤทธิ์ มีผู้คนนับถือเป็นอันมำก จนตั้งกองทัพเที่ยวตีเอำบ้ำนเมืองจนยึดเมือง
จ ำปำสักได้ เจ้ำหมำน้อย เจ้ำเมืองจ ำปำสักจึงถูกจับกุมไปบำงกอก รัชกำลที่ 2 จึงทรงสั่งให้เจ้ำอนุวงศ์
น ำทัพไปตีภิกษุสำ เจ้ำอนุวงศ์จึงแต่งตั้งให้รำชบุตรของพระองค์ พระนำมว่ำเจ้ำรำชบุตรโย้ ยกทัพลง
ไปตีพระภิกษุสำและจับส่งลงบำงกอก ด้วยควำมดีควำมชอบนี้เจ้ำอนุวงศ์จึงขอแต่งตั้งเจ้ำรำชบุตรโย้
ไปเป็นเจ้ำนครจ ำปำสัก ดังเหตุกำรณ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ของสิลำ  วีระวงส์ ที่ว่ำ  
 

 ในปี ค.ศ. 1819 เกิดกบฏสำเกียดโง้ง หรือสำเกียดโง้งขึ้นที่นครจ ำปำสัก 
โดยมีพระภิกษุชื่อ “สำ” อยู่ที่ภูเจ็ดโง้ง แขวงเมืองจ ำปำสัก ภิกษุรูปนี้ได้แสดง
ตนว่ำเป็นผู้มีอิทธิฤทธิ์จนมีผู้คนนับถือเป็นอันมำกจนตั้งกองทัพเที่ยวตีเอำ
บ้ำนเมืองแถบนั้นได้หลำยบ้ำนจนมำถึงเมืองจ ำปำสัก เจ้ำหมำน้อยผู้ครองนคร
จ ำปำสักตั้งรับไม่ทันจึงแตกหนีเข้ำป่ำ ภิกษุสำจึงยึดเมืองจ ำปำสักได้ ฝ่ำยพระ
ยำนครรำชสีมำ (ทองอิน) ทรำบข่ำวจึงชวนพระสีอักคะรำดและพระโพสำรำด
เข้ำเมืองโขงยกทัพมำตีภิกษุสำ พร้อมกับส่งหนังสือลงไปบำงกอก ภิกษุสำจึง
แตกหนีไปอยู่เมืองอัตปือ พระเจ้ำแผ่นดินสยำม (รัชกำลที่ 2) ทรงทรำบ จึงทรง
ให้พระยำมหำอ ำมำตย์เป็นแม่ทัพขึ้นมำตีภิกษุสำ แต่จับตัวภิกษุสำไม่ได้ พระ
ยำมหำอ ำมำตย์จึงคุมตัวเจ้ำหมำน้อยลงไปบำงกอก เจ้ำหมำน้อยก็ถึงพิรำลัยใน
บำงกอก สมเด็จเจ้ำแผ่นดินบำงกอก (รัชกำลที่ 2) จึงทรงสั่งให้เจ้ำอนุวงศ์น ำ
ทัพไปตีภิกษุสำ เจ้ำอนุวงศ์จึงแต่งตั้งให้รำชบุตรของพระองค์ พระนำมว่ำเจ้ำ
รำชบุตรโย้ ยกทัพลงไปตีพระภิกษุสำและจับส่งลงบำงกอก ด้วยควำมดี
ควำมชอบนี้เจ้ำอนุวงศ์จึงขอแต่งตั้งเจ้ำรำชบุตรโย้ไปเป็นเจ้ำนครจ ำปำสัก และ
ให้เจ้ำค ำป้อมไปเป็นเจ้ำอุปรำชในปี ค.ศ.1821 (สีลำ วีระวงส์, 2010: 18 - 19) 
 



 

 

  98 

  เหตุกำรณ์เดียวกันนี้ปรำกฏในประวัติศำสตร์นิพนธ์เรื่องอ่ืน ๆ ในลักษณะคล้ำยกัน แต่
ในพ้ืนเวียงเจ้ำอนุ พบว่ำมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์โดยเชื่อมโยงให้ตัวละครพระยำพลภักดีมำยุยงให้เจ้ำสำ
เกียดโง้งยกพลไปเผำเมืองจ ำปำสัก ดังตัวบท 

 แต่นั้น  ค ำส่ำท้ำว เฮืองฮอดพระยำพล 
 มันก ็  มำท ำสหำยดอม ฮ่ ำเฮียนมนต์แก้ว 
 แล้วจึ่ง  อำยัดให้  ปองจูดเมืองบำสัก 
     ให้มัน  อำวสำนเสีย มุ่นวำยเพม้ำง 
                (คณะคน้คว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 104 - 105)  
 
 จำกกำรวิเครำะห์กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเมืองจ ำปำสัก พบว่ำในพ้ืนเวียงเจ้ำอนุมีกำรสร้ำง
เหตุกำรณ์ให้พระยำพลภักดีได้ยินค ำร่ ำลือเกี่ยวกับพระสำเกียดโง้ง พระยำพลภักดีจึงท ำทีมำเรียนมนต์
กับพระสำเกียดโง้ง และยุยงให้เผำเมืองจ ำปำสัก จะเห็นได้ว่ำตัวบทในพ้ืนเวียงเจ้ำอนุมีกำรสร้ำง
เหตุกำรณ์เพ่ิมจำกประวัติศำสตร์นิพนธ์เรื่องอ่ืน ๆ โดยสร้ำงตัวละครพระยำพลภักดีให้มำมีบทบำทใน
กำรยุงยงพระสำเกียดโง้งเผำเมืองจ ำปำสัก ในประวัติศำสตร์นิพนธ์เรื่องอ่ืน ๆ กล่ำวถึงเหตุกำรณ์เจ้ำ  
สำเกียดโง้งเผำเมืองจ ำปำสัก แต่ไม่ได้กล่ำวว่ำพระยำพลภักดีเป็นผู้ยุยงให้พระสำเกียดโง้งกระท ำ
กำรณ์ดังกล่ำว  พ้ืนเวียงเจ้ำอนุถูกเขียนขึ้นในรูปแบบวรรณคดีลำวซึ่งมีกำรเสริมแต่งเนื้อหำ
นอกเหนือจำกเหตุกำรณ์ในประวัติศำสตร์ กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้เป็นกำรขับเน้นให้ตัวละครพระยำพล
ภักดีซึ่งในภำยหลังเป็นผู้ที่จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งไปรับโทษที่บำงกอกนั้นเป็นตัวละครฝ่ำยร้ำยที่มีควำมร้ำย
กำจ ผ่ำนกำรกระท ำที่ชั่วร้ำยต่อคนลำวคือไปยุยุงให้พระสำเกียดโง้งเผำเมืองจ ำปำสัก กำรที่พระสำ
เกียดโง้งซึ่งเป็นตัวละครฝ่ำยลำวนั้นมีกำรกระท ำที่ชั่วร้ำย คือเผำเมืองจ ำปำสัก เกิดจำกเหตุกำรณ์ที่ตัว
ละคร  พระยำพลภักดีเป็นผู้ยุยง  
 

3.2.1.4 เหตุกำรณ์ในเมืองพันพ้ำว 
  เหตุกำรณ์ที่เมืองพันพ้ำวเป็นเหตุกำรณ์ที่แม่ทัพไทยเข้ำตีเมืองเวียงจันทน์และได้น ำ
พระพุทธรูปส ำคัญหลำยองค์ไปไว้ที่สยำม พร้อมกับได้สร้ำงเจดีย์ไว้ที่ค่ำยหลวงเมืองพันพ้ำว แล้วจำรึก
ว่ำ “เจดีย์ปรำบเวียงและควำมชั่วอ้ำยอนุ” ดังตัวบทในหนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์ เรื่องพระเจ้ำ
อนุวงศ์ของสิลำ  วีระวงส์ ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงที่เมืองพันพ้ำวไว้ ในตอนที่ 5 
รำยงำนแม่ทัพสยำมเรื่องตีเมืองเวียงจันทน์ ไว้ว่ำ 
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    กรมพระรำชวังบวรสถำนมงคลแม่ทัพใหญ่ฝ่ำยสยำมได้มี
รำยงำนไปทูลพระเจ้ำแผ่นดินสยำม (พระบำทสมเด็จพระนั่งเกล้ ำเจ้ำอยู่หัว 
รัชกำลที่ 3) เกี่ยวกับกำรยกทัพเข้ำตีเมืองเวียงจันทน์ กำรน ำพระพุทธรูปส ำคัญ
รวม 9 องค์ส่งลงมำบำงกอก ได้แก่ พระเสริม พระใส พระสุก พระแซกค ำ พระ
แก่นจันทน์  พระสรงน้ ำ พระเงินหล่อ และพระเงินบุ “ส่วนพระพุทธรูปที่ส่งลง
ไปบำงกอกไม่ได้นั้น ได้ให้ก่อเจดีย์ใส่ไว้ที่ค่ำยหลวงเมืองพันพ้ำวเหนือวัด อิฐที่
เอำมำก่อนั้น ได้เกณฑ์เอำกับไพร่พลคนละ 2 ก้อนแล้วจำรึกว่ำ “เจดีย์ปรำบ
เวียงและควำมชั่วอ้ำยอนุ” ไว้ในแผ่นศิลำให้ปรำกฏอยู่ชั่วฟ้ำและดิน อย่ำให้หัว
เมืองทั้งปวงดูเยี่ยงอย่ำงกันต่อไป คันจดหมำยลงไปแล้ว จึงให้ก่อพระเจดีย์แล้ว
จึงเชิญเอำพระเสริมอยู่วัดยอดเขำแก้วมำบรรจุไว้ในเจดีย์ปรำบเวียง” (สีลำ     
วีระวงส์, 2010: 39 - 43)  
    เมื่อเจ้ำอนุวงศ์มำเถิงเวียงจันทน์ฮู้ว่ำทหำรสยำมได้สร้ำงธำตุ
เจดีย์เป็นสัญลักษณ์ “ปรำบเวียงจันทน์” และลงจำรึกกำรกระท ำของเจ้ำ
อนุวงศ์ไว้ในธำตุนั้นด้วย เจ้ำอนุวงศ์มีควำมเคียดแค้นที่สุด บ่มีควำมเจรจำกัน
อีก ในค่ ำคืนนั้นก็สั่งทหำรบุกเข้ำฆ่ำทหำรสยำมอยู่วัดกลำง 300 คน ตำยเกือบ
หมด โตนหนีได้ 40 คนไปหนองคำย ลำยงำนแม่ทัพ พระยำสุพำวดี เพ่ือบ่ให้
สยำมตั้งตนได้ เจ้ำลำดชะวงน ำทหำรลำวไปตีทหำรสยำม โดยทัพที่อยู่บ้ำนบก
หวำน เมืองหนองคำย ในวันที่ 18/8/1828 เจ้ำลำดชะวงขี่ม้ำแล่นแทงเจ้ำสุพำ
วดี แล่นเข้ำมำช่วย พอดีเจ้ำลำดชะวงฟันหลวงพิพิดตำยกับคอช้ำง กำรต่อสู้ผัน
แปรไปอย่ำงดุเดือด เจ้ำลำดชะวงบำดเจ็บอยู่หัวเข่ำ จึ่งเห็นว่ำก ำลังมีน้อยกว่ำ 
ก็สั่งให้ทหำรถอยกลับมำเวียงจันทน์ ในเวลำเจ้ำลำดชะวงน ำตีสยำมอยู่นั้น เจ้ำ
อนุวงศ์ก็ได้ให้ทหำรม้ำงธำตุเจดีย์ที่สยำมสร้ำงขึ้นอยู่หนองคำย ท ำลำยลงหมด 
เมื่อกลับมำเวียงจันทน์ เจ้ำอนุวงศ์ปรึกษำน ำลูกว่ำ “พวกเฮำอยู่เวียงจันทน์อีก
บ่ได้ จ ำเป็นต้องหนีไปเวียดนำมอีก” (พูทอง แสงอำคม, 2010: 70 - 71) 
 

  จะเห็นได้ว่ำเจ้ำอนุวงศ์เป็นแบบอย่ำงด้ำนควำม “ฮักชำติแพงเชื้อ” และกำรสร้ำงควำม
สำมัคคีภำยในชำติ เมื่อเห็นคนลำวหรือชำติลำวถูกกระท ำโดยไม่เป็นธรรม หรือถูกดูหมิ่นเกียรติ
ศักดิ์ศรี ภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์จะลุกขึ้นมำต่อสู้เพ่ือรักษำเกียรติและเอกรำชของชำติลำวไว้  ภำพ
ตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ในกำรต่อสู้กับทหำรสยำมจึงเป็นกำรต่อรองกับควำมแพ้-ชนะทำงสงครำม แม้
ในประวัติศำสตร์จะบันทึกไว้ว่ำลำวเป็นผู้พ่ำยแพ้ในสงครำม สยำมเป็นผู้ชนะ แต่ในชีวประวัติสมเด็จ
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พระเจ้ำอนุวงศ์ ของดวงไซ  หลวงพะสี  ผู้แต่งได้สร้ำงให้ฝ่ำยลำวเป็นฝ่ำยชนะ และสยำมเป็นผู้พ่ำยแพ้
ผ่ำนกำรสร้ำงเหตุกำรณ์สู้รบของตัวละครลำวและสยำม   
  กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงนั้นเป็นกำรเหยียดหยำมเจ้ำอนุวงศ์เป็นอย่ำงยิ่ง เมื่อเจ้ำอนุวงศ์
ทรำบเรื่องจึงมำท ำลำยเจดีย์ปรำบเวียง ดังตัวบท 
 

 “พระเจ้ำอนุได้ทรำบว่ำ พระยำรำชสุพำวดีถอยหนีไปตั้งอยู่เมืองยโสธร 
จึ่งมีอำชญำให้เจ้ำลำดชะวงคุมทัพลงไปตี ส่วนพระองค์ได้แต่งคนให้ข้ำมไปม้ำง  
พระเจดีย์ปรำบเวียงที่สยำมสร้ำงไว้ที่บ้ำนพันพ้ำวเสีย แล้วเชิญเอำพระเสริมไว้
เวียงจันทน์ดั่งเก่ำ” (สีลำ วีระวงส์, 2010: 51) 
 

  เจดีย์ปรำบเวียงยังหลงเหลืออยู่ในปัจจุบัน รูปแบบศิลปะ ฐำนเจดีย์ในผังสี่เหลี่ยมจัตุรัส    
เหลือเพียงฐำนบัวด้ำนล่ำงที่รองรับองค์ระฆังเหลี่ยมไว้ จึงน่ำจะเป็นเจดีย์ทรงบัวเหลี่ยมตำมแบบศิลปะ
ล้ำนช้ำง ก ำหนดอำยุได้ต้นพุทธศตวรรษที่ 24-25 ปัจจุบันอยู่ภำยในเขตรับผิดชอบของกองทัพเรือ    
เมื่อ พ.ศ.2369 กองทัพสยำมน ำโดยพระยำรำชสุภำวดีได้มำตั้งทัพที่ เมืองพันพ้ำ วเพ่ือตีเมือง
เวียงจันทน์ แล้วให้ก่อเจดีย์ไว้องค์หนึ่งแล้วให้เรียกว่ำเจดีย์ปรำบเวียงเป็นอนุสรณ์ในชัยชนะเหนือเมือง
เวียงจันทน์ บ้ำงก็เชื่อกันว่ำโบรำณสถำนแห่งนี้เคยเป็นสถำนที่ประดิษฐำนพระแก้วมรกตเมื่อครั้งที่
อัญเชิญมำจำกเมืองเวียงจันทน์ 
  กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์ไปท ำลำยเจดีย์ปรำบเวียงที่สยำมสร้ำงขึ้นที่เมือง
พันพ้ำว  กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถือเป็นกำรสร้ำงชำตินิยมอีกเหตุกำรณ์
หนึ่งให้เกิดควำมรู้สึกเกลียดชังสยำมร่วมกัน กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงเป็นกำรสร้ำงวำทกรรมว่ ำ
เวียงจันทน์เป็นผู้พ่ำยแพ้ ส่วนกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์ไปท ำลำยเจดีย์ปรำบเวียงจึงเป็นกำร
สร้ำงพ้ืนที่ทำงประวัติศำสตร์ในกำร “โต้ตอบ” กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงของสยำม ซึ่งเป็นกำรสร้ำง
ส ำนึกควำมเป็นชำติร่วมกันในกำรรับรู้ถึงกำรถูกสยำมกดขี่ในฐำนะเมืองประเทศรำช 
 



 

 

  101 

 
 
ภำพประกอบ 5 เจดีย์พระแก้วมรกตหรือเจดีย์ปรำบเวียง ที่บริเวณหน่วยเรือรักษำควำมสงบเรียบร้อย

ตำมล ำน้ ำโขง อ.ศรีเชียงใหม่ จ.หนองคำย (นรข. หนองคำย) 
โดยฐำนข้อมูลโบรำณสถำนส ำคัญในภำคตะวันออกเฉียงเหนือ ศูนย์ศึกษำศิลปกรรมโบรำณในเอเชีย

อำคเนย์ คณะโบรำณคดีมหำวิทยำลัยศิลปำกร 
http://www.archae.su.ac.th/art_in_thailand/?q=node/398 

 
3.2.1.5 เหตุกำรณ์ในบ้ำนบกหวำน 

  เหตุกำรณ์เจ้ำลำดชะวงน ำทัพไปตีพระยำรำชสุพำวดีที่บ้ำนบกหวำนเป็นอีกเหตุกำรณ์
หนึ่งที่ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวผลิตซ้ ำและเผยแพร่กันอย่ำงแพร่หลำย ในเหตุกำรณ์ที่นี้ตัวละครเจ้ำ
ลำดชะวงได้สร้ำงวีรกรรมรบกับพระยำรำชสุพำวดีแม่ทัพใหญ่ของไทย มีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้พระยำ
รำชสุพำวดีเพลี่ยงพล้ ำให้กับเจ้ำลำดชะวงจนเกือบถึงแก่ชีวิต ดังตัวบทในหนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์ 
เรื่องพระเจ้ำอนุวงศ์ของสิลำ  วีระวงส์ ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์เจ้ำลำดชะวงน ำทัพไปตีพระยำรำชสุพำวดี
ที่บ้ำนบกหวำนไว้ว่ำ 

 “ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุพำวดีที่ลงไปตั้งอยู่เมืองยโสธร พอจัดแจงไพร่พล
พร้อมแล้วก็ยกกลับคืนมำ เจ้ำลำดชะวงก็ยกน ำลงไป เมื่อเดือน 11 ขึ้น 10 ค่ ำ      
ปี ค.ศ.1828 กองทัพทั้งสองได้ไปประจวบกันอยู่บ้ำนบกหวำน (เข้ำใจว่ำอยู่ใน
แขวงหนองคำย) ได้รบกันตะลุมบอน เจ้ำลำดชะวงขี่ม้ำถือหอกแทงถืกอก
เจ้ำพระยำรำชสุพำวดี เซำะลงไปถึงท้องน้อยจนตกม้ำ พอโดดลงจะซ้ ำ        
หลวงพิพิดน้องชำยเจ้ำพระยำรำชสุพำวดีถอดดำบแล่นเข้ำมำป้องกันพ่ีชำย     
เจ้ำรำชวงค์ยกดำบยกดำบฟันหลวงพิพิดขำดครึ่ง พอดีพวกทหำรสยำมยิงปืน



 

 

  102 

สุมใส่เจ้ำรำชวงศ์ ลูกปืนลูกหนึ่งมำถืกหัวเข่ำเจ้ำลำดชะวงล้มลง พวกบ่ำวไพร่
เข้ำใจว่ำตำยก็เข้ำหำมเอำเจ้ำลำดชะวงได้แล้วพำหนีข้ำมของมำเวียงจันทน์ 
ฝ่ำยเจ้ำพระยำรำชสุพำวดีลุกขึ้นได้ คล ำเบิ่งบำดบ่เห็นเข้ำลึกจึ่งเอำน้ ำมันยำใส่
แล้วให้บ่ำวหำมน ำกองทัพเจ้ำลำดชะวงมำ” (สีลำ วีระวงส์, 2010: 51 - 52) 
 

  จำกตัวบทข้ำงต้นจะพบว่ำแม้ในเหตุกำรณ์กำรรบที่ทุ่งบกหวำนจะไม่มีใครแพ้ใครชนะ 
เนื่องจำกทั้งเจ้ำลำดชะวงและพระยำรำชสุพำวดีต่ำงบำดเจ็บทั้งคู่ แต่มีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องให้
เจ้ำลำดชะวงมีควำม “เหนือกว่ำ” ผ่ำนกำรกระท ำที่องอำจกล้ำหำญ แสดงให้เห็นถึงฝีมือกำรรบที่ 
“เหนือกว่ำ” แม่ทัพฝ่ำยไทย ได้แก่ เหตุกำรณ์ท่ีเจ้ำลำดชะวงขี่ม้ำถือหอกแทงถูกอกเจ้ำพระยำรำชสุพำ
วดีจนตกจำกหลังม้ำ และฟันหลวงพิพิดจนขำดครึ่ง กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้แสดงถึงกำรสร้ำงพ้ืนที่ของ     
“ผู้ชนะ” อีกเหตุกำรณ์หนึ่ง 
  จำกวีรกรรมควำมกล้ำหำญในเหตุกำรณ์นี้เองที่ท ำให้ชื่อของเจ้ำลำดชะวงได้รับยกย่องให้
เป็นแม่ทัพคนส ำคัญของเจ้ำอนุวงศ์ และถูกน ำชื่อไปตั้งเป็น “กองก ำลังรำชวงศ์” ซึ่งถูกเชื่อมโยงกับ
ประวัติศำสตร์กำรต่อสู้ของขบวนกำรคอมมิวนิสต์และพรรคประชำชนปฏิวัติลำวเพ่ือเรียกร้องเอกรำช
จำกฝรั่งเศส ดังเนื้อหำในแบบเรียนประวัติศำสตร์มัธยมศึกษำปีที่ 3 ว่ำ 
 

    เหตุกำรณ์ส ำคัญหนึ่ งในระยะนี้คือจำกกองประกอบอำวุธ
โฆษณำได้กลำยเป็นก ำลังประกอบอำวุธที่เข้มแข็ง ในวันที่ 20.1.1949 กองทัพ
ลำวอิสระ (ปัจจุบันคือกองทัพปลดปล่อยประชำชนลำว) ก็ได้รับกำรสร้ำงตั้งขึ้น
อยู่ในเขต ชนชำติส่วนน้อย ที่ขึ้นกับเมืองเชียงค้อ แขวงหัวพัน กองที่ก ำเนิดขึ้น
แห่งแรกคือกองรำชวงศ์ ในเวลำนั้นกองรำชวงศ์มีเพียงแต่ 25 คน โดยมีท่ำนไก
สอน พมวิหำน เป็นผู้บัญชำ เหล่ำทหำรส่วนใหญ่ล้วนแล้วแต่เป็นลูกหลำนของ
ชำวไร่นำผู้ทุกข์ยำก  (กระทรวงศึกษำธิกำร กีฬำและธรรมกำร, 1979, น. 8) 
 

  เมื่อพิจำรณำแบบเรียนประวัติศำสตร์ลำวชั้นมัธยมศึกษำปีที่ 3 ฉบับ  ปีค.ศ.1997 
ปรำกฏข้อมูลว่ำแบบเรียนฉบับนี้ได้มีกำรกล่ำวถึงควำมส ำคัญของกำรจัดตั้งกองรำชวงศ์ของท่ำนไก
สอน โดยเชื่อมโยงกำรจัดตั้งเข้ำกับมติควำมเห็นของคณะพรรคคอมมิวนิสต์อินโดจีนประจ ำลำวที่
ต้องกำรให้มีกำรจัดตั้งกองก ำลังที่มีเอกภำพ กำรเชื่อมโยงเหตุกำรณ์ในอดีตของเจ้ำลำดชะวงกับ
เหตุกำรณ์ปัจจุบันโดยกำรน ำชื่อของเจ้ำลำดชะวงมำตั้งเป็นชื่อกองก ำลังติดอำวุธของพรรคปฏิวัติ
ประชำชนปฏิวัติลำวเป็นกำรสร้ำงชำตินิยมโดยรัฐที่ผลิตสร้ำงตัวบทเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์ใหม่ โดยกำร
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สร้ำงควำมหมำยใหม่ให้กับประวัติศำสตร์ลำวโดยกำรสอดแทรกอุดมกำรณ์ชำตินิยมว่ำพรรคและรัฐ
นั้นสืบเชื้อสำยต้นแบบกำรต่อสู้กู้ชำติลำวมำจำกเจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำลำดชะวงนั่นเอง 
 
 

 
 
ภำพประกอบ 6 เหตุกำรณ์เจ้ำรำชวงศ์ (แม่ทัพลำว) แทงพระยำรำชสุภำวดี (แม่ทัพสยำม) ตกหลังม้ำ

ที่สมรภูมิรบทุ่งบกหวำน 
ที่มำ: หนังสือประวัติศำสตร์ลำวดึกด ำบรรพ์ – ปัจจุบัน (หน้ำ 436) โดยคณะค้นคว้ำเฉพำะกิจ

ประวัติศำสตร์ เวียงจันทน์ 
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ภำพประกอบ 7 เหตุกำรณ์เจ้ำรำชวงศ์ (แม่ทัพลำว) แทงพระยำรำชสุภำวดี (แม่ทัพสยำม)  
ตกหลังม้ำ ที่สมรภูมิรบทุ่งบกหวำน 

ที่มำ : ภำพบนปกหนังสือสัมมนำ “ตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์” จำกสัมมนำประวัติศำสตร์ลำว ตำมหำ
รอยเจ้ำอนุวงศ์ โดยคณะภำษำวรรณคดีและมนุษยศำสตร์ มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว, 2010 

เวียงจันทน์ : มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว 
 

3.2.2 เหตุกำรณ์ในดินแดนสยำม 
  เหตุกำรณ์ในดินแดนสยำมในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีกำรเมืองของสร้ำงเหตุกำรณ์
ต่ำง ๆ 4 เหตุกำรณ์ ได้แก่ เหตุกำรณ์ตอนที่เจ้ำอนุวงศ์กวำดเอำครัวหัวเมืองนครรำชสีมำ เหตุกำรณ์
ทุ่งสัมฤทธิ์ เหตุกำรณ์สยำมตีค่ำยเมืองหนองบัวล ำภู และเหตุกำรณ์เจ้ำอนุวงศ์สิ้นพระชนม์ ดังต่อไปนี้ 
 

3.2.2.1 เหตุกำรณใ์นทุ่งสัมฤทธิ์ 
  เหตุกำรณ์ตอนที่เจ้ำอนุวงศ์กวำดเอำครัวหัวเมืองนครรำชสีมำนั้นในประวัติศำสตร์นิพนธ์
ไทยได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์นี้ว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์ก่อกบฏ” ในทำงกลับกันประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวกลับ
กล่ำวถึงเหตุกำรณ์เดียวกันนี้ว่ำ กำรที่เจ้ำอนุวงศ์ยกทัพไปกวำดเอำหัวเมืองนครรำชสีมำนั้นเนื่องจำก
เจ้ำเมืองนครรำชสีมำเบียดเบียนไพร่บ้ำนพลเมืองให้ได้รับควำมทุกข์ร้อน ชำวบ้ำนจึงมำร้องทุกข์ต่อ
เจ้ำอนุวงศ์ ดังตัวบท   
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    “เวลำนั้น เจ้ำพระยำนครรำชสีมำออกไปจัดรำชกำรอยู่เมืองขุ
ขันธ์ สมเด็จพระเจ้ำอนุวงศ์จึงมีอำชญำสั่งให้พระยำพรหมยกบัตรเมือง
นครรำชสีมำออกไปเฝ้ำที่ค่ำย แล้วมีอำชญำสั่งว่ำ “เจ้ำพระยำนครรำชสีมำ
เบียดเบียนไพร่บ้ำนพลเมืองให้ได้รับควำมทุกข์ร้อน เฮำมำทำงนี้มีคนเข้ำมำร้อง
ทุกข์อยู่บ่ขำด จึงให้เจ้ำกวำดเอำครอบครัวเมืองนครรำชสีมำขึ้นไปเวียงจันทน์
ให้ทันภำยในก ำหนด 4 วัน” พระยำพรหมยกบัตรก็จัดแจงตำมพระรำชอำญำ” 
        (สีลำ วีระวงส์, 2010: 25) 
 

  กำรสร้ำงเหตุกำรณ์เช่นนี้ถือเป็นกำรสร้ำงเหตุผลและควำมชอบธรรมในกำรยกทัพไป
กวำดเอำครัวเมืองโครำชของเจ้ำอนุวงศ์ เป็นกำรล้มล้ำงชุดควำมคิดเดิมที่ว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์เป็นกบฏ”        
และเสนอชุดควำมคิดใหม่ที่ว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์เป็นวีรกษัตริย์” ที่มำปรำบยุคเข็ญ กำรกวำดเอำครัวเมือง
โครำชกลับไปเวียงจันทน์ในครั้งนี้ไม่ใช่ “กำรรุกรำน” แต่เป็น “กำรช่วยเหลือ” ชำวเมืองโครำชที่ได้รับ
ควำมเดือดร้อนจำกกำรเบียดเบียนของเจ้ำเมือง 
  เหตุกำรณ์ที่ทุ่งสัมฤทธิ์เป็นประเด็นที่ถูกกล่ำวถึงอย่ำงกว้ำงขวำงในกำรศึกษำทำง
ประวัติศำสตร์ทั้งไทยและลำว ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยุคแรกนั้นได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์นี้ตำมข้อมูล
ที่ศึกษำและรวบรวมมำจำกฝั่งไทย ว่ำสำเหตุที่กองทัพเจ้ำอนุวงศ์ต้องถอยทัพออกจำกทุ่งสัมฤทธิ์ ใน
บั้นรบที่ทุ่งสัมฤทธิ์นั้น เกิดจำกนำงโมและชำวบ้ำนผู้หญิงออกกลอุบำยน ำเหล้ำมำมอมเมำทหำรลำว
จนหลับใหล และฉวยโอกำสในขณะนั้นฆ่ำฟันทหำรลำวตำยเป็นจ ำนวนมำก ดังตัวบท 
 

   พวกครัวเมืองโครำชเดินทำงมำเถิงที่ทุ่งสัมฤทธิ์ก็ขอพัก เขำตั้งทัพอยู่ที่นั่น
ชั่วครำว โดยอ้ำงว่ำมีควำมอึดหิวเมื่อยล้ำหลำย แล้วพวกผู้สำวก็เอำเหล้ำยำแจกยำย
พวกนำยคุมและทหำรยำมให้มึนเมำจนหลงใหลและนอนหลับไปก็มี พอเถิงเวลำดึกสงัด 
พวกครัวก็ลักฆ่ำพวกนำยคุมและพวกยำมหมด รุ่งเช้ำมำพวกครัวก็ตัดไม้มำตั้งเป็นค่ำย
ขึ้น ส่วนพวกนำยคุมที่หนีได้ก็พำกันมำเฝ้ำพระเจ้ำอนุ พระองค์จึงให้ต ำรวจ 50 คน
ขึน้มำสืบเบิ่งเหตุกำรณ์ พวกครัวเมืองโครำชเห็นต ำรวจมำก็เอำปืนลัดยิง ถืกต ำรวจตำย
ลงหลำยคน พวกต ำรวจจึ่งกลับคืนมำทูลพระเจ้ำอนุอีก พระเจ้ำอนุจึ่งแต่งให้เจ้ำ      
สุดทิสำน เจ้ำก ำพร้ำ และเจ้ำปำนคุมทหำร 3,000 คน มำตีพวกครัวเมืองโครำช เวลำ
นั้นพวกครัวตั้งค่ำยได้แล้ว ก็พร้อมกันต่อสู้อย่ำงแข็งแรง เจ้ำสุดทิสำนเห็นพวกครัวต่อสู้
อย่ำงแข็งขัน ก็เข้ำใจว่ำกองทัพของเจ้ำพระยำนครรำชสีมำยกมำช่วย จึ่งถอยทัพกลับไป
หำพระบิดำ (สีลำ วีระวงส์, 2010: 27 - 28) 
 



 

 

  106 

  แต่ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุคหลังไม่ได้กล่ำวถึงคุณหญิงโมในเหตุกำรณ์นี้ อีกทั้ง
ยังตั้งค ำถำมถึงกำรมีตัวตนของคุณหญิงโม ดังผลงำนของมยุรี และเผยพัน เหง้ำสีวัทน์ ที่กล่ำวไว้ว่ำ 
“หลำยๆ ข้อมูลได้ยืนยันกำรบ่มีตัวตนของ “ท้ำวสุรนำรี” หรือ “คุณหญิงโม”แต่สิ่งที่ส ำคัญที่สุดและ
จ ำเป็นเกี่ยวกับปัญหำนี้แม่นอิงใส่บทรำยงำนที่เขียนโดยเจ้ำหน้ำที่ทำงกำรที่เมืองโครำชถึงเจ้ำชีวิต
สยำม รัชกำลที่ 3 ในกลำงคืนเมื่อเขำได้ฆ่ำต ำรวจลำว 40 คนแล้วจึ่งเห็นว่ำบ่มีผู้หญิงใดมำเกี่ยวข้องกับ
เหตุกำรณ์เหล่ำนี้ ในตัวจริงตำมเอกสำรเค้ำของสยำมเกี่ยวกับทุ่งสัมฤทธิ์ และมูนเค็ง แม่นบ่ได้เว้ ำถึง
เรื่องครัวโครำช หรือ “คุณหญิงโม” มำเกี่ยวพันแต่อย่ำงใด ในเมื่อกองทัพใหญ่ที่ 2 ของสยำมที่เฝ้ำอยู่
แม่นสำมำรถล ำเลียงพลจ ำนวน 9,000 คน มำได้โดยไวเพ่ือที่จะฆ่ำต ำรวจลำวจ ำนวน 40 คนนั้น และ
เจ้ำอนุได้ถอยออกจำกเมืองโครำชหนึ่งมื้อ (วัน) ก่อนที่พลของสยำมจะมำสังหำรต ำ รวจลำวจ ำนวน
ดังกล่ำวที่ทุ่งสัมฤทธิ์” (มยุรี และเผยพัน เหง้ำสีวัทน์, 2010 : 111) 
 จำกกำรศึกษำพบว่ำประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุคหลังมีกำรตั้งค ำถำมเกี่ยวกับกำรสร้ำง
เหตุกำรณ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย รวมไปถึงบุคคลส ำคัญทำงประวัติศำสตร์ไทยอย่ำงคุณหญิงโมว่ำ
มีตัวตนจริงหรือไม่ เมื่อชุดควำมคิดนี้มีกำรตั้งค ำถำมและสืบค้นข้อมูลทำงประวัติศำสตร์อย่ำงจริงจัง 
จนน ำไปสู่กำรตั้งประเด็นถึงข้อเท็จจริงทำงประวัติศำสตร์ ท ำให้ชุดควำมคิดเก่ำถูกลบล้ำงไป ใน
หนังสือแบบเรียนลำวและในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยุคหลังจึงไม่ได้กล่ำวถึงคุณหญิงโมในเหตุกำรณ์
ทุ่งสัมฤทธิ์ แต่จะเน้นย้ ำถึงวีรกรรมกำรต่อสู้ของเจ้ำอนุวงศ์และทหำรลำวว่ำมีฝีมือกำรรบเหนือทหำร
ไทย อีกทั้งกล่ำวถึงสำเหตุที่เจ้ำอนุวงศ์ยกทัพไปกวำดเอำครัวชำวโครำชว่ำเป็นกำรช่วยเหลือชำว
โครำชที่ก ำลังได้รับควำมเดือดร้อน ไม่ใช่กำรรุกรำนหรือก่อกบฏดังที่ปรำกฏใน เหตุกำรณ์ของ
ประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย 

3.2.2.2 เหตุกำรณ์ในบำงกอก 
  นอกจำกกำรให้ควำมส ำคัญกับเหตุแห่งสงครำมกู้เอกรำชของชำติ วีรกรรมควำมกล้ำ
หำญของเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำนำยฝ่ำยลำว และประชำชนลำวแล้ว อีกหนึ่งเรื่องรำวที่ถูกให้ควำมส ำคัญและ
เน้นย้ ำอย่ำงยิ่งในสงครำมกู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์คือ โศกนำฏกรรมของชำติ ควำมเจ็บปวดรวดร้ำวของ
ประชำชนชำวลำว เช่นเดียวกับชะตำกรรมของเจ้ำอนุวงศ์ ที่ถูกทรมำนในบำงกอก ถูกหยำมหมิ่น
เกียรติ และพบกับชะตำกรรมที่โหดร้ำยหลังควำมพ่ำยแพ้ในสงครำมครั้งนั้น เจ้ำอนุวงศ์ถูกจับใส่กรง
ขังประจำน อดน้ ำและอำหำร ถูกทรมำนด้วยวิธีป่ำเถื่อนจนสิ้นพระชนม์บนแผ่นดินสยำมได้ถูกผลิตซ้ ำ
และบอกเล่ำแก่ลูกหลำนชำวลำวอย่ำงไม่รู้จบ ดังตัวบท 
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    พวกเขำท ำกรงเหล็กใหญ่ใส่เจ้ำอนุ มีกรงเหล็กน้อยส ำหรับใส่
ลูกหลำนญำติวงศ์ของเจ้ำอนุอีก 13 กรง ตั้งเรียงต่อ ๆ กันเป็นแถว มีเครื่อง
ทรมำนต่ำง ๆ คือ ครกสำกส ำหรับต ำ เบ็ดส ำหรับเกำะแขวน หม้อช้ำงส ำหรับ
ต้ม ขวำนส ำหรับผ่ำอก เลื่อยส ำหรับเลื่อยแขนขำ มีขำหยั่งส ำหรับเสียบทั้งเป็น 
มีเชื้อน้ ำมันใช้กรวยน้ ำมันยำง ส ำหรับกอกใส่และเอำไฟเผำ มีเครื่องใส่โทษไว้
ครบทุกอย่ำงตั้งเรียงเป็นแถวอยู่กลำงสนำม...พวกรำษฎรหญิงชำยในเมืองนอก
เมือง พำกันมำมองจนแน่นทุกเวลำไม่ได้ขำด บำงพวกก็มำนั่งค่อยด่ำสำปแช่ง
ถึงยำมแรงก็เอำพวกท่ำนมำมัดขำหยั่งเป็นแถวกันไปให้ร้องประจำนโทษของ
ตนต่ำง ๆ ท ำอยู่แนวนี้ได้ 7-8 ครั้ง เจ้ำอนุทนต่อกำรทรมำนอันป่ำเถื่อนนี้ไม่ได้ 
ท่ำนจึงได้เป็นไข้ล้มเจ็บลงและเลือดไหลตลอดได้ 3 วันก็กระอักเลือดตำย  
    (คณะค้นคว้ำเฉพำะกิจประวัติศำสตร์ลำว, 2000 : 441) 
 

  จำกตัวบทข้ำงต้นจะพบว่ำมีกำรบรรยำยถึงโศกนำฏกรรมในวำระสุดท้ำยของเจ้ำอนุวงศ์
ที่ถูกทรมำนอย่ำงแสนสำหัสจนถึงแก่ชีวิต แต่ในพ้ืนเวียงเจ้ำอนุ ตอนที่ 43: ชำนนตำมลงไปหำเจ้ำอนุที่
บำงกอก และเจ้ำอนุสิ้นพระชนม์ พบว่ำผู้แต่งได้เสนอภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ให้เป็นวีรกษัตริย์ที่
สิ้นพระชนม์อย่ำงสมเกียรติ ดังตัวบท 

 แต่นั้น  ยั้งขะหม่อมเจ้ำ ลดชั่วสำละมอน 
 พระก็  ลำสงสำร สู่ไตรพะดึงแก้ว 
 เขำก็  แปงศพสร้ำง ประนมจอมกวมกรำบ   พระองค์แล้ว 
   ค ำและแก้ว แสงเหลื้อมเรื่อเรือง 
   ยำบๆ สร้อย ใบสีเกำะไขว่ 
   ลมพัดต้อง ปิวเปื้องแกว่งหำง 

 รจนำแต้ม กินรีเยำะย่อง 
   หำงก่องค้อม แขนส้วยค่องคือ 
   ตำคมคิ้ว  คอคำงเหลียวเหลือด 
   พือปีกฟ้อน ออนอว้ำนอ่อนทวำย 
 มีทัง  รูปเทวดำเจ้ำ ถือทุงเดียรดำษ 
   พรหมสี่หน้ำ หมำยไว้ซูมูม 
 เขำก็  งันคำบเจ้ำ บริบูรณ์แล้วจูด 
   ไฟใส่ขึ้น  ประนมแก้วมุ่นผง 
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 ฝูงหมู่  สังโคเจ้ำ  ยวงบุญบนบอก 
   เททอดน้ ำ ลงแท้ส่งบุญ 
 ให้เจ้ำ  เมืออยู่สร้ำง เมืองสวรรค์สนุกยิ่ง จริงเทิ้น 
 โลกนี้  บ่เที่ยงแท้ อย่ำได้ท่องเที่ยว     พระเฮย 
   สุขทุกข์นั้น ไผบำส่องตำเห็น     แท้แล้ว 
 เป็นดั่ง  กงเกียมผัน ปิ่มเวียนเลิงเลื้อย 
 โลกนี้  บ่เที่ยงแท้ เสมอดั่งนิรพำน 
 อินทร์พรหม ทังเทวดำ ก็เล่ำตำยจริงแท้ 
 สัตว์อยู่  ใต้ลุ่มฟ้ำ  ไตโลกเรำเห็น      นี้แล้ว 
 ชื่อว่ำ ค ำตำยแขวน ซู่คนบ่คำเว้น 
  (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 117) 
  
  จำกค ำประพันธ์ที่ยกมำข้ำงต้น ผู้แต่งได้เขียนเรื่องรำวเหตุกำรณ์สิ้นพระชนม์ของเจ้ำ
อนุวงศ์ให้แตกต่ำงไปจำกควำมเป็นจริงทำงประวัติศำสตร์ เนื่องจำกต้องกำรสร้ำงให้ภำพตัวแทนเจ้ำ
อนุวงศ์เป็นกษัตริย์ที่ยิ่งใหญ่ที่เมื่อสิ้นพระชนม์ก็ได้รับกำรจัดงำนถวำยพระเพลิงอย่ำงสมเกียรติ มีพิธี 
“งัน” พระศพ และถวำยพระเพลิง มีพระสงฆ์สวดท ำพิธี และมีกำรกรวดน้ ำส่งบุญตำมพิธีทำง
พระพุทธศำสนำ ค ำว่ำ “ลำสงสำรสู่ไตพะดึงแก้ว” เป็นกำรท ำให้ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์กลำยเป็น
เทพเทวดำที่ลงมำจุติในโลกมนุษย์ เมื่อสิ้นพระชนม์แล้วก็กลับไปอยู่บนสรวงสวรรค์ “ให้เจ้ำ เมืออยู่
สร้ำง  เมืองสวรรค์สนุกยิ่ง จริงเทิ้น โลกนี้  บ่เที่ยงแท้ อย่ำได้ท่องเที่ยว พระเฮย” ผู้แต่งสร้ำงให้ภำพ
ตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ให้กลำยเป็นสมมติเทพที่มำเกิดในโลกมนุษย์และเมื่อสิ้นบุญบำรมีก็กลับไปอยู่
บนสวรรค์ ต่ำงจำกตัวบทในประวัตินิพนธ์ลำวเรื่องอ่ืน ๆ ที่กล่ำวถึงวำระสุดท้ำยของเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูก
ทรมำนอย่ำงแสนสำหัสจนถึงแก่กรรมด้วยควำมอัปยศอดสู 
 

3.2.3 เหตุกำรณ์ในดินแดนเวียดนำม 
3.2.3.1 เหตุกำรณ์ในเมืองพวน 

   เจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นรำชบุตรเขยของเจ้ำอนุวงศ์ ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยุค
แรกๆ ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์ที่เจ้ำอนุวงศ์ถูกจับว่ำเจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้ทหำรไทย 
แต่ในยุคหลังได้มีกำรเขียนประวัติศำสตร์นิพนธ์เกี่ยวกับเหตุกำรณ์นี้ขึ้นใหม่โดยมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์
เกี่ยวกับเหตุกำรณ์นี้อย่ำงหลำกหลำย เนื่องจำกมีกำรตั้งข้อสงสัยเกี่ยวกับควำม “จริงแท้” ของ
ประวัติศำสตร์ที่ถูกเขียนขึ้นโดยไทย ดังที่เจ้ำค ำหลวง  หน่อค ำ ได้กล่ำวถึงควำมเป็นมำของกำรเขียน
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ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ในยุคแรกๆ ว่ำสิลำ วีระวงส์ เป็นผู้เขียนโดยได้ถ่ำยทอด
ตำมเนื้อหำที่ได้ศึกษำมำจำกเอกสำรทำงฝั่งไทย ดังข้อควำมที่ว่ำ 
   สิลำ วีระวงส์ นั้น ท่ำนอุ่นเคือขันไช ณ เวียงจันทน์ ได้ขอร้องให้ไปศึกษำค้นคว้ำ
เอกสำรต่ำง ๆ เกี่ยวกับประเทศลำว ที่หอสมุดแห่งชำติไทยที่บำงกอก เพ่ือให้รู้เรื่องเกี่ยวกับประเทศ
ลำวในสมัยก่อน เกี่ยวกับประวัติศำสตร์ตอนเจ้ำอนุนี้ เมื่อไทยเขียนไปจั่งใด สิลำ วีระวงส์ ก็ต้องก่ำย
ตำมตัวอักษร เพ่ือรักษำไว้ซึ่งควำมซื่อตรงตำมปึ้ม ในเมื่อประวัติศำสตร์ไทย หำกเขียนโดยเจ้ำนำยฝ่ำย
ไทย เนื้อในทุกอย่ำงก็ต้องเข้ำข้ำงฝ่ำยไทยอยู่เสมอโดยบ่ต้องสงสัย  
   ดังนั้น กำรที่ปึ้มของสิลำ  วีระวงส์ เขียนว่ำ เจ้ำน้อยเมืองพวนได้จับเจ้ำอนุให้แก่ไทย
นั้น   ก็แม่นมีต้นตอมำจำกสิลำ วีระวงส์ ที่ได้ก่ำยออกจำกประวัติศำสตร์ส่วนหนึ่งที่มำจำกหอสมุด
แห่งชำติของไทย ซึ่งก็บ่แม่นโทษของสิลำ  วีระวงส์ แต่มันแม่นหน้ำที่ของปัญญำชนลำวทั้งมวลที่ต้อง
พำกันหำข้อมูลหลักฐำนมำพิสูจน์ว่ำสิ่งที่เจ้ำนำยฝ่ำยไทยเขียนไว้อยู่ในประวัติศำสตร์เกี่ยวกับเจ้ำอนุ
นั้นบ่ได้ถูกต้องตำมควำมเป็นจริง กำรเขียนประวัติศำสตร์ดังกล่ำวเป็นกำรเอำรัดเอำเปรียบคนลำวเรำ
ที่เขำเคยเอ้ินว่ำ “ไอ้ลำวตำขำว” , “ไอ้โง่” และยุยงส่งเสริมให้คนลำวผิดข้องต้องเถียงซึ่งกันและกัน
ตลอดชั่วลูกและหลำน เพ่ือเขำจะได้กลืนกินลำวในอนำคต ลำวเอยลำว (เจ้ำค ำหลวง หน่อค ำ, 2555: 
118 - 119) 
   หลังจำกนั้นได้มีกำรผลิตสร้ำงประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวเกี่ยวกับเหตุกำรณ์ที่เจ้ำ
อนุวงศ์ถูกจับส่งบำงกอกโดยนักกำรเมือง นักวิชำกำร ของลำว ดังที่ปรำกฏในหนังสือประวัติศำสตร์
เมืองพวน ของ(เจ้ำค ำหลวง หน่อค ำ, 2555: 125 - 140) ตำมตำรำงที่แสดงต่อไปนี้ 
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ตำรำง 1 กำรสร้ำงเหตุกำรณ์เกี่ยวกับเหตุกำรณ์ท่ีเจ้ำอนุวงศ์ถูกจับส่งบำงกอก 

ผู้แต่ง การสร้างเหตุการณ์ 
พระบำทสมเด็จพระเจ้ำมหำชีวิต 
สีสะหว่ำงวง 

กองทัพไทยมำรำวีเวียงจันทน์ และจับเจ้ำอนุไปบำงกอก 

พูมี  วงวิจิด มำฮอดถ้ ำผำกัน ทหำรยวนของหนำนขัดติยะที่กองทัพไทยให้
ติดตำมมำนั้นได้น ำมำทันแล้วก็จับเอำเจ้ำอนุได้ จึงได้เอำเพ่ินใส่
หับหวำยใหญ่ หำมไปให้เจ้ำพระยำรำชสุภำวดีที่เมืองเวียงจันทน์
เพ่ือน ำส่งลงไปบำงกอก 

เจ้ำค ำหมั้น  วงกดรัดตะนะ พระเจ้ำอนุรุทธรำชก็โตนหนีเสด็จมำทำงนำขม นำงำ ถึงบ้ำนไร่ 
เมืองจิม ถ้ ำผำกัน กองทหำรยวนของหนำนขัดติยะ จำกเมืองน่ำน
น ำมำทัน จึงจับเอำพระเจ้ำอนุรุทธรำชได้ที่นั่น ใส่หับหวำยหำมไป
ให้พระยำรำชสุภำวดีที่เมืองเวียงจันทน์ บ่แม่นเจ้ำน้อยจับพระเจ้ำ
อนุรุทธรำชให้ไทย ตำมดั่งพงศำสวดำรของท่ำนเลอบูลังเช (Le 
Laos par paul Le Boulanger) ซึ่งน ำควำมนั้นมำแต่พงศำวดำร
ของเวียดนำม 

หุมพัน  ไชยะสิด หลังจำกท่ีไทยสืบทรำบว่ำพระเจ้ำอนุพร้อมพระบรมวงศำนุวงศ์ได้
หลบหนีไปลี้ซ่อนอยู่ในควำมอำรักขำของเจ้ำน้อยแห่งอำณำจักร
พวนแล้ว เพ่ือบ่ให้รำชบุตรเขยมีปัญหำยุ่งยำกย้อนตน พระเจ้ำอนุ
พร้อมด้วยขบวนแห่ติดตำมจึงได้ตัดสินใจหนีออกจำกที่ลี้ซ่อนจำก
ทำงเมืองพวน พระองค์มีแผนจะหนีไปพ่ึงญำติพ่ีน้องที่อยู่ทำงสิบ
สองพันนำลื้อ หรือเมืองจีน แต่บ่ดั่งเดชะบุญ จึงได้ถูกทหำรยวน
ของหนำนขัดติยะ ซึ่งสยำมได้จัดส่งจำกเมืองน่ำนเพ่ือไปลัดทำง
นั้นน ำไปทัน จึงจับได้ก่อนอยู่ที่เชิงเขำไก้ ในเขตเมืองเชียงแดด/ภู
สูง แล้วได้จัดส่งมอบให้เจ้ำนำยที่ไทย 
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ตำรำง 1 (ต่อ) 

ผู้แต่ง การสร้างเหตุการณ์ 
มหำค ำผุย  สีสะหวัดดี หลังจำกได้เสียสงครำมให้แก่สยำมแล้ว พระเจ้ำอนุรุทธรำชถูก

ทหำรไทยจับได้ ดังนั้นทำงกำรไทยและเวียดนำมจึงได้มีแผน    
ยุทธโยบำยกำรเมืองเพ่ือแบ่งแยกลำว ให้ลำวแตกคอกันตลอดไป 
ในประวัติศำสตร์ของชำติตน จึงปั้นเรื่องว่ำเจ้ำน้อยเป็นผู้จับเจ้ำ
อนุรุทธรำชให้แก่ไทย ทั้งนี้ก็เพ่ือให้ลำวทั้งหลำยได้เกลียดชัง
กันเอง  ให้ลำวเวียงจันทน์เกลียดลำวเชียงขวำง ให้ลำวใต้เกลียด
ชังลำวเหนือต่อ ๆ ไป ควำมจริงแล้วเกี่ยวกับกำรพ่ำยหนีศึก
สงครำมในครั้งนั้นไทยได้ยกก ำลังทหำรน ำติดตำมพระเจ้ำอนุรุทธ
รำชจนฮอดเมืองพวน จึงย่อมจะบ่เป็นกำรยำกที่ไทยจะสืบรู้ได้ว่ำ
พระเจ้ำอนุรุทธรำช ไปลี้ตัวอยู่ไส หรืออยู่ภูหน่วยใด ในเมื่อจับได้
แล้ว ทั้งพวกแกวและไทยจึงพำกันหำเรื่องเพ่ือทิ่มโทษให้เจ้ำน้อย
ได้รับบำป 

ค ำผู  จันทะเสนี เจ้ำน้อยเป็นลูกเขยของเจ้ำอนุ หลังจำกเจ้ำอนุได้ถูกปรำชัยใน
สงครำมกูชำติลำว ทหำรไทยได้ไล่ติดตำมเจ้ำอนุจนถึงเชียงขวำง 
เจ้ำน้อยได้ต้อนรับเอำเจ้ำอนุและครอบครัวไปเสื่องไว้อยู่ในถ้ ำผำ
กัน เมื่อพวกทหำรไทยไปฮอดเชียงขวำงแล้ว แต่ซอกบ่เห็นเจ้ำอนุ 
จึงได้สอบถำมน ำประชำชนทั่วไป ผู้ใดตอบว่ำ “บ่รู้บ่เห็น” ก็ถูก
ทหำรไทยเฆี่ยนตีและเตะ ผู้ใดมีลักษณะอยำกต่อต้ำนหรือต่อสู้
ควำมเว้ำ แม่นถูกทหำรไทยฆ่ำถิ่มแบบทำรุณ แต่ละวันประชำชน
พวนที่บ่รู้เดียงสำ และบ่มีควำมผิด ต้องล้มตำยจำกเมียและลูก 
ครั้นพวกทหำรไทยไปทำงใด ทำงนั้นต้องมีคนเจ็บและตำย ย้อน
ถูกตีและฆ่ำถิ่มแบบป่ำเถื่อน ประชำชนพวนที่เอำน้ ำและอำหำร
ไปส่งถวำยแด่พระเจ้ำอนุนั้นได้รำยงำนทุก ๆ เหตุกำรณ์  ให้
พระองค์ทรำบ จึงทรงส ำนึกว่ำ หำกพระองค์ยังสืบต่อเสื่องตัวของ
พระองค์อยู่ในถ้ ำแห่งนี้ต่อไปอีกเหิงนำน ประชำชนพวนจะได้รับ
ควำมเดือดร้อน จะถูกทรมำน และจะถูกดับสูญอย่ำงบ่มีวันสิ้นสุด 
ดังนั้น พระองค์จึงตัดสินใจออกมำสวำมิภักดิ์โดยพระองค์เอง บ่
แม่นเจ้ำน้อยจับพระองค์ส่งให้ไทย 
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ตำรำง 1 (ต่อ) 

ผู้แต่ง การสร้างเหตุการณ์ 
เจ้ำค ำหลวง  หน่อค ำ พระเจ้ำอนุได้ถูกจับในเวลำที่พระองค์ก ำลังเดินทำงเพ่ือหลบหนี

กำรติดตำมของทหำรไทย ในพระรำชประสงค์จะไปพ่ึงญำติพ่ีน้อง
ที่อยู่ทำงเขตสิบสองพันนำลื้อ หลังจำกที่พระองค์ได้ตัดสินพระทัย
หนีออกจำกถ้ ำผำกันไป แต่บ่แม่นออกมำเพ่ือสวำมิภักดิ์ แล้วเลย
ถูกลัดทำงก่อนโดยทหำรยวนของหนำนขัดติยะ 

เผยพัน  เหง้ำสีวัทน์ เอกสำรหลำยฉบับได้กล่ำวหำว่ำ เจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นผู้จับเอำ
เจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำม ตัวจริงแล้วผู้จับเจ้ำอนุวงศ์แม่นพญำลับแล
ของเมืองน่ำน จำกผลงำนครั้งนี้พระยำลับแลได้นำมยศเป็น  
“พระวินำศอนุ” และได้เป็นเจ้ำเมืองเชียงคำน  

ดวงไซ  หลวงพะสี เดือน 12 ออกใหม่ 15 ค่ ำ (วันที่ 12 พะจิก 1828) เจ้ำน้อยเมือง
พวนแต่งให้เพียกำงเมืองกับเพียมหำไซ มำลำยงำนต่อเจ้ำพระยำ
รำชสุพำวดี แม่ทัพใหญ่ของไทยที่อยู่นครเวียงจันทน์ว่ำ “จะขอ
ขำนอำสำแต่งกองทัพออกสกัดลัดทุกที่ทุกบ่อน นับทั้งด่ำนต่ำง ๆ 
เพ่ือบ่ให้เจ้ำอนุวงศ์หนีไปได้ และจะพยำยำมจับเจ้ำอนุวงศ์ให้จน
ได้ ขออย่ำให้กองทัพไทยยกขึ้นไปเมืองพวนเลย” แล้วเจ้ำน้อย
เมืองพวนก็แต่งกองทัพทหำรออกสกัดลัดจับพระเจ้ำอนุวงศ์ไปทั่ว
แห่งหนต ำบล พวกทหำรน ำไปพ้อพระเจ้ำอนุวงศ์ที่ถ้ ำเขตแดนผำ
เป็นซ ำ และได้สู้รบกันอยู่ที่นั่นเต็มควำมสำมำรถ แต่ทหำรพระเจ้ำ
อนุวงศ์ทั้งอิดเหมื่อยทั้งมีจ ำนวนน้อย บวกกับมีภำระปกปักรักษำ
พระเจ้ำนำงต่ำงๆ ที่ติดตำมมำพร้อม จึงพำกันถอยขึ้นไปตำมทำง
เหนือที่ภูเขำไก่ เจ้ำน้อยเมืองพวนได้สั่งให้  ทหำร 50 คน อ้อม
เอำไว้ แล้วแต่งเพียนำมโคดกับเพียอุทุมลงมำแจ้งข่ำวให้แม่ทัพ
ใหญ่ของไทยอยู่ที่เวียงจันทน์ทรำบ  
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ตำรำง 1 (ต่อ) 

ผู้แต่ง การสร้างเหตุการณ์ 
ดวงไซ  หลวงพะสี (ต่อ) แม่ทัพไทยจึงแต่งให้พระอินทรเดช พระสุพันเชียง

สำ รวมทั้งพระเจ้ำหลวงพระบำง ก็แต่งให้ท้ำว
มหำพรม และมหำขัติยะเมืองน่ำนคุมทหำรร่วม
เดินทำงมำจับพระเจ้ำอนุวงศ์ ท้ำวมหำพรมกับ
มหำขัติยะไปพบนำยด่ำนเมืองพวน พวกนำยด่ำน
เมืองพวนจึงฟ้ำวพำกันไปหุ้มจับเอำพระเจ้ำ
อนุวงศ์ได้พร้อมกับเจ้ำนำงค ำป้อง เจ้ำนำงทองดี 
เจ้ำนำงค ำไส เจ้ำนำงบุษบำ ซุมพระชำยำของ
พระเจ้ำอนุวงศ์กับเจ้ำนำงค ำแพง เจ้ำนำงหนู 
พระรำชธิดำของพระเจ้ำอนุวงศ์ และหลำนสำว
อีกคนหนึ่ง 

 
   หลังจำกที่มีกำรผลิตสร้ำงประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์โดยนักวิชำกำร
และนักกำรเมืองลำวอย่ำงหลำกหลำย ประวัติศำสตร์นิพนธ์ที่เขียนโดยสิลำ  วีระวงส์ ก็ถูกยกเลิกให้
เผยแพร่ในแบบเรียนลำว และมีกำรน ำประวัติศำสตร์นิพนธ์ที่ถูกผลิตสร้ำงขึ้นมำใหม่ไปใช้ในแบบเรียน
แทนเนื้อหำเก่ำที่ถูกอ้ำงอิงมำจำกเอกสำรของไทย ดังเจ้ำค ำหลวง  หน่อค ำ กล่ำวไว้ว่ำ 
 

   ประวัติศำสตร์ของเรำที่เขียนขึ้นโดยคนชำติไทย แต่ได้ถูกน ำมำเผยแพร่ใน
ประเทศลำว โดยสิลำ วีระวงส์ เป็นเวลำยำวนำนพอสมควรจนซึมซำบลงลึก ได้ถูกงดให้น ำ
ออกเผยแพร่ร่ ำเรียนโดยกระทรวงศึกษำธิกำร แล้วจึงขออนุญำตจำกพระรำชเลขำธิกำร
แห่งบรมหำรำชวังที่นครหลวงพระบำง เพ่ือขออนุญำตเอำประวัติศำสตร์ที่เขียนโดย
ลำยมือของพระบำทสมเด็จพระเจ้ำมหำชีวิตสีสะหว่ำงวง ออกมำใช้แทนประวัติศำสตร์เก่ำ 
ตำมจดหมำยเลขที่ 364/ส.ส. ของกระทรวงศึกษำธิกำรแห่งพระรำชอำณำจักรลำว เซ็น
โดยพญำไชยะเพ็ดจ ำพอน (เหลื่อม  อินสีเชียงใหม่ ) รองนำยกรัฐมนตรี รัฐมนตรี
กระทรวงศึกษำธิกำร ศิลปกร และกีฬำ-ยุวชน ลงวันที่ 15 มีนำคม ค.ศ.1967 ที่นคร
เวียงจันทน์ พระรำชอำณำจักรลำว 

         (เจ้ำค ำหลวง หน่อค ำ, 2555: 117)  
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   ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวที่ เขียนขึ้นโดยคนลำวหลำยเรื่องได้สร้ำงวำทกรรม       
“เจ้ำน้อยบ่ได้จับเจ้ำอนุให้ไทยสยำม” เพ่ือลบล้ำงประวัติศำสตร์เหตุกำรณ์เดียวกันนี้ที่ถูกเขียนขึ้นโดย
คนไทย เหตุกำรณ์ดังกล่ำวถูกเขียนขึ้นในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในมุมมองใหม่ซึ่งมีควำม
คลำดเคลื่อนทำงเนื้อหำในส่วนที่ว่ำใครเป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้ไทย แต่มีลักษณะร่วมอย่ำงเดียวกัน
คือกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำน้อยเมืองพวนพ้นมลทินจำกชุดควำมคิดแบบเก่ำของประวัติศำสตร์ที่ถูก
เขียนขึ้นโดยคนไทย ว่ำ “เจ้ำน้อยเมืองพวนเป็นผู้จับเจ้ำอนุส่งให้สยำม” 

   นอกจำกกำรให้ควำมส ำคัญกับเหตุแห่งสงครำมกู้เอกรำชของชำติ วีรกรรมควำมกล้ำ
หำญของเจ้ำอนุวงศ์ แม่ทัพนำยกอง และประชำชนลำว อีกหนึ่งเรื่องรำวที่ถูกให้ควำมส ำคัญ และเน้น
ย้ ำอย่ำงยิ่งในสงครำมกู้เอกรำชของเจ้ำอนุวงศ์ก็คือ โศกนำฏกรรมของชำติ ควำมเจ็บปวดรวดร้ำวของ
ประชำชนลำว หลังควำมพ่ำยแพ้ในสงครำมได้ถูกตอกย้ ำในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวทุกชิ้น (อนินทร์ 
พุฒิโชติ, 2557: 142) 
  

3.2.2.2 เหตุกำรณ์ในอำนนำม 
   ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุคแรกๆ กล่ำวถึงเหตุกำรณ์ที่เจ้ำน้อยเมืองพวนถูก
ประหำรชีวิตว่ำเกิดจำกสำเหตุที่เจ้ำน้อยเมืองพวนจับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำม จึงส่งผลให้พระเจ้ำ
จักรพรรดิแห่งเวียดนำมไม่พอพระทัยเป็นอย่ำงมำก จึงสั่งประหำรชีวิตเจ้ำน้อยเมืองพวน แต่ในประวัติ
นิพนธ์ลำวในยุคหลังพบว่ำมีกำรกล่ำวถึงเหตุผลทำงกำรเมืองที่ท ำให้เจ้ำน้อยเมืองพวนถูกประหำรชีวิต
ดังนี้ 

 เจ้ำน้อยเมืองพวนถูกประหำรชีวิตเพรำะว่ำเจ้ำจักรพรรดิมินมำง “เมำ
อ ำนำจเผด็จกำร” ต้องกำรเอำเมืองเชียงขวำงไปเข้ำกับประเทศแกวกลำงอำน
นำม แบบใช้อ ำนำจเผด็จกำรเด็ดขำด 1) เจ้ำน้อยเมืองพวนถูกตู่หำว่ำเป็นผู้จับ
พระเจ้ำอนุให้แก่ไทยสยำมแบบบ่รู้ ฮีตคองประเพณี อันดีงำมของลำวเรำ 
โดยเฉพำะระหว่ำงลูกเขยและพ่อตำ 2) เจ้ำน้อยเมืองพวนถูกตู่หำว่ำเป็นผู้
สืบสำยตระกูลมำจำกรำชวงศ์และต้องถูกกวำดล้ำงดับสูญ ให้เกลี้ยงออกจำก
ผืนแผ่นดินอำนนำม 3) เจ้ำน้อยเมืองพวนถูกตู่หำว่ำเป็นผู้สร้ำงปัญหำและสร้ำง
ควำมยุ่งยำกให้กับแผ่นดินอำนนำมตลอดมำ จึงต้องสมควรลบล้ำงและดับสูญ
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ทั้งสำมข้อกล่ำวหำนี้แม่นข้ออ้ำงอันเลิกแลบของพระเจ้ำจักรพรรดิ
มินมำง เพ่ือประหำรชีวิตของเจ้ำน้อยเมืองพวน แต่แนวคิดจิตใจอันแท้จริงที่
เจ้ำจักรพรรดิมินมำงบ่เคยอ้ำงกล่ำวถึงนั้นแม่นต้องกำรเอำเชียงขวำงไปเป็น
ของแกวกลำงอำนนำมแบบใช้สิทธิอ ำนำจเผด็จกำรเด็ดขำด   
     (เจ้ำค ำหลวง หน่อค ำ, 2555: 118 - 119) 

 
   กำรสร้ำงเหตุกำรณ์เรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์มีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์
ลำวในเรื่องเดียวกันนั้นถูกผลิตสร้ำงขึ้นจำกชุดควำมคิดที่แตกต่ำงกัน เหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำของเจ้ำ
อนุวงศ์จึงมีควำมลื่นไหลของข้อมูล ขึ้นอยู่กับว่ำใครเป็นผู้ เขียน และน ำข้อมูลมำจำกที่ ใด 
ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์จึงมีกำรปรับเปลี่ยนข้อมูลใหม่ตลอดเวลำ และมี กำร
สร้ำงเหตุกำรณ์เพ่ือน ำเสนอชุดควำมคิดใหม่เพ่ือจุดประสงค์ทำงกำรเมือง อย่ำงเช่นในเหตุกำรณ์
ประหำรชีวิตเจ้ำน้อยเมืองพวน มีกำรสร้ำงชุดควำมคิดใหม่ในเรื่องกำรยึดเอำอธิปไตยเหนือดินแดน
เชียงขวำงของอำนนำม แทนที่ชุดควำมคิดเก่ำที่ว่ำเจ้ำน้อยเมืองพวนถูกประหำรชีวิตเพรำะทรยศต่อ
เจ้ำอนุวงศ์และจับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำม 
   จำกกำรศึกษำกำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำ ในยุค
แรกของกำรศึกษำประวัติศำสตร์ลำวเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ส่วนใหญ่ลำวจะศึกษำและถ่ำยทอด
โดยกำรอ้ำงอิงจำกประวัติศำสตร์ไทย ต่อมำมีกำรผลิตสร้ำงเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่เขียนขึ้นโดย
คนลำว มีกำรตอบโต้วำทกรรมเดิมที่ถูกเขียนขึ้นโดยคนไทย ซึ่งคนลำวมองว่ำมีกำรบิดเบือนทำง
ประวัติศำสตร์ จึงได้เขียนประวัติศำสตร์ขึ้นมำใหม่โดยคนลำว เพ่ือสร้ำงวำทกรรมใหม่มำลบล้ำงชุด
ควำมคิดเก่ำเกี่ยวกับเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกเขียนขึ้นโดยคน
ไทย เมื่อมีชุดควำมคิดใหม่มำแทนที่ ชุดควำมคิดเก่ำก็ถูกลบเลือนไปจำกกำรเรียนกำรสอนของลำว   
   นอกจำกนี้ยังพบว่ำมีกำรรื้อฟ้ืนเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์โดยกำรเชื่อมโยงเหตุกำรณ์
ในอดีตสมัยเจ้ำอนุวงศ์กับเหตุกำรณ์ของพรรคและรัฐ สปป.ลำว เหตุผลในกำรผลิตสร้ำงเรื่องเล่ำ
ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์นี้ไมใชเพียงเพ่ือปลูกฝังอุดมกำรณชำตินิยมเท่ำนั้น หำกแต่มีควำมหมำยลึกซึ้ง
มำกกว่ำนั้น ซ่ึงเหตุกำรณบำงอยำงดูเหมือนจะไปกันไม่ได้กับอดีต รวมทั้งมีตั้งค ำถำมกับชุดควำมคิดที่
มีมำแต่เดิม และผลิตสร้ำงชุดควำมคิดใหม่ขึ้นมำโดยพรรคและรัฐ เพ่ือกำรสร้ำงควำมชอบธรรมใน
อ ำนำจกำรปกครอง เหตุกำรณบำงเหตุกำรณ์ย่อมก่อให้เกิดควำมเจ็บปวดอย่ำงลึกซึ้งกับบุคคล ชนชั้น
หรือคนบำงกลุม ควำมปรำรถนำที่จะให้เรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์ของชำติลำวมีควำมต่อเนื่องและ
เชื่อมโยงกันจึงแสดงให้เห็นกำรเมืองของเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์ผ่ำนกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในควำมหมำยใหม่
โดยมีจุดประสงค์ทำงกำรเมืองกำรปกครองแฝงเร้นอยู่อย่ำงมีนัยส ำคัญ  
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3.3  การสร้างวาทกรรมรัฐชาติในเรื่องเล่าเจ้าต านานอนุวงศ์ 
 รัฐชำติ (The nation state) เป็นควำมสัมพันธ์ที่มีลักษณะพิเศษระหว่ำง “รัฐ” กับ “ชำติ” 
(The nation) ในที่นี้คือประชำชน ( the people) “ประชำชน” ในที่นี้มิได้หมำยถึงกำรน ำประชำกร
มนุษย์ (the populace) มำเข้ำแถวรวมกันเท่ำนั้น แต่หมำยถึง “ชุมชนทำงกำรเมืองของมนุษย์กลุ่ม
หนึ่ง ซึ่งถือว่ำตนเป็นชำติ หรือประชำชำติเดียวกัน” (a political community that perceives 
itself as a nation) 
 “รัฐชำติ” จึงหมำยถึง เจตนำรมณ์ทำงกำรเมือง (political will) ของหมู่ชนที่ถือว่ำพวกตน
เป็นพวกเดียวกัน” (a political community that perceives itself as a nation) มีภำษำและ 
วัฒนธรรมเดียวกัน มีประสบกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์ร่วมกัน และด้วยเหตุนี้จึงควรอย่ำงยิ่งที่จะต้องมี
รัฐ และเป็นอิสระปลอดจำกกำรครอบอ ำนำจหรือแทรกแซงของหมู่ชนอ่ืน 
 เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีฐำนะเป็นวำทกรรมที่ถูกประกอบสร้ำงขึ้นผ่ำนภำษำโดยมี
วัตถุประสงค์ทำงกำรเมือง ประวัติศำสตร์นิพนธ์ว่ำด้วยประวัติและวีรกรรมของเจ้ำอนุวงศ์เริ่มถูก
ประกอบสร้ำงขึ้นในปี ค.ศ.1996 มำจนถึงปัจจุบัน จำกำรศึกษำประวัติศำสตร์นิพนธ์ดังกล่ำวจะพบ 
วำทกรรมรัฐชำติที่เกี่ยวข้องกับประเทศเพ่ือนบ้ำนในสงครำมเจ้ำอนุวงศ์แห่งอำณำจักรล้ำนช้ำงร่มขำว
แห่งเวียงจันทน์กับสยำม อันได้แก่ วำทกรรมปัจจำมิตรศักดินำสยำม และวำทกรรมพันธมิตร ลำว -
เวียด  

 
3.3.1 วำทกรรมปัจจำมิตรศักดินำสยำม 

 จำรุวรรณ ธรรมวัตร (2560: 17) เสนอมุมมองว่ำ เรื่องเล่ำในสงครำมกู้ชำติลำว กล่ำวถึง
ควำมสัมพันธ์ไทยกับลำวในลักษณะศัตรูของชำติลำวหลำยช่วงของประวัติศำสตร์ ในช่วงปี ค.ศ.1707
รำชอำณำจักรล้ำนช้ำงแตกแยกเป็นสำมฝ่ำย คือ หลวงพระบำง เวียงจันทน์ และจ ำปำสัก แต่ละฝ่ำย
ต่ำงมีเจ้ำแผ่นดินของตน ครั้นถึง ค.ศ. 1779 รำชอำณำจักรลำวทั้งสำมฝ่ำยเสียให้แก่สยำม สยำมจัดให้
มีเจ้ำแผ่นดินตำมเดิม ยกเว้นนครจ ำปำสัก ให้มีเพียงเจ้ำครองนคร ครั้นถึงปี ค.ศ. 1827 พระเจ้ำ
อนุวงศ์แห่งนครเวียงจันทน์ท ำกำรกู้อิสรภำพจำกสยำมแต่ไม่ส ำเร็จ อำณำจักรล้ำนช้ำงเวียงจันทน์จึง
ขำดเจ้ำปกครอง อำณำจักรหลวงพระบำงยังคงมีกษัตริย์ปกครองตำมเดิม ส่วนนครจ ำปำสักยังคงมีเจ้ำ
ผู้ครองนครอยู่ ครั้นฝรั่งเศสเป็นเจ้ำอำณำนิคมปกครองลำวเช่นเดียวกับสยำม ควำมสัมพันธ์ไทยกับ
ลำวในยุคล้ำนช้ำงจึงไม่เท่ำเทียมกัน มีผู้น ำลำวพยำยำมต่อสู้เพ่ือปลดปล่อยประชำชนลำวให้พ้นจำก
กำรกดขี่ขูดรีดของสยำม ซึ่งแสวงผลประโยชน์จำกกำรเก็บส่วยสำอำกร กำรผูกขำดสินค้ำที่รุนแรง 
ผู้น ำกำรต่อสู้ที่มีชื่อเสียงคือเจ้ำโอ เจ้ำอิน อ้ำยเชียงแก้ว พระสำเขียดโง้ง ซึ่งท ำกำรต่อสู้ เคลื่อนไหวใน
เขตลำวใต้ โดยเฉพำะจ ำปำสัก เรื่องเล่ำกำรต่อสู้กอบกู้อิสรภำพที่มีกำรผลิตซ้ ำมำกที่สุดคือกำรกอบกู้
อิสรภำพของพระเจ้ำอนุวงศ์ แม้ในสงครำมต้ำนเจ้ำอำณำนิคมฝรั่งเศส กองก ำลังที่ได้ต่อสู้อย่ำงพีระ 
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อำจหำญ คือกองลำดชะวงซึ่งเป็นกองก ำลังตะลุมบอนใต้บัญชำกำรของเจ้ำสุพำนุวงและท่ำนไกสอน  
พมวิหำน 
 ในกำรท ำสงครำมต้ำนฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกำ มีเหตุกำรณ์ที่แสดงควำมช่วยเหลือเกื้อกูล
กันในช่วงรัฐบำลพลเรือนไทย ท่ำนปรีดี  พนมยงค์ นำยกรัฐมนตรีได้รับรองรัฐบำลโฮจิมินห์ ท ำให้
พรรคคอมมิวนิสต์อินโดจีนสำมำรถเคลื่อนไหวได้ในเขตเชียงรำย เขตกรุงเทพฯ และเมืองชำยแดน 
เช่น นครพนม สกลนคร หนองคำย ดังที่นำงค ำแพง  บุปผำ ผู้น ำสมำคมแม่หญิงลำวเล่ำไว้ว่ำ “...สมัย
ที่พักอำศัยอยู่ในประเทศไทยนั้น รัฐบำลไทยโดยหลวงปรีดี  พนมยงค์ เป็นนำยกรัฐมนตรีได้รับรอง
รัฐบำลโฮจิมินห์ และให้ควำมสะดวกรัฐบำลลำวอิสระในกำรอำศัยเพ่ือเคลื่อนไหว ในเวลำที่ข้ำพเจ้ำ
พักอยู่ที่บำงกอก สหำยเหงียนดึกกุย ผู้แทนรัฐบำลโฮจิมินห์ได้ช่วยเหลือให้ควำมสะดวกทุกอย่ำง ทั้ง
กำรอยู่กิน กำรร่ ำเรียนกำรเมือง สภำพกำรเมืองอยู่ไทยก็ไม่มีเสถียรภำพมั่นคง เพรำะต่อมำในฤดูใบไม้
ผลิปี 1947 ป.พิบูลสงครำม ขึ้นก ำอ ำนำจ...รัฐบำล ป.พิบูลสงครำมไม่รับรองรัฐบำลเวียดนำม ดังนั้น
ผู้แทนรัฐบำลโฮจิมินห์จึงกลับคืนประเทศ และคณะลำวอิสระก็ถูกรัฐบำล ป.พิบูลสงครำมขับไล่จำก
ประเทศไทย” (มยุรี เหง้ำสีวัทน์และคณะ, 1993: 19) 
 ระหว่ำงกำรท ำสงครำมกับฝรั่งเศสและอเมริกำนั้น พ้ืนที่ชำยแดนไทยหลำยแห่งเป็นพ้ืนที่
รองรับลำวอพยพ และเป็นพ้ืนที่ช่วยเหลือด้ำนกำรรักษำพยำบำลและข้ำวปลำอำหำร เรื่องเล่ำที่
กล่ำวถึงควำมสัมพันธ์ไทย – ลำว ในลักษณะควำมสัมพันธ์ผ่ำนองค์กรจัดตั้งควำมสัมพันธ์ระหว่ำง
ประชำชนกับประชำชนแบบญำติ พ่ีน้องช่วยเหลือกันปรำกฏในชีวิตกำรเคลื่อนไหวของท่ำน            
พูมี วงวิจิด ชีวิตกำรเคลื่อนไหวของเจ้ำสุพำนุวง ชีวิตกำรเคลื่อนไหวของนำงค ำแพง  บุบผำ และชีวิต
กำรเคลื่อนไหวของเจ้ำเพชรรำช โดยผู้ที่พักอำศัยอยู่ในประเทศไทยนำนที่สุดคือเจ้ำเพชรรำช สำเหตุที่
อยู่ในประเทศไทยนำนถึงสิบเอ็ดปีเพ่ือให้ข้อขัดแย้งระหว่ำงลำวฝ่ำยขวำและลำวฝ่ำยซ้ำยสำมำรถ
ประนีประนอมกันได้ และเพ่ือรักษำสุขภำพผ่ำตัดล ำไส้รักษำโรคกระเพำะอำหำร ดังที่สิลำ  วีระวงส์ 
เลขำนุกำรเจ้ำเพชรรำชเล่ำไว้ว่ำ “เจ้ำเพชรรำชได้เสด็จพลัดพรำกจำกผืนแผ่นดินลำวอันเป็นที่รักหวง
แหนของพระองค์ไปประทับอยู่ประเทศไทยในฐำนะบุคคลผู้ลี้ภัยทำงกำรเมือง พร้อมด้วยคณะรัฐบำล
ลำวอิสระและประชำชนพลเมืองลำวผู้ฮักหอมอิสรภำพหลำยพันคนเป็นเวลำนำนถึง 11 ปี”  
(สีลำ วีระวงส์, 1996: 80) 
 ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงไทย -ลำวที่เป็นปฏิบัติกำรสังคมเชิงลบนั้น มีควำมเชื่อมโยงกับ
ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงไทยกับฝรั่งเศส รำชอำณำจักรลำวก่อนเป็นอำณำนิคมของฝรั่งเศสนั้น มีฐำนะ
เป็นหัวเมืองประเทศรำชของสยำม ฝรั่งเศสอ้ำงสิทธิครอบครองดินแดนฝั่งซ้ำยแม่น้ ำโขง สยำมได้ใช้
ก ำลังทหำรต่อสู้แต่พ่ำยแพ้ จึงเสียลำวให้แก่ฝรั่งเศส แต่ถึงกระนั้นในช่วงญี่ปุ่นยึดอ ำนำจกำรปกครอง
ของฝรั่งเศสในอินโดจีนช่วงสงครำมโลกครั้งที่สอง รัฐบำลไทยถือโอกำสรบกับฝรั่งเศสในแดนลำวดังที่ 
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ท่ำนพูมี  วงวิจิด เล่ำว่ำ “...ในปีนั้นเอง รัฐบำลไทยที่มีพวกฟำสซิสต์ญี่ปุ่นหนุนหลัง ได้เตรียมตัวอย่ำง
คึกคักเพ่ือที่จะตีฝรั่งเศสตำมชำยแดนประเทศเขมรและลำว ท้ำยปี 1940 กองทหำรไทยบุกตีฝรั่งเศส
และลำวอยู่สองแขวง ไชยบุรี และจ ำปำสัก ยิงกันตำมชำยแดนลำวไทยตั้งแต่เหนือถึงใต้ ต้นปี 1941 
เรือบินไทยได้ทิ้งระเบิดหลำยลูกลงใส่ค่ำยทหำรฝรั่งเศสที่ขังไค... ในเวลนั้นประเทศฝรั่งเศสถูกพวก
ฟำสซิสต์ฮิตเลอร์ยึดครองอยู่ ท ำให้พวกฝรั่งเศสในอินโดจีนทุกข์ยำกขำดเขินและต่อสู้ต้ำนทำนกำรบุก
ตีของกองทัพไทยที่มีญี่ปุ่นหนุนหลังไม่ได้...พวกฝรั่งเศสจ ำต้องเปลี่ยนยุทโธบำยใหม่ มำเชิดชูแนวคิดรัก
ชำติของคนลำวขึ้น...ตลอดปี 1941 พวกฝรั่งเศสได้ตั้งวิทยุกระจำยเสียงขึ้นที่เวียงจันทน์เพ่ือปลุกจิตใจ
ชำติและควำมเคียดแค้นของคนลำวขึ้นในกำรเสียดินแดนให้แก่ไทย” (พูมี วงวิจิด, 1987: 23 - 24) 
 จำรุวรรณ ธรรมวัตร (2560: 17) เสนอมุมมองว่ำ เหตุกำรณ์ที่สร้ำงควำมรู้สึกร้ำวฉำนให้
ลำวเกลียดชังไทยมำกท่ีสุดคือ ในช่วงสงครำมสหรัฐอเมริกำกับลำว กำรที่ไทยเข้ำร่วมสงครำมต่อต้ำน
คอมมิวนิสต์กับสหรัฐอเมริกำ โดยเครื่องบินรบสหรัฐ ตั้งฐำนทัพอำกำศอยู่ในประเทศไทย และ
สหรัฐอเมริกำใช้ทหำรรับจ้ำงไทยผสมกับทหำรฝ่ำยขวำของลำวในยุทธกำรหลำยครั้ง นโยบำย
ต่ำงประเทศของรัฐบำลไทยที่มีต่อลำวในช่วงสงครำมกู้ชำติลำว จึงท ำลำยภำพกำรช่วยเหลือกันใน
พ้ืนที่ชำยแดนส่วนที่ประชำชนเคยช่วยเหลือเกื้อกูลกันฉันญำติพ่ีน้อง จนถึงช่วงที่รัฐบำล สปป.ลำว ใช้
นโยบำยจินตนำกำรใหม่ คติชีวิตทำงสังคมแบบไม่มีมิตรหรือศัตรูถำวรจึงถูกสร้ำงสรรค์ขึ้น อย่ำงไรก็
ตำมข้อขัดแย้งในอดีตส่วนหนึ่งน่ำจะเกิดจำกกำรก ำหนดอนำคตของชำติที่ต่ำงกันระหว่ำงควำมเป็นทุน
นิยมเสรี กับสังคมนิยมแนวมำร์กซ์-เลนิน ในประวัติศำสตร์ลำวนั้น “ศักดินำสยำม” หรือประเทศไทย
ได้ถูกเขียนให้กลำยเป็นศัตรูของชำติลำวในอดีต เป็นเมืองเจ้ำประเทศรำชที่คอยกดขี่ ขูดรีด ข่มเหง
เมืองประเทศรำชอย่ำงลำว เนื่องจำกลำวเคยตกเป็นเมืองขึ้นของสยำมในสมัยอำณำจักรล้ำนช้ำง 
  เป็นที่น่ำสนใจที่ประวัติศำสตร์ของเจ้ำอนุได้รับกำรส่งเสริมโดยลัทธิล่ำเมืองขึ้นฝรั่งเศส 
เพรำะว่ำมันเป็นเหตุผลในกำรยกคุณงำมควำมดีให้กับฝรั่งเศสว่ำ เป็นผู้ปกป้องลำวจำกกำรกีดกันโดย
สยำม ซึ่งส ำหรับพวกสยำมแล้ว เจ้ำอนุเป็นส่วนหนึ่งของต ำนำนกำรต่อสู้เพ่ือควำมเอกภำพแห่งชำติ
เท่ำนั้น และส ำหรับนักชำตินิยมลำวสมัยใหม่ เจ้ำอนุได้กลำยเป็นเหตุกำรณ์ส ำคัญ เป็นกุญแจในกำร
ต่อสู้เพ่ือควำมเป็นเอกรำชของประเทศชำติ ในเมื่อทุกฝ่ำยให้ควำมสนใจต่อกำรลุกฮือขึ้นของเจ้ำอนุ 
ดังนั้นพวกเรำจึงสำมำรถเข้ำใจได้ถึงสำเหตุว่ำ เป็นหยังเหตุกำรณ์ดังกล่ำวจึงยังคงเป็นเงำลำงๆ 
วนเวียนอยู่ในควำมคิดของผู้คนในปัจจุบันนี้ 
  เถิงอย่ำงใดก็ตำม เจ้ำอนุบ่ได้แม่นบุคคลผู้ บุกเบิกควำมเป็นชำตินิยมคนแรก ลัทธิ
ชำตินิยมแม่นแนวคิดของระบบรัฐสมัยใหม่ และแนวคิดดังกล่ำวนี้ได้แพร่เข้ำมำในลำวในตอนท้ำย
ศตวรรษที่ 19 เท่ำนั้น ในควำมเป็นจริงแล้ว กำรลุกขึ้นต่อสู้ของเจ้ำอนุแม่นได้เป็นสิ่งยึดเหนี่ยวสิ่ง
สุดท้ำยของรัฐแมนดำลำ ที่เกิดก่อนหน้ำยุคทันสมัยที่ก ำลังจะดับสูญ (อีแวนส์ แกรนท์, 2549: 25 - 
26) 
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  ในเรื่องต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ปรำกฏวำทกรรมปัจจำมิตรที่มีต่อไทย ผ่ำนค ำที่ใช้เรียกไทย   
ดังตัวบท 
   
 โอนอบัดนี้ มำไกลห้อง โศโกยินโศก เร็วแล้ว 
 เคียดท่อ ไทยขี้ฮ้ำย ท ำส้มแก่ใจ ดังนี้ 
 กูสิ  ท ำมุ่นม้ำง เมืองแห่งมันเสีย บ่อย่ำแล้ว 
   เอำครัวมัน กวำดมำเป็นข้อย 
 กูจัก ท ำให้แล้ว สมดังค ำคิด 
 สังมำ ปองท ำเวร สู่ปีเลิงเรื่อย 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 120) 
 
  ค ำว่ำไทยขี้ฮ้ำย เป็นมุมมองต่อไทยในแง่ลบ ขี้ฮ้ำยหมำยถึงไม่ดี ท ำส้มแก่ใจหมำยถึงกำร
ท ำร้ำยจิตใจโดยกำรกดขี่ให้ลำวตกเป็นข้อยข้ำของไทย เจ้ำอนุวงศ์จึงคิดจะ ท ำมุ่นม้ำง ต่อไทย          
ซึ่งหมำยถึงกำรท ำลำยให้ย่อยยับและกวำดเอำครัวไทยมำเป็นข้อยหรือเป็นข้ำอย่ำงที่ไทยเคยท ำกับ
ลำว ควำมเคียดแค้นนี้เป็นกำรสร้ำงชำตินิยมให้เกิดควำมรู้สึกเจ็บแค้นร่วมกันของคนในชำติ ในตอนที่
เจ้ำอนุวงศ์กวำดครัวชำวโครำชแล้วเกิดกำรต่อสู้ขัดขืน เจ้ำอนุวงศ์ก็มองว่ำคนครัวพวกนี้เป็น “ไทยขี้
ฮ้ำย” ที่แข็งเข้ม ข่มพระองค์ แต่ก็มีน้ ำเสียงชื่นชมในควำมสำมัคคีของชำวโครำช ว่ำมีควำมเป็นน้ ำ
หนึ่งใจเดียวกันในกำรลุกข้ึนมำต่อสู้ขัดขืนกำรกวำดต้อนครัวโครำชไปเวียงจันทน์ ดังค ำประพันธ์ 

 บัดนี้ ครัวลุกข้ึน เสียแท้สู่พำย  หั้นแล้ว 
   เขำฟันฆ่ำ นำยเมืองมุดมอด  จริงแล้ว 
   ยังปล่อยพ้น หนีแท้แต่ละคน  พระเฮย 
 แต่นั้น พระบำทเจ้ำ จัดเร่งโยธำ 
 สูจง ไปคุมครัว อย่ำนำนเนินช้ำ 
 เขำหำก  ยังขัดแท้  ฟันหัวมุดมอด  เสียนั่น 
 แต่ว่ำ ไทยขี้ฮ้ำย แข็งเข้มข่มก ู  ดั้งนี้ 
 แต่นั้น ลูกพระเจ้ำ ยั้งขะหม่อมโดยเสด็จ  
   ถือพลแพน หลั่งไปบ่มีช้ำ  
 แต่นั้น ชำวครัวเต้ำ เดำดำทุกหมู่ 
 เขำก็ ตกปีกซ้ำย ขวำแท้สู่พำย 
   หญิงชำยพร้อม แจงกันเป็นหมู่ 
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   ถือค้อนป้อง ปืนนั้นสู่คน 
 เขำก็ ตื่นเต้นปบ แล่นวนสินสว่ำน 
   มือถือปืน หอกทวนทั้งง้ำว 
 ตั้งแต่ แคมมูลเดิ้ง ถึงด่ำนคอนคบ 
 เขำก็ เป็นใจเดียว สู่คนจริงแท้ 
   หัวกลำงนั้น ส้มโฮงซ่องดู่ 
   เกำะก่ำยเก้ียว ถึงท้ำวโคตรพระยำ หั้นแล้ว 
   เมืองแปะพร้อม เมืองปักปำยด่ำน 
 เขำก็ ตกแต่งห้ำง ดำไว้สูพำย 
    (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว - วรรณคดี, 2004: 138) 
 
  ผู้ประพันธ์พ้ืนเวียงสมัยเจ้ำอนุได้เล่ำเรื่องถึงชนวนสำเหตุส ำคัญที่เจ้ำอนุวงศ์ยกทัพไป
กวำดครัวตำมหัวเมืองต่ำง ๆ จำกไทยและยกทัพขึ้นไปตีเมืองกรุงเทพฯ ว่ำเกิดจำกกำร “สักเลก” คน
ลำว คือกำรขึ้นทะเบียนคนลำวในฝั่งไทยซึ่งลำวมองว่ำเป็นกำรดับสูญควำมเป็นชำติลำว เจ้ำอนุวงศ์จึง
โกรธแค้นและตัดสินใจยกทัพออกจำกเวียงจันทน์ ดังค ำประพันธ์ 

 พอเมื่อ หมดเขตแล้ว  ม้มแห่งฤดูฝน  
 ฝูงหมู่ นำยกองสัก  ออกมำมิช้ำ 
 เขำก็ ไปอยู่ตั้ง   ทัพที่กำฬสินธุ์ 
   จัดหัวเมือง  เล่งมำโฮมหั้น 
 แต่นั้น เลยเล่ำข ำเขือกฮ้อน อุบำทว์หลำยประกำร 
   เสนำเขำ   แหกเมืองหนีเจ้ำ 
 ชื่อว่ำ พระยำสมบพิตรเจ้ำ แหกจำกกำฬสินธุ์ 
   เวียนกินเมือง  เอกโทนจริงแท้ 
 เจ้ำก็ มำอยู่สร้ำง  แทนที่หนองหำน 
 ชื่อว่ำ สกลนคร  แผ่นปถพีพระธำตุใหญ่ 
 แต่นั่น พระยำพลเจ้ำ  แปงตำไปหลอก 
   ตัวะยัวะให้  เมืองบ้ำนหล้มหลวง แท้แล้ว 
 มันก ็ ขอดอมเจ้ำ  ยั้งขะหม่อมบำสัก 
 ข้ำจัก เอำก ำลัง  ล่วงมำทำงพ้ี 
 ข้ำจัก ไปตีข้ำ   คนดงบ่ออกส่วย ใผนั่น 
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 เอำเมือ  ถวำยแก่ทูลขะหม่อมเจ้ำ เป็นข้ำใช้สอย แท้แล้ว 
 ............................  ..................... 
 แต่นั้น รำชำไท ้  บิดำตนพ่อ 
 เจ้ำก็ ใจโกรธกล้ำ  หลำยข้อแต่หลัง 
 อันแต่ ไทยส่ ำนี้   สั่งเหล่ำท ำเวร ดังนี้ 
  กูส ิ น ำไปต ี   หมุ่นวำยปำนนี้ 
 ยำมเมื่อ  เจ้ำฮอดนั้น  ผีห่ำหมุนมำ 
   คนทั้งหลำย  เหล่ำตำยเหลือล้น 
 เจ้ำก็ ยั้งอยู่หั้น  ซำมสว่ำงโพยภัย 
   พอประมำณเลย  สว่ำงหำยเสียเสี้ยง 
   (คณะค้นคว้ำภำควิชำภำษำลำว-วรรณคดี, 2004 : 116-117) 
 
  เมื่อสิ้นฤดูฝน นำยกองสัก คือผู้คุมในกำรสักเลกหรือกำรลงทะเบียนคนลำวในฝั่งไทยที่
จังหวัดกำฬสินธุ์ “กำรสักเลก” หรือกำรลงทะเบียนคนลำวนั้นมีจุดประสงค์เพ่ือไม่ให้ลำวได้มีโอกำส
ท ำสงครำมเพ่ือกู้เอำชำติ เพ่ือให้คนลำวเป็นพลเมืองสยำม ขึ้นกับสยำม กำรสักเลกได้ด ำเนินจำก
กำฬสินธุ์ ในกำรสักเลกนี้ได้สร้ำงควำมไม่พอใจและควำมวุ่นวำยต่อประชำชนชำวลำว (นู ไชยะสิดทิวง 
สัมมนำประวัติศำสตร์เรื่องตำมหำฮอยเจ้ำอนุวงศ์ โดยคณะภำษำ วรรณคดี และมนุษศำสตร์ 
มหำวิทยำลัยแห่งชำติลำว 1997:77) 
  ผู้ประพันธ์ใช้ค ำว่ำ “ข ำเขือกฮ้อนอุบำทว์หลำยประกำร” “ข ำเขือกฮ้อน” หมำยถึงควำม
เดือดร้อน “อุบำทว์หลำยประกำร” หมำยถึงเกิดเรื่องเลวร้ำยหลำยประกำร “เวียนกินเมือง” หมำยถึง
กำรกลืนลำวโดยกำรสักเลกคนลำวให้กลำยเป็นประชำชนชำวไทย ผู้ประพันธ์ให้ภำพของพระยำพลซึ่ง
เป็น “ผู้ร้ำย” มำตลอดเรื่องไว้ว่ำ “พระยำพลเจ้ำ แปงตำไปหลอกตัวะยัวะให้  เมืองบ้ำนหล้มหลวง”  
  พระยำพลจึงมีบทบำทเป็นผู้หลอกลวง ยุยงเพ่ือให้บ้ำนเมืองลำวล่มจม “แปงตำไป
หลอก” หมำยถึง ท ำอุบำยเล่ห์เหลี่ยมไปหลอกลวง “ตัวะยัวะ” หมำยถึงยุยงด้วยกำรโกหกหลอกลวง 
“หล้มหลวง” หมำยถึง พินำศล่มจม พระยำพลจะไป “ไปตีข้ำ   คนดงบ่ออกส่วย” คือไปตีข้ำพวกคน
ในชนบทที่ไม่ได้ส่งส่วยให้ขุนนำงชำวสยำม 
  “กำรตีข้ำ” นี้เรื่องส ำคัญที่สุดคือผลประโยชน์อย่ำงมหำศำลของบำงกอกในยุคนั้น 
รัชกำลที่ 3 คือพ่อค้ำใหญ่ มีส ำเภำเดินมหำสมุทรหลำยล ำ เที่ยวค้ำขำยกับต่ำงประเทศ โดยเฉพำะ
ประเทศจีน  ซึ่งเป็นคู่ค้ำใหญ่ที่ส ำคัญ สินค้ำที่จีนต้องกำรมำกที่สุดคือ ก ำยำน หมำกแหน่ง ครั่ง และ
เครื่องดงของป่ำ พระยำนครรำชสีมำ เป็นตัวแทนค้นหำของเหล่ำนี้ส่งไปถวำยบำงกอกโดยผูกขำด 
และบังคับเอำจำกประชำชนเป็นผลให้เกิดควำมเดือดร้อนสำหัส (ส ำลิด บัวสีสะหวัด สัมมนำ



 

 

  122 

ประวัติศำสตร์เรื่องตำมหำฮอยเจ้ำอนุวงศ์ โดยคณะภำษำ วรรณคดี และมนุษยศำสตร์ มหำวิทยำลัย
แห่งชำติลำว 1997:105)   เจ้ำขุนมูลนำยต่ำง ๆ ได้พำกันต่อสู้มำพ่ึงเจ้ำเมืองจ ำปำสัก พระรำชโอรส
ของเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำเมืองจ ำปำสักจึงจัดไพร่พลมำทูลพระบิดำคือเจ้ำอนุวงศ์ เจ้ำอนุวงศ์จึงโกรธมำก
และลั่นวำจำว่ำ “อันแต่ไทยส่ ำนี้  สั่งเหล่ำท ำเวร ดังนี้กูสิน ำไปตี   หมุ่นวำยปำนนี้” ค ำว่ำ “สั่งเหล่ำท ำ
เวร” หมำยถึงกำรจองเวรจองกรรมต่อลำว “หมุ่นวำย” หมำยถึงแหลกลำญ 
 ในแบบเรียนของลำวก็ยังมีกำรเน้นศัตรูของชำติ ซึ่งเป็นกำรสร้ำงคนอ่ืนขึ้นเพ่ือท ำให้กำร
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติไดผลมำกขึ้น เพรำะเมื่อมีศัตรูของชำติร่วมกันจะท ำให้คนลำวเกิดควำม
สำมัคคีมำกยิ่งขึ้น ตัวอย่ำงเช่น แบบเรียนชั้นประถมศึกษำปีที่ 1 ที่มีกำรกล่ำวถึงศัตรูของชำติไว้อย่ำง
ชัดเจน 
  ศัตรูของชำติลำวที่ปรำกฏในแบบเรียน นอกจำกสหรัฐอเมริกำแล้ว ไทยก็ถูกเน้นในฐำนะ 
ศัตรูของชำติลำวเช่นกัน เพรำะลำวเคยตกเป็นเมืองขึ้นของสยำม  และลำวถูกสยำมกดขี่ขูดรีด      
หรือกำรที่สยำมปรำบเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะกบฏ  ซึ่งเจ้ำอนุวงศ์เป็นกษัตริย์ที่คนลำวให้กำรยกย่องใน
ฐำนะที่พระองคพ์ยำยำมท ำให้ลำวไดร้ับอิสรภำพจำกไทย ดังปรำกฏใน แบบเรียนวิชำ ประวัติศำสตร์ 
ภูมิศำสตร์ศึกษำ ซึ่งมีใจควำมต่อไปนี้ 
 
 “บทที่ 13   อำณำจักรลำวล้ำนช้ำงใต้กำรปกครองของศักดินำสยำมและกำรแทรกแซง
ลำวของล่ำเมืองขึ้นฝรั่งในปี ค.ศ. 1829 – 1893 
   1. รูปกำรปกครอง และกดขี่ขูดรีดของศักดินำสยำมที่มีต่อประชำชนลำว ธำตุแท้บ่มี
วันเปลี่ยนแปลงของวงกำรก ำอ ำนำจ  ศักดินำสยำมแม่นแนวคิดขยำยอำณำเขต เอำดินแดนประเทศ
ใกล้เคียง ท้ำยศตวรรษ ทีX่VIII สยำมได้ยกก ำลังเข้ำรุกรำนอำณำจักรลำวล้ำนช้ำง บังคับใหล้ำว 
ล้ำนช้ำงทั้งสำมอำณำจักร เป็นหัวเมืองส่วยของสยำม นอกจำกนี้พวกเขำได้หำช่องทำงขัดขวำงก ำลัง
ต่อสู้ของประชำชนลำว บ่ให้ประชำชนลำวได้มีโอกำสฟื้นตัวเป็นรัฐเอกรำชได้ 
  โทษกรรมของสยำมที่มีต่อประชำชนลำวอย่ำงหลวงหลำย ร้ำยแรงไปกว่ำนั้นแม่น
กำรปรำบปรำมอย่ำงโหดร้ำยป่ำเถื่อนที่สุดต่อขบวนกำรลุกขึ้นกู้เอกรำชของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ 
ภำยใต้กำรน ำพำของเจ้ำอนุวงศ์ซึ่งสยำมเอ้ินว่ำเป็นกบฏ เมื่อสยำมส ำเร็จกำรปรำบปรำมขบวนฮักชำติ
ดังกล่ำว พวกเขำก็รีบร้อนจัดตั้งกำรปกครองลำวใหม่ ด้วยวิธีกำรยุบเลิกอำณำจักรเวียงจันทน์ บ่ให้มี
เจ้ำปกครองต่อไป อันเป็นกำรเหยียบย่ ำท ำลำย หวังดับสูญลำวล้ำนช้ำง พร้อมกันนั้นสยำมก็ได้
เปลี่ยนแปลงกำรปกครองลำวแบบกดขี่ขูดรีดหนักหน่วงกว่ำเก่ำ สยำมได้ยุบเลิกอำณำจักรเวียงจันทน์
แล้วได้แบ่งเอำเมืองสำมัญ”  
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 จำกประวัติศำสตร์ลำวในแบบเรียนลำวที่ยกตัวอย่ำงมำในข้ำงต้น 
นอกจำกจะแสดงให้เห็นถึงกำรเปลี่ยนแปลงของส ำนึกควำมเป็นชำติลำว      
แล้วยังแสดงให้เห็นถึงกำรสร้ำงพ้ืนฐำนจิตส ำนึกรักชำติให้กับนักเรียนตั้งแต่ยัง
เด็ก โดยรัฐเขียนประวัติศำสตร์ขึ้นมำชุดหนึ่งและใช้แบบเรียนเป็นสื่อในกำร
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ เพรำะวัยเด็กนั้นง่ำยต่อกำรปลูกฝังแนวคิดหรือ
เรื่องรำวต่ำง ๆ ที่เกี่ยวกับชำติ และเป็นวัยที่พร้อมจะรับสิ่งต่ำง ๆ โดยที่เด็กไม่
สำมำรถแยกแยะ ได้ว่ำอะไรคือควำมจริง เพียงแต่ท่องจ ำประวัติศำสตร์เพ่ือ
น ำไปใช้ในกำรสอบเลื่อนชั้นต่อไปเท่ำนั้น     
  (แบบเรียนวิทยำศำสตร์สังคม ชั้นมัธยมปที่หนึ่ง, 1996: 63) 
  

  ชำตินิยม คือ มำยำคติรูปแบบหนึ่งที่รัฐสร้ำงขึ้นมำเพ่ือก ำหนดส ำนึกร่วมให้กับประชำชน
ในสังคม กำรสร้ำงส ำนึกร่วมแบบชำตินิยมมักจะต้องสร้ำงมำยำคติขึ้นมำ เพ่ือให้คนในสังคมเกิด
ควำมรู้สึกถึงควำมเป็นพวกพ้อง โดยกำรแบ่งแยกควำมเป็นเรำ ควำมเป็นเขำ ในกระบวนกำรสร้ำง
ชำตินิยมไม่ว่ำจะรัฐใดก็ต้องสร้ำงชำตินิยมที่แบ่งเรำเขำให้ชัดเจน เพ่ือสร้ำงควำมรู้สึกร่วมให้กับ
ประชำชนในสังคมเพ่ือจะได้อุทิศตนเพ่ือรัฐ (วิลุบล สินธุมำลย์, 2554: 61 - 62)  
 
  กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติจำกประวัติศำสตร์นิพนธ์และหนังสือแบบเรียนลำวคือกำร
สร้ำงภำพตัวแทนของ “ศัตรูของชำติ” ที่มีควำม “ร้ำยกำจ” กดขี่ ข่มเหง ให้ควำมรู้สึกว่ำเป็นผู้ “ถูก
กระท ำร่วมกัน” น ำไปสู่ส ำนึกควำมเป็นชำติร่วมกัน สยำม หรือ “ศักดินำสยำม” จึงเป็น “ศัตรูของ
ชำติ” ที่ปรำกฏบทบำทในกำร “กลืนกินชำติ” ลำว ในประวัติศำสตร์นิพนธ์และแบบเรียนลำว 
 

3.3.2 วำทกรรมพันธมิตร ลำว-เวียด 
 ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์นั้นได้มีกำรกล่ำวถึงสำยสัมพันธ์อันดีระหว่ำงลำวกับเวียดนำม 
โดยได้สร้ำงเหตุกำรณ์ให้เวียดนำมให้ควำมช่วยเหลือเจ้ำอนุวงศ์ เมื่อเจ้ำอนุวงศ์พ่ำยศึกและหนีไป
เวียดนำม เวียดนำมให้กำรช่วยเหลือโดยเจ้ำอนุวงศ์ไปซ่อนตัวอยู่ที่เมืองวิน ก่อนน ำทัพมำกอบกู้เอก
รำชที่เวียงจันทน์ และปรำชัยในเวลำต่อมำ ดังตัวบท 
 

 ในระยะกำรต่อสู้ลุกฮือขึ้นของเจ้ำอนุวงศ์ คือในเดือนพะจิก ค.ศ.1826 
พระเจ้ำมิ่งมัง ก็เคยได้ส่งทูตให้มำบอกเจ้ำอนุวงศ์ว่ำ “ให้สืบต่อขึ้นกับสยำม” 
นอกจำกนี้ ภำยหลังเจ้ำอนุวงศ์เสียชัย สยำมก็ได้ส่งทูตไปหำเวียดนำมเลียนติด 
และบอกว่ำ “สยำมและเวียดนำมเป็นดีกัน ฉะนั้นเวียดนำมบ่ควรเข้ำมำ
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แทรกแซง” ย้อนเหตุผลดังกล่ำว เวียดนำมจึงเอำเจ้ำอนุวงศ์ไปไว้อยู่เมืองวิน 
เพ่ือบ่ให้สยำมรู้ว่ำตนได้ให้กำรช่วยเหลือเจ้ำอนุวงศ์ ในระยะต่อมำก็ได้มีกำร
แตกแหงกันขึ้น เจ้ำอนุวงศ์จึงได้พำพรรคพวกของตนกลับคืนมำกอบกู้เอำ
เวียงจันทน์ แต่ก็ปะลำไชในเวลำต่อมำ (เผยพัน  เหง้ำสีวัทน์, 2010 : 95-96) 
 

 รำชอำณำจักรลำวมีพรมแดนด้ำนตะวันออกติดกับเวียดนำมประมำณ 1,699 กิโลเมตร 
ชำยแดนที่ติดกับเวียดนำมคือแขวงพงสำลี แขวงหัวพันหรือซ ำเหนือ แขวงเชียงขวำง แขวงบอลิค ำไซ 
แขวงค ำม่วน แขวงสะหวันเขต บำงช่วงของประวัติศำสตร์ พงสำลี หัวพัน เชียงขวำง เป็นส่วนหนึ่ง
ของเวียดนำม มีเรื่องเล่ำในเขตภำคเหนือกล่ำวว่ำ ลำวคือชำวเวียดนำมที่อพยพหนีศึกขนเม่นเข้ำมำตั้ง
ถิ่นฐำนในชำยแดนลำว เรื่องเล่ำกล่ำวว่ำเหตุเกิดที่เมืองกำยำ เวียดนำม ประชำชนล่ำสัตว์ได้เม่นตัว
ใหญ่ที่มีขนมำก มีเนื้อเล็กน้อย ประชำชนไม่ได้แบ่งถวำยกษัตริย์ จึงถูกลงโทษอย่ำงทำรุณ จน
ประชำชนต้องอพยพหลบภัยสร้ำงบ้ำนเมืองใหม่ 
 ในเรื่องเล่ำสงครำมต้ำนฝรั่งเศสและอเมริกำของลำว กล่ำวถึงสำยสัมพันธ์อันดีระหว่ำงลำว
กับเวียดนำม โดยมีเงื่อนไขส ำคัญคือ กำรมีศัตรูเดียวกันคือฝรั่งเศสและอเมริกำ กำรมีอุดมกำรณ์
เดียวกันคือกำรปฏิวัติตำมอุดมกำรณ์มำร์กซ์-เลนิน เพ่ือสร้ำงรัฐสังคมนิยม กำรเป็นพันธมิตรด้ำน
กำรทหำรและยุทธศำสตร์กำรรบร่วมกัน 
 ในเรื่องเล่ำชีวิตและกำรเคลื่อนไหวเจ้ำสุภำนุวง ท่ำนมีสำยสัมพันธ์ที่ลึกซึ้งกับเวียดนำม
หลำยวำระ ในวัยเด็ก กลำงปี ค.ศ. 1920 เจ้ำสุพำนุวงและลูกหลำนเชื้อพระวงศ์จ ำนวนสิบคน ได้ไป
เรียนระดับมัธยมศึกษำที่ประเทศเวียดนำม เมืองฮำนอย ในลีเซอัลแบร์ตสำโร ได้เรียนรู้ภำษำอังกฤษ 
ภำษำเวียดนำม ภำษำฝรั่งเศส ภำษำลำติน ภำษำกรีกโบรำณ มีควำมสำมำรถสูงในกำรอ่ำนเขียน
ภำษำตะวันตก ส ำเร็จกำรศึกษำระดับปริญญำด้ำนวิศวกรโยธำ ได้ท ำงำนที่เมืองยำจำง แคว้นอันนัม
หรือเวียดนำมตอนกลำง ได้สมรสกับนำงเหงียนถิถินำมเมื่อปี ค.ศ. 1938 มีบุตรชำยด้วยกัน 8 คน 
และธิดำ 2 คน ในปี 1945 เจ้ำสุพำนุวงได้พบปะกับประธำนโฮจิมินห์และผู้น ำเวียดนำมกลุ่มก้ำวหน้ำ 
ได้แลกเปลี่ยนเรียนรู้ปัญหำกำรเมืองของภูมิภำคอินโดจีน ซึ่งส่งผลต่อกำรตัดสินใจอุทิศชีวิตเคลื่อนไหว
ปฏิวัติสังคมลำว โดยกำรจัดตั้งกองทหำรผสมลำวเวียดนำมกองแรกด้วยชื่อว่ ำกองทหำรเจ้ำสุพำนุวง 
ปลุกให้ประชำชนท ำสงครำมกองโจรต่อต้ำนฝรั่งเศสอย่ำงยำวนำน เช่นกำรรบที่เมืองเซไนและเมืองท่ำ
แขก ดังเรื่องเล่ำกล่ำวว่ำ “กองทหำรผสมลำวเวียดนำมสำมำรถปลดปล่อยเซไนได้” “อยู่ท่ำแขกกอง
ทหำรผสมลำว-เวียดนำมใต้กำรบัญชำกำรของสหำยสุพำนุวงได้สู้รบอย่ำงพีระอำจหำญต้ำนกำรบุก
โจมตีอย่ำงบ้ำคลั่งของศัตรูตำมทิศต่ำง ๆ” (คณะกรรมกำรวิทยำศำสตร์สังคมแห่ง สปป.ลำว , 1989: 
3) 
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 กองก ำลังทหำรผสมลำว-เวียดนำมได้เคลื่อนไหวต่อสู้ร่วมกันทุกหน่วย ทั้งกำรต่อสู้ในเมือง
ชนบทและในเขตภูดอย นักรบลำวระดับผู้น ำระดับแกนน ำได้รับกำรศึกษำอบรมจำกโรงเรียนใน
เวียดนำม จำกองค์กรจัดตั้งและจำกสมรภูมิรบเวียดนำม นักคอมมิวนิสต์คนแรก เช่น สหำยค ำแสง     
สิวิไล เป็นผู้น ำกำรจัดตั้งพรรคคอมมิวนิสต์ลำว โดยได้รับควำมรู้ ควำมช่วยเหลือจำกพรรค
คอมมิวนิสต์เวียดนำมอย่ำงใกล้ชิด ดังเรื่องเล่ำว่ำ “สหำยค ำแสง  สิวิไล ผู้บุกเบิกพรรคคอมมิวนิสต์
ลำว เลขำธิกำรคณะพรรคแคว้นลำว ไปถึงฮำนอย...ไปพักบ้ำนท่ำนประธำนโฮจิมินห์...ก่อนมำ
เคลื่อนไหวงำนปฏิวัติปลดปล่อยชำติในประเทศลำว...” “ท่ำนพูมี  วงวิจิด ได้ศึกษำกำรเมืองจำกสหำย
ค ำแสงและที่ปรึกษำมำจำกเวียดนำม มีควำมรู้ควำมเข้ำใจดีขึ้น และเข้ำเป็นสมำชิกพรรคคอมมิวนิสต์
อินโดจีนในวันที่ 29 เมษำยน 1950” (พูมี วงวิจิด, 1987: 74 - 75) 
 ส่วนผู้น ำสูงสุดของพรรคและรัฐ เช่น ท่ำนไกสอน  พมวิหำน ท่ำนค ำไต  สีพันดอน ล้วนได้
ศึกษำกำรเมืองขั้นต้น ขั้นกลำง ขั้นสูง และยุทธศำสตร์กำรรบ ยุทธศำสตร์กำรปฏิวัติชนชั้นจำก
เวียดนำมทั้งสิ้น รวมทั้งนำยทหำรระดับผู้น ำกอง ระดับเสนำธิกำร และระดับผู้บัญชำกำรรบในแต่    
ละฐำนที่มั่น ดังประวัติศำสตร์ควำมเป็นมำของชนชำติลำวกล่ำวไว้ว่ำ “ปลำยปี ค.ศ. 1948 ท่ำนค ำไต
และท่ำนสีทน   กมมะด ำ ได้บัญชำกำรให้กองไชยจักรพรรดิ เคลื่อนจำกเขตแดนลำว -ไทย สู่เขตภู
หลวงซึ่งเป็นแนวชำยแดนลำว-เวียดนำม โดยเข้ำสมทบกับกองทหำรที่ไปศึกษำบทเรียนกำรสู้รบจำก
สหำยอ้ำยน้องเวียดนำม ที่เขตภูหลวง ท่ำนค ำไต  สีพันดอน ในนำมผู้แทนรัฐบำลลำวอิสระพบกับท่ำน
ฟำมวันดง ผู้แทนรัฐบำลสำธำรณรัฐประชำธิปไตยเวียดนำมเหนือประจ ำสหเขต 5 (แขวงกวำงงำย) ทั้ง
สอง และเปลี่ยนควำมคิดเห็นกันอย่ำงตรงไปตรงมำ และตกลงร่วมกันต่อสู้ต้ำนฝรั่งเศสเพ่ือปลดปล่อย
ประเทศทั้งสอง หลังจำกนั้นฝ่ำยเวียดนำมได้ส่งผู้เชี่ยวชำญมำช่วยฝึกคนของฝ่ำยลำว โดยเฉพำะใน
ด้ำนกำรปลุกระดมประชำชนให้เข้ำร่วมขบวนกำรต่อสู้ปลดปล่อยชำติ กำรสร้ำงฐำนที่มั่นขึ้นตำมเขต
ชนบท”(มหำบุนมี  เทบสีเมือง 2556: 448-449) 
 สำเหตุที่เวียดนำมเป็นแหล่งเรียนรู้ทุกด้ำนของนักรบ ผู้น ำ ปัญญำชนก้ำวหน้ำลำวนั้น 
เพรำะสภำพกำรจัดกำรศึกษำในรำชอำณำจักรลำวเป็นไปอย่ำงจ ำกัด มีกำรศึกษำแค่ระดับ
ประถมศึกษำเท่ำนั้น กำรศึกษำระดับมัธยมมีเฉพำะที่เวียงจันทน์ ฝรั่งเศสผู้เป็นเจ้ำอำณำนิคมไม่ได้
ช่วยพัฒนำกำรศึกษำเท่ำที่ควร ผู้สนใจกำรศึกษำต้องไปศึกษำที่เวียดนำม, ฝรั่งเศส, โซเวียต ซึ่งเป็น
กำรสนับสนุนตำมสำยสัมพันธ์ทำงกำรเมืองฝ่ำยสังคมนิยมสำกล แนวปฏิบัติเช่นนี้รัฐบำลฝ่ำยขวำ
ต ำหนิว่ำฝ่ำยซ้ำยชักน ำศัตรูภำยนอก เช่น เวียดนำมให้แทรกแซงภำยในประเทศ แม้ฝ่ำยล่ำเมืองขึ้น
ใหม่ สหรัฐอเมริกำก็อ้ำงว่ำ เพรำะเวียดนำมส่งทหำรแทรกแซงรำชอำณำจักรลำว จึงต้องให้ควำม
ช่วยเหลือทำงกำรทหำรแก่รัฐบำลลำวฝ่ำยขวำและรัฐบำลผสม ซึ่งพรรคประชำชนปฏิวัติลำวก็อ้ำงว่ำ
เป็นรัฐบำลหุ่นเชิด ต้องท ำกำรปฏิวัติล้มล้ำง แม้ในปัจจุบันหลังกำรสถำปนำประเทศเป็นรัฐสังคมนิยม
แล้ว สำยสัมพันธ์ลำว-เวียดนำมก็ยังหนักแน่นมั่นคงเหมือนภูหลวง เหมือนสำยน้ ำโขงที่ยึดโยงสอง
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แผ่นดินเสมือนเป็นครอบครัวเดียว สำยโลหิตเดียว ดังค ำปรำศรัยของเจ้ำสุพำนุวงในบั้นรบที่เมืองเซไน 
แขวงสะหวันเขตว่ำ “แผ่นดินของลำวต้องแม่นลำวเป็นเจ้ำของ ฉะนั้นพวกเฮำทุกคนต้องสำมัคคีกัน 
ร่วมแรงกันต่อสู้กู้ชำติอันแสนฮักของพวกเฮำกลับคืนมำให้ได้ ลำวกับเวียดนำมมีควำมมุ่งมำด
ปรำรถนำอันเดียวกัน คือควำมเป็นเอกรำชแห่งชำติ และสิทธิประชำธิปไตยอันแท้จริง มีศัตรูตัว
เดียวกันคือพวกล่ำเมืองขึ้นฝรั่งเศสที่จะกลับคืนมำยึดครองประเทศทั้งสองของพวกเฮำคืนใหม่ ฉะนั้น
ประชำชนลำวกับประชำชนเวียดนำมอ้ำยน้องต้องสำมัคคีกันต่อสู้ เอกรำชของลำวมั่นยืน ควำม
สำมัคคีลำว-เวียดนำม มั่นยืน สันติภำพของโลกมั่นยืน” (คณะกรรมกำรวิทยำศำสตร์สังคมแห่ง สปป.
ลำว, 1989: 72) 
 สำยสัมพันธ์ลำว-เวียดนำมไม่ได้เกิดจำกกำรมีศัตรูตัวเดียวกันในยุคอำณำนิคมเท่ำนั้น ด้วย
ภูมิศำสตร์กำรเมืองที่ชำยแดนติดกันอย่ำงยำวไกลด้วยภูมิกำยำรูปตัวเอส (S) คล้ำยกัน ปวงประชำชน
เมืองชำยแดน เช่น พงสำลี หัวพัน เชียงขวำง ค ำม่วน สะหวันเขต จ ำปำสัก ได้ค้ำขำยแลกเปลี่ยน
เครื่องอุปโภค-บริโภค ได้แต่งงำนเป็นครอบครัวเดียวกันทั้งครอบครัวผู้น ำและครอบครัวสำมัญชน 
ปัจจุบันนอกจำกกำรเมืองข้ำมพรมแดนแล้ว เศรษฐกิจและวัฒนธรรมข้ำมพรมแดนก็เป็นโซ่คล้องชีวิต
ผู้คนทั้งสองพรมแดน ดังเพลงปฏิวัติลำวเล่ำไว้ว่ำ “สำยใจลำว-เหวียด” 

  “เปรียบสองหน่วยตำ สองแขนขำ คนผู้เดียว 
  ลำว-เวียดนำมเพ่ือนแพง พวมจับปืนยืนอยู่เคียงกัน 
  เพ่ือนอยู่เบื้องนั้น  เฮำอยู่เบื้องนี้ 
  สองเปิ้นพูหลวง  ป้อมที่มั่น แนวรบอันเดียวกัน 
  เสียงปืนเพื่อนดัง  พร้อมพร้อมกัน กับของพวกเฮำ 
  สองชำติ ลำว-เวียดนำม ฮ่วมดับสูญศัตรูตัวเดียว 
  เสียงเพ่ือนไชโย  เสียงเฮำไชโย 
  ดังแว่วพร้อมกัน  ฟดสนั่น พวกเฮำฉลองชัย...” 
   (หุมพัน  รัดตะนะวง ในรวมเพลงปฏิวัติลำวหวนคืนมูนเชื้อ 2007:80) 

 จำกเนื้อเพลงสำยใจลำว-เหวียดข้ำงต้นจะพบว่ำเนื้อเพลงกล่ำวถึงควำมสัมพันธ์ของลำวและ
เวียดนำมซึ่งมีควำมผูกพันกันอย่ำงแนบแน่น เปรียบเสมือนดวงตำ สองแขนสองขำในคนเดียวกัน มี
ศัตรูคนเดียวกัน ร่วมรบและร่วมฉลองชัยชนะไปพร้อมกัน แสดงถึงควำมเป็นพันธมิตรทำงกำรเมืองที่มี
อุดมกำรณ์เดียวกัน และคอยช่วยเหลือกันเสมือนว่ำเป็นเพื่อนตำยที่ร่วมทุกข์ร่วมสุขกันตลอดมำ 
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 กล่ำวโดยสรุป เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกประกอบสร้ำงขึ้นจำก “วำทกรรม” 
(discourse) ภำยใต้แนวควำมคิดชำตินิยม โดยแฝงอุดมกำรณ์ทำงกำรเมือง กล่ำวคือ เรื่องเล่ำต ำนำน
เจ้ำอนุวงศ์ถูกสร้ำงขึ้นเพ่ือเผยแพร่วำทกรรม ซึ่งเป็นชุดควำมคิดที่ถูกตกแต่งขึ้นเพ่ือน ำเสนอควำมรู้
หรือควำมจริงทำงประวัติศำสตร์ เพ่ือใช้เป็นเครื่องมืออ้ำงอิงควำมชอบธรรมในกำรปกครอง           
เพ่ือเผยแพร่และชี้น ำอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองแก่ผู้อ่ำน 
 กำรด ำรงอยู่ของเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีบทบำทในกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติของ
ลำว ผ่ำนกำรผลิตสร้ำงข้อมูลโดยมีกำรสร้ำงควำมหมำยใหม่ให้กับตัวบทโดยพรรคและรัฐ กำรน ำเสนอ
เนื้อหำในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกเน้นย้ ำในเรื่องของสภำพกำรณ์ของสังคมลำวที่ถูกกดขี่จำกศักดิ
นำสยำม สำเหตุกำรท ำสงครำมกู้เอกรำช วีรกรรมที่องอำจกล้ำหำญในกำรน ำพำประชำชนต่อสู้เพ่ือ
กอบกู้เอกรำชและกำรพลีชีวิตเพ่ือชำติบ้ำนเมืองเป็นและควำมหมำยประวัติศำสตร์กำรต่อสู้กู้ชำติของ
เจ้ำอนุวงศ์ แบบอย่ำงให้คนรุ่นหลังสืบทอดเจตนำรมณ์ต่อไป และมีกำรผลิตสร้ำงตัวบทที่น ำเสนอชุด
ควำมคิดที่ว่ำเจตนำรมณ์ดังกล่ำวถูกสืบทอดต่อมำโดยพรรคและรัฐ ผ่ำนกำรเชื่อมโยงกำรต่อสู้กู้ชำติ
ของเจ้ำอนุวงศ์และ “กองก ำลังรลำดชะวง” ที่กลำยมำเป็น “มูลเชื้อกำรต่อสู้” หรือต้นแบบกำรต่อสู้
ของพรรคและรัฐในปัจจุบัน 
 จำกกำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะเรื่องเล่ำพบว่ำ ในด้ำนกำรเมืองของกำรสร้ำงตัว
ละคร กำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ และกำรเมืองของกำรสร้ำงวำทกรรมรัฐชำติ ล้วนมีนัยส ำคัญ
ในกำรปลูกฝังอุดมกำรณ์ควำมรักชำติและสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวร่วมกัน โดยใช้เหตุกำรณ์ทำง
ประวัติศำสตร์สมัยสงครำมเจ้ำอนุวงศ์ในกำรผลิตสร้ำงตัวบทโดยมีกระบวนกำรปลูกฝังชำตินิยมโดยมี
พรรคและรัฐเป็นผู้อยู่เบื้องหลัง ทั้งนี้ไม่ใช่เพ่ือรื้อฟ้ืนระบบกำรปกครองของกษัตริย์ในอดีต แต่เป็นกำร
สร้ำงควำมชอบธรรมในกำรสืบทอดอ ำนำจของพรรคและรัฐลำวในปัจจุบัน 
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บทที่ 4 
 

ต านานเจ้าอนุวงศ์กับการสร้างส านึกความเป็นชาติลาว 
 

 ชุดกำรรับรู้เรื่องเจ้ำอนุวงศ์ของคนลำวอำจไม่จ ำกัดหรือขีดวงจ ำเพำะแต่กำรรับรู้จำก
ประวัติศำสตร์ชำติและต ำรำเรียนประวัติศำสตร์  ซึ่ ง เป็นกระบวนกำรขัด เกลำทำงสั งคม 
(Socialization) ที่ส ำคัญในฐำนะเป็นเครื่องมือสร้ำงชำตินิยม (Nationalism) และบูรณำกำรชำติ 
(National Integration) โดยพรรค-รัฐ เท่ำนั้น แต่ยังรวมถึง “พ้ืนที่แห่งควำมทรงจ ำ” (Sites of 
Memory) ที่แสดงให้เห็นกำรเลือกควำมทรงจ ำและควบคุมว่ำควร “จ ำ” หรือ “ลืม” เหตุกำรณ์ใด 
โดยสร้ำงปฏิบัติกำรณ์ทำงสังคมเพ่ือค้ ำจุนให้ควำมทรงจ ำนั้นธ ำรงอยู่ เช่น อนุสำวรีย์ พิพิธภัณฑ์ กำร
ตั้งชื่อสถำนที่ส ำคัญๆ ในนครหลวงเวียงจันทน์ เช่น ถนนเจ้ำอนุ บ้ำนเจ้ำอนุ โรงเรียนมัธยมเจ้ำอนุ 
และสนำมกีฬำแห่งชำติที่เปลี่ยนชื่อมำเป็นสนำมกีฬำเจ้ำอนุ แสดงถึงปฏิบัติกำรทำงสังคมในกำรเลือก
ควำมทรงจ ำที่มีต่อเจ้ำอนุ นอกเหนือจำกสถำนที่ส ำคัญทำงประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุที่เหลือรอดจำก
กำรเผำท ำลำยของกองทัพสยำม เช่น วัดสีสะเกด เนื่องจำกเป็นกองบัญชำกำรกองทัพสยำม และหอ
พระแก้วที่ถูกท ำลำยลง และฟ้ืนฟูบูรณะขึ้นมำใหม่โดยเจ้ำสุวันนะพูมำ ใน ค.ศ.1936 และกลำยเป็น
สถำนที่ท่องเที่ยวส ำคัญของนครหลวงเวียงจันทน์ในปัจจุบัน บริเวณหน้ำสถำนที่ทั้ง 2 แห่ง ได้มีป้ำย
อธิบำยควำมเป็นมำว่ำ วัดนี้ได้ถูกท ำลำยลงพร้อมกับเวียงจันทน์โดย “ศักดินำต่ำงด้ำว” สมัยเจ้ำอนุที่
เป็นกษัตริย์องค์สุดท้ำยของรำชวงศ์เวียงจันทน์ กำรไม่ระบุตัว “ผู้รุกรำน” ว่ำเป็นศักดินำต่ำงด้ำว ซึ่ง
หมำยถึง “สยำม” แสดงให้เห็นกำรเลือกควำมทรงจ ำที่จ ำเป็นต้อง “ลืม” จำกหน้ำที่ (Function) ของ
สถำนที่ซึ่งเปลี่ยนแปลงเป็นสถำนที่ท่องเที่ยว (อดิศร เสมแย้ม, 2560: 138 - 139)  
 นอกจำกนี้ยังพบว่ำมีปฏิบัติกำรทำงสังคมหลำยอย่ำงที่พยำยำมด ำรงควำมทรงจ ำเกี่ยวกับ
เจ้ำอนุวงศ์ไว้ โดยมีนัยส ำคัญเกี่ยวกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว เช่นกำรน ำควำมทรงจ ำ
เกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มำผลิตสร้ำงเป็นรูปวัตถุ รูปเคำรพ ประเพณี พิธีกรรม และคีตศิลป์ 
ปฏิบัติกำรทำงสังคมเหล่ำนี้สะท้อนให้เห็นถึงพลวัตของคติชนลำวสมัยใหม่ซึ่งเป็นกำรขยำยขอบเขต
ของต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์จำกต ำรำและหนังสือมำเป็นสื่อต่ำง ๆ ที่คนลำวรับรู้ผ่ำนปฏิบัติกำรทำงสังคมใน
สังคมลำวสมัยใหม่ 
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4.1 การสร้างส านึกความเป็นชาติลาวผ่านรูปภาพ 
 ชุดกำรรับรู้เรื่องต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ของคนลำวในสังคมลำวสมัยใหม่นั้น มีกำรรับรู้ผ่ำน
รูปภำพที่ถูกผลิตสร้ำงควำมหมำยให้มีนัยส ำคัญเชื่อมโยงกับอุดมกำรณ์ควำมเป็นชำติลำว โดยใช้
รูปภำพที่มีควำมเชื่อมโยงเกี่ยวกับชุดควำมคิดต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์เป็นพ้ืนที่แห่งควำมทรงจ ำ (Sites of 
Memory) เป็นพลวัตของกำรน ำเรื่องเล่ำเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์มำสร้ำงเป็นวัฒนธรรมวัตถุ (Material 
Folklore) ขึ้นมำเพ่ือส่งผ่ำนกำรรับรู้ในชีวิตประจ ำวันและมีคุณค่ำต่อจิตใจของคนในสังคมลำว
ปัจจุบัน รูปวัตถุที่ถูกผลิตสร้ำงขึ้นนั้นคือรูปภำพ อันได้แก่ภำพเจ้ำอนุวงศ์ และภำพรูปเคำรพ ดัง
รำยละเอียดต่อไปนี้ 
 

4.1.1 รูปภำพเจ้ำอนุวงศ์  
  จำกกำรเก็บข้อมูลภำคสนำมที่นครหลวงเวียงจันทน์ สำธำรณรัฐประชำธิปไตย
ประชำชนลำวพบว่ำคนลำวนิยมน ำภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์มำแขวนไว้ประดับบ้ำน และนิยม
ถ่ำยรูปครอบครัวกับอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์เก็บไว้เป็นที่ระลึก ปรำกฏกำรณ์นี้เป็นกำรสร้ำงชำตินิยมผ่ำน
วัฒนธรรมวัตถุ (Material Folklore) ซึ่งเป็นข้อมูลคติชนที่เป็นวัตถุสิ่งของเครื่องใช้ต่ำง ๆ ที่ประดิษฐ์
ขึ้นมำ หรือมีกำรสร้ำงสรรค์สืบทอดจำกคนรุ่นหนึ่งสู่คนอีกรุ่นหนึ่งเพ่ือใช้ในชีวิตประจ ำวันของแต่ละ
กลุ่มชนที่มีควำมหมำยและคุณค่ำในสังคมวัฒนธรรม กำรน ำภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์มำแขวนไว้
ในบ้ำนนั้นเป็นค่ำนิยมที่ปลูกฝังให้เยำวชนลำวรักเจ้ำอนุวงศ์และรักชำติลำว เป็นกำรปลูกฝังส ำนึก
ควำมเป็นชำติลำวผ่ำนสถำบันครอบครัว ซึ่งถือเป็นสถำบันแรกสุดในกำรอบรมปลูกฝังพฤติกรรมที่ดี
ให้แก่บุคคล โดยผ่ำนทำงอบรมสั่งสอนของพ่อแม่และญำติผู้ใหญ่ ซึ่งคนในครอบครัวโดยเฉพำะพ่อแม่
สำมำรถปลูกฝังควำมเป็นชำตินิยมให้เกิดขึ้นกับตัวลูกได้ดีที่สุด โดยพ่อแม่จะเล่ำประวัติกำรต่อสู้กู้ชำติ
ของเจ้ำอนุวงศ์ ให้ลูกหลำนฟัง และกล่ำวถึงพระมหำกรุณำธิคุณที่เจ้ำอนุวงศ์ยอมสละชีพเพ่ือกอบกู้
เอกรำชชำติลำว จำกศักดินำสยำม ภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำมหำชีวิตลำวนั้นเป็นที่นิยมน ำมำเก็บไว้ใน
บ้ำน โดยเฉพำะภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์นั้นอำจกล่ำวได้ว่ำ “เป็นรูปที่มีทุกบ้ำน” ก็ว่ำได ้
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ภำพประกอบ 8 ภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ท่ีวำงขำยรวมกับภำพถ่ำยอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์องค์     
อ่ืน ๆ ของลำว รวมทั้งภำพถ่ำยเกจิอำจำรย์และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่วำงขำยด้ำนหลังอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์. 

ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 ธันวำคม 2559. 
 

 
 

ภำพประกอบ 9 ภำพถ่ำยของคนลำวคู่กับอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ท่ีนิยมติดไว้ข้ำงฝำผนังบ้ำน. 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 ธันวำคม 2559. 
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ภำพประกอบ 10 ภำพถ่ำยของคนลำวคู่กับอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ท่ีนิยมติดไว้ข้ำงฝำผนังบ้ำน. 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 ธันวำคม 2559. 

 
4.1.2 รูปภำพรูปเคำรพ 

  นอกจำกจะพบกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนภำพถ่ำยแล้วยังพบว่ำมีกำรผลิต
สร้ำงควำมหมำยให้กับรูปเคำรพเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ รูปเคำรพที่ถูกน ำมำผลิตสร้ำงควำมหมำย
คือพระแก้วมรกตซึ่งเคยเป็นสิ่งสิ่งสิทธิ์คู่บ้ำนคู่เมืองเวียงจันทน์ ก่อนจะถูกอันเชิญมำประดิษฐำนไว้ที่
วัดพระศรีศำสดำรำมของไทยในปัจจุบัน แต่ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวยังคงกล่ำวถึงพระแก้วมรกตซึ่ง
มักจะเชื่อมโยงถึงต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ 
  ดังเช่นในหนังสือในหนังสือสมเด็จพะเจ้ำอำนุวง  ของดวงไซ หลวงพะสี  (2001)             
ได้กล่ำวถึงกำรบูรณปฏิสังขรณ์หอพระแก้วของพระเจ้ำอนุวงศ์ไว้สั้นๆ ว่ำ 

 “ปี พ.ศ.2359 (ปี ค.ศ. 1816) ได้ทรงบูรณะสร้างหอพระแก้วคืนใหม่ และสร้างหอ
ไตรขึ้นอยู่นครเวียงจันทน์” 

 
  ในหนังสือชุดมรดกเวียงจันทน์ พะเจ้ำอะนุวง ของสีลำ วีระวงส์ (2010) เขียนเกี่ยวกับ 
“กำรสร้ำงสำต่ำง ๆ” ของเจ้ำอนุวงศ์ไว้ตอนหนึ่งซึ่งมีควำมคลำดเคลื่อนของปีที่สร้ำงหอพระแก้ว และ
มีกำรเพิ่มรำยละเอียดของข้อมูลมำกกว่ำในหนังสือสมเด็จพะเจ้ำอำนุวง ของดวงไซ หลวงพะสี (2001) 
ดังนี้ 
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 “ปี ค.ศ. 1810 พระองค์ได้ทรงสร้างหอพระแก้วขึ้นที่วัดช้างเผือกบ้านศรีเชียงใหม่  
และได้ปฏิสังขรณ์พระพุทธรูปที่เป็นพระประธานในโบสถ์ใหม่พร้อมกับสิ่งต่าง  ๆ หลาย
ประการคือให้เขียน (แต้ม) รูปพระพุทธรูปตามฝาผนัง 1,000 องค์ สร้างพระพุทธรูปใส่จม
กม 4 ด้าน 113 องค์ สร้างพระพิมพ์ใส่ช่องฝาผนัง 2,602 องค์ ไถ่คนไว้อุปัฏฐากหอพระแก้ว 

ชาย 5 คน หญิง 3 คน” 
 

  ส่วนในประวัติย่อหอพระแก้ว ได้ระบุว่ำถูกสร้ำงขึ้นเพ่ือประดิษฐำนพระแก้วมรกต แต่ไป
ประดิษฐำนอยู่ต่ำงประเทศแล้ว ใน ค.ศ. 1779 

 “...ประหวัดย่อหอพระแก้ว หอพระแก้วสร้างขึ้นในสมัยราชการของสมเด็จพระเจ้าไชย
เชษฐาธิราช กษัตริย์แห่งอาณาจักรลาวล้านช้าง สร้างใน ค.ศ.1565 เพ่ือประดิษฐานองค์
พระแก้วมรกตเท่านั้น  แต่ปัจจุบันนี้องค์พระแก้วมรกตดังกล่าวได้ถูกไปประดิษฐานอยู่
ต่างประเทศแล้วในปี ค.ศ.1779” 
 

 

 
ภำพประกอบ 11 ประวัติย่อของวัดสีสะเกด. 

ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 ธันวำคม 2559. 
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  ในหนังสือวีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์  บทรำยงำนพร้อมด้วยบทประกอบค ำเห็นในงำน
พบปะทำงวิชำกำรว่ำด้วย “วีรกรรมพระเจ้ำอนุวงศ์” ของแผนกประวัติศำสตร์ อำรยธรรม สังกัด
สถำบันค้นคว้ำวัฒนธรรม กระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรม (2003) ได้กล่ำวถึงข้อขัดแย้งระหว่ำง
ลำว-สยำม ต้นศตวรรษที่ 14 ไว้ว่ำ 
   “เจ้ำอนุได้ขอน ำสยำมสำมอย่ำง ดังนี้ 
    1. พระแก้วมรกตที่สยำมเอำไปในปี  1779 และเจ้ำนันทเสนก็ขอเอำพระแก้ว
กลับคืนเวียงจันทน์ในปี 1792 
    2. ประชำชนลำวบรรดำเผ่ำที่ถูกกวำดต้อนไปอยู่สระบุรี พำยหลังปี 1779 ซึ่งก่อน
หน้ำนั้นเจ้ำนันทเสนก็ได้ขอเอำประชำชนลำวบรรดำเผ่ำคืนมำเวียงจันทน์เช่นกันในปี 1789 
    3. เจ้ำอนุก็ได้ขอเอำน้องสำว พร้อมด้วยบรรดำนักศิลปะฟ้อนร ำทั้งหญิงและชำย
ที่ถูกกักไว้ อยู่ในรำชวังของบำงกอก” 
 
  จำกเรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์ชีวประวัติของเจ้ำอนุวงศ์และพระแก้วมรกตที่มีควำม
เชื่อมโยงกัน ท ำให้คนลำวยังให้ควำมเคำรพในพระแก้วมรกตอยู่ หนึ่งในภำพถ่ำยที่ขำยดีเป็นภำพถ่ำย
ของพระแก้วมรกตรวมอยู่ในภำพเดียวกันกับภำพถ่ำยอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์และวีรกษัตริย์องค์อ่ืน ๆ ใน
บทควำมทำงวิชำกำรมีกำรน ำประเด็นพระแก้วมรกตมำเป็นประเด็นควำมขัดแย้งที่เป็นอีกหนึ่งสำเหตุ
ที่ท ำให้เจ้ำอนุวงศ์ตัดสินใจลุกข้ึนมำกอบกู้เอกรำช 
  ปฏิบัติกำรณ์ทำงสังคมเช่นนี้เป็นกำรสร้ำงพ้ืนที่แห่งควำมทรงจ ำที่แสดงให้เห็นกำรเลือก
ควำมทรงจ ำและควบคุมว่ำ “ควรจ ำ” หรือ “ลืม” เหตุกำรณ์ใด โดยสร้ำงปฏิบัติกำรณ์ทำงสังคมเพ่ือค้ ำ
จุนให้ควำมทรงจ ำนั้นธ ำรงอยู่  ในประวัติศำสตร์ชำติลำวได้ผลิตซ้ ำชุดควำมทรงจ ำเกี่ยวกับพระแก้ว
มรกต แต่ในขณะเดียวกันก็เลือกที่จะ “ลืม” เหตุกำรณ์เดียวกันเมื่อเขียนถึงประวัติของสถำนที่
ท่องเที่ยวอย่ำงหอพระแก้ว ซึ่งในประวัติย่อของหอพระแก้วกำรไม่ระบุตัวของผู้รุกรำน  แต่เลี่ยงไปใช้
ค ำว่ำ “ต่ำงประเทศ” แทน ทั้งนี้ก็เป็นกำรสื่อสำรที่หลีกเลี่ยงควำมขัดแย้งระหว่ำงประเทศซึ่งอำจมี
ผลกระทบต่อกำรท่องเที่ยวของลำว ในกำรเลือกควำมทรงจ ำและควบคุมว่ำ “ควรจ ำ” หรือ “ลืม” 

เหตุกำรณ์ใดนั้นถือเป็นกำรควบคุมควำมทรงจ ำในรัฐของลำว 
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ภำพประกอบ 12 ภำพร้ำนค้ำขำยรูปเคำรพและภำพถ่ำยวีรบุรุษ ภำพถ่ำยวีรกษัตริย์  
ที่คนลำวเคำรพนับถือ. 

ถ่ำยภำพโดยรินทร์ลภัส สืบสิมมำ, 15 ธันวำคม 2559. 

 

 
ภำพประกอบ 13 ภำพถ่ำยที่ขำยดี ภำพพระแก้วมรกตรวมอยู่กับภำพถ่ำยวีรกษัตริย์. 

ถ่ำยภำพโดยรินทร์ลภัส สืบสิมมำ, 15 ธันวำคม 2559. 
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4.2 การสร้างส านึกความเป็นชาติลาวผ่านสถานที่ 
 รัฐบำลลำวได้สร้ำงพ้ืนที่แห่งควำมทรงจ ำ (SITES OF MEMORY) เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์หลำยแห่ง 
นอกเหนือจำกวัดสีสะเกด ซึ่งเป็นสถำนที่ส ำคัญทำงประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุวงศ์ที่ที่เหลือรอดจำก
กำรเผำท ำลำยของสยำมแล้ว ยังพบสถำนที่ท่ีตั้งชื่อตำมชื่อของเจ้ำอนุวงศ์ ดังนี้ 
   

4.2.1 ถนนเจ้ำอนุ 
  ในนครหลวงเวียงจันทรน์มีถนนหลำยสำยที่ตั้งชื่อตำมกษัตริย์ผู้ยิ่งใหญ่ “ถนนเจ้ำอนุ”      
ก็เป็นถนนสำยหนึ่งที่ยืนยันถึงควำมเคำรพวีรกษัตริย์พระองค์นี้ของคนลำว ถนนเจ้ำอนุตัดผ่ำนถนนเจ้ำ
ฟ้ำงุ่ม  ถนนสุพำนุวง ถนนสำมแสนไท และถนนขุนบุลม ถนนเจ้ำอนุเป็นถนนที่ตัดผ่ำนใจกลำงเมือง
เวียงจันทน์ เป็นย่ำนเศรษฐกิจกำรค้ำของลำว มีโรงแรมและร้ำนอำหำรและภัตตำคำรเป็นจ ำนวนมำก 
  อองรี เลอเฟป ( Henri Lefebvre) ได้แบ่งควำมหมำยของพ้ืนที่เป็น 3 ระดับ คือ 
   1) พื้นที่ทำงกำยภำพ (Physical Space) หมำยถึงพ้ืนที่ที่เป็นธรรมชำติด้ำนกำยภำพ 
   2) พ้ืนที่ทำงควำมรู้สึกนึกคิด ( Mental Space) เป็นกำรรับรู้พ้ืนที่ทำงจิตใจ เช่น
ควำมรู้สึกผูกพันกับพ้ืนที่ ควำมรู้ถึงควำมสะดวกสบำย ปลอดโปร่ง 
   3) พ้ืนที่ทำงสังคม (Social Space / Social Practice) คือพ้ืนที่ที่ถูกประกอบขึ้น
ด้วยกิจกรรม ปฏิบัติกำร กำรใช้สัญลักษณ์ กำรสร้ำงอุดมคติ จึงมีควำมหมำยครอบคลุมกว้ำงขวำงทุก
แห่งหนของสังคม 
  ถนนเจ้ำอนุถือเป็นพ้ืนที่ทำงสังคมที่รัฐบำลลำวสร้ำงขึ้นเพ่ือสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว 
เนื่องจำกถนนเป็นพ้ืนที่ที่มีคนสัญจรไปมำตลอดเวลำ ทั้งยังเป็นที่ตั้งของสถำนที่ส ำคัญคือกระทรวง
แถลงข่ำว วัฒนธรรม และท่องเที่ยว กำรตั้งชื่อถนนตำมชื่อเจ้ำอนุวงศ์จึงเป็นกำรควบคุมควำมทรงจ ำ
เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ให้อยู่คู่กับสังคมลำวปัจจุบัน กำรตั้งชื่อถนนตำมชื่อเจ้ำมหำชีวิตของลำวนั้นมิได้
ตั้งขึ้นเพื่อยกย่องเทิดทูนสถำบันพระมหำกษัตริย์ แต่เป็นกำรใช้ชื่อถนนเพื่อเป็นอนุสรณ์ระลึกถึงบุคคล
ผู้ท ำคุณประโยชน์ให้แก่ประเทศชำติในฐำนะ “ชำติลำววีรชน” กำรน ำชื่อวีรกษัตริย์องค์ส ำคัญของลำว
อย่ำงเจ้ำอนุวงศ์มำตั้งชื่อถนนเป็นกำรสร้ำงกำรรับรู้เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์อีกรูปแบบหนึ่งซึ่งใช้พ้ืนที่ทำง
สังคมในปฏิบัติกำรทำงสังคมดังกล่ำวโดยพรรคและรัฐเป็นผู้อยู่เบื้องหลัง 
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ภำพประกอบ 14 ภำพถนนเจ้ำอนุ. 
ถ่ำยภำพโดยรินทร์ลภัส สืบสิมมำ, 15 เมษำยน 2560. 

 

 

 
ภำพประกอบ 15 กำรจรำจรบนถนนเจ้ำอนุ. 

ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 16 แผนที่ถนนเจ้ำอนุที่เชื่อมต่อกับถนนสำยส ำคัญของลำว. 

ภำพถ่ำยผ่ำนดำวเทียมจำก Google map, สืบค้นเมื่อวันที่ 15 เมษำยน 2560. 

 
4.2.2 วัดสีสะเกด 

  วัดสีสะเกดเป็นวัดหนึ่งที่มีที่ตั้งส ำคัญ ตั้งอยู่ทิศตะวันออกเฉียงใต้ของนครหลวง
เวียงจันทน์ ตั้งอยู่ในบ้ำนสีเกด เมืองจันทะบูลี และเป็นเส้นทำงบรรจบกันระหว่ำงถนนไซเซดถำทิลำด
กับถนนล้ำนช้ำง โบสถ์หันหน้ำไปทำงทิศตะวันตกห่ำงจำกน้ ำโขงประมำณ 215 เมตร ห่ำงจำกวัดสี   
สะเกดไปทำงทิศตะวันตกเป็นพระรำชวังเก่ำของพระเจ้ำแผ่นดินล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ ปัจจุบันได้พัฒนำ
เป็นส ำนักงำนประธำนประเทศ (หอค ำ) 
  ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวกล่ำวไว้ว่ำวัดสีสะเกด หรือวัดสะตะสะหัสสำรำมหรือวัดแสน 
สร้ำงขึ้นในวันที่ 4 เดือน 3 ปี ค.ศ.1818 ในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ ใช้เวลำ 6 ปีจึงแล้วเสร็จ หลังจำกนั้นได้จัด
ให้มีพิธีเฉลิมฉลองในวันขึ้น 9 ค่ ำ เดือน 6 ปี 1824 งำนบุญเฉลิมฉลองได้ด ำเนินไป 9 วัน 9 คืน        
มีขบวนแห่รอบวัดสีสะเกดเป็นเวลำ 3 วัน 3 คืน และมีกำรบันทึกกำรก่อสร้ำงวัดสีสะเกดเป็นตัวอักษร
ลำวในศิลำจำรึก ต่อมำนักค้นคว้ำประวัติศำสตร์ลำวได้ค้นพบศิลำจำรึกนี้อยู่ฝั่งตะวันตกของวัด       
สีสะเกดในปี ค.ศ.1920 
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  บำงฉบับกล่ำวไว้ว่ำวัดสีสะเกดเป็นวัดที่สร้ำงขึ้นแห่งแรกในนครเวียงจันทน์ในสมัยเจ้ำ
ไชยเชษฐำธิรำช เหตุที่ ได้ชื่อว่ำวัดแสน หรือ วัดสตสหัสสำรำม เนื่องเจ้ำไชยเชษฐำธิรำชและ
พุทธศำสนิกชนชำวลำวในอดีตทรงสร้ำงพระพุทธรูปทั้งองค์เล็กและองค์ใหญ่ประดิษฐำนไว้ทั่ววัด 
100,000 องค์ ดังนั้นจึงมีชื่อเล่นว่ำวัดแสน 
  ต่อมำในปี พ.ศ. 2369 เกิดกรณีพิพำทสยำม – ลำว ศึกครั้งนั้นสยำมได้เผำท ำลำยเมือง
เวียงจันทน์ ยกเว้นวัดนี้กับหอพระแก้ว เพรำะเป็นวัดที่ทหำรสยำมพักทัพ ตำมธรรมเนียมแต่โบรำณ  
พวกทหำรพุทธเมื่อตั้งทัพที่ไหนจะไม่ท ำลำยที่นั่น เมื่อสงครำมสิ้นสุดลงในปี พ.ศ. 2370 ก่อนกองทัพ
สยำมเดินทำงกลับประเทศ  ได้ท ำกำรบูรณะซ่อมแซมและฌำปนกิจศพทหำรที่เสียชีวิตที่วัดแห่งนี้ 
  วัดสีสะเกดมีสถำปัตยกรรมที่ได้รับอิทธิพลมำจำกศิลปะรัตนโกสินทร์อย่ำงมำก ทั้ง
รูปแบบของสิมและหอไตร วัดนี้เป็นวัดที่ไม่ได้ถูกท ำลำยจำกกำรบุกรุกของสยำมท ำให้ยังคงหลงเหลือ
ศิลปกรรมสมัยพระเจ้ำอนุวงศ์มำจนถึงปัจจุบัน ได้แก่ สิม (โบสถ์) กมมะเลียน (ระเบียงคด) สิลำเลก 
(ศิลำจำรึก) หอไตร และพระพุทธรูปเก่ำแก่จ ำนวนมำก ถือได้ว่ำวัดสีสะเกดเป็นวัดที่มีพระพุทธรูปมำก
ที่สุดในเวียงจันทน์ (พระอำจำรย์สมพวง  ถิตะวำยำโน,สัมภำษณ์ 14 เมษำยน 2560) 
  วัดสีสะเกดนอกจำกจะเป็นสถำนที่ท่องเที่ยวที่ส ำคัญของลำวแล้ว ยังถือเป็นสถำนที่
ส ำคัญของนครหลวงเวียงจันทน์ที่สื่อสำรถึงประวัติศำสตร์ที่เจ็บปวดของลำวและปมขัดแย้งระหว่ำง
ลำวกับไทย ประวัติศำสตร์ที่ถูกเขียนขึ้นในมิติของสถำนที่ท่องเที่ยวจึงถูกท ำให้ “ลืม” เหตุกำรณ์
บำงอย่ำงเพ่ือไม่ให้รอยร้ำวทำงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประเทศไปกระทบกระเทือนระบบกำรท่องเที่ยว
และเศรษฐกิจของลำว 
  ชุดกำรรับรู้เรื่องเจ้ำอนุวงศ์จำกวัดสีสะเกดของคนลำวก็ไม่ได้ถูกเลือกหรือถูกควบคุม
ควำมทรงจ ำโดยรัฐ แต่เป็นควำมทรงจ ำที่ “จ ำ” และเรียนรู้ “อดีต” ของสถำนที่ผ่ำน “เรื่องเล่ำ” 
(Narratives) แม้ควำมทรงจ ำในเรื่องดังกล่ำวจะลบเลือนไปตำมกำลเวลำ แต่ในหน้ำประวัติศำสตร์ลำว
ยังจำรึกเรื่องรำวเหล่ำนี้ไว้ให้อนุชนคนลำวรุ่นหลังได้รับรู้ประวัติศำสตร์อันขมขื่นของลำว ดังเรื่องรำว
และสิ่งของในวัดสีสะเกดท่ีถูกตีควำมในแง่มุมของควำมเคียดแค้นและเจ็บปวด ในประวัติศำสตร์นิพนธ์
เรื่อง “เจ้ำอนุ  1767- 1829  ประชำชนลำวและอำซีอำคเนย์ (เรื่องเก่ำ ปัญหำใหม่) ของมยุรี      
เหง้ำสีวัดทน์ และเผยพันเหง้ำสีวัทน์ ในบทควำมเรื่อง “รำวเทียนวัดสีสะเกด ที่ตีพิมพ์ในงำนนิพนธ์ชิ้น
นี้ ได้น ำเสนอกำรตีควำมว่ำวัดสีสะเกดไม่เพียงสร้ำงขึ้นเพ่ือให้เป็นสถำนที่ “ถือน้ ำ” แสดงควำม
จงรักภักดีของขุนนำงต่อเจ้ำอนุ แต่กำรสร้ำงวัดสีสะเกดได้สะท้อนควำมมุ่งหมำยและเป็นกำรส่งสำร
ทำงกำรเมืองของเจ้ำอนุ ในกำรปลุกระดมประชำชนลำวให้ลุกขึ้นต่อสู้เพ่ือควำมเป็นเอกรำชของชำติ
จำกกำรกดขี่ปกครองของสยำม เห็นได้จำกกำรที่วัดสีสะเกดเป็นวัดเดียวในเวียงจันทน์ที่หันหน้ำไป
ทำงแม่น้ ำโขงตรงกับทิศของ “ บำงกอก”  ในขณะที่วัดอ่ืน ๆ ในเวียงจันทน์ที่ตั้งขึ้นแถบริมแม่น้ ำโขง
แผนที่ของวัดอยู่ด้ำนข้ำงน้ ำโขง และเมื่อพิจำรณำ “รำวเทียนรูปนำค” ที่ประดิษฐำนที่วัดสีสะเกดยิ่ง
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ปรำกฏชัดถึงจิตวิญญำณของกำรต่อสู้ต้ำนทำนไม่ยอมจ ำนนต่อกำรกดขี่ยึดครองของสยำมที่แสดงออก
ทำงท่ำทำงของรูปนำค นำคซึ่งแยกตัวออกและคงตัวด้วยก ำลังทั้งหมดพร้อมทั้ง “โงหัวขึ้นด้วยควำม
เคียดแค้นศัตรู” ตลอดจนควำมหมำยของเส้นไม้ 7 เส้น ในแต่ละด้ำนของรำวเทียน ที่มยุรีตีควำมว่ำ 
สื่อถึงหัวเมืองลำวทั้ง 7  คือหัวเมืองทั้ง 7 เมืองร่วมแรงสำมัคคีกันก็จะท ำให้ควำมปรำรถนำในควำม
เป็นเอกรำชและเอกภำพของลำวทั้งมวลไดส้ัมฤทธิ์ผล ดังที่ว่ำ 
    “นำคเป็นสัญลักษณ์อันยอดเยี่ยมของประเทศลำวของพวกเรำในโบรำณกำล  

 และชื่อของประเทศลำวในครำวก่อนได้ก ำเนิดมำโดยถือเอำตำมสัญลักษณ์ของตัวนำค และ
ถูกกล่ำวว่ำมึงศรีสัตนำคนหุต  หมำยควำมว่ำ หน้ำเมืองของชำวนำค เมืองของชำวนำคได้
พยำยำมอย่ำงไม่ลดละในกำรต่อสู้ด้ำนกับกำรยึดครองของสยำม  มำตั้งแต่ปี  1778  คือกำร
ต่อสู้ 
   ด้ำนกำรบีบบี้ ด้ำนกำรขูดรีด ที่นับวันร้ำยกำจโดยแสดงออกในรูปนำคที่ “โงหัว
ขึ้นด้วยควำมเคียดแค้น” ยืดตัวออก คงตัว ด้วยก ำลังทั้งหมดที่ออกมำจำกควำมเคียดแค้น
ศัตรู ก็คือออกมำจำกควำมมุ่งหวังอันแรงกล้ำมีควำมเป็นเอกภำพของชำติลำวและควำม
เป็นเอกรำช จอมของรำวเทียนวัดสีสะเกด แหลมคือปลำยหอกและทำงพ้ืนหนำแน่นคือ
ก ำแพงอันนี้ก็หมำยถึงควำมสัมพันธ์ แบบกำยอินทรีย์ ระหว่ำงกำรปกปักรักษำและกำร
ก่อสร้ำงและต้ำนภัยอันตรำยที่มำ แต่ทิศเดียวในสมัย  1824  อำทิตย์ที่วัดสีสะเกด หันหน้ำ
มำ ก็สำมำรถชี้ให้เห็นอย่ำงชัดแจ้งที่สุดและท ำให้ประชำชนเอำทุกคนในสมัยนั้นสะดุ้งทันที
เพรำะว่ำวัดสีสะเกดไม่ได้หันหน้ำไปทิศเดียวกันคือวัดอ่ืน ๆ ของเมืองเวียงจันทน์ซึ่งล้วนแต่
ปิ่นข้ำงใช้แม่น้ ำโขง อันนี้ก็แปลกประหลำดและมีควำมหมำยจะแจ้งที่สุด ส ำหรับคนสมัยนั้น 
คือวัดสีสะเกดปิ่นหน้ำใส่น้ ำโขงและตรงกับทิศของบำงกอก คือ 40 องศำ ทิศใต้ตะวันตก” 

         (มยุรี เหง้ำสรีวัดทะนำ, 1988: 151)  
  
  หำกพิจำรณำบทควำมรูปนำคของของมยุรี  เหง้ำสีวัทน์  และเผยพันเหง้ำสีวัทน์         
จะพบว่ำมีกำรน ำสิ่งของในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ที่ตกทอดมำถึงปัจจุบันมีสร้ำงควำมหมำยผ่ำนข้อควำมทำง
วิชำกำรที่มีกำรน ำเสนอตนเองในด้ำนบวก คือน ำเสนอผ่ำนนำคในรำวเทียนที่ “โงหัวขึ้นด้วยควำม
เคียดแค้น” ยืดตัวออก คงตัว ด้วยก ำลังทั้งหมดที่ออกมำจำกควำมเคียดแค้นศัตรู นำคจึงกลำยเป็น
ภำพตัวแทนของชำติลำวที่ผู้เขียนสร้ำงให้เป็นผู้ที่มีควำมมุ่งหวังอันแรงกล้ำที่จะลุกขึ้นมำต่อสู้เพ่ือเอก
รำชของชำติลำว และเป็นสัญลักษณ์ของควำมเป็นเอกภำพและควำมเป็นเอกรำชของชำติลำว และ
น ำเสนอผู้อ่ืนในด้ำนลบคือน ำเสนอภำพตัวแทนของไทยเป็นผู้ร้ำย กดขี่ ขูดรีด ท ำร้ำยคนลำว และ
ท ำลำยชำติลำว นอกจำกรำวเทียนรูปนำคแล้ว ต ำแหน่งและทิศที่ตั้งของวัดศรีสะเกดยังถูกตีควำมโดย
แฝงอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองอีกด้วย กำรที่วัดสีสะเกดหันหน้ำเข้ำหำแม่น้ ำโขงถูกตีควำมว่ำเป็นกำร
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สื่อสำรทำงกำรเมืองโดยกำรหันหน้ำของวัดไปยังทิศของกรุงเทพฯ เป็นกำรสร้ำงควำมทรงจ ำและด ำรง
อุดมกำรณ์รักชำติผ่ำนควำมบอบช้ ำทำงประวัติศำสตร์ผ่ำนนัยกำรสื่อสำรผ่ำนสถำนที่ของ “ผู้กระท ำ” 
และ “ผู้ถูกกระท ำ” 

 
 

ภำพประกอบ 18 รำวเทียนรูปนำค วัดสีสะเกด 
ภำพถ่ำยจำก Facebook ส่วนตัว นำยสุริอุดง สุนดำรำ รัฐมนตรีช่วยว่ำกำรกระทรวงวิทยำศำสตร์

และเทคโนโลยี, สืบค้นเมื่อวันที่ 16 เมษำยน 2560. 
 

 
 

ภำพประกอบ 19 พระแสน พระประธำนวัดสีสะเกด เป็นพระพุทธรูปปำงชนะมำร 
ภำพถ่ำยจำก Facebook ส่วนตัว นำยสุริอุดง สุนดำรำ รัฐมนตรีช่วยว่ำกำรกระทรวงวิทยำศำสตร์

และเทคโนโลยี, สืบค้นเมื่อวันที่ 16 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 20 กมมะเลียน (ระเบียงคด) ฝำผนังระเบียงคดท้ัง 4 ด้ำนมีช่องรูปกลีบดอกบัวบรรจุ

พระพุทธรูปองค์เล็ก ๆ จ ำนวนมำก. 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส  สืบสิมมำ, 15 เมษำยน 2560. 

 

 
 

ภำพประกอบ 17 กมมะเลียน (ระเบียงคด) มีสถำปัตยกรรมที่มีเอกลักษณ์แบบล้ำนช้ำงซึ่งได้รับ
อิทธิพลแบบสถำปัตยกรรมกรุงรัตนโกสินทร์. 

ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 22 สิม (โบสถ์) 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 

 

 
 

ภำพประกอบ 23 สิลำเลก (ศิลำจำรึก) บอกเล่ำประวัติควำมเป็นมำของวัดสีสะเกด 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 24 แผนที่วัดสีสะเกด 
ภำพถ่ำยผ่ำนดำวเทียมจำก Google map, สืบค้นเมื่อวันที่ 15 เมษำยน 2560. 

  
4.2.3 สนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์ 

   สนำมกีฬำแห่งชำติลำว หรือชื่ออย่ำงเป็นทำงกำร สนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์   ซึ่งยังเป็นที่
รู้จักกันในนำม “สนำมกีฬำแขวงเวียงจันทน์” เป็นสนำมกีฬำอเนกประสงค์ในเวียงจันทน์ ประเทศ
ลำว ส่วนใหญ่จะใช้ส ำหรับกำรแข่งขันฟุตบอล สนำมกีฬำนี้สำมำรถจุคนชมได้ถึง 15,000 คน ก่อสร้ำง
ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2551 อยู่ติดกับถนนขุนบุลม ภำยในสนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำมีกำรสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำ
อนุวงศ์ประดิษฐำนไว้ด้ำนหน้ำอำคำรที่ท ำกำร พระอิริยำบถคล้ำยคลึงกับอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ที่
ชำยหำดดอนจันทร์แต่มีขนำดเล็กกว่ำ สนำมกีฬำเป็นพ้ืนที่ที่แสดงถึงควำมภูมิใจของคนในชำติ 
ตัวแทนนักกีฬำก็เปรียบเสมือนตัวแทนของชำติลำวที่ไปแข่งขันกับต่ำงประเทศ หำกได้รับชัยชนะ
กลับมำก็ถือว่ำเป็นชัยชนะร่วมกันของคนทั้งประเทศ กำรใช้ชื่อเจ้ำอนุวงศ์เป็นชื่อสนำมกีฬำก็เป็นกำร
ด ำรงควำมทรงจ ำเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ที่สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติในมุมมองใหม่ที่ไม่ใช่ควำมทรงจ ำ
เกี่ยวกับวีกรรมด้ำนกำรต่อสู้กู้ชำติในอดีต แต่เป็นควำมทรงจ ำในด้ำนพ้ืนที่ที่แสดงถึงควำมภำคภูมิใจ
ของคนในชำติผ่ำนกำรแข่งขันกีฬำของนักกีฬำที่เป็นตัวแทนของประเทศสำธำรณรัฐประชำธิปไตย
ประชำชนลำวไปแข่งขันในระดับโลก เป็นพ้ืนที่ควำมทรงจ ำเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์อีกพ้ืนที่หนึ่งที่พรรค
และรัฐสร้ำงขึ้นเพ่ือกำรด ำรงอยู่ของต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ให้อยู่ในควำมรับรู้ของคนลำวในสังคมลำว
สมัยใหม่ 
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ภำพประกอบ 18 ประตูทำงเข้ำสนำมกีฬำเจ้ำอนุวง ฝั่งที่ 1 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 

 

 

ภำพประกอบ 19 ประตูทำงเข้ำสนำมกีฬำเจ้ำอนุวงฝั่งที่ 2 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 20 อนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์หน้ำอำคำรที่ท ำกำรสนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 

 

 
 

ภำพประกอบ 21 ภำยในสนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2560. 
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ภำพประกอบ 22 แผนที่สนำมกีฬำเจ้ำอนุ 
จำกเว็บไซต์ http://wildstat.com/map_stadium/2858 

 
4.2.4 พิพิธภัณฑ์แห่งชำติ 

  พิพิธภัณฑ์เป็นอีกผลิตผลของชำตินิยมที่แสดงให้เห็นกำรเลือกและแสดงควำมทรงจ ำ
ของชำติ พิพิธภัณฑ์ของลำวเกิดขึ้นในสมัยอำณำนิคม พิพิธภัณฑ์แห่งแรกท่ีก่อตั้งขึ้นในสมัยสังคมนิยม
คือ “วำงแสดงมูลเชื้อปฏิวัติ” (Lao Museum of the Revolution) ซึ่งก่อตั้งขึ้นในปี ค.ศ. 1980 
และเปลี่ยนชื่อใหม่เป็นหอพิพิธภัณฑ์แห่งชำติ (Lao National Museum) ใน ค.ศ.1997 โดยมุ่งหมำย
ให้เป็นสถำนที่ส ำหรับเชิดชูประวัติศำสตร์กำรต่อสู้ของขบวนกำรประชำชนภำยใต้กำรน ำของพรรค
ประชำชนปฏิวัติลำว น่ำสนใจว่ำเมื่อพิจำรณำกำรจัดแสดงในหอพิพิธภัณฑ์แห่งนี้ ไม่เพียงให้
ควำมส ำคัญกับกำรยกย่องบทบำทของผู้น ำพรรคประชำชนปฏิวัติลำว แต่ยังเชิดชูบทบำทของ
ประชำชนสำมัญที่มีน้ ำใจรักชำติและอุทิศชีวิตเพ่ือชำติ ดังปรำกฏท ำรูปปั้นของ “สหำยสีทอง” หรือ 
“วีรชนสีทอง” ที่ถูกจัดแสดงไว้กลำงห้อง เรื่องรำวของวีรชนสีทองซึ่งก ำเนิดในครอบครัวทุกข์ยำก แต่
ได้สร้ำงกิจกรรมในกำรต่อสู้ในสงครำมปฏิวัติด้วยมีน้ ำใจรักชำติอย่ำงเต็มล้น จึงได้รับกำรเชิดชูเกียรติ
ให้เป็นวีรชนแห่งชำติลำว สะท้อนแนวคิด “ลัทธิวีรชนปฏิวัติ” ที่รัฐบำลมำใช้เพ่ือปลุกระดมน้ ำใจรัก
ชำติและกำรอุทิศชีวิตเพ่ือชำติและเพ่ือระบอบใหม่อย่ำงเด่นชัด 
  บนชั้น 2 ของพิพิธภัณฑ์แห่งนี้มีห้องเล็ก ๆ ที่แสดงเหตุกำรณ์ประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำ
อนุวงศ์   ในชื่อว่ำ “อำณำจักรล้ำนช้ำงทั้ง 3 ใต้แอกครอบครองของสยำม ค.ศ.1779-1893” ภำยใน
ห้องจัดแสดงศำสตรำวุธที่ใช้ในสงครำมสมัยเจ้ำอนุวงศ์ และจัดแสดงภำพถ่ำยเหตุกำรณ์ต่ำง  ๆ เช่น 
ภำพฮ่อโจมตี เผำ และขุดเอำทรัพย์สมบัติจำกธำตุหลวง ภำพกำรถูกท ำลำยของธำตุหลวงที่เป็นผล
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จำกกำรรุกรำนเวียงจันทน์ของสยำม ภำพหอพระแก้วที่แสดงให้เห็นถึงกำรที่กองทัพสยำมได้กวำด
ต้อนประชำชน ทรัพย์สมบัติ และจุดไฟเผำ ภำพซำกปรักหักพังของวัดกลำง ภำพวัดสีสะเกดซ่ึงเป็นวัด
เดียวในเวียงจันทน์ซึ่งไม่ถูกท ำลำย เพรำะถูกใช้เป็นกองบัญชำกำรของกองทัพสยำม ภำพจ ำลองหลัก
ศิลำจำรึกวัดสีสะเกดที่สร้ำงในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ และมีแผ่นป้ำยจะแสดงหัวข้อเรื่อง “ 40 ปีหลัง
เหตุกำรณ์ดังกล่ำว” น ำเสนอเนื้อหำของบทควำมที่ตีพิมพ์ในวำรสำร Revue des Deux Mondes 
เรื่อง “เวียงจันทน์และกำรรุกรำนของไทย” โดย Louis de Carne ผู้แทนกระทรวงต่ำงประเทศ
ฝรั่งเศส ซึ่งเป็นคณะกรรมกำรของฝรั่งเศสที่เข้ำมำส ำรวจแม่น้ ำโขงในปี  1867  และซักถำมคนลำว
บำงคนที่ตกค้ำงอยู่ เกี่ยวกับประวัติศำสตร์ของเวียงจันทน์ไว้ว่ำ 
  “40 ปีหลังเจ้ำอนุวงศ์ หรือภำยหลังที่นครเวียงจันทน์ถูกเผำผลำญท ำลำยจำกพวกสยำม 
ในระยะดังกล่ำว ชำติลำวไม่เพียงแต่ถูกสังหำรท ำลำยให้แตกสลำยจนหมดควำมเป็นชำติเท่ำนั้นแต่
จิตใจของคนภำยในชำติก็ถูกปล้นสะดม ตกอยู่ในควำมมืดมน ถึงขั้นไม่รู้หัวนอนปลำยเท้ำของต้น
ตระกูล และควำมเป็นชำติของตนว่ำเป็นอย่ำงไร ในที่สุดลืมชำติไปก็มี บ้ำงก็ถูกกวำดต้อนไปอยู่
บ้ำนเมืองของเขำ และหนีไปอยู่ตำมป่ำตำมเขำ บทควำมบำงตอนได้เขียนว่ำ พวกเขำได้พบกับเชื้อสำย
ของกษัตริย์ ซึ่งเคยปกครองอยู่นครหลวงที่พวกเรำก ำลังจะขึ้นส ำรวจ อีกประโยคหนึ่งว่ำ วัดสีสะเกด
นั้นมีสิ่งของที่หลงเหลือมำกกว่ำวัดอ่ืน ควำมตอนหนึ่งว่ำ กษัตริย์เวียดนำมมีท่ำทีแข็งข้อ ละเลยสิ่งใด
สิ่งหนึ่งต่อเจ้ำชีวิตสยำม ซึ่งอำจเป็นส่วนรำชพิธี หรือในตัวเลขเงินส่วยให้แก่สยำมก็เป็นได้ก็เลยถูก
ติดตำมด้วยกองทัพ ซึ่งได้รับหน้ำที่ให้มำท ำลำยล้ำงประชำชนลำวผู้น่ำสงสำรที่นี่ ได้รับกำรปฏิบัติ
อย่ำงโหดเหี้ยมที่ประเพณีพวกเรำไม่สำมำรถเข้ำใจได้เลย ประชำชนลำวถูกฆ่ำหรือถูกบังคับให้อพยพ
ย้ำยออกจำกถิ่นฐำนเดิม และนครหลวงของเขำก็ถูกท ำลำยล้ำงผลำญเกลี้ยงไม่ผิดกับนครหลวง
เยรูซำเล็มที่ถูกท ำลำยล้ำงโดยกองทัพโรมัน” ( Louis de Carne อ้ำงถึงใน อดิศร เสมแย้ม, 2560: 
140 - 142) 
  ในห้องนี้ยังมีแผ่นป้ำยแสดงเนื้อเพลง “ลำวแคน” ซึ่งเป็นเพลงของพวกเชลยชำวลำวที่
ถูกจับกวำดต้อนลงมำอยู่ในกรุงเทพฯ ในสมัยสงครำมเจ้ำอนุวงศ์ ที่ระบำยควำมเคียดแค้น ควำม
ปวดร้ำวและทุกข์ยำกออกมำเป็นบทเพลงดังกล่ำว 
 
  “มำข้อยจะกล่ำวถึงลำวเป่ำแคน แสนเสนำะ มำสอเพำะ เข้ำกับแคนแสนขยัน เป็น
ใจควำมยำมยำกจำกเวียงจันทน์ ตกมำอยู่เขตขันธ์อยุธยำ อีแม่คุณเอ๋ย เฮำบ่เคย จะตกยำก ตกระก ำ 
ล ำบำก แสนยำก นี้หนักหนำ พลัดทั้งที่ดิน ถิ่นฐำน พลัดทั้งบ้ำน เมืองมำ พลัดทั้งปู่ พลัดทั้งย่ำ พลัดทั้ง
ตำ ทั้งยำย พลัดทั้งแม่ ลูกเมีย พลัดทั้งเสีย ลูกเต้ำ พลัดทั้งพงศ์ ทั้งเผ่ำ ทั้งลูกเต้ำ ก็หนีหำย บักไทย 
มันเฆี่ยน บักไทย มันขัง จนไหล่ จนหลัง ของข่อย นี้ลำย จะตำย เสียแล้วนี่หนำ ที่ในป่ำ ดงแดน 
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ผ้ำทอ ก็บ่มีนุ่ง ผ้ำถุง ก็บ่มีห่ม คำดแต่เตี่ยว เกลียวกลม หนำวลม นี่เหลือแสน ระเหินระหก ตกยำก 
ต้องเป็นคนกำก คนแกน มีแต่แคน คันเดียว ก็พอได้เที่ยว ขอทำนเขำกิน ตกมำอยู่ ในเมือง ต้องถีบ
กระเดื่อง กระด้อย สีซ้อม ต ำต้อย ตะบิดตะบอย บ่ฮู้สิ้น ถือแต่เคียว เกี่ยวหญ้ำ เอำไปให้ม้ำ ของเพ่ือน
มันกิน เที่ยวซมซำน ไปทุกบ้ำนทุกถิ่น จะได้กิน ก็แต่เดน แสนอึด แสนจน เหมือนอย่ำงคน ตกนำฮก 
มืดมน ฝนตก เที่ยวหยก ๆ ถกเขมร ถือข้อง ส่องคบ จับกบ ทุ่งพระเมรุ เปื้อนเลน เปื้อนตม เหม็นขม 
เหม็นคำว จับทั้งอ่ำง ท้องขึง จับทั้งอ่ึง ท้องเขียว จับทั้ งเหยี่ยว ทั้งปู จับทั้งหนู ท้องขำว จับกบ ขำ
เหยียดๆ จับเขียด ขำยำวๆ จับเอำมำ ให้สิ้น มำต้มกิน กับเหล้ำ เป็นกรรม ของเฮำ เพรำะอ้ำยเจ้ำ
เวียงจันทน์เพื่อนเอย” 
  พิพิธภัณฑ์ที่แสดงเหตุกำรณ์สมัยเจ้ำอนุวงศ์นั้นเป็นพ้ืนที่ควำมทรงจ ำเกี่ยวกับเหตุกำรณ์
และควำมเป็นอยู่ของคนลำวที่ได้รับควำมทุกข์ทรมำนอย่ำงแสนสำหัส ต้องพลัดพรำกจำกบ้ำนเกิด
เมืองนอนไปใช้ชีวิตตกระก ำล ำบำก กำรแสดงเนื้อเพลงลำวแคนนี้เป็นกำรธ ำรงควำมรู้สึกที่เป็น 
“ผู้ถกูกระท ำร่วมกัน” กำรแช่แข็งชุดควำมคิดนี้เป็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติอย่ำงหนึ่งซึ่งเกิดจำก
ควำมรู้สึกว่ำคนลำวถูกกดขี่ข่มเหงจำกไทย ซึ่งเป็น “ผู้ร้ำยท ำลำยชำติ” ท ำให้ลำวสิ้นชำติสิ้นแผ่นดิน
จนกลำยเป็นเมืองร้ำง คนลำวที่ถูกกวำดต้อนไปสยำมต่ำงได้รับควำมทุกข์ยำกอย่ำงแสนสำหัส เป็นที่
น่ำสังเกตว่ำเมื่อนักประวัติศำสตร์ลำวกล่ำวถึงเพลงลำวแพนจะเลือกกล่ำวถึงในส่วนของกำรที่ชำวลำว
เป็นผู้ถูกสยำมรุกรำนและกดกี่ข่มเหง แต่ไม่มีผู้ใดกล่ำวถึงในตอนจบของบทเพลง ท่อนสุดท้ำยที่กล่ำว
ว่ำ “เพรำะอ้ายเจ้าเวียงจันทน์เพ่ือนเอย” เจ้ำเวียงจันทน์ในเนื้อเพลงดังกล่ำวไม่ได้ถูกตีควำมถึงว่ำ
กล่ำวถึง “เจ้ำเวียงจันทน์” คนใด 
 

 
 

ภำพประกอบ 23 หอพิพิธภัณฑ์แห่งชำติลำวแห่งใหม่ ตั้งอยู่บนถนนไกสอน พมวิหำน. 
จำกเว็บไซต ์https://laotiantimes.com/2017/12/06/new-lao-national-museum-building/ 
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ภำพประกอบ 24 หอพิพิธภัณฑ์แห่งชำติลำวแห่งเก่ำ ตั้งอยู่บนถนนสำมเสนไท 
จำกเว็บไซต ์https://laotiantimes.com/2017/12/06/new-lao-national-museum-building/ 
 

 
 

ภำพประกอบ 25 หอพิพิธภัณฑ์แห่งชำติลำวแห่งเก่ำ ตั้งอยู่บนถนนสำมเสนไท 
จำกเว็บไซต์  http://www.visit-laos.com/vientiane/lao-national-museum.htm 
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4.2.5 เมืองอนุวงศ์ 
  นอกจำกพ้ืนที่ควำมจ ำเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกสร้ำงขึ้นมำโดยพรรคและรัฐ กำร
ตั้งชื่อสถำนที่ส ำคัญในนครหลวงเวียงจันทน์ และกำรผลิตสร้ำงควำมหมำยให้กับสถำนที่บำงแห่งเพ่ือ
ค้ ำจุนควำมทรงจ ำเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์แล้ว ยังพบว่ำมีกำรเปลี่ยนชื่อสถำนที่ที่มีควำมเชื่ อมโยง
กับเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์เจ้ำอนุวงศ์อย่ำง “เมืองไซสมบูน” ซึ่งเป็นเมืองเอกในแขวงไซสมบูน 
เป็น “เมืองอนุวงศ์” แขวงไซสมบูน มีเขตกำรปกครอง 5 เมือง  เมืองและ เมืองฮ่ม เมืองท่ำโทม เมือง
อนุวงศ์ เมืองล่องซำน และเมืองล่องแจ้ง ซึ่งในนี้มี 3 เมืองที่สร้ำงขึ้นใหม่ ได้แก่ เมืองเมืองล่องซำน ที่
แยกออกจำกเมืองฮ่ม เมืองล่องแจ้ง และเมืองอนุวงศ์ ที่สร้ำงตั้งขึ้นมำแทนเมืองไซสมบูนนั่นเอง 
  แขวงไซสมบูน หรือเขตพิเศษไซสมบูน มีเนื้อที่ในเขตกำรปกครองทั้งหมด 8,500 ตำรำง
กิโลเมตร เคยเป็นเขตปกครองพิเศษ ที่อยู่ภำยใต้ควำมรับผิดชอบของทัพประชำชนลำว ในช่วงปี 
1975 ถึง 2006 เนื่องจำกเป็นเขตที่มีบรรดำชำวม้งอำศัยอยู่อย่ำงหนำแน่นเขตหนึ่งในลำว รัฐบำลลำว
ได้ประกำศยกเลิกเขตพิเศษไซสมบูนดังกล่ำวในปี 2006  แล้วได้โอนย้ำยเมืองไซสมบูนและเมืองฮ่ม 
ไปอยู่ภำยใต้อ ำนำจกำรปกครองแขวงเวียงจันทน์ ต่อมำรัฐบำลลำวได้ประกำศกำรสร้ำงตั้งแขวงไซ
สมบูนเป็นแขวงที่ 18  ของสำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว ตำมมติตกลงของสภำแห่งชำติ
ฉบับเลขที ่ 12/สพซ  วันที่ 13 ธันวำคม 2013  และได้ประกำศเป็นทำงกำรในวันที่ 31 ธันวำคม ค.ศ. 
2013 โดยมีนำยทองสิง  ท ำมะวง นำยกรัฐมนตรีในสมัยนั้น พร้อมด้วยกำรน ำของพรรคและรัฐ กำร
ปกครองท้องถิ่น พนักงำนรัฐกร และประชำชนลำวเข้ำร่วมในพิธีดังกล่ำว  แขวงไซสมบูนมีระบบกำร
จัดกำรปกครองเป็นของตนเองเช่นเดียวกับแขวงอ่ืน ๆ ใน สปป. ลำว ที่ด ำเนินกำรปกครองด้วย
ระบอบประชำธิปไตยประชำชน โดยมีท่ำนเจ้ำแขวงเป็นประมุขรัฐของเขต ภำยใต้กำรชี้น ำของคณะ
บริหำรงำนแขวง 
  แขวงไซสมบูน มีที่ตั้งอยู่ในเขตภำคกลำงของประเทศ ขอบเขตชำยแดน แขวงไซสม       
บูนมีขอบเขตชำยแดนติดกับบรรดำแขวงข้ำงเคียงดังนี้ 
   1) ทิศเหนือ   มีชำยแดน ติดกับ เมืองพูคูน แขวงหลวงพระบำง เมืองพูกูด เมืองผำ
ไซ และเมืองคูนแขวงเชียงขวำง 
   2) ทิศใต้ มีชำยแดน ติดกับ เมืองทุละคม แขวงเวียงจันทน์ เมืองท่ำพะบำด แขวงบอ
ลิค ำไซ 
   3) ทิศตะวันตก มีชำยแดน ติดกับ เมืองกำสี เมืองวังเวียง และเมืองแก้วอุดม แขวง
เวียงจันทน์ 
   4) ทิศตะวันออก มีชำยแดน ติดกับ เมืองหมอกใหม่ แขวงเชียงขวำง และเมืองบอลิ
ค ำไซ แขวงบอลิค ำไซ 
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  เมืองอนุวงศ์หรือเมืองไซสมบูนเคยเป็นดินแดนทุรกันดำรไกลปืนเที่ยงและเกิดปัญหำ
ควำมไม่สงบทำงกำรเมือง ปัญหำควำมยำกจน และปัญหำควำมไม่สงบของชนกลุ่มน้อย รัฐบำลลำว
เคยจัดตั้งเป็นเขตปกครองพิเศษขึ้นมำเพ่ือไข้ไขปัญหำเฉพำะท้องถิ่นและในปี 2549 ได้ถูกยุบรวมเข้ำ
กับแขวงใกล้เคียง จนกระทั่งกลับมำเป็นแขวงหนึ่งในที่สุด กำรเปลี่ยนชื่อเมืองจำก “เมืองไซสมบูน” 
เป็นชื่อ “เมืองอนุวงศ์” ตำมชื่อของเจ้ำอนุวงศ์นั้นเนื่องจำกในเมืองนี้มีสถำนที่ส ำคัญทำงประวัติศำสตร์
ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ คือ “ถ้ ำอนุวงศ์” เป็นถ้ ำที่เจ้ำอนุวงศ์เคยพักอำศัยในช่วงที่หนีกำรจับกุมของทหำร
สยำม  กำรตั้งชื่อเมืองตำมชื่อเจ้ำอนุวงศ์นอกจำกจะเป็นกำรธ ำรงควำมทรงจ ำเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์แล้ว
ยังเป็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวให้กับเขตปกครองพิเศษที่มีปัญหำควำมไม่สงบของกลุ่มชำติ
พันธุ์ เป็นปฏิบัติกำรทำงสังคมที่ถูกควบคุมโดยพรรคและรัฐอันมีนัยส ำคัญเกี่ยวกับกำรเมืองที่ถูก
เชื่อมโยงเข้ำกับเหตุกำรณ์ทำงประวัติศำสตร์ในอดีตเพ่ือสร้ำงควำมเป็นเอกภำพของประชำชนลำว
บรรดำเผ่ำรวมถึงกำรแก้ปัญหำกำรก่อควำมไม่สงบของชนกลุ่มน้อยภำยใต้กำรปกครองของพรรคและ
รฐั 
 

 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 

ภำพประกอบ 26 ภำพเมืองอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต ์https://www.facebook.com/714857778623897/ 

photos/a.798796133563394/798796053563402/?type=3&theater 
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ภำพประกอบ 27 ภำพเมืองอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต์ https://www.facebook.com/714857778623897/ photos/ 

a.714862005290141/714861855290156/?type=1&theater 

 

 
 

ภำพถ้ ำอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต์ https://www.facebook.com/714857778623897/ photos/ 

a.798796133563394/1023858827723789/?type=3&theater 

https://www.facebook.com/714857778623897/%20photos/%20a.798796133563394/1023858827723789/?type=3&theater
https://www.facebook.com/714857778623897/%20photos/%20a.798796133563394/1023858827723789/?type=3&theater
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ภำพประกอบ 28 ภำพเขตพ้ืนที่ติดต่อแขวงไซสมบูน 
จำกเว็บไซต์ https://www.vnmylife.com/karaoke/ saanghngeikhwngayhm-eikhwng-

aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0 
 

 

ภำพเขตพ้ืนที่กำรปกครองแขวงไซสมบูน 
จำกเว็บไซต ์https://www.vnmylife.com/ karaoke/saanghngeikhwngayhm-eikhwng-

aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0 
 

 

https://www.vnmylife.com/karaoke/%20saanghngeikhwngayhm-eikhwng-aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0
https://www.vnmylife.com/karaoke/%20saanghngeikhwngayhm-eikhwng-aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0
https://www.vnmylife.com/%20karaoke/saanghngeikhwngayhm-eikhwng-aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0
https://www.vnmylife.com/%20karaoke/saanghngeikhwngayhm-eikhwng-aissombuun-saysomboun-new-province/KoFbFo8qIf0
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4.3 การสร้างส านึกความเป็นชาติลาวผ่านปฏิบัติการทางสังคมและพิธีกรรม 
 กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวและกำรธ ำรงอยู่ของควำมทรงจ ำเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำ
อนุวงศ์ของคนลำวในสังคมลำวสมัยใหม่ไม่ได้จ ำกัดอยู่เพียงรูปภำพและสถำนที่เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์
เท่ำนั้น หำกแต่ยังหมำยรวมถึงกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรม
ซึ่งมีควำมหลำกหลำย อันได้แก่ กำรเล่ำนิทำน กำรร้องเพลงปลุกใจ กำรแสดงบทฟ้อน และกำร
ประดิษฐำนรูปปั้นหล่ออนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ซึ่งถูกเชื่อมโยงเข้ำกับงำน 450 ปีเวียงจันทน์อย่ำงมี
นัยส ำคัญ 
 

4.3.1 กำรเล่ำนิทำน 
  นิทำนพ้ืนเมืองลำวเป็นวำทกรรมทำงสังคมที่มีมำแต่ครั้งอดีตที่ชำวบ้ำนได้ถ่ำยทอดและ
เผยแพร่จำกที่หนึ่งสู่ที่หนึ่ง จำกรุ่นหนึ่งสู่รุ่นหนึ่ง เนื่องจำกเป็นเรื่องเล่ำที่ให้ควำมบันเทิง เป็นที่คุ้นเคย
กันในวัฒนธรรมนั้น ๆ แล้วยังสะท้อนภำพสังคม ทัศนคติ ควำมเชื่อ และค่ำนิยม นิทำนพ้ืนเมืองลำว
เรื่องเชียงเมี่ยง เป็นนิทำนเรื่องหนึ่งที่มีเนื้อหำเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ ซึ่งได้รับควำมนิยมในลำวและถูก
ถ่ำยทอดทั้งในรูปแบบร้อยแก้วและร้อยกรองว่ำ  
  ในอดีตเวียงจันทน์กับไทยเป็นศัตรูกัน ไทยยกทัพไปตีเวียงจันทน์หลำยครั้ง  
 แต่ก็ไม่ชนะทั้งท่ีก ำลังมำกกว่ำ เพรำะเวียงจันทน์มีพญำนำคช่วยเหลือ เมื่อเจ้ำเมือง 
 ตีกลองขึ้นพญำนำคก็จะโผล่ขึ้นมำจำกน้ ำ พ่นพิษใส่ทหำรไทยตำยหมด กษัตริย์ไทย 
 ทรำบเรื่องจึงวำงแผนให้เซียงเมี่ยงปลอมเป็นหมอมอเข้ำไปในเมืองเวียงจันทน์ เมื่อ 
 ได้โอกำสเข้ำพบเจ้ำอนุ เจ้ำเมืองเวียงจันทน์ ได้ท ำนำยว่ำเจ้ำอนุจะได้รับมรดกเป็น 
 เงินที่ฝังไว้ที่ครกมอง ซึ่งเชียงเมี่ยงให้คนเอำไปฝังไว้ก่อน เมื่อเจ้ำอนุให้คนไปขุดดูก็ 
 ได้พบจริง ๆ จึงท ำให้เกิดควำมศรัทธำเชื่อถือหมอมอ ต่อมำเชียงเมี่ยงให้คนท ำว่ำว 
 ติดธนู แล้วปล่อยขึ้นสูงมำกจนมองไม่เห็น ได้ยินแต่เสียงธนู เจ้ำอนุแปลกใจมำกจึง 
 เรียกหมอมอมำท ำนำย หมอมอก็ท ำนำยว่ำจะมีเรื่องเดือดร้อนแก่บ้ำนเมือง เพรำะ 
 เสียงนั้นคือภูตผีปีศำจจะลงมำกินผู้คน เจ้ำอนุถำมว่ำจะมีวิธีแก้อย่ำงไร หมอมอ     
 บอกว่ำจะต้องไปตัดลิ้นกลองและให้อุดรูพญำนำคเสียเสียงนั้นก็จะหำยไปและภูตผี 
 ปีศำจจะไม่ลงมำกินผู้คน เจ้ำอนุหลงกลจึงให้คนท ำตำม เชียงเมี่ยงก็ให้คนไปตัดสำย 
 ว่ำวเสียงนั้นก็หำย ไป จำกนั้นเชียงเมี่ยงก็ให้สัญญำณแก่กองทัพไทยเข้ำตี  
 เวียงจันทน์ เจ้ำอนุวงศ์ให้คนไปตีกลองเพ่ือให้พญำนำคมำช่วย กลองตีไม่ดังถ้ำไม่มี 
 ลิ้นแล้ว และพญำนำคก็ถูกอุดรู จริงไม่ได้ขึ้นมำช่วยท ำให้เวียงจันทน์แพ้แก่ไทย เจ้ำ 
 อนุจึงถูกฆ่ำตำย และเวียงจันทน์ก็ตกเป็นเมืองขึ้นของไทย เรื่องเชียงเมี่ยงยังปรำกฏ 
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 ในล ำพื้นเมืองต่ำง ๆ ที่เล่ำถึงเรื่องเชียงเมี่ยงอัดรูนำค หลังเมืองเวียงจันทน์ถูกสยำม 
 ล้อมมำ 1 ปี นำคได้พยำยำมท ำลำยเพดำนจำกกำรอัดรูนำค  
 
  นิทำนเรื่องเซียงเมี่ยงไม่น่ำจะเกิดขึ้นจำกวัตถุประสงค์ในกำรเล่ำเรื่องเพ่ือควำม
สนุกสนำน แต่น่ำจะเกิดขึ้นเนื่องมำจำกวัตถุประสงค์ที่ใช้เป็นเครื่องมือทำงกำรเมืองเพ่ือต่อต้ำนกำร
ครอบง ำของสยำม จำกเงื่อนไขที่ไม่สำมำรถท ำกำรต่อสู้อย่ำงเปิดเผยได้  กำรน ำนิทำนมำใช้เป็นกุศโล
บำยที่ถูกใจประชำชนและสอดคล้องกับฐำนควำมเชื่อของประชำชนทำงพระพุทธศำสนำซึ่งมีอิทธิพล
สูงในสังคมลำว เช่นควำมเชื่อเรื่องนำค และในแง่กำรรับรู้ที่สำมำรถเข้ำถึงประชำชนอย่ำงทั่วถึงแม้จะ
ไม่รู้หนังสือก็ตำม อย่ำงไรก็ตำม บำงครั้งวำทกรรมที่เป็นเรื่องเล่ำมำแต่อดีตซึ่งมีลักษณะกำรถ่ำยทอด
ผ่ำนกำรบอกเล่ำแบบปำกต่อปำก เช่น นิทำนพ้ืนเมืองเรื่องเชียงเมี่ยง ซึ่งพบว่ำมีกำรถ่ำยทอดใน
โรงเรียน โดยที่ครูเป็นผู้เล่ำให้นักเรียนฟัง นอกเหนือจำกเป็นคติสังคมที่พ่อแม่ใช้อบรมสั่งสอนบุตร
หลำน (อดิศร เสมแย้ม, 2560: 144) 
  กำรถ่ำยทอดนิทำนเรื่องเซียงเมี่ ยงในสังคมลำว ทั้ งในสถำบันครอบครัวและ
สถำบันกำรศึกษำอย่ำงโรงเรียนนั้นเป็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนรูปแบบของนิทำนซึ่งเด็ก 
ๆ ชอบฟัง เรื่องเล่ำนี้ได้เปลี่ยนหน้ำที่จำกกำรถูกสร้ำงมำเพ่ือต่อต้ำนกำรครอบง ำของสยำม มำเป็นกำร
ท ำหน้ำที่ตอกย้ ำเรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์ที่ครั้งหนึ่งลำวเคยตกเป็นเมืองขึ้นของสยำมและถูกสยำม
ท ำลำย กำรที่เด็กได้รับรู้เรื่องรำวจำกนิทำนเป็นกำรบ่มเพำะส ำนึกควำมเป็นชำติอย่ำงแยบยล 
 

4.3.2 กำรร้องเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ 
  ปฏิบัติกำรทำงสังคมที่น่ำสนใจอีกประกำรหนึ่งที่ถูกสร้ำงขึ้นและเผยแพร่ผ่ำนสื่อสังคม
ออนไลน์อย่ำงกว้ำงขวำงก็คือกำรร้องเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำมีกำรแต่งเพลง
เกี่ยวกับกำรสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ มีผู้ขับร้องและภำพเคลื่อนไหวประกอบ น ำเสนอใน
รูปแบบวีดิทัศน์ผ่ำนทำงเว็บไซต์ “ยูทูป” จ ำนวน 4 เพลง ได้แก่ เพลงสดุดีสมเด็จเจ้ำอนุวงศ์ เพลงเจ้ำ
อำนุวง ดำวบ่ดับสิ้นแสง เพลงเจ้ำอำนุวง และเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง เพลงเหล่ำนี้ถูกแต่งขึ้นมำใน
โอกำสเฉลิมฉลองอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ หนุ่มสำวชำวลำวร่วมขับร้องเพลงในพิธีเฉลิมฉลองดังกล่ำว 
นอกจำกนี้ยังได้น ำเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ไปแสดงบทฟ้อนอย่ำงแพร่หลำยใน
สถำบันกำรศึกษำต่ำง ๆ ของลำว อันจะกล่ำวถึงในหัวข้อต่อไป  
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 1. เพลงสดุดีสมเด็จเจ้าอนุวงศ์  
 ผู้ประพันธ์ : - 
 ผู้ขับร้อง : หมู่หญิง-ชำย 
 ผู้เผยแพร่ : ลำว “มอง” ไทย III  
 เผยแพร่เมื่อ 24 พ.ค. 2015 

  ที่มำ https://www.youtube.com/watch?v=AQ3Irl8h6-o 

 ชำวลำวยังขอจดจ ำ วีรกรรมเลิศล้ ำสูงส่ง ชื่อเสียงพระองค์ยืนยงคู่ฟ้ำเมืองลำว เฮืองฮุ่งแวว
วำวประหนึ่งดวงดำวสดใส  
 ชำวลำวขอสดุดี สดุดีเจ้ำอนุวงศ์ อดีตผ่ำนไปยังจ ำฝั่งใจบ่หำย ครั้งเคยมีภัย ฝูงมำรรำวีปี้ป่น 
ข่มเหงชำวลำว เอำเป็นข่อยข้ำ ชีวำแค้นเคืองบ้ำนเมืองถูกทรมำน  
 อดีตขื่นขมยังตรมหัวใจทุกคน สุดแสนระทม เพรำะโจรโหดเหี้ยมสำมำนย์  เผำเมือง
เวียงจันทน์ กลำยเป็นเถ้ำถ่ำน ถึงนำนแสนนำน แค้นนี้บ่มีวันลืมลง   
 * รีบลุกขึ้นมำ ชำวลำวพ่ีน้อง คือเสียงเฮียกฮ้องของเจ้ำอนุวงศ์ ทะนงองอำจเพื่อชำติเฮำให้คง
อยู่ ลุกข้ึนต่อสู้ เด็ดเดี่ยวบ่ยอมจ ำนน (ซ้ ำ) 
 อดีตกำลเลยผ่ำนมำนำนหลำยปี แต่เกียรติศักดิ์ศรี คุณพระองค์ลือก้องแห่งหน  ลูกหลำนทุก
คนขอเทิดทูนวีรชนยิ่งใหญ่ สร้ำงเมืองลำวใหม่  ให้สดใสเรื่อยไป ชำวลำวขอสดุดี สดุดี เจ้ำอนุวงศ์ 
 

 
 

ภำพประกอบ 29 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสดุดีสมเด็จเจ้ำอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=AQ3Irl8h6-o 
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ภำพประกอบ 30 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสดุดีสมเด็จเจ้ำอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=AQ3Irl8h6-o  

 

 
 

ภำพประกอบ 31 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสดุดีสมเด็จเจ้ำอนุวงศ์ 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=AQ3Irl8h6-o 
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 2. เพลงเจ้าอานุวง ดาวบ่ดับสิ้นแสง 
 ผู้ประพันธ์ : พอนสะหวัน พันทะวิจิด 
 ผู้ขับร้อง : บุนอุ้ม 
 ผู้เผยแพร่ : ลำว “มอง” ไทย III  
 เผยแพร่เมื่อ 22 มิ.ย. 2015 

  ที่มำ https://www.youtube.com/watch?v=VVcT7Kgp0L4 

 เจ้ำอำนุวง พระองค์ฮักชำติยิ่งใหญ่ แปวไฟ เผำไหม้อยู่ในอุรำ ควำมแค้นเกินกว่ำยับยั้งบัญชำ 
ชำติถืก เข่นข้ำ สยำมทำรุณ วุ่นเมืองเพพัง  
 หยุดยั้ง ควำมแค้นบ่ได้อีกแล้ว ลุกข้ึนเป็นแปว แปวไฟข่มข่ืนคำวหลัง เด็ดขำด ให้มันพินำศไป
ข้ำง กูตำยมึงยัง กูยังมึงตำย เห็นดีกัน  
 “คนลำว ยังบ่ลิงเห็นเชื้อ ตระกูลวงศ์นำมชำติตนเด่ เทียวไปก้มกรำบไหว้ คนใบ้ชั่วทรำมนี้
นอ” 
 นี่คือบัญชำ วำจำเจ้ำอำนุวง พระองค์ ทรงปลุกสติฮักชำติ เด็ดขำด กู้ชำติพิลำสอำจหำญ      
บ่ยอมก้มหัว เป็นงัวให้ไผใช้กำร สยำมฮุกฮำน บ้ำนเมืองให้สิ้นสุดลง  
 * คนลำว ของเฮำมีควำมฮักชำติ เด็ดขำด ฮักชำติบ่มีเสื่อมถอย ตำมฮอย ตำมฮอยเจ้ำอำนุวง 
เฮำสำมัคคี ให้มีพลังสูงส่ง เจ้ำอำนุวง ทรงเป็นแว่นแยงแห่งเชื้อชำติลำว (ซ้ ำ) 
 ดำวดับ หำยลับแต่บ่สิ้นแสง ดำวสีแดงยังแป่งแสงอยู่ในใจเฮำ ดำวดับ หำยลับแต่บ่สิ้นแสง 
ดำวสีแดงยังแป่งแสงอยู่ในใจเฮำ ดำวสีแดงยังแป่งแสงอยู่ในใจเฮำ  
 “ขอวิญญำณของท่ำนอยู่ฟำกฟ้ำ จงมำล่ ำลิ่งดู เบิ่งลูกลำว หลำนลำว พัฒนำเมืองบ้ำน       
ขอวิญญำณของเจ้ำ สุขสบำยหำยห่วง ลำวทั้งปวง จะพร้อมกันกอบกู้ชูสร้ำงชำติเจริญ” 
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ภำพประกอบ 32 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง ดำวบ่ดับสิ้นแสง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=VVcT7Kgp0L4 

 

 

ภำพประกอบ 33 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง ดำวบ่ดับสิ้นแสง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=VVcT7Kgp0L4 
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ภำพประกอบ 34 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง ดำวบ่ดับสิ้นแสง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=VVcT7Kgp0L4 

 

 3. เพลงเจ้าอานุวง 
 ผู้ประพันธ์ : สมเพ็ด  เพ็ดวิยำน 
 ผู้ขับร้อง : สุลิสัก  แก้วอุทอน 

 ผู้เผยแพร่ : ປະຊາຊົນລາວ (ประชำชนลำว) 
 เผยแพร่เมื่อ 16 ม.ค. 2015 

  ที่มำ https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU 
 เจ้ำอำนุวง ยังยืนยงคู่ฟ้ำเมืองลำว ยังสูงส่งแวววำว ดั่งเดือนและดำวใสส่อง ยังเป็นแว่นแยง 
แห่งแดนล้ำนช้ำงเฮืองฮอง ชื่อเสียงพระองค์ดังก้อง โลกำยกย่องสรรเสริญ    
  เจ้ำอำนุวง ทรงบ่ยอมเป็นทำสทำสำ ฮักชำติลำว ฮักไพร่ฟ้ำ ฮักแดนอำณำของเผิ่น ฮู้เห็นหมู่
มำร ฮุกฮำนโหดฮ้ำยเหลือเกิน จึงปลุกระดมอวนเอิ้น กู้เอำเอกรำชลำวคืน 
 *สำนลึบพะสูน  อุ่นเคืองพระทัยเหลือล้น อ่ังแค้นแน่นในสุดทน บ่เห็นหนทำงใดอ่ืน จึง
ตัดสินใจ โฮมไพร่พลคนลำวลุกขึ้น ขับไล่ศักดินำชำติอื่น ออกจำกผืนแผ่นดินแม่เกิด  
 *เจ้ำอำนุวง ยังยืนยงคู่ฟ้ำธรณี ยังบำนเบ่งบำรมี ยอดวีรกรรมล้ ำเลิศ เป็นจอมรำชำ กษัตริย์
ลำวผู้แสนประเสริฐ พระองค์บ่เสียชำติเกิด ลำวทุกแห่งหนเทิดทูนบูชำ  

* (ซ้ ำ) 
 

https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU
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ภำพประกอบ 35 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU  

 

 
 

ภำพประกอบ 36 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU  

 
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU
https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU
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ภำพประกอบ 37 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงเจ้ำอำนุวง 
 จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU  

 
 4. เพลงสรรเสริญเจ้าอานุวง  
 ผู้ประพันธ์ : บัวถม  ซำพูวง 
 ผู้ขับร้อง : หมู่หญิง-ชำย 

 ผู้เผยแพร่ : ປະຊາຊົນລາວ (ประชำชนลำว) 
 เผยแพร่เมื่อ 16 ม.ค. 2015 

  ทีม่ำ https://www.youtube.com/watch?v=eFZbLnY74fg 

เจ้ำอำนุวง ยืนยงในดวงใจลำว เจ้ำอำนุวง ยืนยงวีรกรรมอำจหำญ พวกเฮำลูกหลำน ของซุม
ชนเชื้อชำติลำว ขอจำรึกคุณเจ้ำ ตรำบเท่ำฟ้ำดินสลำย      
 *เจ้ำอำนุวง วีรชนองอำจเก่งกล้ำ น ำปวงประชำ ลุกสู้กู้เอำแผ่นดิน เลือดหลั่งรินไหล มอบ
กำยถวำยชีวี เพื่อชำติเพ่ือแผ่นดิน หลุดพ้นจำกทำสทำสำ            

*แผ่นดินถิ่นฐำนบ้ำนเกิดเมืองนอน สุดแสนออนซอน พงไพรกว้ำงใหญ่ไพศำล สำยน้ ำแม่ของ
ยังคงล่องไหล เปรียบดั่งมวลหัวใจ คนลำวฮักชำติบ่จำง      

*มำจับมือกัน พวกเฮำลูกลำวหลำนลำว พร้อมกันเดินก้ำว ตำมทำงสว่ำงไสว พำชำติก้ำวเดิน 
เจริญเข้มแข็งฮ่ังมี ให้สมเกียรติศักดิ์ศรี มูนเชื้อชำติลำววีรชน 

 * (ซ้ ำ) 
 

https://www.youtube.com/watch?v=25-3D0yTkjU
https://www.youtube.com/watch?v=eFZbLnY74fg
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ภำพประกอบ 38 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=eFZbLnY74fg 

 

 

ภำพประกอบ 39 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=eFZbLnY74fg 
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ภำพประกอบ 40 ภำพประกอบวีดิทัศน์เพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง 
จำกเว็บไซต์ https://www.youtube.com/watch?v=eFZbLnY74fg 

  
  จำกกำรศึกษำพบว่ำเนื้อหำในเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ทั้ง 4 เพลง
กล่ำวถึงวีรกรรมกำรต่อสู้กู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์ที่น ำพำประชำชนชำวลำวลุกขึ้นมำกอบกู้เ อกรำชจำก
กำรตกเป็น “ข้อยข้ำ” ของสยำม ควำมเคียดแค้นต่อสยำมที่กระท ำทำรุณต่อประชำชนคนลำว กำร
สรรเสริญและสดุดีคุณงำมควำมดีของเจ้ำอนุวงศ์ ควำมรักชำติและควำมสำมัคคีของคนลำวตำมรอย
เจ้ำอนุวงศ์ และกำรเชื่อมโยงควำมหมำยให้เจ้ำอนุวงศ์เป็นตัวแทนของพรรคและรัฐผ่ำนสัญลักษณ์ 
“ดำวบ่ดับสิ้นแสง” และ “ดำวสีแดง” ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของพรรคและรัฐลำว 
  ค ำว่ำ “ดำว” ในประวัติศำสตร์ลำวเป็นค ำที่มีควำมหมำยเดียวกันกับค ำว่ำ “ลำว” ดังที่
พูทอง  แสงอำคมกล่ำวไว้ว่ำ ท่ำนเจ้ำขุนท ำมะทิยะละบุดมหำมุนี กล่ำวในหนังสือพิมพ์รำยเดือนโยนก 
ว่ำ “ลำว อำจหมำยถึงดำว หมำยควำมว่ำ ฟ้ำ หรือสูง เพรำะเกิดมำจำกเขตสูง จึงมีค ำว่ำ แถน, เทียน, 
ไท, ไท้ ก็แปลว่ำฟ้ำเช่นเดียวกัน” (พูทอง แสงอำคม, 2010: 13) 
  ค ำว่ำ “ดำวบ่ดับสิ้นแสง” หมำยถึงเจ้ำอนุวงศ์ยังอยู่ในกำรรับรู้และอยู่ในควำมทรงจ ำ
ของประชำชนลำวตลอดมำ เปรียบดั่งดวงดำวที่ส่องสว่ำงสุกใสไม่มีวันดับแสงลง ส่วนค ำว่ำ “ดำวสี
แดง” นั้นหมำยถึงพรรคและระบอบกำรปกครองของลำวในปัจจุบัน เป็นกำรน ำเจ้ำอนุวงศ์มำเป็น
ตัวแทนของพรรครัฐบำล เจ้ำอนุวงศ์จึงกลำยเป็นหนึ่งเดียวกับรัฐบำลลำว ตลอดจนกำรสร้ำงให้เจ้ำ
อนุวงศ์กลำยเป็น “มูนเชื้อชำติลำววีรชน” คือเป็นจุดเริ่มต้นของกำรต่อสู้ของวีรชนลำวในปัจจุบัน 
  เจ้ำอนุวงศ์จึงไม่ใช่เพียงวีรกษัตริย์ลำวผู้ยิ่งใหญ่แต่ยังเป็น “มูนเชื้อ” กำรต่อสู้กู้ชำติของ 
“วีรชนลำว” ที่สำมำรถปลดปล่อยลำวจำกกำรหลุดพ้นควำมเป็นประเทศรำชของเจ้ำอำณำนิคมได้ใน
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ที่สุด นอกจำกนี้ในเนื้อหำของเพลง “สรรเสริญเจ้ำอนุวงศ์” ยังมีกำรเชิญชวนให้ “ลูกลำวหลำนลำว” 
ร่วมกันพัฒนำชำติลำวให้ก้ำวหน้ำวัฒนำถำวร เพ่ือสืบทอดเจตนำรมณ์ของเจ้ำอนุวงศ์ 

4.3.3 กำรแสดงบทฟ้อน 
  กำรแสดงบทฟ้อนคือกำรแสดงท่ำทำงและกำรร่ำยร ำประกอบบทเพลง บทเพลงที่นิยม
น ำมำแสดงบทฟ้อนมักเป็นเพลงเกี่ยวกับสังคม วัฒนธรรมของชำติลำว เช่น บทฟ้อนชำวนำม่วนชื่น 
บทฟ้อนแดนแห่งอิสระ บทฟ้อนชำวนำม่วนชื่น บทฟ้อนชำติลำวเผ่ำลำว บทฟ้อนสวรรค์เมืองลำว เป็น
ต้น จำกกำรศึกษำพบว่ำมีกำรน ำเพลง “สรรเสริญเจ้ำอนุวงศ์” ซึ่งเนื้อหำของเพลงกล่ำวถึงเจ้ำอนุวงศ์
ว่ำเป็นผู้ที่ “ยืนยงในดวงใจลำว” มีวีรกรรมที่อำจหำญ ขอจำรึกคุณควำมดีของท่ำนตรำบเท่ำฟ้ำดิน
สลำย เจ้ำอนุวงศ์เป็นวีรชนที่องอำจเก่งกล้ำ น ำพำประชำชนลุกขึ้นมำกอบกู้แผ่นดิน สละชีวิตเพ่ือให้
ชำติลำวหลุดพ้นจำกควำมเป็น “ทำสทำสำ” และเชิญชวนให้เยำวชนลำวร่วมกันพัฒนำชำติลำวให้
เจริญรุ่งเรืองตำมรอยเจ้ำอนุวงศ์ ให้สมเกียรติศักดิ์ศรี “มูนเชื้อชำติลำววีรชน” 
  กำรแสดงบทฟ้อนจำกเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง ประพันธ์โดย บัวถม  ซำพูวง ได้ถูก
น ำมำเป็นบทฟ้อนประกอบกำรแสดงในพิธีกำรของสถำบันกำรศึกษำต่ำง ๆ อย่ำงกว้ำงขวำง นิยม
แสดงกันในสถำบันกำรศึกษำ ทั้งในโรงเรียนระดับชั้นมัธยมศึกษำและในระดับอุดมศึกษำ กำรแสดง
ท่ำทำงประกอบบทเพลงมักมีภำพของเจ้ำอนุวงศ์ ธงชำติ หรือธงของพรรครัฐบำลลำวมำใช้ประกอบ
ในกำรแสดง มักแสดงในงำนแข่งขันทักษะทำงวิชำกำร กิจกรรมเนื่องในวันส ำคัญของชำติ งำนแข่งขัน
กีฬำ และน ำมำใช้เป็นเพลงเต้นบำสโล้บ ซึ่งเป็นกำรเต้นร ำที่นิยมในชำติลำว 
 

 

ภำพประกอบ 41 กำรแสดงบทฟ้อนเจ้ำอำนุวง พิธีสรุปกำรแข่งขันศิลปะวรรณคดี และกีฬำนักเรียน
เมืองสีสัดตะนำกโรงเรียนจันทะวิพอน ปีกำรศึกษำ 2016-2017 
ที่มำ : https://www.youtube.com/watch?v=ezraKnltWs4 
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ภำพประกอบ 42 กำรแสดงบทฟ้อนสรรเสริญเจ้ำอำนุวง ของนักเรียนชั้น ม.6/1 โรงเรียนมัธยมศึกษำ
เมืองเฟือง ปีกำรศึกษำ 2017 

ที่มำ : https://www.youtube.com/watch?v=sO8HoOE-1VQ 
 

 
 

ภำพที่ 4.44 : กำรเต้นบำสโล้บเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง 
ที่มำ : https://www.youtube.com/watch?v=0WiUiZpKWqc 

  
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=0WiUiZpKWqc
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4.3.4 กำรก่อสร้ำงและพิธีเฉลิมฉลองอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 
  ภำยหลังกำรปฏิวัติสังคมนิยม พรรคประชำชนปฏิวัติลำวมีทัศนะว่ำพระพุทธศำสนำและ
ระบบควำมเชื่อเหล่ำนี้มีส่วนยึดโยงกับแนวคิดของระบบเก่ำ ทั้งยังเป็นกำรแสดงถึงควำมงมงำยและล้ำ
หลังทำงแนวคิดวัฒนธรรม ดังนั้น รัฐจึงพยำยำมเข้ำมำควบคุมและปรับเปลี่ยนควำมเชื่อถือศรัทธำใน
ลัทธิควำมเชื่อทำงศำสนำในหมู่ประชำชนให้สอดคล้องกับ อุดมกำรณ์ของรัฐ ในส่วนของ
พระพุทธศำสนำนั้นรัฐบำลลำวมุ่งหวังจะเปลี่ยนโฉมหน้ำของพระพุทธศำสนำในลำวให้มีหน้ำที่ทำง
กำรเมืองและเป็นกลไกหนึ่งในกำรสร้ำงชำติภำยใต้ระบอบใหม่ วัดและองค์กรสงฆ์ได้ถูกลดบทบำท
หน้ำที่ทำงด้ำนพิธีกรรมลง มีกำรปรับรื้อโครงสร้ำงองค์กรสงฆ์ให้อยู่ภำยใต้กำรควบคุมของพรรค และ
ให้องค์กรสงฆ์ต้องมีภำระบทบำทในกำรช่วยรัฐรณรงค์ถ่ำยทอดควำมรู้และควำมเข้ำใจต่ออุดมกำรณ์
ทำงกำรเมืองของรัฐสู่ประชำชน ในส่วนของวิถีชีวิตควำมเป็นอยู่ รัฐบำลเรียกร้องให้พระสงฆ์พ่ึงตนเอง
งดเว้นกำรรับบริจำคจำกประชำชน นอกจำกนี้รัฐบำลพยำยำมรณรงค์ให้คนเรำมีโลกทัศน์แบบ
วิทยำศำสตร์ ไม่เชื่อในอ ำนำจเหนือธรรมชำติที่อธิบำยด้วยหลักเหตุผลทำงวิทยำศำสตร์ไม่ได้ อำทิ 
ควำมเชื่อเรื่องผีแถน ผีฟ้ำ ซึ่งรัฐบำลพยำยำมอธิบำยว่ำควำมเชื่อเหล่ำนี้เป็นเรื่องงมงำย (ปณิตำ สระ
วำสี, 2546: 146 - 147) 
  นอกจำกนี้ยังมีกำรควบคุมกำรจัดงำนเฉลิมฉลองงำนบุญที่เกี่ยวกับผีแถน เช่น งำนบุญ
บั้งไฟงำนบุญประเพณีที่สืบทอดมำยำวนำน ซึ่งส่งผลให้เกิดควำมไม่พอใจ และกำรต่อต้ำนของ
ประชำชนลำว โดยเฉพำะอย่ำงยิ่งเมื่อเกิดภำวะภัยแล้ง ชำวนำลำวต่ำงโทษว่ำเป็นผลมำจำกกำรห้ำม
จัดงำนบุญบั้งไฟ ส่งผลให้แถนพิโรธ 
  อย่ำงไรก็ตำม นับตั้งแต่ปลำยทศวรรษที่  1970  รัฐบำลได้ลดควำมเข้มงวดในกำรเข้ำ
ควบคุมควำมเชื่อและกำรควบคุมพุทธศำสนำและองค์กรสงฆ์ของลำวลง เนื่องจำกเป็นที่ปรำกฏว่ำ
มำตรกำรต่ำง ๆ ที่รัฐบำลน ำมำใช้เพ่ือลบล้ำงโลกทัศน์แบบเก่ำ เพื่อสร้ำงสังคมใหม่อย่ำงรวดเร็ว ส่งผล
ให้เกิดควำมตื่นกลัวและควำมไม่พอใจในหมู่ประชำชนอย่ำงกว้ำงขวำง ควำมพยำยำมลบล้ำงควำมเชื่อ
เดิมของประชำชนและกำรควบคุมพุทธศำสนำ ได้ส่งผลบั่นทอนควำมนิยมคลองประชำชนที่มีต่อ
ระบอบใหม่และพรรคประชำชนปฏิวัติลำว 
  ในช่วงปลำยทศวรรษ 2010  เป็นเวลำที่รัฐบำลลำวเตรียมกำรและก ำหนดจัดงำน
ครบรอบ 450 ปี แห่งกำรสถำปนำนครหลวงเวียงจันทน์ และกำรเฉลิมฉลองครบรอบ 35 ปี แห่งกำร
สถำปนำสำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว ซึ่งรัฐบำลก ำหนดจัดกำรเฉลิมฉลองอย่ำงเอิกเกริก  
ยิ่งใหญ่ที่สุดเท่ำที่รัฐบำลเคยจัดขึ้นนับแต่กำรสถำปนำสำธำรณรัฐประชำธิปไตยประชำชนลำว โดย
รัฐบำลได้ประกำศ “ข้อตกลงว่ำด้วยกำรเฉลิมฉลองวันเวียงจันทน์เป็นนครหลวงครบรอบ 450 ปี” 
โดยน่ำสนใจว่ำรัฐบำลได้มุ่งหมำยให้กำรเฉลิมฉลองนครหลวงเวียงจันทน์ เป็นโอกำสในกำรปลุกระดม
ประชำชนให้มีน้ ำใจรักชำติและรักระบอบใหม่ 
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  นครหลวงเวียงจันจัดตั้งงำนเฉลิมฉลองวันที่เวียงจันทน์เป็นนครหลวง ครบรอบ 450 ปี 
อย่ำงเป็นทำงกำรในปี 2010  ซึ่งจุดประสงค์ระดับคำดหมำยและเนื้อในต้นตอของกำรเฉลิมฉลองวัน
ดังกล่ำว คือ ศึกษำอบรมและปลุกระดมให้ชำวนครหลวงเวียงจันทน์ ทุกชั้นคน ทุกเพศวัย ได้เห็นมูล
เชื้ออันสง่ำองอำจของนครหลวงเวียงจันทน์ เสริมขยำยน้ ำใจรักชำติ รักระบอบใหม่ เพ่ิมทวีควำม
สำมัคคีปรองดอง ถือโอกำส 450 ปี เป็นกำรขุดค้นก ำลังแรงบ่มซ้อนภำยในเพ่ือปฏิบัติบรรดำ
คำดหมำยที่มำตีกลองประชุมใหญ่ ครั้งที่ 8  ของพรรค สร้ำงมำนะจิตบุกบั่น สร้ำงควำมกระตือรือร้น
เข้ำในภำรกิจปกปักรักษำ และสร้ำงสำนครหลวงเวียงจันทน์ให้สมเกียรติ เป็นเมืองหลวงของ สปป. 
ลำว  เป็นตัวแทนของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ เป็นนครที่มีพ้ืนฐำนเศรษฐกิจขยำยตัว เร็ว สังคมมี
ควำมยุติธรรม  ศิวิไลซ์ เป็นตัวเมือง ผังเมือง และสำธำรณประโยชน์ที่มีควำมทันสมัยอย่ำงไม่หยุดนิ่ง 
(คณะกรรมกำรทบทวนและเขียนประวัติศำสตร์นครหลวงเวียงจันทน์ 450 ปี, 2010 น.XI) 
  ในกำรประดิษฐำนอนุสำวรีย์ เจ้ำอนุวงศ์ น่ำสนใจว่ำรัฐบำลลำวเลือกเอำวันที่  7 
พฤศจิกำยน ค.ศ.2010 ซึ่งตรงกับวันครบรอบ 93 ปีแห่ง “มหำปฏิวัติสังคมนิยมเดือนตุลำ” ของ
สหภำพโซเวียตมำใช้เป็นฤกษ์ในกำรจัดงำนฉลองสมโภชอนุสำวรีย์อย่ำงยิ่งใหญ่ และมีพิธีกรรม
บวงสรวงดวงวิญญำณเจ้ำอนุวงศ์ ปัจจุบันคนลำวก็ยังมำกรำบไหว้เจ้ำอนุวงศ์อย่ำงไม่ขำดสำย 
  อนึ่ง กำรเชิดชูเหล่ำวีรชนปฏิวัติและผู้น ำพรรคประชำชนปฏิวัติลำวปรำกฏผ่ำน
พิพิธภัณฑ์และอนุสำวรีย์ ดังที่พบว่ำอนุสำวรีย์และพิพิธภัณฑ์ที่ก่อสร้ำงขึ้นภำยหลังกำรปฏิวัติสังคม
นิยมได้กลำยเป็น “พ้ืนที่” ส ำคัญของกำรจำรึกเรื่องรำวเพ่ือเชิดชูวีรกรรมของเหล่ำวีรชนปฏิวัติภำยใต้
กำรน ำของพรรคประชำชนปฏิวัติลำว อำทิ กำรก่อสร้ำงอนุสำวรีย์นักรบนิรนำมขึ้นในปี ค.ศ. 1977 
เพ่ือเป็นที่ระลึกถึงคุณงำมควำมดี และเพ่ือแสดงควำมกตัญญูรู้คุณต่อมำวีรชนที่ได้สละชีพเพ่ือชำติ 
  ต่อมำได้มีกำรน ำเสนอแนวคิดในกำรก่อสร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ในประเทศลำวในช่วง
กลำงทศวรรษ  1990  ด้วยควำมเคลื่อนไหวส ำคัญที่น ำมำสู่กำรผลักดันกำรสร้ำงอนุสำวรีย์วี รกษัตริย์         
ในประเทศลำว เริ่มต้นจำกกำรสัมมนำ “ตำมหำรอยเจ้ำอนุวงศ์” ในช่วงต้นปี ค.ศ. 1997  ผู้ที่เข้ำร่วม
กำรสัมมนำส่วนใหญ่เป็นปัญญำชน ผู้น ำของหน่วยงำนภำครัฐ ได้มีข้อเสนอให้มีกำรศึกษำค้นคว้ำ
เกี่ยวกับประวัติศำสตร์วีรกษัตริย์ลำว และข้อเสนอให้มีกำรก่อสร้ ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ลำว             
3 พระองค์ อันได้แก่ อนุสำวรีย์เจ้ำฟ้ำงุ่ม อนุสำวรีย์เจ้ำสุริยวงศ์ และอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ในปี ค.ศ. 
2001 รัฐบำลลำวได้ประกำศโครงกำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ลำวอย่ำงเป็นทำงกำร โดย
ก ำหนดให้เป็นส่วนหนึ่งของโครงกำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์บรรพบุรุษคนส ำคัญของชำติลำว อันเป็น
โครงกำรระดับชำติที่รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรมลำวเป็นหัวหน้ำโครงกำร 
ประกอบด้วยคณะกรรมกำร 15 ท่ำน โดยมีกำรชี้แจงถึงเหตุผลและวัตถุประสงค์ในกำรเสนอโครงกำร
อนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ไว้ว่ำ 
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  “เพรำะชำติลำวได้มีบรรพบุรุษส ำคัญในแต่ละระยะประวัติศำสตร์ ดังกล่ำวมำนั้นจึง
จ ำเป็นต้องได้ก่อสร้ำงอนุสำวรีย์ เพ่ือเป็นอนุสรณ์ระลึกถึงคุณงำมควำมดีของพวกท่ำน ที่ผ่ำนมำได้มี
อนุสำวรีย์แต่น้อยเต็มที ต่ำงกับประเทศเพ่ือนบ้ำนที่มีอย่ำงหลวงหลำย ซึ่งบำงทีเขำก็อุปโลกน์ขึ้นว่ำ
เป็นจริงทั้ง ๆ ที่ไม่มีตัวจริง แต่ของเรำทั้งมีควำมเป็นจริง มีทั้งวีรกรรมตัวจริง มีเหตุกำรณ์จริง          
จึงสมควรสร้ำงขึ้นมำ 
  บรรดำชำวหนุ่ม-เยำวชนลำวมักไม่คุ้นเคยกับวีรบุรุษลำว ไม่ได้เห็นวีรกรรมของพวกท่ำน 
จึงจ ำเป็นต้องสร้ำงอนุสำวรีย์ที่เป็นรูปประธรรมขึ้นมำ เพ่ือคนรุ่นใหม่จะได้สัมผัส เป็นแบบกิจวัตร
ประจ ำวันเพ่ือระลึกถึงวีรกรรมของพวกท่ำนที่ได้เสียสละและต่อสู้อย่ำงองอำจกล้ำหำญ เพ่ือ
ประเทศชำติบ้ำนเมือง เพ่ือควำมเป็นชำติ เพ่ือควำมเป็นลำว เพ่ือเอกรำช เพ่ือประชำชนลำวบรรดำ
เผ่ำ ท ำให้พวกเขำอยู่สุขสบำยและมีเกียรติศักดิ์ศรีเหมือนกับประเทศอ่ืนในโลก” 
   จุดประสงค์ของโครงกำร คือ 

    1. เพ่ือตอบสนองให้แก่เนื้อในของมติพรรคเก่ียวกับแนวคิดวัฒนธรรมในระยะ 
 ใหม ่

    2. เพ่ือตอบสนองให้แก่ทิศทำงรวมของกระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรมที่อยำก 
 ให้มีรูปปั้น 
    3. เพ่ือเตือนสติประชำชนลำวบรรดำเผ่ำให้ได้เห็นมูลเชื้อเสียสละและต่อสู้ไม่ยอม 
 จ ำนนของผู้น ำและมวลชนในยุคสมัยต่ำง ๆ 
    4. เพ่ือเป็นแหล่งท่องเที่ยวและพักผ่อนหย่อนอำรมณ์ของแขกคนทั้งภำยในและ 
 ต่ำงประเทศ 
    5. เพ่ือเป็นแหล่งประกอบกิจกรรมและพิธีกำรต่ำง ๆ ในวันส ำคัญของชำติหรือวัน 
 ส ำคัญของครอบครัวของชีวิต เช่น วันแต่งงำน เป็นต้น  

 (กระทรวงแถลงข่ำวและวัฒนธรรมลำว,  2002 : 12-15) 
 
  เมื่อพิจำรณำถ้อยแถลงข้ำงต้นจะเห็นได้ว่ำ แนวคิดในกำรสร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ของ
ชำติลำวนั้น มีควำมมุ่งหมำยให้เป็นอนุสรณ์ในกำรระลึกถึงคุณงำมควำมดีของบรรพบุรุษของชำติลำว 
เพ่ือเป็นสถำนที่ส ำหรับศึกษำอบรมส ำนึกรักชำติให้แก่ประชำชนลำว โดยเฉพำะกลุ่มเยำวชนลำว 
อย่ำงไรก็ตำม ด้วยเหตุที่ข้อเสนอและแนวคิดในกำรเร่งเร้ำให้เกิดกำรสร้ำงอนุสำวรีย์ในประเทศลำวถูก
ผลักดันในกำรสัมมนำประวัติศำสตร์เจ้ำอนุวงศ์ หรือถูกจุดประเด็นขึ้นจำกควำมไม่พอใจของคนลำวที่
มีต่อกำรเขียนประวัติศำสตร์ไทยที่ได้ตีตรำเจ้ำอนุวงศ์ว่ำเป็นกบฏ ดังนั้น กำรสร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์
ของลำวยังเป็นส่วนหนึ่งของกำรยืนยันควำมจริงของประวัติศำสตร์และวีรกรรมวีรกษัตริย์ของชำติลำว 
หรืออำจกล่ำวได้ว่ำกำรสร้ำงอนุสำวรีย์วีรกษัตริย์ มีควำมหมำยหรือนัยยะที่เป็นปฏิกิริยำตอบโต้ต่อ
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กำรเขียนประวัติศำสตร์ของฝ่ำยไทยที่เกี่ยวข้องกับประวัติศำสตร์ชำติลำว เรื่องรำวเห็นว่ำมีกำร 
“อุปโลกน์” “บิดเบือน” อย่ำงเด่นชัด (อนินทร์ พุฒิโชติ, 2557: 169 - 170)  
  กำรสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์เป็นโครงกำรที่รัฐบำลก ำหนดขึ้นเนื่องในโอกำสเฉลิมฉลอง
เวียงจันทน์เป็นนครหลวง 450 ปี ในกำรด ำเนินกำรก่อสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ รัฐบำลลำวได้จัดตั้ง 
อนุกรรมกำรค้นคว้ำปั้นหล่อและประดิษฐำนอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ โดยมีนำยบัวเงิน  ซำพูวง รัฐมนตรี
ช่วยว่ำกำรแถลงข่ำวและวัฒนธรรมเป็นหัวหน้ำ นอกจำกนี้ยังมีกำรแต่งตั้ง “คณะอนุกรรมกำรเนื้อใน” 
โครงกำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ ท ำหน้ำที่เป็นคณะท ำงำนศึกษำค้นคว้ำประวัติศำสตร์เจ้ำ
อนุวงศ์ โดยมี นำยจันทะพิลิด เจียมสีสุลำด หัวหน้ำอนุกรรมกำรเนื้อใน หัวหน้ำสถำบันค้นคว้ำ
ประวัติศำสตร์ สถำบันวิทยำศำสตร์สังคมแห่งชำติเป็นผู้น ำในกำรด ำเนินงำน และมีกำรแต่งตั้ง
คณะกรรมกำรฝ่ำยต่ำง ๆ ได้แก่ คณะอนุกรรมกำรออกแบบ-ปั้นหล่อ คณะอนุกรรมกำรพิธีกำรและ
ศำสนำ คณะอนุกรรมกำรประชำสัมพันธ์และระดมทุน และกองเลขำนุกำรเพ่ือด ำเนินเวียกงำนตำม
กำรมอบหมำย 
  จำกกำรศึกษำพบว่ำ กำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ได้ผ่ำนกำรเตรียมกำร กำรศึกษำ
ค้นคว้ำเพ่ือหำข้อสรุปทำงประวัติศำสตร์และแผนแนวทำงกำรสร้ำงอนุสำวรีย์ที่ยำวนำนและ
หลำกหลำยขั้นตอน ในกระบวนกำรศึกษำค้นคว้ำหำข้อมูลทำงประวัติศำสตร์ นอกจำกจะมีกำร
ค้นคว้ำจำกหลักฐำนเอกสำรต่ำง ๆ แล้ว ยังได้มีกำรสืบค้นร่องรอยข้อมูลประวัติศำสตร์จำกเชื้อสำย
เครือญำติของเจ้ำอนุวงศ์ที่ยังมีชีวิตอยู่ พบว่ำมีเชื้อสำยเจ้ำอนุวงศ์อยู่ที่เมืองเซโปน แขวงสะหวันนะ
เขด โดยสืบเชื้อสำยมำจำกเจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำนำงลำว มเหสีองค์ที่ 6 ขอเจ้ำอนุวงศ์ ผู้สืบเชื้อสำยเครือ
ญำติคนส ำคัญได้แก่ อำจำรย์หน่อค ำ ซึ่งเป็นผู้เก็บรักษำตรำประจ ำตระกูลของเจ้ำอนุวงศ์ไว้ ดังที่ว่ำ 
 

พ่อตู้อำจำรย์หน่อค ำเป็นลูกหลำน เหลน หล้อน ในเชื้อสำยคณำญำติ
ของเจ้ำอนุ เป็นผู้ที่  6 หรือว่ำ 6 เซ่นคน ต่อมำนี้พ่อตู้อำจำรย์หน่อค ำเป็น
สัญลักษณ์ที่มีสำยเลือดลูกหลำน เหลน หล้อน ของเจ้ำอนุวงศ์ ที่มีรูปทรง
ใบหน้ำคล้ำยเหมือนกับรำชวงศ์ลำว องค์กษัตริย์ลำว เช่น เจ้ำเพ็ดสะลำด เจ้ำสุ
พำนุวง พ่อตู้อำจำรย์หน่อค ำจะเป็นตัวแบบในจินตนำกำร ในกำรปั้นหล่อ
อนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ได้อย่ำงแน่นอน (บุนเลิง เวิ่นวิลำวง, 2014: 36) 

 
  น่ำสนใจว่ำ แม้กำร “ค้นพบ” เชื้อสำยเครือญำติเจ้ำอนุวงศ์ กษัตริย์องค์สุดท้ำยของ
รำชวงศ์ล้ำนช้ำงเวียงจันทน์ที่ยังมีชีวิตอยู่ในปัจจุบัน น่ำจะเป็นร่องรอยที่มีควำมส ำคัญยิ่งต่อกำรศึกษำ
สืบค้นเรื่องรำวประวัติศำสตร์รำชวงศ์ล้ำนช้ำง แต่จำกกำรศึกษำพบว่ำ รัฐบำลลำวไม่ได้ให้ควำมส ำคัญ
ต่อประเด็นดังกล่ำว ไม่ได้มีกำรกล่ำวถึงกำร “สืบสำว” ประวัติศำสตร์รำชวงศ์ล้ำนช้ำงเวียงจันทน์จำก
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เชื้อสำยทำยำทที่ยังมีชีวิต หรือกำรน ำเสนอถึงวิถีชีวิตควำมเป็นอยู่ของเชื้อสำยเครือญำติเจ้ำอนุวงศ์ใน
ฐำนะเชื้อสำยทำยำทของรำชวงศ์ล้ำนช้ำงเวียงจันทน์แต่อย่ำงใด ประเด็นที่รัฐน ำเสนอมีเพียงกำรสืบ
ล ำดับเชื้อสำยเครือญำติของเจ้ำอนุวงศ์ หลักฐำนตรำและเครื่องใช้ประจ ำตระกูลที่ยังคงเก็บรักษำไว้ 
เพ่ือชี้ให้เห็นว่ำอำจำรย์หน่อค ำเป็นทำยำทรุ่นที่ 6 ของเจ้ำอนุวงศ์จริง และจะเป็น “ร่องรอย” ของกำร
ออกแบบและจินตนำกำรรูปโฉมร่ำงกำยของเจ้ำอนุวงศ์ได้อย่ำงถูกต้อง กล่ำวอีกนัยหนึ่งกำรค้นพบเชื้อ
สำยทำยำทเจ้ำอนุวงศ์ ได้ถูกก ำหนดจัดวำงและให้ควำมส ำคัญไว้เฉพำะในฐำนะของกำรเป็น 
“ต้นแบบ” จินตนำกำรในกำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ “เพ่ือจะให้จินตนำกำรได้สมบูรณ์ที่สุด
เท่ำที่สำมำรถท ำได้” และทำยำทเจ้ำอนุวงศ์ผู้เป็นร่องรอยจินตนำกำรรูปโฉมเป็นส่วนหนึ่งของกำร
ชี้ให้เห็นว่ำอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ของลำวนั้นเป็นอนุสำวรีย์ที่สร้ำงจำกเรื่องจริง  (อนินทร์ พุฒิโชติ, 
2557: 182) 
 

 

ภำพประกอบ 43 แผนภำพเชื้อสำยเครือญำติของเจ้ำอนุวงศ์กับเจ้ำนำงลำว 
จำกหนังสือเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรม และอริยำบถ โดย สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์, 2010 

เวียงจันทน์ : สถำบันวิทยำศำสตร์สังคมแห่งชำติ 
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ภำพประกอบ 44 พ่อตู้อำจำรย์หน่อค ำ ผู้สืบเชื้อสำยจำกเจ้ำอนุวงศ์กับเจ้ำนำงลำวรุ่นที่ 6 
จำกหนังสือบันทึกกำรประดิษฐำนรูปปั้นอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์  โดย บุนเลิง  เวิ่นวิลำวง และคณะ, 

2014 เวียงจันทน์ : เรือนวัฒนธรรมนำไซ 
 

 

ภำพประกอบ 45 พ่อตู้อำจำรย์หน่อค ำ แสดงท่ำทำงจ ำลองอิริยำบถประกอบกำรปั้นหล่ออนุสำวรีย์
เจ้ำอนุวงศ์ 

จำกหนังสือบันทึกกำรประดิษฐำนรูปปั้นอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์  โดย บุนเลิง  เวิ่นวิลำวง และคณะ, 
2014 เวียงจันทน์ : เรือนวัฒนธรรมนำไซ 
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ภำพประกอบ 46 ตรำประทับประจ ำตระกูลที่แสดงถึงกำรสืบเชื้อสำยจำกเจ้ำอนุวงศ์ 
จำกหนังสือเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรม และอริยำบถ โดย สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์, 2010 

เวียงจันทน์ : สถำบันวิทยำศำสตร์สังคมแห่งชำติ 
 

 

ภำพประกอบ 47 ตรำประทับและเครื่องค้ ำคูนประจ ำตระกูล 
จำกหนังสือเจ้ำอนุวงศ์ ประวัติ วีรกรรมและอริยำบถ โดย สถำบันค้นคว้ำประวัติศำสตร์, 2010 

เวียงจันทน์ : สถำบันวิทยำศำสตร์สังคมแห่งชำติ 
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  จำกกำรศึกษำพบว่ำในกำรก่อสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์นั้นมีเรื่องเล่ำปำฏิหำริย์เกี่ยวกับ
เจ้ำอนุวงศ์เป็นที่เล่ำขำนและมีกำรบันทึกเผยแพร่เป็นลำยลักษณ์อักษร เช่น มีกำรให้ร่ำงทรงที่ชื่อ 
“อำจำรย์น้อย” เป็นร่ำงทรงที่มีดวงธรรมของแม่สีเมืองท ำพิธีอัญเชิญ “ดวงธรรม” หรือดวงวิญญำณ
ของเจ้ำอนุวงศ์มำเพ่ือสอบถำมว่ำดวงธรรมของเจ้ำอนุวงศ์เป็นอย่ำงไรบ้ำง ร่ำงทรงก็  “สูด” หรือสวด
เป็นภำษำเทพที่คนปกติฟังไม่เข้ำใจ ร่ำงทรงแปลให้ฟังว่ำ 
 

 ดวงธรรมของเพ่ินก็คือกำรกระท ำที่ผ่ำนมำตลอดชั่วชีวิตของพระองค์ท่ีบ่
ได้รับผลส ำเร็จ พระองค์เฮำมีควำมเสียใจหลำยที่สุดที่บ่สำมำรถกอบกู้เอำ
บ้ำนเมืองไว้ได้ และก็มีควำมเคียดแค้นอย่ำงหลวงหลำยที่พวกเขำได้เข่นฆ่ำพ่อ
แม่พ่ีน้องประชำชนลำวผู้ที่อยำกปลดปล่อยตนเองออกจำกเป็นหัวเมืองขึ้นของ
สยำม และได้ทรมำนพระองค์เฮำ เจำะเอำดวงตำ ๒ หน่วย จนพระองค์เฮำ
เสียชีวิต พระองค์เฮำดีใจที่ประชำชนลำวทุกคนยังคิดเถิงเฮำอยู่”   
 ข้ำพเจ้ำก็ถำมตื่มอีกว่ำ “พวกลูกหลำนจะเฮ็ดอนุสำวรีย์ให้ พระองค์ดีใจ
บ่” พระองค์ตอบ “เฮำดีใจหลำย” ตอนสุดท้ำยพระองค์ได้จ่มมนต์และเป่ำใส่
หัวข้ำพเจ้ำ 3 เทื่อ และบอกว่ำให้ลูกหลำนเอำดินไปปั้นใส่เทิงหน้ำพระองค์ 
เพ่ือให้เป็นสิริมงคลแก่บ้ำนเมืองเฮำเด้อ และมื้อต่อมำข้ำพเจ้ำก็ได้ท ำตำม
พระองค์บอก   (บุนเลิง  เวิ่นวิลำวง, 2014 : 18-19)  

 

  นอกจำกนี้ยังมีเรื่องเล่ำเหตุกำรณ์ปำฏิหำริย์ในพิธีหล่อพระเศียรเจ้ำอนุวงศ์ในวันที่ 10 
ตุลำคม ค.ศ.2010 ว่ำมีนำยช่ำงปั้นผู้หนึ่งชื่อ ส/ห สมปองได้ถ่ำยรูปในวันหล่อพระเศียรในช่วงกลำงคืน 
เวลำ 5 ทุ่ม ได้ปรำกฏภำพเจ้ำอนุวงศ์ ได้ปรำกฏเห็นเป็นรูปสีขำว ใบหน้ำครึ่งคนครึ่งผี และมีรูปผู้หญิง
นั่งประนมมืออยู่ข้ำงๆ  

 เมื่อเบิ่งแล้วก็รู้สึกเป็นตำย่ำน และคิดอีกแบบหนึ่งคือดวงวิญญำณของ
พระองค์มำปรำกฏเพ่ืออยำกบอกกล่ำวว่ำพระองค์ยังอยู่น ำประชำชนลำวมำ
โดยตลอด เมื่อเห็นแล้วทุกคนก็เกิดมีควำมประหลำดใจและดีใจ คิดว่ำเป็น
วิญญำณของเพ่ินอยำกมำบอกว่ำพระองค์ดีใจหลำยที่ประชำชนลำวยังนับถือ
พระองค์อยู่ และเสียใจ ทั้งเคียดแค้นให้แก่ศักดินำสยำมหลำยที่สุดที่พวกเขำดู
ถูกเหยียบย่ ำทรมำน และก็ได้เจำะเอำดวงตำของพระองค์ออก ดั่งนั้นรูปที่เห็น
จึ่งคือกับผีบ่มีตำ และผู้ใดๆ ก็มีควำมสนใจอยำกเบิ่งอยำกเห็น เพรำะมันเป็น
ปำฏิหำริย์ที่เกิดขึ้นมำเอง      
        (บุนเลิง  เวิ่นวิลำวง, 2014 : 22) 



 

 

  175 

  พิธีกรรมที่น่ำสนใจอีกอย่ำงหนึ่งคือ ในพิธีสมโภชอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์มีกำรแห่รำวเทียน
ที่สร้ำงสมัยอำณำจักรล้ำนช้ำงตอนปลำยที่น ำมำจำกวัดหอพระแก้วมำยังอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ มี
ภำครัฐและประชำชนเข้ำร่วมพิธีจ ำนวนหลำยหมื่นคน มีประชำชนทั้งหญิงและชำยมำร่วมพิธี “บวช
ขำว” (บวชชีพรำหมณ์) เป็นจ ำนวนมำก มีกำรนิมนต์พระสงฆ์จ ำนวน 120 รูปมำประกอบพิธีกรรม
ทำงพระพุทธศำสนำ และมีพิธีปลุกดวงวิญญำณของเจ้ำอนุวงศ์ขึ้นมำให้ช่วยดูแลปกปักรักษำประเทศ
ลำวและประชำชนลำวให้มีควำมเจริญรุ่งเรือง ดังตัวบท 
 

 ในค่ ำคืนนี้นั้นครูบำอำจำรย์เพ่ินสูดสมโภช ปลุกวิญญำณให้พระองค์ตื่น
ขึ้นมำเพ่ือเบิ่งแยงปกปักรักษำประเทศชำติและประชำชนลำวให้มีควำม
เจริญรุ่งเรือง ศิวิไลซ์ก้ำวหน้ำและฮ่ังมีหมดทุกผู้ทุกคนไปตลอดกำล จนฮอดเซ่น
ลูกเซ่นหลำน เหลน หล่อน พุ้นเทอญ  (บุนเลิง  เวิ่นวิลำวง, 2014 : 26-27) 

 

  จำกตัวบทจะพบว่ำเรื่องเล่ำควำมปำฏิหำริย์ที่เก่ียวข้องกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีกำรเน้นย้ ำ
ถึงควำมมีตัวตนของเจ้ำอนุวงศ์ อันจะเห็นได้จำกกำรอัญเชิญ “ดวงธรรม” ของเจ้ำอนุวงศ์มำสอบถำม
พูดคุย หรือกำรถ่ำยภำพที่ติดดวงวิญญำณของเจ้ำอนุวงศ์ที่ไร้ดวงตำ เป็นกำรขับเน้นเรื่องรำวทำง
ประวัติศำสตร์อันข่มขื่นที่ “ศักดินำสยำม” กระท ำทำรุณต่อเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกเล่ำขำนอย่ำงไม่รู้จบสิ้น 
อีกทั้งยังมีกำรประกอบพิธีกรรมทำงศำสนำและพิธีกรรมเกี่ยวกับควำมเชื่อทำงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ซึ่งมีควำม
สอดคล้องกับค่ำนิยมของประชำชนลำว 
  กำรก่อสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ไม่ได้สร้ำงขึ้นเพ่ือสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวอย่ำ ง
เดียวเท่ำนั้น แต่ยังพบว่ำมีกำรเปลี่ยนบทบำทของเจ้ำอนุวงศ์จำกวีรกษัตริย์มำเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่
ประชำชนลำวนิยมมำกรำบไหว้เคำรพบูชำ นอกจำกประชำชนลำวแล้วยังมีพระสงฆ์มำสักกำระ
อนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ อีกด้วย  ท ำให้เจ้ำอนุวงศ์กลำยเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ จะเห็นได้จำกด้ำนหน้ำของ
อนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์จะมีแท่นหินอ่อนที่จำรึก “พระคำถำไหว้เจ้ำปู่อำนุวง” ควำมว่ำ “ตั้งนะโม 3 จบ 
มะหำอำนุวง จะมะหำลำโพ พุดโทลำพัง ปิยะมะมะ มะนุดสำนัง อำนุพำเวนะ มำละวิสำยะ นิละพะ
ยะ เตชะปุนนะตำ นะโมพุดทำยะ แปล นะ เสริมส่ง โม เสริมสุข พุด เสริมโชค ทำ เสริมลำภ ยะ เสริม
ทรัพย์ อ ำนำจวำสนำ บำรมี อะหังวันทำมิ ซับพะโลติพะวันตุเม” 
  กำรเปลี่ยนบทบำทเจ้ำอนุวงศ์จำกวีรกษัตริย์ หรือต้นแบบของวีรชนลำว มำเป็น “เจ้ำปู่
อนุวงศ์” แสดงให้เห็นพลวัตของคติชนลำวที่มีควำมลื่นไหล ก่อนหน้ำนี้รัฐบำลลำวมีกำรรณรงค์ให้
ประชำชนลำวเลิกเชื่อในสิ่งศักดิ์สิทธิ์ แต่ในช่วงเวลำกำรประดิษฐำนอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์กลับมีกำรรื้อ
ฟ้ืนเรื่องรำวมุขปำฐะเกี่ยวกับรำวปำฏิหำริย์ขึ้นมำและเผยแพร่ทั้งในรูปแบบกำรเล่ำเรื่องแบบมุขปำฐะ
และมำกำรพิมพ์เผยแพร่เป็นลำยลักษณ์อักษร ทั้งนี้อำจเนื่องมำจำกประชำชนลำวมีควำมเชื่อเกี่ยวกับ
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สิ่งศักดิ์สิทธิ์ จะอย่ำงไรก็ตำมกำรรื้อฟ้ืนเรื่องรำวเกี่ยวกับวีรกษัตริย์ของพรรคและรัฐไม่ใช่กำรหวนกลับ
สู่ระบอบ เจ้ำมหำชีวิต แต่เป็นกำรเชื่อมโยงตัวบทสู่ควำมชอบธรรมทำงอ ำนำจกำรปกครองทำง
กำรเมือง กำรรื้อฟ้ืนวัฒนธรรมกำรกรำบไหว้สิ่งศักดิ์สิทธิ์ก็มิใช่เพียงกำรส่งเสริมควำมเชื่อที่งมงำย แต่
เป็นปฏิบัติกำรทำงสังคมในกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวอย่ำงแยบยล 
 

 

ภำพประกอบ 48 อนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 15 เมษำยน 2561. 

 

 

ภำพประกอบ 49 พระสงฆ์มำสักกำระอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดยรินทร์ลภัส สืบสิมมำ, 15 ธันวำคม 2559. 
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ภำพประกอบ 50 แท่นหินอ่อนจำรึกพระคำถำไหว้เจ้ำปู่อำนุวง 
ถ่ำยภำพโดยรินทร์ลภัส สืบสิมมำ, 15 เมษำยน 2561. 

 
  ปฏิบัติกำรทำงสังคมที่น่ำสนใจอีกอย่ำงหนึ่งคือมีกำรก่อสร้ำงเพ่ิมเติมรอบ ๆ อนุสำวรีย์
เจ้ำอนุวงศ์เป็นสถำปัตยกรรมรูปใบเสมำ มีหินอ่อนจำรึกข้อควำมในวรรณคดีเรื่องสำนลึบพะสูน        
ซึ่งเป็นวรรณคดีกำรเมืองของลำวมำประดิษฐำนไว้รอบ ๆ อนุสำวรีย์ ตอนที่น ำมำประดิษฐำนไว้ได้แก่ 
บั้นบังรหัส บั้นสมที่คึด และบั้นสุดที่อ่ำว 
  สำนลึบพะสูน เป็นวรรณคดีรูปแบบหนึ่งที่คนลำวนิยมแพร่หลำยในอดีต เนื้อหำมี
แนวคิดลึกซึ้ง แหลมคม และใช้ส ำนวนกลอนอันไพเรำะ ทั้งใช้ค ำผญำ และค ำสุภำษิต มีอุดมคติเหมำะ
กับคนทุกชั้นทุกเพศทุกวัย สะท้อนเหตุกำรณ์ประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุวงศ์ ในกำรเปลี่ยนแปลงแนว
ทำงกำรต่อสู้เพ่ือกอบกู้ชำติลำว โดยใช้ก ำลังอำวุธ ปลุกระดมจิตใจรักชำติ และรวมหมู่เพ่ือกำรต่อสู้ 
เนื่องจำกสำนลึบพะสูน เป็นสำรทำงกำรเมือง เขียนขึ้นในสภำพที่ถูกควบคุมและตรวจตรำอย่ำง
เข้มงวดจ ำเป็นจะต้องปิดบังไม่ให้สยำมรู้ จึงไม่สำมำรถบอกวัน เดือน ปี สถำนที่ และชื่อของผู้แต่งได้ 
แต่นักวิชำกำรลำวหลำยท่ำน เช่น มหำสิลำ  วีระวงศ์ เห็นพ้องว่ำ เจ้ำอนุวงศ์เป็นผู้แต่งสำนลึบพะสูน  
มีวัตถุประสงค์เพ่ือชี้น ำให้ประชำชนเห็นถึงกำรแผ่ขยำยอ ำนำจของสยำม ท ำให้ประเทศชำติตกอยู่
ภำยใต้ควำมมืดมนและระบำยควำมคับแค้นของตนออกมำ 
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  โดยกล่ำวถึงควำมเปลี่ยนแปลงอันระทมของสภำพบ้ำนเมืองในระหว่ำง ค.ศ.1777 ที่เคย
รุ่งเรือง ต้องมำสูญเสียเอกรำช จำกเงื่อนไขที่ไม่สำมำรถท ำกำรต่อสู้อย่ำงเปิดเผยได้ สำนลึบพะสูน จึง
ถูกเขียนแบบปิดซ่อน จำกกำรที่สำนลึบพะสูน เป็นวรรณคดีชั้นสูงที่มีลักษณะปิดบังเนื้อหำเป็นปริศนำ
หรือรหัส ผู้ที่สำมำรถเข้ำใจได้จะต้องเป็นผู้มีกำรศึกษำและเข้ำใจโดยใช้ปัญญำ บำงครั้งคนอ่ำนตั้งแต่
ต้นจนจบหลำยรอบก็ไม่สำมำรถเข้ำใจเนื้อหำของสำรได้ โดยหมอล ำมักจะน ำเอำค ำผญำในสำนลึบพะ
สูน ที่มีเนื้อหำเกี้ยวพำรำสีมำใช้เป็นกลอนล ำ ได้รับควำมนิยมในหมู่ประชำชนอย่ำงแพร่หลำย 
โดยเฉพำะในแขวงภำคใต้ของลำว เช่น แขวงสะหวันนะเขต และในเมืองโขง แขวงจ ำปำสัก จน
กลำยเป็นท ำนองที่เรียกว่ำ “ล ำโสม” หรือ “ล ำสมทิคึด” ที่มีท ำนองปลุกเร้ำอำรมณ์ เน้นควำมหนัก
แน่น และแค้นคั่ง ท ำให้ผู้ฟังรู้สึกสะเทือนใจ แม้หมอล ำและผู้ ฟังจะไม่รู้ควำมหมำยที่เป็นเนื้อหำของ
สำรก็ตำม 
  ข้อควำมในสำนลึบพะสูน  บั้นบังรหัส สะท้อนถึงกำรดิ้นรนของนักชำตินิยมที่ต้องกำร
ปลุกระดมคนทั้งชำติให้ลุกขึ้นต่อสู้กับศัตรูในภำวะที่ประเทศชำติถูกต่ำงชำติที่มีก ำลังแข็งแกร่งกว่ำ
ครอบครอง สภำพจิตใจของชำวลำวย่ ำแย่ แตกควำมสำมัคคี บ้ำนแตกสำแหรกขำด ยิ่งไปกว่ำนั้นผู้
แต่งยังได้สอดแทรกแนวคิดควำมรักชำติโดยผ่ำนกำรเปรียบเทียบ สุดท้ำยผู้แต่งยังย้ ำว่ำหำกต้องกำรได้
เอกรำชกลับคืนมำต้องอำศัยกำรร่วมแรงร่วมใจกันลุกขึ้นต่อสู้ด้วยอำวุธ (ปรำโมทย์ ในจิต, 2554: 
220) 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

ภำพประกอบ 51 สำนลึบพะสูน  บั้นบังรหัส บริเวณด้ำนข้ำงของอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 14 เมษำยน 2561 
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  เนื้อควำมสำนลึบพะสูน ด้ำนข้ำงทำงขึ้นทิศใต้ฝั่งขวำมือเป็นบั้นสมที่คึด ซึ่งเป็น
ตอนกลำงของสำรนั้น ได้สะท้อนให้เห็นถึงยุทธศำสตร์ ยุทโธบำย ยุทธวิธี และกำรจัดตั้งกลุ่มหัวหอก 
เพ่ือต่อสู้แย่งเอำเอกรำชแห่งชำติจำกศักดินำสยำม กำรด ำเนินกำรต่อสู้นั้น ต้องโน้มน้ำวให้มีกำรน ำที่
เข้มแข็ง และปวงชนจะต้องมีควำมสมัครสมำนสำมัคคีอย่ำงแน่นแฟ้น หน้ำที่นี้ก็เป็นหน้ำที่ของปวงชน
ลำวทั้งมวล ทุกคนต้องได้ขบคิด และร่วมพันธกิจ (ปรำโมทย์ ในจิต, 2554: 220)  

 

 
 

 

 

 

 

  

 
ภำพประกอบ 52 สำนลึบพะสูน  บั้นสมที่คึด บริเวณด้ำนข้ำงของอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 

ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส  สืบสิมมำ, 14 เมษำยน 2561 
 

  บั้นสุดท้ำย (บั้นสุดที่อ่ำว) กล่ำวถึงควำมมุ่งมำดปรำรถนำที่ต้องกำรปลดปล่อยชำติ ช่วง
ชิงเอำเอกรำชกลับคืนมำ ซึ่งเป็นควำมปรำรถนำอันแรงกล้ำ จนท ำให้ผู้แต่งไม่เป็นสุขกินไม่ได้นอนไม่
หลับ มีควำมกระวนกระวำยใจ และคลั่งแค้น เพรำะไม่พอใจ ไม่ชอบกำรใช้ชีวิตในภำวะที่ประเทศชำติ
เสียเอกรำชและเป็นเมืองขึ้นของชำติอ่ืนเช่นนี้ ในที่สุด ผู้แต่งได้ตัดสินใจ ขอเอำชีวิตมำแลกกับควำม
เป็นเอกรำช นี่คือจุดยืน คืออุดมกำรณ์ที่ไม่เปลี่ยนแปลง (ปรำโมทย์ ในจิต, 2554: 220) 
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ภำพประกอบ 53 สำนลึบพะสูน  บั้นสุดที่อ่ำว บริเวณด้ำนข้ำงของอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ 
ถ่ำยภำพโดย รินทร์ลภัส สืบสมิมำ, 14 เมษำยน 2561 

 
  จำกกำรศึกษำพบว่ำมีกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนรูปแบบที่หลำกหลำย       
ทั้งผ่ำนรูปภำพ กำรตั้งชื่อสถำนที่ส ำคัญของลำว สถำนที่ส ำคัญทำงประวัติศำสตร์ และผ่ำนปฏิบัติกำร
ทำงสังคมและพิธีกรรมเกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์ กำรสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์มีควำมส ำคัญอย่ำงยิ่งในกำร
สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว กำรสร้ำงอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์นอกจำกจะเป็นกำรสื่อสำรกับประชำชน
ลำวแล้วยังเป็นกำรสื่อสำรกับประเทศไทยผ่ำนสัญลักษณ์ของอิริยำบถรูปปั้นหล่อของเจ้ำอนุวงศ์ ที่ถูก
ผลิตสร้ำงควำมหมำยที่สื่อถึงกำรให้อภัยและควำมเป็นมิตรกับประเทศไทย นอกจำกมิติทำงกำรเมือง
แล้วอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ยังมีบทบำทต่อควำมเชื่อทำงคติชนของคนลำว โดยมีกำรเปลี่ยนวีรกษัตริย์
องค์ส ำคัญของลำวอย่ำงเจ้ำอนุวงศ์ให้กลำยเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ และเป็นรูปเคำรพอันเป็นที่ยึดเหนี่ยวทำง
จิตใจของประชำชนลำวในปัจจุบัน อีกทั้งยังพบว่ำมีกำรเชื่อมโยงพิธีกรรมเจ้ำอนุวงศ์กับพิธีกรรมของ
รัฐอย่ำงแยบยล ทั้งนี้เพื่อสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวและควำมเป็นเอกภำพของชำติลำวภำยใต้ควำม
หลำกหลำยของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ 
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บทที่ 5  
 

บทสรุป 
 

 กำรวิจัยเรื่อง “ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์: กำรเมืองของเรื่องเล่ำกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ
ลำว” มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษำว่ำ ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะที่เป็นเรื่องเล่ำทำงกำรเมืองลำวมีกำร
น ำเสนอกำรเมืองของเรื่องเล่ำอย่ำงไรบ้ำง รวมถึงเพ่ือศึกษำว่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีบทบำทต่อกำรสร้ำง
ส ำนึกควำมเป็นชำติลำวในรูปแบบใดบ้ำง ผู้วิจัยมีขอบเขตกำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ที่ทั้งที่เป็น
ข้อมูลลำยลักษณ์ ได้แก่ ได้แก่หนังสือ บทควำม งำนวิจัย สำรำนุกรม พงศำวดำร หนังสือแบบเรียน 
และสิ่งพิมพ์อ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้อง และข้อมูลมุขปำฐะทั้งที่มีกำรเก็บรวบรวมไว้แล้วและข้อมูลสนำมที่
ผู้วิจัยเก็บเพ่ิมเติมได้แก่ นิทำน เพลง บทฟ้อน ปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรม ทั้งนี้ ได้ศึกษำเฉพำะ
ข้อมูลลำยลักษณ์และข้อมูลมุขปำฐะที่เป็นภำษำลำวเท่ำนั้น ผลกำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์: กำรเมือง
ของเรื่องเล่ำกับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว ได้ผลสรุปดังนี้ 
 
สรุปผลการวิจัย 
 1. กำรศึกษำกำรเมืองของเรื่องเล่ำในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์โดยใช้แนวควำมคิด “ศำสตร์เรื่อง
เล่ำ” “กำรเมืองของวรรณกรรม” และแนวควำมคิดเรื่อง “วำทกรรมศึกษำเชิงวิพำกษ์” เป็นหลักใน
กำรศึกษำวิเครำะห์ จำกกำรศึกษำพบว่ำในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีกำรสร้ำงกำรเมืองของกำร
สร้ำงตัวละครในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ กำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ และกำรเมืองของกำร
สร้ำงวำทกรรมรัฐชำติ ดังต่อไปนี้ 
  1.1 กำรเมืองของกำรสร้ำงตัวละครในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ 
   จำกกำรศึกษำเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในประเด็นกำรเมืองของกำรสร้ ำงตัวละคร 
พบว่ำมีทั้งสิ้น 3 ลักษณะ ได้แก่ 1) กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ 2) กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำนำย
ฝ่ำยลำว 3) กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำนำยฝ่ำยไทย โดยมีรำยละเอียดดังนี้ 
    1)  กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีทั้งสิ้น 6 ลักษณะ ได้แก่ ภำพ
ตัวแทนของวีรกษัตริย์ ผู้ต่อสู้กู้ชำติ เจ้ำแห่งเวียงจันทน์ผู้จงรักภักดี ผู้มีบุญบำรมี ผู้พ่ำยแพ้ และใน
ฐำนะมูลเชื้อกำรต่อสู้ของพรรคประชำชนปฏิวัติลำว จำกกำรศึกษำกำรสร้ำงภำพตัวแทนทั้ง 6 
ลักษณะ พบว่ำ เจ้ำอนุวงศ์ได้รับกำรขับเน้นควำมหมำยเรื่องกำรเสียสละชีวิตเพ่ือกอบกู้เอำเอกรำช
ของชำติลำวคืนจำกศักดินำสยำม เป็นผู้ปลุกระดมน้ ำใจรักชำติของประชำชนลำวให้ลุกข้ึนมำต่อสู้เพ่ือ
ควำมหลุดพ้นจำกควำมเป็น “ข้อยข้ำ” ของชำติอ่ืน เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์
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ลำวมุ่งเสนอประวัติและวีรกรรมของเจ้ำอนุวงศ์ผ่ำนภำพตัวแทนทั้ง 6 ลักษณะ จะเห็นได้ว่ำกำรผลิต
สร้ำงตัวบทต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีควำมลื่นไหลของข้อมูลอยู่ตลอดเวลำ และผ่ำนกระบวนกำรเลือกสรร
ข้อมูลในกำรน ำเสนอเพ่ือให้มีควำมเชื่อมโยงกับกำรต่อสู้และกำรครองอ ำนำจทำงกำรเมืองของพรรค
และรัฐ ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์จึงไม่ได้ถูกขับเน้นในลักษณะของวีรกษัตริย์หรื อเจ้ำมหำชีวิตใน
อดีต แต่ถูกขับเน้นในลักษณะของ “วีรชน” ผู้เป็นมูนเชื้อกำรต่อสู้ของพรรคและรัฐในปัจจุบัน 
    2) กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำนำยฝ่ำยลำว พบว่ำตัวละครที่ถูกน ำเสนอให้มี
บทบำทส ำคัญในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มีดังนี้ เจ้ำลำดชะวงผู้องอำจกล้ำหำญ เจ้ำอุปรำชติดสะผู้
รักตัวกลัวตำย เจ้ำหัวสำเกตโง้งผู้มัวเมำในอ ำนำจ เจ้ำน้อยเมืองพวนเขยผู้ทรยศ และพระยำนะลินผู้อง
อำจกล้ำหำญ จำกกำรศึกษำกำรสร้ำงภำพตัวแทนของเจ้ำนำยฝ่ำยลำวพบว่ำมีกำรน ำเสนอตัวละคร 
ทั้งตัวละครฝ่ำยดี และตัวละครฝ่ำยร้ำย ตัวละครฝ่ำยดี ได้แก่ เจ้ำรำชวงศ์ และพระยำนลิน        ตัว
ละครสองตัวนี้ถูกขับเน้นให้มีวีรกรรมที่องอำจกล้ำหำญ ไม่รักตัวกลัวตำย ถูกน ำเสนอในภำพของ “ผู้
ชนะ” และถูกเชื่อมโยงให้มีส่วนเกี่ยวข้องกับพรรคและรัฐโดยใช้ชื่อ “กองก ำลังลำดชะวง” มำร้อยรัด
เชื่อมโยงทำงประวัติศำสตร์ อีกทั้งยังถูกน ำเสนอให้สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติผ่ำนวีรกรรมในอุดมคติ
ของพรรคและรัฐ ส่วนตัวละครฝ่ำยร้ำยได้แก่ เจ้ำอุปรำชติสสะ เจ้ำหัวสำเกตโง้ง เจ้ำน้อยเมืองพวน ถูก
น ำเสนอในภำพของผู้รักตัวกลัวตำย ผู้มัวเมำในอ ำนำจ และผู้ทรยศ ทั้งนี้เพ่ือสะท้อนถึงสำเหตุควำม
พ่ำยแพ้ของเจ้ำอนุวงศ์ว่ำมำจำกกำรกระท ำของตัวละครฝ่ำยร้ำย อีกทั้งยังพบว่ำมีควำมลื่นไหลของตัว
บท มีกำรแย้งข้อมูลทำงประวัติศำสตร์ที่ถูกเขียนขึ้นโดยสยำมว่ำมีกำรบิดเบือนข้อมูล จึงมีกำรเขียน
ประวัติศำสตร์นิพนธ์เกี่ยวกับตัวละครบำงตัวขึ้นมำใหม่ อย่ำงเช่นกำรหำข้อมูลทำงประวัติศำสตร์มำ
โต้แย้งว่ำเจ้ำน้อยเมืองพวนไม่ได้จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำม เพ่ือให้ตัวละครเจ้ำน้อยเมืองหลุดพ้นจำก
วำทกรรม “เขยทรยศ” ที่ประวัติศำสตร์นิพนธ์สยำมเขียนไว้ในมุมมองของผู้ชนะ 
    3) กำรสร้ำงภำพตัวแทนเจ้ำนำยฝ่ำยไทย จำกกำรศึกษำกำรสร้ำงภำพตัวแทน
ของเจ้ำนำยฝ่ำยไทย ทั้งพระยำยกกระบัด พระยำพลภัคดี และนำงโม พบว่ำมีกำรสร้ำงให้ตัวละคร
เหล่ำนี้มีควำมเจ้ำเล่ห์เพทุบำย ร้ำยกำจ และกระท ำทำรุณกับตัวละครลำวอย่ำงแสนสำหัส นอกจำกนี้
ยังพบว่ำมีกำรโต้แย้งข้อมูลกำรมีอยู่จริงของตัวละครนำงโมว่ำมีตัวตนอยู่ในประวัติศำสตร์จริงหรือไม่ 
 
  1.2 กำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ ์
   จำกกำรศึกษำกำรเมืองของกำรสร้ำงเหตุกำรณ์พบว่ำมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ในเรื่อง
เล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในดินแดนลำว เหตุกำรณ์ในดินแดนสยำม และเหตุกำรณ์ในดินแดนเวียดนำม 
    1) เหตุกำรณ์ในดินแดนลำว ได้แก่ เหตุกำรณ์ในเวียงจันทน์ เหตุกำรณ์ในเมือง
พวนเหตุกำรณ์ในเมืองจ ำปำสัก เหตุกำรณ์ที่เมืองพันพ้ำว และเหตุกำรณ์ที่บ้ำนบกหวำน 
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     (1) เหตุกำรณ์ในเวียงจันทน์ที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมี
กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ซึ่งเป็นสำเหตุส ำคัญในกำรตัดสินใจยกทัพไปรบกับสยำมของเจ้ำอนุวงศ์นั้น 
ประวัติศำสตร์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ในยุคแรก เช่น เรื่องพระเจ้ำอนุวงศ์ ของสิลำวีระวงส์            
นั้น จะเขียนตำมข้อมูลที่สืบค้นมำ ซึ่งเหตุจูงใจในกำรยกทัพไปตีสยำมนั้นเกิดจำกควำมคับแค้นใจที่
รัชกำลที่ 3 เกณฑ์คนลำวลงไปตัดต้นตำล และไม่ทรงอนุญำตในสิ่งที่เจ้ำอนุวงศ์ร้องขอ ซึ่งเหตุผล
ดังกล่ำวเป็นกำรตัดสินใจของเจ้ำอนุวงศ์เอง และเหตุผลดังกล่ำวยังไม่หนักแน่นเพียงพอ ต่ำงจำก
ประวัติศำสตร์นิพนธ์ในยุคหลัง เช่น งำนเขียนของสุเนด โพทิสำน ซึ่งมีกำรกล่ำวถึงประชำชนลำว
บรรดำเผ่ำ ทั้งลำวเทิง และลำวลุ่มรวมทั้งเจ้ำเมืองน้อยใหญ่ทั้งสองฝั่งโขงที่มำร้องขอให้เจ้ำอนุวงศ์ลุก
ขึ้นมำกอบกู้เอกรำช เนื่องจำกได้รับควำมเดือดร้อนจำกนโยบำยสักเลข กำรเก็บส่วย และกำรถูก
เกณฑ์ไปเป็นข้ำทำสรับใช้ กำรลุกขึ้นมำประกำศเอกรำชในครั้งนี้ไม่ได้เป็นกำรตัดสินใจของเจ้ำอนุวงศ์
คนเดียว แต่เป็นกำรตัดสินใจร่วมกับเจ้ำขุนมูลนำยของลำว กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ซึ่งเป็นสำเหตุของกำร
ยกทัพไปตีสยำมของเจ้ำอนุวงศ์นั้นแสดงให้เห็นมุมมองของลำวว่ำเป็นกำรกอบกู้เอกรำชจำกสยำม 
เป็นกำรสร้ำงพ้ืนที่ควำมหมำยใหม่ให้เจ้ำอนุวงศ์เป็นวีรบุรุษกอบกู้ชำติจำกกำรสนับสนุนของประชำชน
ลำวบรรดำเผ่ำลบล้ำงพ้ืนที่ควำมหมำยเดิมจำกวำทกรรม “กบฏ” ที่ถูกประกอบสร้ำงขึ้นจำก
ประวัติศำสตร์นิพนธ์ไทย 
     (2) เหตุกำรณ์ในเมืองพวนที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำร
สร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์อำสำไปตีทัพพม่ำที่เมืองเชียงแสน โดยมีแม่ทัพฝ่ำยไทยทั้ง 5 นครร่วมรบ
ในครั้งนั้นด้วย เจ้ำอนุวงศ์สำมำรถเอำชนะกำรศึกครั้งนี้ได้ แสดงให้เห็นควำมสำมำรถเหนือแม่ทัพไทย 
โดยสร้ำงเหตุกำรณ์ให้ตัวละครแม่ทัพไทยให้มีควำมขี้ขลำดตำขำว ยอมถอยทัพกลับโดยง่ำยจนถูกพระ
รำชอำญำจ ำคุก กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้เป็นกำรสร้ำง “พ้ืนที่ของผู้ชนะ” ผ่ำนควำม “เหนือกว่ำ” ของ
เจ้ำอนุวงศ์ และควำม “พ่ำยแพ้” ของแม่ทัพสยำม 
     (3) เหตุกำรณ์ในเมืองจ ำปำสักที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำ
จำกเหตุกำรณ์ในประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวเรื่องเจ้ำสำเกียดโง้ง ภิกษุท่ีแสดงตนว่ำมีอิทธิฤทธิ์ มีผู้คนนับ
ถือเป็นอันมำก จนตั้งกองทัพเที่ยวตีเอำบ้ำนเมืองจนยึดเมืองจ ำปำสักได้ เจ้ำหมำน้อย เจ้ำเมืองจ ำปำ
สักจึงถูกจับกุมไปบำงกอก รัชกำลที่ 2 จึงทรงสั่งให้เจ้ำอนุวงศ์น ำทัพไปตีภิกษุสำ เจ้ำอนุวงศ์จึงแต่งตั้ง
ให้รำชบุตรของพระองค์ พระนำมว่ำเจ้ำรำชบุตรโย้ ยกทัพลงไปตีพระภิกษุสำและจับส่งลงบำงกอก 
ด้วยควำมดีควำมชอบนี้เจ้ำอนุวงศ์จึงขอแต่งตั้งเจ้ำรำชบุตรโย้ไปเป็นเจ้ำนครจ ำปำสัก จำกเหตุกำรณ์
ดังกล่ำวมีกำรผลิตสร้ำงตัวบทข้ึนใหม่ โดยมีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้ตัวละครพระยำพลภักดีมีบทบำทใน
กำรยุงยงเจ้ำสำเกียดโง้งเผำเมืองจ ำปำสัก 
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     (4) เหตุกำรณ์ในเมืองพันพ้ำวที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมี
กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์ไปท ำลำยเจดีย์ปรำบเวียงที่สยำมสร้ำงขึ้นที่เมืองพันพ้ำว กำรสร้ำง
เหตุกำรณ์นี้ในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถือเป็นกำรสร้ำงชำตินิยมอีกเหตุกำรณ์หนึ่งให้เกิดควำมรู้สึก
เกลียดชังสยำมร่วมกัน กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงเป็นกำรสร้ำงวำทกรรมว่ำเวียงจันทน์เป็นผู้พ่ำยแพ้ 
ส่วนกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำอนุวงศ์ไปท ำลำยเจดีย์ปรำบเวียงจึงเป็นกำรเป็นกำรสร้ำงพ้ืนที่ทำง
ประวัติศำสตร์ในกำร “โต้ตอบ” กำรสร้ำงเจดีย์ปรำบเวียงของสยำม ซึ่งเป็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็น
ชำติร่วมกันในกำรรับรู้ถึงกำรถูกสยำมกดขี่ในฐำนะเมืองประเทศรำช 
     (5) เหตุกำรณ์ในบ้ำนบกหวำนที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมี
กำรสร้ำงเหตุกำรณ์เจ้ำลำดชะวงน ำทัพไปตีพระยำรำชสุพำวะดีที่บ้ำนบกหวำน ซึ่งเป็นอีกเหตุกำรณ์
หนึ่งที่ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวผลิตซ้ ำและเผยแพร่กันอย่ำงแพร่หลำย ในเหตุกำรณ์ที่นี้ตัวละครเจ้ำ
ลำดชะวงได้สร้ำงวีรกรรมรบกับพระยำรำชสุพำวะดีแม่ทัพใหญ่ของไทย มีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้พระ
ยำรำชสุพำวะดีเพลี่ยงพล้ ำให้กับเจ้ำลำดชะวงจนเกือบถึงแก่ชีวิต กำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำลำดชะวงมี
ควำม “เหนือกว่ำ” ผ่ำนกำรกระท ำที่องอำจกล้ำหำญ แสดงให้เห็นถึงฝีมือกำรรบที่ “เหนือกว่ำ”       
แม่ทัพฝ่ำยไทย ได้แก่ เหตุกำรณ์ที่เจ้ำลำดชะวงขี่ม้ำถือหอกแทงถูกอกเจ้ำพระยำรำชสุพำวะดีจนตก
จำกหลังม้ำ และฟันหลวงพิชิตจนขำดครึ่ง กำรสร้ำงเหตุกำรณ์นี้แสดงถึงกำรสร้ำงพ้ืนที่ของ “ผู้ชนะ” 
อีกเหตุกำรณ์หนึ่ง และยังพบว่ำมีกำรเชื่อมโยงเหตุกำรณ์ในอดีตของเจ้ำลำดชะวงกับเหตุกำรณ์ปัจจุบัน
โดยกำรน ำชื่อของเจ้ำลำดชะวงมำตั้งเป็นชื่อกองก ำลังติดอำวุธของพรรคปฏิวัติประชำชนปฏิวัติลำว
เป็นกำรสร้ำงนิยมโดยรัฐที่ผลิตสร้ำงตัวบทเรื่องเล่ำเจ้ำอนุวงศ์ใหม่ โดยกำรสร้ำงควำมหมำยใหม่ให้กับ
ประวัติศำสตร์ลำวโดยกำรสอดแทรกอุดมกำรณ์ชำตินิยมว่ำพรรคและรัฐนั้นสืบเชื้อสำยมูลเชื้อกำรต่อสู้
กู้ชำติลำวมำจำกเจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำลำดชะวงนั่นเอง 
    2) เหตุกำรณ์ในดินแดนสยำม ได้แก่ เหตุกำรณ์ในทุ่งสัมฤทธิ์และเหตุกำรณ์ใน
บำงกอก 
     (1) เหตุกำรณ์ในทุ่งสัมฤทธิ์ที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำร
สร้ำงเหตุกำรณ์โดยกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำเมืองนครรำชสีมำเบียดเบียนไพร่บ้ำนพลเมืองให้ได้รับ
ควำมทุกข์ร้อน ชำวบ้ำนจึงมำร้องทุกข์ต่อเจ้ำอนุวงศ์ ส่งผลให้เจ้ำอนุวงศ์ตัดสินใจกวำดเอำครอบครัว
เมืองนครรำชสีมำขึ้นไปเวียงจันทน์ กำรสร้ำงเหตุกำรณ์เช่นนี้ถือเป็นกำรสร้ำงเหตุผลและควำมชอบ
ธรรมในกำรยกทัพไปกวำดเอำครัวเมืองโครำชของเจ้ำอนุวงศ์ เป็นกำรล้มล้ำงชุดควำมคิดเดิมที่ว่ำ 
“เจ้ำอนุวงศ์เป็นกบฏ” และเสนอชุดควำมคิดใหม่ที่ว่ำ “เจ้ำอนุวงศ์เป็นวีรกษัตริย์” ที่มำปรำบยุคเข็ญ 
กำรกวำดเอำครัวเมืองโครำชกลับไปเวียงจันทน์ในครั้งนี้ไม่ใช่ “กำรรุกรำน” แต่เป็น “กำรช่วยเหลือ” 
ชำวเมืองโครำชที่ได้รับควำมเดือดร้อนจำกกำรเบียดเบียนของเจ้ำเมือง นอกจำกนี้ยังพบว่ำใน
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ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวในยุคหลังไม่ได้กล่ำวถึงคุณหญิงโมในเหตุกำรณ์นี้ อีกทั้งยังตั้งค ำถำมถึงกำรมี
ตัวตนของคุณหญิงโมอีกด้วย 
     (2) เหตุกำรณ์ในบำงกอกที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำร
ผลิตซ้ ำเหตุกำรณ์ที่เจ้ำอนุวงศ์ถูกจับและส่งตัวให้สยำม ชะตำกรรมของเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกทรมำนใน
บำงกอก ถูกหยำมหมิ่นเกียรติ และพบกับชะตำกรรมที่โหดร้ำยหลังควำมพ่ำยแพ้ในสงครำมครั้งนั้น 
เจ้ำอนุวงศ์ถูกจับใส่กรงขังประจำน อดน้ ำและอำหำร ถูกทรมำนด้วยวิธีป่ำเถื่อนจนสิ้นพระชนม์บน
แผ่นดินสยำมได้ถูกผลิตซ้ ำและบอกเล่ำแก่ลูกหลำนชำวลำวอย่ำงไม่รู้จบ นอกจำกนี้ยังพบว่ำใน
วรรณคดีพ้ืนเวียงเจ้ำอนุ มีกำรสร้ำงเหตุกำรณ์เกี่ยวกับกำรสิ้นพระชนม์ของเจ้ำอนุวงศ์ให้แตกต่ำงไป
จำกควำมเป็นจริงทำงประวัติศำสตร์ เนื่องจำกต้องกำรสร้ำงให้ภำพตัวแทนเจ้ำอนุวงศ์เป็นกษัตริย์ที่
ยิ่งใหญ่ เมื่อสิ้นพระชนม์ก็ได้รับกำรจัดงำนถวำยพระเพลิงอย่ำงสมเกียรติ มีพิธี “งัน” พระศพ และ
ถวำยพระเพลิง มีพระสงฆ์สวดท ำพิธี และมีกำรกรวดน้ ำส่งบุญตำมพิธีทำงพระพุทธศำสนำ ค ำว่ำ “ลำ
สงสำรสู่ไตพะดึงแก้ว” เป็นกำรท ำให้ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์กลำยเป็นเทพเทวดำที่ลงมำจุติในโลก
มนุษย์ เมื่อสิ้นพระชนม์แล้วก็กลับไปอยู่บนสรวงสวรรค์ ผู้แต่งสร้ำงให้ภำพตัวแทนของเจ้ำอนุวงศ์ให้
กลำยเป็นสมมติเทพที่มำเกิดในโลกมนุษย์และเมื่อสิ้นบุญบำรมีก็กลับไปอยู่บนสวรรค์ ต่ำงจำกตัวบท
ในประวัตินิพนธ์ลำวเรื่องอ่ืน ๆ ที่กล่ำวถึงวำระสุดท้ำยของเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกทรมำนอย่ำงแสนสำหัส
จนถึงแก่กรรมด้วยควำมอัปยศอดสู 
    3) เหตุกำรณ์ในดินแดนเวียดนำม ได้แก่ เหตุกำรณ์ในเมืองพวน และเหตุกำรณ์ใน
อำนนำม 
     (1) เหตุกำรณ์ในเมืองพวนที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำร
ผลิตสร้ำงประวัติศำสตร์ลำวเกี่ยวกับเหตุกำรณ์เจ้ำน้อยเมืองพวนจับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้ทหำรไทยขึ้นใน
ควำมหมำยใหม่ ตัวบทที่กล่ำวถึงเหตุกำรณ์เจ้ำน้อยเมืองพวนจับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้ทหำรไทยถูกยกเลิก
ให้เผยแพร่ในแบบเรียนลำว และมีกำรน ำประวัติศำสตร์ที่ถูกผลิตสร้ำงขึ้นมำใหม่ไปใช้ในแบบเรียน
แทนเนื้อหำเก่ำที่ถูกอ้ำงอิงมำจำกเอกสำรของไทย ประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำวที่เขียนขึ้นโดยคนลำว
หลำยเรื่องได้สร้ำงวำทกรรม “เจ้ำน้อยบ่ได้จับเจ้ำอนุให้ไทยสยำม” เพ่ือลบล้ำงประวัติศำสตร์
เหตุกำรณ์เดียวกันนี้ที่ถูกเขียนขึ้นโดยคนไทย เหตุกำรณ์ดังกล่ำวถูกเขียนขึ้นในประวัติศำสตร์นิพนธ์
ลำวในมุมมองใหม่ซึ่งมีควำมคลำดเคลื่อนทำงเนื้อหำในส่วนที่ว่ำใครเป็นผู้จับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้ไทย แต่มี
ลักษณะร่วมอย่ำงเดียวกันคือกำรสร้ำงเหตุกำรณ์ให้เจ้ำน้อยเมืองพวนพ้นมลทินจำกชุดควำมคิดแบบ
เก่ำของประวัติศำสตร์ที่ถูกเขียนขึ้นโดยคนไทย 
     (2) เหตุกำรณ์ในอำนนำมที่ปรำกฏในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำร
สร้ำงเหตุกำรณ์เพ่ือน ำเสนอชุดควำมคิดใหม่เพ่ือจุดประสงค์ทำงกำรเมือง อย่ำงเช่นในเหตุกำรณ์
ประหำรชีวิตเจ้ำน้อยเมืองพวน มีกำรสร้ำงชุดควำมคิดใหม่ในเรื่องกำรยึดเอำอธิปไตยเหนือดินแดน
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เชียงขวำงของอำนนำม แทนที่ชุดควำมคิดเก่ำที่ว่ำเจ้ำน้อยเมืองพวนถูกประหำรชีวิตเพรำะทรยศต่อ
เจ้ำอนุวงศ์และจับเจ้ำอนุวงศ์ส่งให้สยำม 
 
  1.3 กำรเมืองของกำรสร้ำงวำทกรรมรัฐชำติ 
   จำกกำรศึกษำกำรเมืองของกำรสร้ำงวำทกรรมรัฐชำติ พบว่ำมีกำรสร้ำงวำทกรรมรัฐ
ชำติในเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ ได้แก่ วำทกรรมปัจจำมิตรศักดินำสยำม  และวำทกรรมพันธมิตร        
ลำว-เวียด 
    1) วำทกรรมปัจจำมิตรศักดินำสยำม กล่ำวถึงควำมสัมพันธ์ไทย-ลำวในลักษณะ
ศัตรูของชำติ โดยขับเน้นให้ไทยเป็นผู้รุกรำน กระท ำย่ ำยีชำติลำว ไปจนถึงควำมพยำยำมในกำรกลืน
กินชำติลำวให้สูญสิ้นไป 
    2) วำทกรรมพันธมิตร ลำว-เวียด กล่ำวถึงสำยสัมพันธ์อันดีระหว่ำงลำวกับ
เวียดนำม โดยขับเน้นให้เวียดนำมเป็นผู้ช่วยเหลือ และเป็นมิตรทำงรัฐชำติมำตั้งแต่สมัยเจ้ำอนุวงศ์ 
 
     2. จำกกำรศึกษำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์กับกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว โดยใช้แนวคิดใช้
แนวควำมคิด “ชำตินิยม เป็นแนวคิดหลักในกำรศึกษำวิเครำะห์ จำกกำรศึกษำพบว่ำมีกำรน ำเรื่องเล่ำ
ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์มำสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติผ่ำนสิ่งต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ ทั้งที่มี
อยู่แล้วและถูกสร้ำงขึ้นมำใหม่ ผ่ำนกำรรับรู้ของประชำชนลำวในสังคมลำวสมัยใหม่ในรูปแบบที่
หลำกหลำย ดังต่อไปนี้ 
  2.1 กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนรูปภำพ จำกกำรศึกษำพบว่ำมีกำรน ำเรื่องเล่ำ
เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์มำสร้ำงเป็นวัฒนธรรมวัตถุ (Material Folklore) ขึ้นมำ เพ่ือส่งผ่ำนกำรรับรู้ใน
ชีวิตประจ ำวันและมีคุณค่ำต่อจิตใจของคนในสังคมลำวปัจจุบัน รูปวัตถุที่ถูกผลิตสร้ำงขึ้นนั้นคือ
รูปภำพ อันได้แก่ภำพเจ้ำอนุวงศ์ และภำพรูปเคำรพ  นอกจำกนี้ยังพบว่ำมีกำรสร้ำงค่ำนิยมใหม่
อย่ำงเช่น กำรถ่ำยภำพคู่กับอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์และประดับตกแต่งในบ้ำนพักท่ีอยู่อำศัย 
  2.2 กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนสถำนที่กำรสร้ำงพ้ืนที่แห่งควำมทรงจ ำ
เกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ พบว่ำมีกำรตั้งชื่อถนน สนำมกีฬำ และชื่อเมืองของลำว ได้แก่ ถนนเจ้ำอนุ  
สนำมกีฬำเจ้ำอนุวงศ์  และเมืองอนุวงศ์ นอกจำกนี้ยังมีกำรสร้ำงควำมหมำยให้กับสถำนที่ที่มีควำม
เชื่อมโยงทำงประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำอนุวงศ์อย่ำงวัดสีสะเกดโดยมีกำรสร้ำงควำมหมำยทำง
ประวัติศำสตร์ผ่ำนวัตถุสิ่งของภำยในวัดสีสะเกดอย่ำงรำวเทียนรูปนำคที่ถูกผลิตสร้ำงควำมหมำยให้
กลำยเป็นสัญลักษณ์ของควำมมุ่งหวังอันแรงกล้ำที่จะลุกขึ้นมำต่อสู้ เพ่ือเอกรำชของชำติลำว 
นอกจำกนี้ต ำแหน่งและทิศที่ตั้งของวัดศรีสะเกดยังถูกตีควำมโดยแฝงอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองอีกด้วย 
กำรที่วัดสีสะเกดหันหน้ำเข้ำแม่น้ ำโขงถูกตีควำมว่ำเป็นกำรสื่อสำรทำงกำรเมืองโดยกำรหันหน้ำของวัด
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ไปยังทิศของกรุงเทพฯ เป็นกำรสร้ำงควำมทรงจ ำและด ำรงอุดมกำรณ์รักชำติผ่ำนควำมบอบช้ ำทำง
ประวัติศำสตร์ผ่ำนนัยกำรสื่อสำรผ่ำนสถำนที่ของ “ผู้กระท ำ” และ “ผู้ถูกกระท ำ” 
  จำกกำรศึกษำยังพบว่ำมีกำร “แช่แข็ง” เรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์เกี่ยวกับเจ้ำอนุวงศ์
ไว้ในพิพิธภัณฑ์แห่งชำติ โดยมีกำรจัดแสดงมีห้องเล็ก ๆ ที่แสดงเหตุกำรณ์ประวัติศำสตร์สมัยเจ้ำ
อนุวงศ์   ในชื่อว่ำ “อำณำจักรล้ำนช้ำงทั้ง 3 ใต้แอกครอบครองของสยำม ค.ศ.1779 – 1893” 
ภำยในห้องจัดแสดงศำสตรำวุธที่ใช้ในสงครำมสมัยเจ้ำอนุวงศ์ และจัดแสดงภำพถ่ำยเหตุกำรณ์ต่ำง  ๆ 
เช่น ภำพฮ่อโจมตี เผำ และขุดเอำทรัพย์สมบัติจำกธำตุหลวง ภำพกำรถูกท ำลำยของธำตุหลวงที่เป็น
ผลจำกกำรรุกรำนเวียงจันทน์ของสยำม ภำพหอพระแก้วที่แสดงให้เห็นถึงกำรที่กองทัพสยำมได้กว่ำ
ตอนประชำชน ทรัพย์สมบัติ และจุดไฟเผำ ภำพซำกปรักหักพังของวัดกลำง ภำพวัดสีสะเกดซ่ึงเป็นวัด
เดียวในเวียงจันทน์ซึ่งไม่ถูกท ำลำย เพรำะถูกใช้เป็นกองบัญชำกำรของกองทัพสยำม ภำพจ ำลองหลัก
ศิลำจำรึกวัดสีสะเกดที่สร้ำงในสมัยเจ้ำอนุวงศ์ และมีแผ่นป้ำยจะแสดงหัวข้อเรื่อง “ 40 ปีหลัง
เหตุกำรณ์ดังกล่ำว” น ำเสนอเนื้อหำของบทควำมที่ตีพิมพ์ในวำรสำร Revue des Deux Mondes 
เรื่อง “เวียงจันทน์และกำรรุกรำนของไทย” โดย Louis de Carne นอกจำกนี้ยังมีแผ่นป้ำยแสดงเนื้อ
เพลง “ลำวแคน” ซึ่งเป็นเพลงของพวกเชลยชำวลำวที่ถูกจับกวำดต้อนลงมำอยู่ในกรุงเทพฯ ในสมัย
สงครำมเจ้ำอนุวงศ์ ที่ระบำยควำมเคียดแค้น ควำมปวดร้ำวและทุกข์ยำกออกมำเป็นบทเพลงดังกล่ำว  
  2.3 กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรม พบว่ำมี
ปฏิบัติกำรทำงสังคมและพิธีกรรมบำงอย่ำงที่ท ำหน้ำที่ธ ำรงควำมทรงจ ำเกี่ยวกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ไว้
ให้อยู่ในควำมทรงจ ำของประชำชนลำว ได้แก่ 
   1) กำรเล่ำนิทำนเรื่องเซียงเมี่ยง ซึ่งเป็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนรูปแบบ
ของนิทำนเกี่ยวกับเหตุกำรณ์สมัยเจ้ำอนุวงศ์ เรื่องเล่ำนี้ได้เปลี่ยนหน้ำที่จำกกำรถูกสร้ำงมำเพ่ือต่อต้ำน
กำรครอบง ำของสยำม มำเป็นกำรท ำหน้ำที่ตอกย้ ำเรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์ที่ครั้งหนึ่งลำวเคยตก
เป็นเมืองขึ้นของสยำมและถูกสยำมท ำลำย 
   2) กำรร้องเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ เป็นปฏิบัติกำรทำงสังคมที่
น่ำสนใจอีกประกำรหนึ่งที่ถูกสร้ำงขึ้นและเผยแพร่ผ่ำนสื่อสังคมออนไลน์อย่ำงกว้ำงขวำง ได้แก่ เพลง
สดุดีสมเด็จเจ้ำอนุวงศ์ เพลงเจ้ำอำนุวง ดำวบ่ดับสิ้นแสง เพลงเจ้ำอำนุวง และเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุ
วง จำกกำรศึกษำพบว่ำ เนื้อหำในเพลงสรรเสริญและสดุดีวีรกรรมเจ้ำอนุวงศ์ทั้ง 4 เพลง กล่ำวถึง
วีรกรรมกำรต่อสู้กู้ชำติของเจ้ำอนุวงศ์ท่ีน ำพำประชำชนชำวลำวลุกขึ้นมำกอบกู้เอกรำชจำกกำรตกเป็น 
“ข้อยข้ำ” ของสยำม ควำมเคียดแค้นต่อสยำมที่กระท ำทำรุณต่อประชำชนคนลำว กำรสรรเสริญและ
สดุดีคุณงำมควำมดีของเจ้ำอนุวงศ์ ควำมรักชำติและควำมสำมัคคีของคนลำวตำมรอยเจ้ำอนุวงศ์ และ
กำรเชื่อมโยงควำมหมำยให้เจ้ำอนุวงศ์เป็นตัวแทนของพรรคและรัฐผ่ำนสัญลักษณ์ “ดำวบ่ดับสิ้นแสง” 
และ “ดำวสีแดง” ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของพรรคและรัฐลำว 
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   3) กำรแสดงบทฟ้อน พบว่ำเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง ประพันธ์โดย บัวถม ซำพูวง   
ได้ถูกน ำมำเป็นบทฟ้อนประกอบกำรแสดงในพิธีกำรของสถำบันกำรศึกษำต่ำง  ๆ อย่ำงกว้ำงขวำง 
นิยมแสดงกันในสถำบันกำรศึกษำ ทั้งในโรงเรียนระดับชั้นมัธยมศึกษำและในระดับอุดมศึกษำ กำร
แสดงท่ำทำงประกอบบทเพลงมักมีภำพของเจ้ำอนุวงศ์ ธงชำติ หรือธงของพรรครัฐบำลลำวมำใช้
ประกอบในกำรแสดง มักแสดงในงำนแข่งขันทักษะทำงวิชำกำร กิจกรรมเนื่องในวันส ำคัญของชำติ 
งำนแข่งขันกีฬำ และน ำมำใช้เป็นเพลงเต้นบำสโล้บ ซึ่งเป็นกำรเต้นร ำที่นิยมในชำติลำว 
   4) กำรก่อสร้ำงและพิธีเฉลิมฉลองอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ จำกกำรศึกษำพบว่ำ กำรปั้น
หล่ออนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์ได้ผ่ำนกำรเตรียมกำร กำรศึกษำค้นคว้ำเพ่ือหำข้อสรุปทำงประวัติศำสตร์
และแผนแนวทำงกำรสร้ำงอนุสำวรีย์ที่ยำวนำนและหลำกหลำยขั้นตอน ในกระบวนกำรศึกษำค้นคว้ำ
หำข้อมูลทำงประวัติศำสตร์ นอกจำกจะมีกำรค้นคว้ำจำกหลักฐำนเอกสำรต่ำง  ๆ แล้ว ยังได้มีกำร
สืบค้นร่องรอยข้อมูลประวัติศำสตร์จำกเชื้อสำยเครือญำติของเจ้ำอนุวงศ์ท่ียังมีชีวิตอยู่ พบว่ำมีเชื้อสำย
เจ้ำอนุวงศ์อยู่ที่เมืองเซโปน แขวงสะหวันนะเขด โดยสืบเชื้อสำยมำจำกเจ้ำอนุวงศ์และเจ้ำนำงลำว 
มเหสีองค์ที่ 6 ขอเจ้ำอนุวงศ์ ผู้สืบเชื้อสำยเครือญำติคนส ำคัญได้แก่ อำจำรย์หน่อค ำ ซึ่งเป็นผู้เก็บ
รักษำตรำประจ ำตระกูลของเจ้ำอนุวงศ์ไว้ แต่รัฐบำลลำวไม่ได้ให้ควำมส ำคัญต่อประเด็นดังกล่ำว ไม่ได้
มีกำรกล่ำวถึงกำร “สืบสำว” ประวัติศำสตร์ลำดชะวงล้ำนช้ำงเวียงจันทน์จำกเชื้อสำยทำยำทที่ยังมี
ชีวิต หรือกำรน ำเสนอถึงวิถีชีวิตควำมเป็นอยู่ของเชื้อสำยเครือญำติเจ้ำอนุวงศ์ในฐำนะเชื้อสำยทำยำท
ของลำดชะวงล้ำนช้ำงเวียงจันทน์แต่อย่ำงใด 
   พิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับกำรก่อสร้ำงและพิธีเฉลิมฉลองอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์นั้นมี
เรื่องรำวเกี่ยวกับควำมเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์เข้ำมำเกี่ยวข้อง เช่น ในพิธีสมโภชอนุสำวรีย์เจ้ำอนุวงศ์
มีกำรแห่รำวเทียนที่สร้ำงสมัยอำณำจักรล้ำนช้ำงตอนปลำยที่น ำมำจำกวัดหอพระแก้วมำยังอนุสำวรีย์
เจ้ำอนุวงศ์ มีพิธี “บวชขำว” (บวชชีพรำหมณ์) โดยนิมนต์พระสงฆ์จ ำนวน 120 รูป มำประกอบ
พิธีกรรมทำงพระพุทธศำสนำ และมีพิธีปลุกดวงวิญญำณของเจ้ำอนุวงศ์ข้ึนมำให้ช่วยดูแลปกปักรักษำ
ประเทศลำวและประชำชนลำวให้มีควำมเจริญรุ่งเรือง เรื่องรำวปำฏิหำริย์ที่เกี่ยวข้องกับต ำนำนเจ้ำ
อนุวงศ์เป็นกำรเน้นย้ ำถึงควำมมีตัวตนของเจ้ำอนุวงศ์ อันจะเห็นได้จำกกำรอันเชิญ “ดวงธรรม” ของ
เจ้ำอนุวงศ์มำสอบถำมพูดคุย หรือกำรถ่ำยภำพที่ติดดวงวิญญำณของเจ้ำอนุวงศ์ที่ไร้ดวงตำ เป็นกำร
ขับเน้นเรื่องรำวทำงประวัติศำสตร์อันข่มขื่นที่ “ศักดินำสยำม” กระท ำทำรุณต่อเจ้ำอนุวงศ์ที่ถูกเล่ำ
ขำนอย่ำงไม่รู้จบสิ้น อีกท้ังยังมีกำรประกอบพิธีกรรมทำงศำสนำและพิธีกรรมเก่ียวกับควำมเชื่อทำงสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ซึ่งมีควำมสอดคล้องกับค่ำนิยมของประชำชนลำว และยังพบว่ำมีกำรเปลี่ยนบทบำทเจ้ำ
อนุวงศ์จำกวีรกษัตริย์ หรือต้นแบบของวีรชนลำว มำเป็น “เจ้ำปู่อนุวงศ์” เจ้ำอนุวงศ์จึงกลำยเป็นสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ที่ประชำชนลำวนิยมมำกรำบไหว้เคำรพบูชำ 
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อภิปรายผลการวิจัย 
 งำนวิจัยชิ้นนี้มุ่งศึกษำกำรเมืองของเรื่องเล่ำในต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์และต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์กับ
กำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำว ผลกำรศึกษำพบว่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกขยำยข้อมูลทำงคติชนที่
นอกเหนือไปจำกต ำนำนทั่วไป แต่ถูกผลิตสร้ำงข้ึนโดยมีกำรปรับเนื้อเรื่องขึ้นใหม่จำกเนื้อเรื่องเก่ำ โดย
เนื้อหำนั้นได้น ำข้อมูลมำจำกไทย กำรน ำเสนอข้อมูลมีทั้งกำรน ำเสนอข้อมูลในควำมหมำยเก่ำและถูก
สร้ำงควำมหมำยขึ้นใหม่โดยพรรคและรัฐ เนื่องจำกในกระบวนกำรสร้ำงควำมเป็นชำติ แม้จะถูก
ขับเคลื่อนโดยพรรคและรัฐ แต่ประชำชนสำมำรถต่อรอง เลือกรับหรือปฏิเสธได้ พิธีกรรมและ
ปฏิบัติกำรทำงสังคมบำงอย่ำงของพรรคและรัฐ ไม่อำจส่งผ่ำนอุดมกำรณ์ควำมเป็นชำติได้ตำมที่
คำดหวัง ดังเช่นกำรเชิดชูวีรชนลำวและกำรสร้ำงอนุสำวรีย์วีรชนปฏิวัติก็ไม่ได้รับกำรตอบรับจำก
ประชำชนลำวเท่ำที่ควร จึงมีกำรหวนกลับมำรื้อฟ้ืนกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ในอดีตอย่ำงเจ้ำอนุ วงศ์ และ
กำรรื้อฟ้ืนพิธีกรรมและควำมเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์เพ่ือให้เข้ำกับค่ำนิยมและวัฒนธรรมดั้งเดิมของ
คนลำว เพ่ือส่งเสริมอุดมกำรณ์ชำติและสร้ำงควำมชอบธรรมให้กับกำรด ำรงอ ำนำจกำรปกครองของ
รัฐบำลสังคมนิยมลำว  
 ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์จึงเป็นพ้ืนที่ประกอบสร้ำงควำมหมำยทำงสังคมของลำวที่แสดงถึงควำม
แปรเปลี่ยนของสังคมลำว และกำรใช้ข้อมูลทำงคติชนเป็นเครื่องมือในกำรส่งผ่ำนอุดมกำรณ์ทำง
กำรเมือง ตลอดจนกำรสื่อสำรอัตลักษณ์ทำงวัฒนธรรมของลำว  กำรเปิดประเทศและกำรพัฒนำ
ทำงด้ำนเทคโนโลยีของลำวท ำให้มีกลุ่มคนชำวต่ำงชำติเคลื่อนย้ำยเข้ำมำเป็นจ ำนวนมำก ส่งผลให้เกิด
ควำมเป็นพลวัตและควำมเป็นพหุวัฒนธรรมในสังคมลำวสมัยใหม่ 
 สอดคล้องกับ กิตยุตม์ กิตติธรสกุล (2551) ที่ได้ศึกษำกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติผ่ำน
เพลงปฏิวัติลำวตั้งแต่สงครำมโลกครั้งที่ 2 ถึงปัจจุบัน ซึ่งกล่ำวไว้ว่ำ เป็นที่น่ำสังเกตว่ำกระแสโลกำภิ
วัตน์ไม่เพียงแต่กระทบต่ออิทธิพลของเพลงปฏิวัติโดยตรงเท่ำนั้น แต่ย่อมส่งผลกระทบต่ออัตลักษณ์
ของชำติลำวด้วย เช่น ชำวลำวซึ่งใช้เทคโนโลยีกำร สื่อสำรใหม่ ๆ จะรับรู้ตนเองในฐำนะที่เป็นส่วน
หนึ่งของโลกภำยนอกมำกขึ้น และมีควำมคิดแบบปัจเจกชนนิยม-เสรีนิยมมำกข้ึน จนควำมรู้สึกผูกพัน
กับชำติลำวเปลี่ยนไป รวมทั้งมีควำมต้องกำรที่จะอพยพไปท ำงำนในประเทศอ่ืน โดยเฉพำะอย่ำงยิ่ง
ประเทศไทยมำกขึ้น ขณะเดียวกันกำรหลั่งไหลเข้ำมำของนักท่องเที่ยวต่ำงชำติท ำให้เกิดกำรประดิษฐ์
ประเพณี (invention of tradition) เพ่ือตอบสนองกำรท่องเที่ยวอย่ำงมำกมำย จนท ำให้วัฒนธรรม
ลำวเปลี่ยนแปลงไปอย่ำงรวดเร็ว 
 ต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกน ำเสนอในรูปแบบที่หลำกหลำยและถูกเผยแพร่ไปสู่ประชำชนลำวทุก
เพศทุกวัยอย่ำงกว้ำงขวำง ทั้งในรูปแบบของต ำรำ หนังสือเรียน เพลง กวีนิพนธ์ และสื่อออนไลน์ต่ำง  
ๆ ท ำให้ประชำชนลำวรับรู้เรื่องนี้กันอย่ำงกว้ำงขวำง เรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ถูกร้อยรัดเชื่อมโยง
ส่งผ่ำนอุดมกำรณ์สร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติ และผลิตสร้ำงควำมหมำยเพ่ือสร้ำงควำมชอบธรรมใน
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อ ำนำจ ทำงกำรเมืองของพรรคและรัฐ มีกำรสร้ำงควำมหมำยใหม่ให้กับเหตุกำรณ์สงครำมกู้ชำติของ
เจ้ำอนุวงศ์ และมีกำร “โต้ตอบ” ทำงประวัติศำสตร์นิพนธ์อันขมขื่นด้วยกำร “สร้ำงพ้ืนที่แห่งชัยชนะ” 
ไว้ในหน้ำประวัติศำสตร์นิพนธ์ลำว และมีกำรเชื่อมโยงกับอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองของพรรคและรัฐ
อย่ำงมีนัยส ำคัญ 
 กำรสร้ำงเรื่องเล่ำต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์เป็นกำรสร้ำงพ้ืนที่ของกำรต่อรองทำงรัฐชำติทั้งไทย     
และลำว ในมุมมองของลำวนั้นมีกำรผลิตสร้ำงตัวบทต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์ในควำมหมำยทั้งเก่ำและใหม่ 
ควำมหมำยใหม่ที่เด่นชัดก็คือกำรโต้แย้งวำทกรรม “กบฏ” ที่อยู่ในหน้ำต ำรำประวัติศำสตร์ไทย         
เจ้ำนุวงศ์ในควำมหมำยใหม่ในเรื่องเล่ำที่ถูกผลิตสร้ำงจำกลำวคือ “วีรกษัตริย์” ผู้ต่อสู้กู้ชำติลำว ซึ่งแม้
จะไม่ส ำเร็จแต่ก็ยังเป็น “มูลเชื้อชำติลำววีรชน” ที่สืบต่อมำเป็นพรรคและรัฐในปัจจุบันนั่นเอง 
สอดคล้องกับอนินทร์ พุฒิโชติ (2557) ที่ได้ศึกษำเรื่องกำรเชิดชูวีรกษัตริย์ : กำรเมืองชำตินิยมกับกำร
ด ำรงอยู่ของรัฐสังคมนิยมลำวในยุคโลกำภิวัตน์ ที่กล่ำวไว้ว่ำ ควำมส ำคัญอย่ำงยิ่งกับกำรเชิดชู
ประวัติศำสตร์และวีรกรรมของวีรกษัตริย์ในหน้ำประวัติศำสตร์ชำติลำว โดยควำมมุ่งหมำยของกำร
เชิดชูวีรกษัตริย์ มิใช่เพ่ือสดุดีกษัตริย์ หำกแต่เพ่ือส่งผ่ำนอุดมกำรณ์ชำติ และกำรสร้ำงควำมชอบธรรม
ในกำรครองอ ำนำจรัฐของพรรคประชำชนปฏิวัติลำว ดังนั้น รัฐบำลลำวจึงมีกระบวนกำรในกำร
เลือกสรร ขับเน้นและให้ควำมหมำยแก่เรื่องรำวที่สอดคล้องกับกำรผดุงอ ำนำจของพรรคประชำชน
ปฏิวัติลำวและรัฐบำลสังคมนิยมลำว 
 ในส่วนของพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับต ำนำนเจ้ำอนุวงศ์พบว่ำ มีกำรสร้ำงเรื่องเล่ำเกี่ยวกับเจ้ำ
อนุวงศ์ให้เป็นเรื่องปำฏิหำริย์ เพ่ือสร้ำงควำมมีตัวตนและกำรด ำรงอยู่ของเจ้ำอนุวงศ์ มีกำรสร้ำง       
จินตภำพใหม่ให้เจ้ำอนุวงศ์กลำยเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์เพ่ือให้เป็นที่ยึดเหนี่ยวจิตใจของประชำชนชำวลำว     
เพ่ือสร้ำงควำมเป็นเอกภำพของชำติและควำมสำมัคคีของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ สอดคล้องกับ       
อีแวนส์ แกรนท์ (2549: 26) ที่ได้แสดงทรรศนะไว้ว่ำกำรที่เจ้ำอนุวงศ์กษัตริย์แห่งเวียงจันทน์แข็งเมือง
ต่อกษัตริย์ลำดชะวงจักรี เจ้ำประเทศรำชของพระองค์ในปี 1827 ได้กลำยเป็นต ำนำนที่ลัทธิลำว
ชำตินิยมใหม่นิยมน ำมำเล่ำขำน เรื่องรำวดังกล่ำวก่อให้เกิดควำมรู้สึกอันรุนแรง และได้รับกำรปกป้อง
จำกควำมรู้สึกว่ำเป็นเรื่องเกือบจะศักดิ์สิทธิ์ ที่ไม่ประสงค์ให้มีกำรวิเครำะห์กำรกระท ำของเจ้ำอนุฯ ใน
กรอบประวัติศำสตร์  
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ข้อเสนอแนะ 
 1. ควรมีกำรศึกษำในประเด็นกำรสร้ำงส ำนึกควำมเป็นชำติลำวผ่ำนปฏิบัติกำรทำงสังคมอ่ืน 
ๆ ในสังคมลำวสมัยใหม่ 
 2. ควรมีกำรศึกษำเรื่องเล่ำชำติพันธุ์ในลำวในซึ่งมีควำมหลำกหลำยทำงชำติพันธุ์ ภำษำ และ
วัฒนธรรม ผ่ำนวรรณกรรมลำว ซึ่งจะแสดงให้เห็นถึงอัตลักษณ์ของชำติพันธุ์ในลำว และกระบวนกำร
สร้ำงเอกภำพของชำติท่ำมกลำงควำมหลำกหลำยทำงวัฒนธรรมของประชำชนลำวบรรดำเผ่ำ ภำยใต้
กำรเปลี่ยนแปลงของยุคโลกำภิวัตน์ในปัจจุบัน 
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กำรแสดงบทฟ้อนสรรเสริญเจ้ำอำนุวง สืบค้นจำก  

https://www.youtube.com/watch?v=sO8HoOE-1VQ 
กำรเต้นบำสโล้บเพลงสรรเสริญเจ้ำอำนุวง 
 สืบค้นจำก https://www.youtube.com/watch?v=0WiUiZpKWqc 
 
ข้อมูลสัมภาษณ์ 
พระอำจำรย์สมพวง ถิตะวำยำโน. สัมภำษณ์, 14 เมษำยน 2560.  
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ชื่อ นำงสำวรินทร์ลภัส สืบสิมมำ 
วันเกิด วันที่ 28 ธันวำคม พ.ศ. 2528 
สถานที่เกิด อ ำเภอกันทรลักษ์ จังหวัดศรีสะเกษ 
สถานที่อยู่ปัจจุบัน บ้ำนเลขท่ี 44 หมู่ที่ 11 ต ำบลสวนกล้วย อ ำเภอกันทรลักษ์ จังหวัดศรีสะเกษ 

รหัสไปรษณีย์ 33110 
ต าแหน่งหน้าที่การงาน ข้ำรำชกำร ครู 
สถานที่ท างานปัจจุบัน โรงเรียนกันทรลักษ์ อ ำเภอกันทรลักษ์ จังหวัดศรีสะเกษ รหัสไปรษณีย์ 

33110 
ประวัติการศึกษา พ.ศ. 2544 มัธยมศึกษำตอนต้น โรงเรียนกันทรลักษ์ อ ำเภอกันทรลักษ์ 

จังหวัดศรีสะเกษ  
พ.ศ. 2547 มัธยมศึกษำตอนปลำย โรงเรียนกันทรลักษ์ อ ำเภอกันทรลักษ์ 
จังหวัดศรีสะเกษ  
พ.ศ. 2551 ปริญญำศิลปศำสตรบัณฑิต (ศศ.บ.) สำขำวิชำภำษำไทย  
(เกียรตินิยมอันดับ 2) คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม  
พ.ศ. 2562 ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต (ศศ.ม.) สำขำวิชำภำษำไทย  
คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม 

ทุนวิจัย ทุนวิจัยมหำบัณฑิต สกว. ด้ำนมนุษยศำสตร์-สังคมศำสตร์ ประจ ำปี 2559 
ส ำนักงำนกองทุนสนับสนุนกำรวิจัย (สกว.)   
ทุนอุดหนุนกำรวิจัยส ำหรับนิสิตระดับบัณฑิตศึกษำ (ปริญญำโท) ประจ ำปี
งบประมำณ พ.ศ. 2560 คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม   
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